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Messieors,

Le projet de loi apportant des modilications aux lois sur 'enregistrement,
d’hypothéque, de timbre et de sucecession a été I'objet d’un examen particu-
liérement attentif par votre section centrale.

Elle y a consacré six séances.

Ce projet touche, 'en effet, & des matiéres d’imposition de nature fort
diverses, dont seules les relations avee le fisc aménent la réunion dans un
méme projet :

L’application des dispositions nouvelles doit se concilier ici avec les prin-
cipes des lois civiles, la avee les régles et les usages du commerce dans leurs
relations avee le droit fiscal revisé.

La loi nouvelle constitue une importante revision fragmentaire, et, i cet
égard, il est a regretter que [obl>gation de pourvoir sans délai aux dépenses
‘qu’entrainent les nécessités Je la défense nationale, n’ait point permis
d’attendre les solutions réclamées & la commission chargée de la revision
des lois sur 'enregistrement et le timbre.

Cel argument de nééessité doit répondre aux critiques de ceux qui
préconisent, ou auraient souhaité, la solution du probléme financier actuel
qui simpose avec urgence, par une revision compléte de notre régime
d’'impdts.

Qui eut pu songer a aborder en ce moment un tel probléme : « De 1870
a 1986 on compte en France 217 projets d’impot sur le revenu, el les quatre
contributions directes, les « quatre vieilles », sont toujours debout. »
(Journal des Lconomistes, 1912, p. 320.)

(1) Projet de loi, n° 294.
(2) La section centrale, présidée par M. Schollaert, était composée de MM. Berloz,
de Liedekerke, Wauwermans, Mechelynck, Liebaert, Woeste.
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M. Beernaert disait, a la séance du Sénat du 24 décembre 1889 :

« Rien de plus difficile que de modilier Iassictte des impdts : les contri-
buables que 'on dégréve ne s'en souviennent pas, et ceux que l'on atteint
n'estiment jamais que ¢’est & bon droit. Cest ainsi gque Uon a pu dire que les
meilleurs impots sont toujours ceux qui existent ».

La scction a ¢1é saisie de nombreuses requétes, d’observations maultiples.
Elle wa négligé 'examen d’aucune observation fournie par les intéressés.
Elle a constaté que nul ne songeait & vépudier les devoirs que le patriotisme
sollicite : Ilicr, le pays consenlait les charges militaires réclamées a toute
la nation sans distinction de classes. Auvjourd’hui, le pays réclame, &
ceux-la méme dont la défense nationale doit assurer de fagon plus particu-
liére la conservation de leur richesse ou de lear aisance, le légilime com-
plément d’'intervention.

La seule préoccupation qui devait guider dans Uexamen des projets fiscaux
consistait dans la nécessité d’écarter tout ce qui serait de nature non
froisser des sentiments ou des habitudes, mais & empécher la perceplion
méme du droit par 'évasion de la matiére imposable, & provoquer la (raude
par d’inutiles ou vaines mesures : 1l faut éviter que leur rigueur méme
puisse fournir une excuse & ceux qui cherchent a s’y soustraire. Les solutions
« mgeénieuses » des jurisconsultes, des praticiens, des financiers; la décou-
verte des sentiers qui permettent d’atteindre le but sans rencontrer le
percepteur placé en évidence sur la grand’route du droit sollicitent davan-
tage les redevables que la prime & 'évasion fiscale est plus élevée, que la
perception apparait plus lourde ou plus pénible dans la forme, que certains
se croient injustement atteints, parce que seuls, ou inégalement frappés.

D'autre part, ce sont surtout les valeurs mobiliéres que vise le projet :
c’est la matiére la plus difficile a atteindre, celle qui posséde le plus d’avan-
tages dans la lutte de résistance contre le fisc. En ces derniers temps, la
facilité des communications, a permis le déplacement sans grands incon-
veénients des centres des affaires. « Le possesseur d’un capital mobilier — a
dit Adam Smith -— est citoyen du monde ».

Il en est, dans cette matiére, cornme dans celle des tarifs de protection.
Aussitot gu’un certain point se trouve dépassé, que les charges imposées
cessent d’étre en relation équitable avec les avantages, les capitaux émigrent
et vont rechercher dans d’autres pays des lois plus favorables. La source de
Fimpot se tarit. Le champ de la production voit diminuer la récolte sur
laquelle le fisc calculait son légitime prélévement. Seuls supportent I'impot
ceux qui ue peuvent s’y soustraire. Ceux qu’il y aurait le plus de raison d’at-
teindre y échappent. Ce serait une intolérable injustice si I'Etat ne pouvait
percevoir qu'une poussiére de taxes sur les petits contribuables alors que
les grosses fortunes y échapperaient, si une priune éait accordée aux rede-
vables sans scrupules, tandis que la loi péserait de tout son poids sur les
consciences délicates.

Dans la matiére qui nous occupe, il semble aussi difficile qu’il est parfois
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dangereux, de préter une trop grande attention aux expériences fournics
par les pays voisins.

Les étades de droit et d’économie politiqgue comparée ont joui en ces
derniers temps d’une singuliére — et recounaissons-le — méritée faveur.
L'exemple fourni par les institutions et les précédents étrangers sont de
nature & projeter souvent une ulile lumiére sur I'étude des problémes
a résoudre, & rapprocher des solutions d'expérience.

Mais il ne faudrait pas cependant se conflier aveuglément & cette étude en
s¢ maintenant dans la tour d’ivoire des théories, en recherchant des solutions
de laboratoire, en s'abandonnant a ee qui constitae, maintes fois, le « dan-
gereux mensonge des statistiques ».

Telle institution qui fournit d’excellents résultats dans un pays est inca-
pable de fonctionner aussitot qu’on tente de la transplanter. Les « terres
d’expéricnces » sont [aites de sols de compositions différentes. Moins encore
que les plantes et les individus, les institutions sont capables de sacelimater
sous un soleil de libertés diflérentes. Le caractére belge serait incapable de
se plier & des lois, & des disciplines qui peuvent sadapter & merveille au
caractére de nos fréres d’Allemagne ou de France.

Le commerce et Uindustrie de chaque nation réclament des régimes spé-
ciaux et appropriés : un pays agricole ne pourrait s'accomoder du régime
d’une région industrielle, un pays de plaines ne peut étre administré comme
un pays de montagne. Chaque nation a son caractére et son originalité. La
législation pour les Belges doit étre « beige ».

On ne pourra faire grief, pensons-nous, ni a la section centrale, ni au
Gouvernement qui lui en avait donné Pexemple, d'avoir recueilli tous les
éléments propres a éclairer sur ces divers points, & rechercher ce qui peut
étre réclamé du redevable sans le provoquer — en Pabsence d’une union fis-
cale internationale — a 'évasion fiscale, par des atteintes inutiles a la liberté
individuelle ¢t & la marche des affaires.

Ces conséquences seraient bien plus préjudiciables aux intéréts du Trésor,
que des diflicultés dans les perceptions fiscales, U'obligation d’un surcroit de
vigilance dans la recherche des cas d’application et accomplissement des
devoirs de preuve.

Il faut conserver a la Belgique toutes ses forces d’expansion, toute son
altirance sur I'étranger : il faut consolider, accroitre ses richesses, déve-
lopper encore notre prospérité nationale pour faire plus grande la part qui
doit revenir au fisc dans les profits commuuns.

CHAPITRE I
4. Droits d’enregistrement.
§1. DONATIONS ENTRE VIFS.
(Arr. 4 &t 2).
Observations générales.

La premiére séric de dispositions fiscales proposées concerne les dona-
tions. Elle est correlative avec celle relative aux successions, art. 44 a 47.
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Le projet propose le relévement des taux pergus ct aucunes critiques de
principe n’ont été formulées a ce sujet.

Le projet de loi établit Passimilation — en ee qui concerne Ja perception
et la turification des droits — entre la donation et le legs.

Les articles 44, 45 el 46 que nous examinerons dans le chapitre quatriéme
de notre rapport déterminent le taux nouveau a percevoir.

La modification apportée au régime actuel, en matiére de donalions,
s’¢tablit comme suit.

Le taux est établi pour cent.

Régime actuel Régime nouveau
DONATIONS. . {sans distinguer
nmeubles. immeubles. ] entre les biens).
En ligne direcle, y compris partages d’ascendants
faits par actes exdre vifs . . . . . . . (1) 065 (5) 1 40 140

Par contrat de mariage. . . . . . ., . 1{2) 0.325 140 218 l;;:?::ll:a]xfls)fcs

En ligne collatérale ou étrangers (Par contrat de

mariage réduction de meiti¢} (8) (6). . . . » » »
Entre époux sans enfants ou descendants com-

MURS . . . . . .. e e 5 50 {1; 6 90 G »
Entre fréreset seeurs. . . . - . . . . |({4) 340 {7) 6 90 7 50

Entre oncles ou tantes et neveux ou niéces, entre
adoptantetadopté. . . . . . . . . 1(4) 340 (7) 6 90 9 »

Entre grands-oncles ou grand’tanies et petits-
neveux ou petites-nicees, adoptant et descen-
dants de Padopté . . . . . . - . . J{4) 340 (7) 6 90 10 50

Entre tousautres. . . . . . . . . . j(4 340 {(7) 6 90 15 »

Provinces, oommunes, avec affectation spéciale,
hospices, etc . . . . . . . . . . {{4) 2 40fixe.l (7) 2 40 fixe. 10 »

On a signalé qu’a se placer sur le terrain rigoureux des principes écono-
miques il semblait difficile de justifier Passimilation compléte entre la dona
tion et le legs; que des raisons pouvaient juslifier un traitement plus
faverable pour les actes qui constituent souvent Paccomplissement d’un
devoir, et qui méritent d’autant plus d’étre encouragés qu'ils entrainent un
dépounillement immédiat.

On a également invoqué que certaines catégories de legs méritaient un
cncouragement particulier.

(£} Lois du 1°r juillet 1869, art. 5, et 28 juillet 4879, art. 4.

{2) Lois des 1°¢* juillet 1869, art. 5, et 28 juillet 1879, art. 3.

(3) Lois des 22 frim. au 7, art. 69, § 6, 1°, 5 juillet 1860, art. 5, 1° juillet 1869, art. § et
28 juillet 4879, art. 1.

(4) Id.

{5) Lois des 1° juillet 1869, art. 5, et 28 juillet 1879, art. 1.

{6) Lois des 22 frim. au 7, art. 69, §8, 1°,5 juillet 4860, art. 5, 1= juillet 1869, art. 8 et
28 juillet 1879, art. 8.

{7} Lois des 22 frim. au 7, art. 69, § 8, 4o, 1 juillet 41869, art. 8, et 28 juilles 1879, art. 1.
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Mais ces raisons relévent plutdt du sentiment que de Ia rigucur du droit
fiscal : il faut reconnaitve que Panalogie est compléte, dans les effets éco-
nomiques de la donation et du legs. Ils procureat, Uune et Paulre, les mémes
avantages gratuits — que le donateur se soit dépouillé ou que le testateur ait
dépouillé ses héritiers.

On a encore eritiqué I'égalité du taux, qu'il s'agisse de meubles ou d’im-
meubles : La vente de meubles est frappée d’un droit moins onéreux que
celui des immeubles. Sans doute. Mais est-ce la une raison suffisante pour
maintenir la différence du taux de droit lorsqu'il s'agit de I’asscoir & raison
d’un acte tout différent de la ventle? Nous sommes ici en matiére fiscale. Ce
qui doit nous guider dans notre appréciation de la fixation de l'impot, c’est
lacte et le bénéfice qu’il procure plutot que les biens qui en sont Uobjet. Les
transmissions de meubles peuvent étre taxées avec plus de modération que
les immeubles dans la matiére des ventes a raison de la fréquence des
mulations.En matiére de libéralités les meubles ne sont pas transmis plus de
fois que les immeubles au cours d’une méme période de temps. Et celui qui
se trouve gratifié par un don ou legs trouve le méme profit, que 'objet de
la disposition consiste en meubles ou en immeubles.

On doit donc approuver le principe d’assimilation qui est invoqué pour
justifier la disposition, tout en signalant que le projet ne lui fait pas produire
toutes les conséquences qui devraient en découler rigourcusement.

Si nous examinons 'application faite de ce principe, une critique séricuse
peut étre formulée en ce que les douations de biens mecubles resteront
assujetties au droit, tandis que I'héritier en Wgne directe échapperait a ce
droit s'il recueillait ces biens apres déces.

Ainsi une premiére dilférence s’établira, en ligne directe, entre la donation
¢t la suecession en ce qui concerne les biens meubles -

L’harmonie poursuivie n’est done pas réalisée sur ce point, et si 'attention
wa pas été davautage attirée ou les réclamations plus nombreuses, ne serait
ce pas parce que I'on a fait ce calcul que les donations de biens meubles en
ligne directe continuerent peut-étre, comme par le passé, & échappera
tout droit, a défaut de constatation par un acte...

Uue autre différence doit encore éire relevée en ce qui concerne le caleul
du droit.

La section centrale a posé la question suivante :

« Le projet assimile les donations aux legs.

» Le calcul des droits en matiére de legs ne s’établit-il pas, déduction faite
des charges ?

» L’assimilation sera-t-elle la méme?

» Si un immeuble se trouve grevé de X francs, la perception sera-t-elle la
méme qu’il fasse Uobjet d’un don ou d'un legs? »

Il a é1é répondu :

« Le droit d’enregistrement établi pour les donations entre vifs est pergu
sur la valeur des biens donnés sans distinction de charges.
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» Le droit de succession di sur les legs est également liquidé sur la valeur
des bicns, mais sous déduction des dettes et charges & supporter par le
légataire.

» Ces régles de perception continueront & élre suivies,le projet assimilant
la donation au legs quant aw lawx du droil seulement. »

Comme compensation a cetle charge on peut relever cette disposition
favorable pour les gratifiés (ue les actes portant donation entre vifs de biens
imwmeubles sont déclarés exempts du droit de transeription (art. 30).

En résumé Ton doit conclure que bien que la rélforme wait pas pu
élre poursuivie jusquan bout, la peusée qui a inspiré le régime nouveau
est logique, et sc justifie parfaitement au point de vue des principes.

ARTICLE PREMIER.

Une seule eritique a été formulée en ce qui coneerne le montant du droil.
Nous la trouverons reproduite en ce qui concerne les droits de suecession.

Elle concerne le taux relatifl aux donations entre grands-oncles et neveux,
adoptant ¢t descendant de I'ndopté. On a velevé que les gratifications de ce
genre sont ordinairement motivées par des considérations particuliéres jus-
tifiant Papplication du dreit de 9 p. ¢. appliqué an précédent degré.

Il a été répondu que lon trouverait difficilement un argument de logique
pour justifier que le droit a percevoir fit le méme alors que dans Pordre de
la nature une transmission intermédiaire aurait dit se produire.

La section a repoussé par 5 voix contre 2 une modification proposée & ce
paragraphe modificatif du tarif.

Agr., 2.

Certaines critiques ont été formulées eu égard au taux de 10 p. c. que
cetle disposition consacre. On a signalé que toute donation doit étre de la
somme nécessaire pour la fondation, et que le droit est dés lors, en fait, &
charge du donateur. C'est pourquoi, sans solliciter soit U'exemptlion, soit
méme le maintien du droit fixe, on avait indiqué que dans d'autres pays
ces donations jouissent de faveurs fiscales. En Allemagne, la loi rédait
a5 p. c. le droit sur les legs au profit des églises, des sociétés, fondations,
unions, ou établissements allemands qui poursuivent exclusivement un but
de religion, de bienfaisance ou d'utilité sociale ¢t les exonére sils n’at-
teignent pas 5,000 marks.

La Section centrale n’a pas cru devoir modifier le chiffre proposé.

Les gratifiés sont des étrangers, et se voient déja octroyer un régime de
faveur.

Le droit proportionnel de 10p . c. constitue une réduction en ce qui
coneerne les legs : le droit est ramené de 15.80 a 40 p. c. mais il entraine
une aggravation considérable en ce qui concerne les donalions.

Il y a la une compensation établie en vue de rétablir Pégalité entre les
deux modes de réaliser 'acte de générosité, et les deux systémes en présence
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trouveront leurs adversaives et leurs défenscurs, suivant que les gratifiés
penseront en bénélicier ou non. Cest la preuve, encore une fois, que les
critiques sinspirent non d’une question de principe mais de faits, et de
situations particuliéres. Elles peuvent done étre ¢carléces.

Mais ce régime doit étre hibéralement appliqué :

La section a été unanime a déclarer que les termes « donations avece affec-
tation expresse 4 P'enseignement, ou a des ccuvres d’assistance, doivent étre
interprétés dans le sens le plus large el doivent comprendre toutes les affec-
tations aux fins desquelles an arrété royal d’autorisation pourra habiliter
les provinces et les communes. Ces termes devraient évidemment com-
prendre, par exemple, les alfectations aux fins de constitution de fonds de
chomage. '

§ 2. OUVERTURES DE CREDIT.
Observations générales.

L’article 5 décide que, lors de 'enregistrement de l'acte d’ouverturce de
crédit, le méme droit sera per¢u sur le montant du crédit ouvert, que s’il
sagissait d’un acte constatant le prét de cette somme.

Silon se place au point de vue dudroit, ou si 'on examine ces deux
contrats dans leurs ellets de réalisation, on reléve assurément une difé-
rence considérable entre Pouverture de crédit et le prét lui-méme, mais
cette différence est de nature & complétement justifier la perception pro-
posée.

« Une ouverture de crédit n’est pas une simple promesse de prét, fit-on
méme convenu de ne la faire consister qu'en avance de fonds. Quand je vous
offre un crédit jusqu’a coneurrence d’une certaine semme, je fais plus que
m’obliger & vous préter cette somme. En effet, le prét est un acte simple et
momentané, et, une fois que emprunteur a touché la somme promise, le
préteur a rempli son engagement. Aussi ne saurait-il étre question d’as-
signer une certaine durée a I'obligation du futur préteur. Ce serait un
non-sens.

» Il en est tout autrement dans le cas d’'unc ouverture de crédit. Et méme
une ouverture de erédit ne se congoit que si 'on est convenu de lui donner
une certaine durée, limitée ou illimitée, peu importe. Car le créditeur n’a
pas [ait tout.ce que la nature du contrat exigeait de lui, lorsqu’il a délivré
une premiére {ois au crédité U'intégralité du capital promis. Il est entré, en
effet, dans les prévisions des contractants que le crédité rembourserait ce
capital au créditenr, et, dans ce cas, ce dernier est tenu de réitérer son
avance. En un mot, ouverture de crédit suppose une succession ininter-
rompue de sorties et de rentrées de capitaux, et il dépendra du crédité
d’obtentr, aussi souvent qu’il le voudra et que le comportera la durée du
crédit, la délivrance eniiére des sommes promises. Par contre, ajoutons-
nous, le erédité prend, dans cet ordre d'idées, envers le créditeur, un enga-
gement qui porle, non pas sur toutes et sur chacune des avances a faire au
cours du coutrat, mais sur le résultat final d’une série d’opérations dont les
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fluctuations continuclles doivent changer & chaque instant la situation
des parties (1). »

Avant la loi du 24 mars 1873, les ouvertures de erédit — & défaut de dis-
positions particuliéres dans la loi du 22 {rimaire au VII, — fournissaicnt
matiére au droit fixe de formalité comme actes innommés,

La Cour de cassation avait bien décidé (arréts des 27 décembre 1862 et
24 novembre 1870) qu’il n’était pas besoin d’'un nouvel acte pour que Pad-
ministration fut recevable & poursuivre le recouvrement de ce droit, qu’il
suffisait qu'elle fit la preuve, par les moyens légaux, de la réalisation du
crédit : Ce nétait 1a qu’une proclamation de droit dépourvue de sanction
cffective.

« Autant qu’il est vrai — porle 'exposé des motifs d’un projet de loi pré-
senté par M. Jacobs, le 28 novembre 1871 — que les actes d'ouvertures de
crédit sont toujours suivis d’avances conslituant le crédité débiteur, autant
il est vrai aussi que Padministration est généralement hors d’état d’en fournir
la preuve pour compléter les perceptions qui se sont restreintes, au moment
de Penregistrement, au droit fixe de fe. 2.20. En présence de celle impuis-
sance et de la disposition de la loi de 4851, qui a consacré la validité et les
effets rétroactifs de I'hypothéque, la forme de Pouverture de crédit sest fait,
dans la pratique, une place chaque jour plus grande, pour couvrir des préts
effectués a la date de Pacte.

» Cette situation appelle un reméde ; le Gouvernement propose de rendre
exigibles, respectivement a la date de 'acte et au moment de Pinseription,
des droils s’élevant & environ la moitié de ceux qui, d'aprés le tarif actuel,
sont dus aprés la réalisation du crédit. Il en serail tenu comple ultéricure-
ment, lorsque la preuve de la réalisation permettrait, comme par l¢ passé,
de liquider les droits. » (Documents parlementaives, 1871-1872.)

Ces constatations amenérent le vote de la loi du 24 mars 1873 dont les
articles 6 a 8 sont ainsi congus :

« Art. 6. Les actes portant ouverture de crédit suv hypothéque ou sur
gage sont assujettis, au moment de lenregistrement, a un droit de 60 cen-
times par 100 francs, additionnels compris (actuellement, 65 centimes p. ¢.).

» Le droit est assis sur la somme pour laquelle 'hypothéque ou le gage est
consentt.

» Art. 7. Sur le montant en principal de Uinscription prise en vertu d’un
acte d’ouverture de crédit, il sera pergu, au moment de la formalité, un droit
de 60 centimes par 1,000 francs, additionnels compris (actuellement, 65 cen-
times par 4,000 franes).

» Art. 8. En cas de réalisation partielle ou fotale du crédit, les perceptions
effectuées conformément aux deux articles précédents seront complétées a
concurrence des droits exigibles d’aprés les lois existantes. »

Cette loi constitue une transaction entre le fisc et les contractants : Elle ne

(1) Le Foancoss, Traité du crédit ouvert, no 20. Cfr, Réquisitoire de M. le procureur
général Leclercq, avant cassation, 27 décembre 1849, Pus., 1850, 1, p.66.
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cousidére pas la matiére imposable comme naissant dés la constitution du
contrat, et par le fait de cetle constitution: le droit proportionnel exigé au
moment de la passation de U'acte n’est qu’un acomple, pereu conlra rationem
juris, sur un droit plus élevé, que doit sealement rendre exigible la réalisa-
tion du crédit.

Le contrat d’ouverture de crédit est un conlrat sui generis, simplement
productif d'obligations, une sorte de louage d'ouvrage, par lequel une
personne, — le créditeur, — prend I'engagement de se livrer, pendant un
temps plus ou moins long, a Pune ou autre opération de son commerce ou
de son industrie, au profit d’une autre personne,— le erédité, — qui, de son
c0té, s'oblige & indemniser la premiére, a I'expiration du contrat, des suites
de 'exécution de sa promesse. Par le seul fait de Pexistence de ces engage-
ments, le contrat cst actuel et parfait; le mode de réalisation du crédit
ouvert, le fait de la réalisation sont choses indifférentes : elles portent non
sur la formation, mais sur 'exécution du contrat. Scuiks, Dict. des droits
d'enreqistrement, Vo Crédit; Favvoise, Traité de lenregistrement des ouver-
tures de crédit, v 1; Pandecles belges, Vo Ouverture de crédit (disp. fiscale,
n° 1); Maron, Dict. de la pratique notariale, Vo Crédit, n° 1; De Bagrs, Les
droils d'enreqistrement. Exposé du projet de loi portant réduction des droits
d’enregistrement, eter, n° 8Y, session 1901-1903.

La loi actuelle créait un instrument de perception : la disposition nou-
velle établit une perceplion basée sur des prineipes de droit.

Il est rationnel que Pouverture de crédit soit frappée, dés sa constito-
tion, d'un droit particulicr, proportionné non pas a Fimportance du crédit
ouvert, mais & limportance des faits d’exéeution postéricurs : avances de
fonds, aceeptation de traites, escompte on aval d'effets de commerce, sous-
cription de billets, livraison de marchandises, ete.

Sur quelle base faut-il établir ce droit : Cest I'unique question a résoudre.

Dans le fait, le crédit oavert est presque toujours réalisé, car ¢’est natu-
rellement, avee la volonté bien arrétée d’en user que le erédité a fait les frais
d’un acte authentique, a concédé une hypothéque sur ses biens ou a passé
un acte de gage.

On peat considérer comme certain que toute ouverture de crédit fournira
matiére 4 des avantages au moins équivalents & ceux a retiver d’un prét
égal & son montant.

Onne peut donc eritiquer comme consacrant une perception trop clevée,
la disposition qui applique ces deux opérations un droit égal.

Le rapporteur de 1904 le constatait déjd : « Si I'on met en regard le
simple prét et l'ouverture de crédit, taxés au méme droit de fr. 1.40 p.c.,
on ne saurait contester que I'ouverture de erédit garde une situation privi-
légiée. En effct, dans le prét, le droit est assis sur la somme prétée, c’est-a-dire
sur la somme une fois donnée; dans 'ouverture de crédit, au contraire,
le droit est assis sur le montant du crédit ouvert, ¢’est-2-dire sur la limite
indiquée pour le solde, lunite dans laquelle les remises de part et d’autre
peuvent se renouveler i U'intini en se compensant toujours.

» Ce west done pas, comme dans le prét, une somme une fois donnée qui
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supporte tout le poids du droit, mais toutes les sommes qui, an cours d’opé-
rations multiples, viendront & fignrer dans les divers articles du crédit et du
débit.

» En ne frappant que le montant du erédit ouvert, la loi proposée n’atteint
qu'une partic minime de Pénorme mouvement de fonds qu’il peut comporter.

» L'¢galité fiscale du prét et de Pouverture du crédit est done tout &
Pavantage de eelle-ci ».

Le taux proposé est done justifié, d’une part, par Panalogie qui existe, en
droit, entre 'ouverture de crédit et un marché-fouage ordinaire (L. 22 fri-
maire an vi, art. 69, § 3, 1°) ct, d’autre part, par I'analogie qui existe, en
fait, entre 'ouverture de crédit et un prét danslequel les fonds empruntés
resteraient déposés entre les mains du préteur, a la disposition de I'em-
prunteur (L. 22 frimaire an vu, art. 69, § 3, n° 3°).

Pour repousser cette perception I'on a invoqué contre I’établissement du
droit proposé que « les opérations d'ouverture de crédit sont I'indice de la
prospérité ct de l'activité commerciales et industriclles et qu’il faut les
favoriser.» (Chambre des représentants,séance du 28 avril 1903, sur pétition
des maitres de forges de Charleroi.)

D’autre part, et par des arguments s’inspirant de considérations absolu-
ment diflérentes, on a critiqué le méme droit en le dénongant comme une
taxe pergue sur ceux qui se trouvent dans une situation diflicile et obérée.

Si Pon invoque que le moment de perception est mal choisi, on pourrait
_répondre avee autant de raison que, sous le régime actuel, le droit com-
plémeutaire sur I'ouverture de erédit n’est ordinairement pergu que lorsque
celle-ci ne peat plus produire d’effets utiles, lorsque celui qui doit Pacquitter
y renonce; (que c’est trop souvent lorsque la liquidation ou la faillite met-
lent terme aux opérations (ue la masse des créanciers est atteinte par la
perception.

La perception & 'origine est done bien mieux justifiée.

De son coté I'Association nationale de la petite bourqgeorsie asignalé que la
perception nouvelle sur les ouvertures de erédit était de nature a peser plus
lourdement sur les petils commercants qui doivent recourir dce moyen parce
qu’ils n’en ont pas d’autres; mais en méme temps elle devait reconnaitre
que « ouverture de crédit a dévié de son but,qu’elle est souvent une véri-
table obligation hypothécaire déguisée afin de bénéficier de la réduction des
frais». Elle indiquait comme solution de stipuler que seules les ouvertures de
crédit en faveur des commercants et petits industriels pourraient continuer
a jouir du bénéfice du régime actuel a condition que celles-ci ne dépassent
pas 3,000 francs.

Si I'on devait retenir ces considérations réclamant un régime de faveur
pour les ouvertures de crédit, elles devraient s’appliquer a plus forte raison
aux droits sur les préts.

Cette suggestion prouve que c'est a occasion de la discussion des mesures
dont le Parlement est saisi econcernant l'organisation du crédit des elasses
moyennes quil poucra y avoir lieu de rechercher, par voie de dispositions
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formant partie d’un enscmble, les dispositions fiscales qui, de concert avee
d’autres, pourront assurer le erédit & bon marché que la classe moyenne
réclame avee vaison,

Art. 3,

Une proposition tendant & lixer lo droit & 1 p. ¢. -—— que Pouverture de
crédit ait été ou non réalisée — a été formulée devant la section ceatrale.

Elle a été repoussée par B voix contre 2.

Le droit frappera done Pouverture de crédit, contrat spécial, d’un droit
spécial, qu'il fixe a fr. 1.40 p. c. et qui exclura toute perception ultérieure.

Cette disposition fera disparaitre l'injustice et I'illogisme du systéme de
perception’en vigueur qui aboutit i frapper de droits différents des actes
n'ayant ni plus ni moins de valear an point de vue de leur utilité et de leurs
effets juridiques a raison des modalités de réalisation : L'ouverture de crédit
a-t-clle pour objet la prestation de sommes d’argent payables en numé-
raire ou en cifets de commerce? Le droit da lors de la réalisation est le droit
de fr. 1.40 p. c. établi par Cacticle 69, §3, n° 3°, de la lot de frimaire pour
« tous les actes et écrits qui contiennent obligation de sommes sans libéra-
lité et sans que Pobligation svit le prix d'une transmission de meubles ou
immeubles non envegistrée ». L’ouverture de crédit consiste-1-elle dans la
fourniture de matériaux ou de marehandises? [’exécution du contrat se
traduit en une vente d'objets mobiliers; le droit du, en définitive, est le
droit de fr. 2.70 p. c. par application directe de larticle 69, § 5, n° 1°, et
par application a contrario de Uarticle précité de la loi de frimaire.

Remarquons, aussi, que la disposition genérale que contient le projet ne
porte aucune atteinte aux réductions de droils consenties par des lois spé-
ciales, notamment pour les ouvertures de crédit agricole (loi du 15 avril
1884, art. 24).

La Commission des banquiers et agents de change avait signalé que « les
ouvertures de crédit gagées étant de simples opératious de reports
devraient, si le gage est constitué cn titres, leur étre assimilées et n'éire
passibles d’aucun droit ».

11 est absolument impossible d’admeltre celte opinion qui repose sur une
véritable confusion juridique.

Si pour différer les effets escomptés d'une opération conclue a terme, les
titres sont « levés » et aménent & la conclusion d’un prét sur titres, il n’y a
pas lieu d’accorder & cette opération un régime privilégié. D’ailleurs, le gage
commercial peut se constituer sans écrit et dés lors, les dispositions fiscales,
ne trouveront guére de cas plus d’application en cetie matiére dans lavenir
qu’elles n’en ont fourni dans le passé.

§ 3. ACTES DE SOCIETE. (Anr. 4 2 7))
Observations générales.

L’article 4 du projet reproduit, & peu prés textuellement — sauf en ce qui
councerne le taux de perception — le libellé de larticle 8 de la proposition
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déposée le 12 février 1903 « portant réduction des droits d’enregistrement et
de transeription en faveur de la pelite propriété. »

Cette disposition se justific pleinement, car clle fournira aux sociétés des
avantages sérieux en compensation des sacrifices quelle leur réclame.

Les actes constitutifs de sociétés sont, sous U'empire de la législation actuelle,
soumis au droit fixe de 7 francs. Ce droit fixe couvre les clauses de P'acte qui
se 1¢férent aux quatre éléments essentiels da contrat de socicté : 1° le
consentement, 2° des apports réciproques, 3¢ lintention de réaliser des
bénéfices en commun, 4° la participation aux pertes. S’il se rencontre dans
I'acte autres elauses qui se détachent du contrat principal pour former des
dispositions indépendantes, dans le sens de la loi du 22 [rimaire an VII, il
est pergu an droit particulier, fixe ou proportionnel, sur chacune de ces
clauses, selon leur naturve.

Ainsi, si un associé apporte un immeuble grevé et stipule le payement
par la société, a sa décharge, de la eréance hypothécaire, il est actuellement
percu le droit de vente et de transeription, — fr. 6.75 p. e.

Si un gérant, un administrateur ou un commissaire s'engage a préter &
la sociélé son activité moyennant un salaire fixe, ¢’est-d-dire un salaire a
payer autrement quen bénéfices, il est percu le droit du marché-lonage,
fr. 1.40 p. c. Sil'acte d’une société anonyme constate que les fonds ont été
versés par les associés entre les mains d'une personne déterminée, tiers ou
associé, Padministration prétend au droit de dépot, et elle agit ainsi parce
que le droit fixe de 7 francs, auquel est soumis 'acte, ne couvre que les
éléments essentiels de la société, c’est-a-dire la constatation des apports en
échange de droits sociaux.

Il a fallu méme un arrét de cassation pour décider que ce droit devait
étre pergu sur la base fixe et non sur la base proportionnelle (5 mai 1904).

Ces clauses peuvent entrainer des perceptions extrémement lourdes : Cest
ainst que Pacte constitutif de la Société « Union métallurgique d’Hoboken »
(annexes du Moniteur, 48-19 juillet 1904) a été enregistré au droit de
fr. 145,575.98, la sociélé étant constituée en suite d’'une procédure en
concordat préventif, et devant supporter aux termes du dit concordat le
passil pour le réglement duquel elle se trouvait constituée...

Aussi, ce mode d’asseoir le droit a-t-il dooné lien aux combinaisons les
plus ingénieuses — mais aussi les plus facheuses. Elles ont ea ce premier
résultat d’empécher des perceptions parfaitement légitimes — puisque les
particuliers dans la méme situation devaient les subir — mais conséquence
bien plus grave elles ont introduit Pobscurité et la dissimulation dans les
actes : tous les rédacteurs de staluls pratiquent, a titre de formule clas-
sique, I'apport contre actions d’un immeuble & une société : les actions
formant la contrevaleur sont ensuite rachetées a 'apporteur par ccux qui
sinon auraient fourni a la société, par voie de souscriptions, les fonds néces-
saires pour lachat : les droits de vente sont ainsi éludés. La jurispru-
dence s’est montréc particuliérement indulgente a Uendroit de ces pratiques
(Cfr. Arrét Liége, 10 [évrier 1912, Pas., 1912, 11, 101.

Ou bien cncore, au lieu de vendre a la société des biens meubles, on



(13) [ N 342. ]

apporte une option d’achat sur ceux-ci : 'option est levée dans I'assemblée
qui suit la constitution. Celle-ci décide que Ia société acquitlera le prix en
supportant les dettes qui incombaient & Papporteur et le fise est presque
toujours désarmé pour prouver l'opération ainsi conclue.

Si cependant Pon est obligé d’indiquer un prix i acquitter, on a soin de
Iimputer « au point de vue du fisc » sur des unmeubles & I'étranger ou sur
un brevet, puisque le prix a acquilter est enregistrable 2 droit fixe.

Ces combinaisons qui dissimulent au public la situation réelle sont con-
traires & Uesprit de la loi du 25 mai 1913.

Les articles 30, 36 et 37 les réprouvent expressément. Mais les fondateurs
se trouveraient désormais placés dans une situation ficheuse — entre les
obligations de la loi et les prétentions du fisc — s’ils devaient acquitter au
taux de perception actuel des droits d’enregistrement s’appliquant & des
conventions exposées dans toute leur sineérité.

Le projet de loi qui fixe au taux de 0.50 p. c. le.droit & forfait sur le mon-
tant exprimé du capital constitue le complément indispensable de la loi
nouvelle des sociétés.

ARTICLES.

Arr. 4.

Le droit proposé de 50 centimes par cent francs da capital nominal est
destiné a couvrir toutes les dispositions que acte de société doit révéler
et, plus généralement, toutes les dispositions relatives aux engagements
contractés par la société envers les associés en retour de lears apports, aux

“relations de la société avec les gérants, administratears ou commissaires, et
aux versements prescrits par la loi commerciale pour la constitution des
soci€étés anonymes.

Le rapport dépesé par la section centrale le 25 février 1904 (Doc. pari.,
1903-1904, n° 75, p. 65), précisait la portée de lalinéa final de Carticle 8 —
qui était concu dans les mémes termes que Palinéa 3 du présent article 4 et
peut étre repris ici.

« Le paragraphe final, constate le rapport, présente un intérét considérable;
il déroge a la régle générale de l'article 11 de la loi de frimaire, en vertu de
laquelle toute disposition indépendante est passible des droils spécifiques, et
indique les diverses conventions, qui, seus le couvert du droit forfaitaire,
échappent, tout comme la convention essentielle, a toute autre perception.
Ce sont les conventions relatives : 1° aux charges reprises par les sociétés
avecapport; 2° aux engagements pris par la société de rémunérer, autrement
qu'en dividendes, les gérants, administrateurs ou commissaires, et 5° & la
décharge donnée aux associés a raison de Iecurs versements,

» L’énumération est naturellement limitative.

» Ainsirestent soumis aux droits proportionnels de la loi de frimaire, les
engagements que la société eontracte envers les associés autrement qu'en
retour d’apports. Tel sera le cas, si un associé, au lieu de faire « apport »
de la loeation ou de la propriété d'un immeuble, le donne a bail ou le vend
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& la socié¢té moyennant un loyer ou un prix; il 0’y a d’apport que s’il y a
mise en commun correspondant i des droits sociaux.

» Il en sera de méme si les associés constatent des conventions [aites entre
eux, par exemple, si les parlies déclarent que Fapport en argent, quun
associé s’engage & clfectuer le plus tot possible, est provisoirement fourni par
un aulre associé, envers lequel le premier s’engage 4 rembourser cette
somme; si un commandité s'engage & amortir, i partic d’une date déter-
minée, le capital versé par le commanditaire; si des associés s’attribuent
réciproquement leur part en cas de prédéeés, cte. (1). Bapport, p. 65. »

L’article 4 vise toutes les sociétés civiles et commerciales, tous les actes,
instruments du contrat défini par article 4832 du Code Civil : « La misede
quelque chose cn commun, dans la vue de partager les bénétices qui en
résultent. »

Si les contractants ont un but autre que celui de partager des béné-
fices, 11 n’y a pas société, mais association, et Particle 4 ne trouve pas
d’application.

L’article 4 ne contient aucune distinction basée sur la durée des sociétés.
A défaut de convention sur ce point, la société de droit civil est censée con-
tractée pour toute la vie des associés ou le temps d’une affaire & durée limi-
tée (art. 1844 C. C.). Si c’est une société de droit commercial, la durée
maxima sera de trente anuées, & moins qu’il ne s'agisse d’une société consti-
tuée pour I'exploilation d’une concession de I'Etat.

A Pexpiration de la durée d’existence prévue par le contrat, et a défaut
de prorogation il v’y a plus de société, mais une masse i liquider. La situa-
tion est la méme que celle qui résulierait d’'une société formée par un acte
entaché de nullité.

» L'apport, fournissant la base imposable, lors de la constitution de la
société, est la mise sociale, c’est-&-dire I'ensemble des biens que les associés
mettent en commun, peu importe leur nature, que ce soient des espéces ou
des bicns en nature, des choses fongibles ou individualisées, des droits cor-
porels ou incorporels; ¢’est entendu dans ee sens qu’il est dans les lois sur
les sociétés commerciales. :

Le plus souvent, le montant des apports correspondra au capital social,
mais il 0’en sera pas toujours ainsi, notamment dans le cas ou apport est
fait avec des charges. Ainsi, les associés mettent en commun 900,000 francs
en especes et un immeuble de 200,000 francs, que gréve une dette frypothé-
caire de 400,000 franes, mise a la charge de la société, soit au total de
1 million 100,000 francs.

Le capital effectif sera de 4 million de franes, car I'immeuble de 200,000 fr.
n’entre en compte, pour attribution des droits sociaux, que diminué de sa
charge de 100,000 francs.

(1) Voir Scmiexs. « Du droit d’enregistrement dans ses rapports avec les sociétés civiles
et commerciales », Revue pratique des sociétds commeretales, 1893,
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Mais Papport réellement fait sera de 1,100,000 francs, et ¢’est cet apport,
sans déduire la charge, qui formera la matiére imposable. » (Rapport de
1904, p. 64.)

(Cest lorsque de pareilles charges sont constalées par éeril, que I'acte de
société présente le plus d'utilité, puisqu’il constitue la preuve de ces conven-
tions spéciales. Le droit de 0.50 p. c. sera percu sans distraction de ces
charges, mais la perceplion de ce droit corvespondra & un service rendu par
Penregistrement,

A raison de la taxation nouvelle, la fusion de sociétés, qui donnait lieu &
tant de difficultés, en considération de la reprise du passit, pourra se faire en
toute sincérité, sans charges exagérées.

Sans doute, si 'acte de fusion prolonge la durée des soctétés fusionnées, il
Y aura lien & application de la disposition relalive a la prorogation; si la
fusion permet & une des sociétés fusionnées d’augmenter le chiffre de son
capital en placant sous le régime des biens soumis aux risques sociaux le
montant de réserves apparentes ou occultes, si elle permet & la société de
bénéficier d’'une prime, le droit d’augmentation de capilal sera di sur cet
excédent;si acte de fusion n’est en réalité qu’un acte constitutif de société
nouvelle par voie d’apports des sociétés non fusionnées, mais associées, il y
aura lieu 2 perception du droit de constitution.

Mais lorsqu’on se trouvera en présence d’une fusion réclle, on ne devra
plus tenir compte des charges que cette fusion peut imposer & 'autre élément
fusionné, etil y aura la un allégement fiscal sensible.

Si de nouveaux apports se font pendant existence de la société, soit par
I'augmentation du capital, & la suite d’une modification aux statuts, soit par
’entrée de nouveaux membres, c’est sur ces nouveaux apports que le droit
de fr. 0.50 sera percu. Ces apports viennent s’sjouter aux apports primitifs,
apports dont le cours des opérations a pu modifier la consistance et qui
demeurent confondus dans le fond social actuel.

De ce que le droit est assis sur les apports fournis, il s’en suit que 'entrée
de nouveaux associés ou la substitution d’associés n’entraine pas application
de droits proportionnels si le capital social ne se trouve pas a cette occasion
modifiée par augmentation.

La durée des sociétés civiles, avons-nous constaié plus haut, ¢st fixée par
le contrat qui leur donne naissance. La volonté des contractants fait loi.

Les sociétés par actions ne peuvent — sauf I'cxception formulée en faveur
des coucessionnaires de I'Etat — étre établies pour une durée s’étendant
au dela de trente anndes.

Il en résulte done que des sociétés de personnes pourront prolonger leur
existence au deld du terme imposé aux soeiétés anonymes ; que 'entrée de
nouveaux membres pourrait leur donner une existence quasi perpétuelle.

Un membre de la section a proposé d’établir Ie retour de perception au
moins a chaque période trentenaire.

Cette proposition n’a pas été adoptée.



[ Ne 542. | ( 16 )

Si la sociélé est prorogée, l'acte de proregation peut étre assimilé i un
nouvel acte de société et le droit de fr. 0,50 est a cet égard rationnel au
regard du droit fiscal.

Bien avant le projet de 1903, — ainsi que le rapport de Pépoque le con-
state — on avait signalé I'inégalité résaltant de la perpétuilé pouvant étre
attribué & P'étre juridique constitué en faveur des sociétés & but de lucre.

Tandis que les biens possédés par les personnes physiques, oules membres
des associalions acquitient a des intervalles réguliers les droits de succes-
sion, il peat étre constitué une maiu-morte industrielle ou commerciale.

M. Yan Overloop, disait déja dans la séance du 4 septembre 1868 :

« Messicurs, & propos des droits d'enregistrement et de succession, je
désirerais faire une demande au Ministre des Finances. Ne pourrait-il pas
nous prouver, dans un délai assez vapproché, le tableau de toutes les sociétés
anonymes qui existent dansle pays, avec indication de propriétés que
chacun y posséde? Il est certain que les immeubles possédés par les sociétés
anodymes ont le caractére d'immeubles de mainmorte, tout au moins pen-
dant leur durée. »

D'autre part, dans leur traité sur les Sociétés commerciales MM. De Vos et
VYan Meenen écrivaient :

« Il existe, en Belgique, une foule d’immeubles a raison desquels ne se
paie jamais I'impdt de mutation : 'immense palais de la Banque dite natio-
nale, et ses hotels servant de succursales de province valent des millions ; il
en est de méme des innombrables usines, fabriques, manufactares et ateliers
des autres sociétés anonymes.

» Notons, d’ailleurs, que, quoique la loi sur les sociétés ne permette de
les fonder que pour trente ans, il n'en est pas moins vrai que cette durée
peut étre successivement et indéfiniment prolongée. » Page 490.

Le fise, au point de vue de sa perception, introduit ici cetie fiction que la
sociélé prorogée est le successeur de la société primitive, et c’est par appli-
cation de cette fiction que le projet justifie le droit de mutation de larticle 31
alinéa final du projet.

La fiction peut ¢tre admise « an regard de Papplication du droit fiscal »
mais il va de soi qu’elle ne peut &tre acceptée en droit civil.

La masse imposable sera, au cas de prorogalion, le capital social, majoré
des réserves ou minoré des pertes, 'excédent de Vactif sur le passif, 'en-
semble des existences, quel que soit le nom qui les désigne. Elle pourra
notablement dépasser le capital primitif & raison des réserves. Elle pourra
étre inférieure a celui-ci au cas de pertes subies.

Si on liquidait la société arrivée & son terme, et si les actionnaires, repre-
nant tout Pactif social, qui leur apparticnt, I'apportaient dans une nouvelle
société, c’est eet actif, le cas échéant. non diminué des charges, qui constitu-
rait le total des apports a la soctété nouvelle.

On peut relever ici que le projet tient compte des critiques formulées en
1904 et consacre unc considérable atténuation des charges qui étaient alors
proposées. L’actif indiqué comme imposable était I'actif brut, charges non
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déduites; et cette application aux sociétés possédant des obligations était
nature & entrainer des perceptions absolament injustifiées sur un acte de
de nature purement déclarative.

L’acte de prorogation sera moins onéreux done qu'un acte de constitution,
alors qu'il présente toute l'utilité économique et juridique d’un acte counsti-
tutif, dans lequel tout cet avoir serait apporté avec les charges représentées
par le passif.

Les parties pourront réduire 'étendue de la base imposable en limitant
Pactif & apporter dans une société succédant a celle qui est arrivée a son
terme.

En cas de provogation, les bilans, qni constituent des écrits émanés de la
société, pourront étre invoqués par Padministration.

Il importe de remarquer que, si les régles, tracées par le projet de loi,
forment le droit commun, elles laissent intacte la législation spéciale qui
accorde des faveurs fiscales notamment aux sociétés coopératives(art. 1,2’
lot du2juillet 1875),aux sociétés d’habitations ouvriéres (lois des9 aotit 1889,
art. 1243, et 30 juillet 1892, art. 1%) et auvx sociétés mutualistes (loi du
23 juin 1894, art. 8).

APPLICATION AUX SOCIETES ETRANGERES.

L’alinéa tinal de Tarticle 4 pouvait étre interprété de deux facons diffé-
renles.

Aux termes de Particle 172 de la loi sur les sociétés « toute société dont le
principal établissement est en Belgique est soumise a la loi beige, bien que
Pacte constitatif ait été passé en pays étranger ». La nationalité d’une société
se détermine par sa volonté d’établir dans un pays son principal établissement
admmistratif, et de conformer ainsi ses actes i son intention de bénéhcier de
la concession de personnalité sollicitée de la loi de ce pays. On pouvait done
interpréter cet article en ce sens qu'il visait fes sociétés ayant fait cette décla-
ration dans un acte authentique de constitution recu a I'étranger devant un
consul belge ou un officier public — c’est-a-dire des sociétés belges.

Mais il pouvait aussi s’interpréter par la volonté de mettre la sociéié
étrangére sur le méme pied que les sociétés constituées en Belgique.

Aussi longtemps que les sociétés étrangéres se bornent a faire en
Belgique des actes isolés, ce sont des étrangers de passage en Belgique :
elles échappent au payement du droit.

Pour qu’il en soit autrement il faut que, par des circonstances excep-
tionnelles, elles soient ameunées & faire enregistrer Iacte constitutif, soit en
expédition, copie ou extrait (art. 23, loi de frimaire an VII).

Le premier cas d’application qui peut se produire résulle de la loi
nouvelle, sur les sociétés.

Aucune émission, exposition, offre et vente publique d’actions, titres ou
parts bénéliciaires de sociétés étrangéres, ne peut avoir licu sans étre pré-
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cédée de la publication aux anvexes du Moniteur des actes constitutifs de
ces sociétés. (Loi du 25 mai 1913, art. 174.)

Il est un second cas : La société étrangére ne se horne pas & poser des
actes isolés : Elle sollicite une autorisation de domicile : Les soci¢tés étran-
géres qui ont en Belgigue,soit une succursale, soit un siége quelconque, sont
tenues, avx termes de Uarticle 173 de la méme loi, aux mémes publications
que les sociétés belges, bien que Paetil constitutif ait été passé en pays
élranger.

Dans ces divers cas il y a done licu ala publication des actes et des bilans.
Ces publications se font au Monilewr par la reproduction de I'acte enlier on
d’extraits, a 'intervention des grefliers des tribunaux de commerce, chargés
de reccvoir les picces diument enregistrées ou dont 'enregistrement appert
de la relation qui en est faite dans les extraits (arr. royal, 21 mai 1873).
Comme ces publications sont nécessaires pour pouvoir valablement ester en
justice (art. 10, loi du 25 mai 1913) ou négocier des titres, les sociétés étran-
géres qui ont en Belgique feur principal établisscment, une succursale ou un
siége quelconque, ct qui voudront avoir une situation réguliére et tous ceux
qui voudront négocier des titres de ces sociélés seront alteints par larti-
cle 4. Les autres y échapperont.

La section centrale a posé la question : « A quel taux seront enre-
gistrés les actes de sociétés étrangéres qui devront étre soumis & la publicité
légale en Belgique? »

Il a été répondu par le Gouvernement :

« En régle, les actes passés en-pays étranger sont assujettis, lorsqu’ils
sont soumis & I'enregistrement en Belgique aux mémes droits que les actes
similatres passés dans le pays.

» Le texte du projet, dans sa formule générale, respecte cette régle.

» Pour quil en fut autrement a P'égard des actes de sociétés étravgeéres,
il faudrait une disposition expresse. »

La seclion centrale sest, dés lors, inguiétée des conséquences que pouvait
entrainer cette disposition avec ['interprétation qui en découlait a toute
évidence. Elle a alors posé cette nouvelle question :

« Le Gouvernement n’estime-t-il pas que cette obligation, qui entrainerait
pour toute société étrangére le décaissement d’un droit de 0.50 p. c. sur tout
son capital — alors que lc droit a été payé dans le pays d’origine — abou-
tira inévitablement a empécher le fonctionnement ou I'établissement de
succursales des sociétés étrangéres en Belgique, et précisément de celles
dont importance est le plus considérable ?

» Ne croit-il pas pouvoir indiquer & la section centrale d’autres bases
d’enregistrement des actes des sociétés, soil pour tous les cas d’usage en
Belgique de Pacte constitutif, soit en distinguant :

» P'usage en vue de vente de titres ;

» I'établissement d’une succursale? »

I a été fourni cetle réponse :

« L'article 4 du projet, mis en contact avec les articles 173 et 174 des lois
coordonnées sur les sociétés commerciales (loi du 418 mai 1873, art. 130 et
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loi du 258 mai 1943, art. 130"*), aara évidemment pour conséquence de con-
trarier,dans une certaine mesure, I'établissement en Belgique de succursales
de sociétés étrangéres, U'émission dans le pays de titres étrangers ¢t Pinscrip-
tion de ees titres & la cote officielle de nos bourses de commerce.

» Le moyen de parer a cet inconvénient serait d’abaisser le taux du droit
(’enregistrement pour les actes constitutifs de sociétés élrangéres. »

La section centrale a estimé que 'on ne pouvait, ni en droit, ni en fait, sou-
mettre aux mémes droits d’enregistrement sur Uacte constitutif les sociétés
étrangéres ct les sociétés belges. Méme réduit au taux proportionnel de
moitié, il aurait été intolérable pour les sociétés congolaises qui auraient
directement atteintes.

La socic¢té étrangére quiopére en Belgique n’exerce son activité dans notre
pays qu'a titre accessoire et secondaire; n’cmploic 4 ees fins qu’une partie
de ses capitaux pendant une période de temps limitée, — bien qu’elle soit
tenue de ses engagements sur tout son avoir.

Elle a acquitté des droits au profit du pays qui lui a acecordé la personnifi-
cation. :

En fait, la Belgique n’a point d'intérét — bicn au contraire — a écarter
les transactions des valeurs étrangéres dans nos bourses ni I'établissement
de sucenrsales des sociétés étrangéres : il y a moyen d’assurer une alliance
fructueuse entre la légitime protection des intéréts nationanx et les profits
de I'hospitalité.

A des mesures de rigueur contre les sociétés étrangéres répondraicnt
des représailles a Pendroit des sociétés belges & Uétranger. C’est pourquoi
la section propose d’enregistrer & un droit fixe — analogue a celui des natu-
-alisations — 'acte de société qui doit permettre les transactions de titres
étrangers en Belgique — et par voie de conséquence la perception de droits
de tumbre sur ees titres. ‘

Si la société établit en Belgique un gérant pouvant engager et traiter en
son nom, y posséde une résidence, le droit devra étre complété en tenaut
ecompte de Pimportance présumée de la société.

La société étrangére devant publier en Belgique les actes modificatifs de
statuts — soit d’augmentation de.capital — sera tenue de ces droits complé-
mentaires si 'importance nouvelle de son capital fes justifie.

Le droit proposé est peu élevé. Il ne sera, sauf le cas de prorogation,
acquitté qu’une seule fois.

1l doit étre signalé que ce droit ne constitue pas un forfait comme celui
institué au profit des sociétés belges. C'est un droit d’enregistrement aux fins
spéciales du fonctionnement en Belgique. Mais si Pacle de la société étran-
gére contenait mention d’apports ou de vente d’immeubles situés en Bel-
gique, la société ne pourrait prétendre que le droit fixé percu 'exonére des
droits de mutation qu'elle aurait du acquitter sous I'empire de la législation
actuelle.

Rien n’est innové a cet égard.

Tel est le régime prévu pour les sociétés étrangéres.

Mais, si dans la rigueur du droit, qui fait découler la nationalité de la
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société du lieu de son principal établissement, et dans la coexistence de la loi
belge et des déerets congolais qui réglent chacun la matiére des sociétés, il
élait impossible de considérer la société « congolaise » comme sociéié belge,
et de lassujettir par voie de conséquence au droit de 0.50p. ¢.; on ne pou-
vait davantage Uassimiler purement et simplement aux sociétés complétement
étrangeéres.

Il eut été trop rigoureux de ne tenir aucun compte des sommes payées par
elle au trésor de la colonie.

La société constituée en vertu d’un décret de la colonie continuera a voir
enregistrer les acles dont elle devra faire usage en Beigique au droit fixe
ancien de 7 francs.

1 0’y a pus lien de craindre la fraude, ear il est de jurisprudence que I'on
doit s'altacher pour juger de la nationalité de la société non & Péeriture de
Pacte constitutif mais anx faits. Une société qut aurait son prineipal établis-
sement en Belgique invoquerait vainement les mentions contraires de ses
statuts ou le décret de reconnaissance. Gonstituée en fraude de la loi belge,
s elle réunissait les conditions essentielles pour fonctionner en Belgique,elle
tomberait sous I'application des droits de Particle 4 (Wavweraans, Manuel
pratique des sociétés anonymes, n° 1090 4 1096).

Les actes de société dont la loi du 25 mai £913 (art. 6, 9 et 10) preserit la
publication doivent étre déposés dans la quinzaine de leur date aux grefles
des tribunaux de commerce. L’article 11 de cette loi commine une pénalité
contre les notaires en certains cas, contre les associés ou contre les associés
fondatenrs dans d’aatres cas.

Les notaires étant ainsi rendus responsables de droits dont 'import peut
étre éleve, auront soin désormais d’exiger des comparants, avant la consti-
tution, une provision suffisante pour assurer la perception de l'impot. Cette
obligation aura sans doute pour conséquence d’entraver la constitution de
certaines sociétés peu sérieuses. On ne pourrait considérer cette conséquence
comme un mal.

Si I'on invequait cependant que cette wajoration des droits est de nature
a éloigner de notre pays les fondateurs de sociétés qu’attirerait actuelle-
ment en Belgique le bon marché des actes de naissance sociaux, Fon répon-
drait aisément que les frais de constitution en Belgique continueront —
malgré le régime nouveau — & étre bien moins élevés que dans les pays
voisins ou le fonclionnement des sociétés '

L’ Angleterre, U'Allemague, la France ont établi le méme droit proportion-
nel a la constitution des sociétés anonymes.

On peut caleuler que les frais de constitution d’une société anonyme en
Belgique, au capital de 1 million de franes, s’éléveront, — droits, honoraires
du nolaire, timbre, publicité légale, — & environ 8,900 francs.

Les frais se seraient élevés au méme montant en France. Mais I'on peut
immédiatement relever cette différence que le colt serait le méme en Bel-
gique si les apports consistaient en immeubles pour presque totalité, ou
étaient grevés, landis qu’en France il serait percu en outre, pour Ja partie des
apports consudérés comame rémunérés en espéces, 2 p. c. pour la mutation
mobiliére et 7 p. c. pour la mutation immobiliére.
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En outre, le droit de transcription serait en France de 2,125 p. c. an lieu
de 1,25 p. ¢. en Belgique.

En Allemagne, — ot le droit est de 4 p. ¢. sur le capital — les frais de
constitution seraient de 10,768 marks.

En Angleterre, il esl vrai, les frais ne s'éléveraient qu’a environ 110 livres
soit 2,750 [ranes. Ce régime plus favorable que celui de la loi belge
actuelle n’a point eu pour résultat dans le passé d’éloigner en faveur de ce
pays les fondateurs de sociétés & raison des aulres taxes de fonctionnement.

On peut méme signaler & ce sujet qu’il a été adressé a la section — qu;
n'a pu 8’y arréler, cetle perception s'écartant de celles prévues dans le
projet — une note préconisant institution d’'un droit sur les admissions des
valeurs aux coles officielles des Bourses de commerce.

Arr. 5.

Cette disposition reproduil 4 peu prés textuellement l'article 9 du projet
de 1902-1903.

Nous pouvons reprendre ici les constatations du rapport de 1904 :

« Siles parties w'ont pas estimé leurs apports — ce sera le cas dans les
sociétés dent le capital non exprimé est divisé en parts — la valeur pourra
étre recherchée ; I'administration procéderapar comparaison avec les apports
en argent ou en choses estimées.

» 51 l'acte ne renferme pas les éléments nécessaires pour déterminer la
valeur conventionnelle, les parties devront se conformer a la régle générale
de Particle 16 de la lot de frimaire an VII, et faire, avant 'enregistrement,
au bas de l'acte, la déclaration estimative diment certifiée et signée.

» Enfin, comme pour les actes de partage, Fadministration aura le droit
d’établir, par la voie de l'expertise, que la valeur réelle des immeubles est
supérieure a la valeur déclarée ».

AxT. 6.

La section centrale a désiré voir préciser la portée de Uarticle 6 du projet.

« Doit-on entendre par la qu’une simple présomption de droit est établie
pour la perception des droits fiscaux, et que les biens sont, a cet égard, con-
sidérés comme indivis entre les associés et non propriété de I’étre moral
distinct de leurs personmes; quil y aura lieu a partage attributif et non
déclaratif ?

« St un immeuble dépendant d’une société en nom collectif formée de
trois associés vient & étre liquidée, I'associé qui entrera en possession du bien
sera-t-il considéré acquéreur des deux tiers ou de la totalité du bien ?

« Ne peut-on considérer comme expiicatif de cet article le paragraphe 2
de I'exposé des motifs déposé par le département le 12 féveier 1903, a Pappui
du projet de loi portant réduction des droits d'enregistrement en faveur
de la petite propriété ? »

Le Gouveruement a répondu :

« L’article 6 du projet se justifie par les considérations développées au
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dernier alinéa dua paragraphe 2 (p. 10) de Pexposé des motifs de la loi du
15 mai 1905 (projet déposé le 42 février 1903).

» La premiére disposition de Partiele 6 a cetle portée que les sociétés en
nom colleelif et en commandite simiple sont considérées, au regard de la loi
fiseale seulement, comme ne constitnant pas une individualité juridique
distincte de la personne des associds.

» Chaque associé est tenu pour copropriélaire indivis, tant des biens qui
ont fait Fobjet des apports en sociélé, que de ceux qui ont ¢été acquis par la
société au cours de son existence.

» Il ne s’agit pas d’une simple présomption, mais d’une régle positive.

» La disposition a pour but de permettre dappliquer, le cas échéant, Parti-
cle 4, 1¢ alinéa, de la loi précitée du 15 mai 1905, dans 'hypothése ot 'un
des associés devient propriélaire dejla totalité des biens composant le fonds
social, par Veffet d’uu partage ou d’une cession équipollente i partage.

» Trois hypothéses peuvent étre envisagées :

» 40 Un associé redevient privalivement propriélairve, par voie de parlage
ou de cession équipollente & partage, d'un bien qu’il a apporeé lui-méme en
société : celte acquisition donnera licu & la pereeption du droit de 0.25 p. c.
sur la totalité de ce bien (1. 13 mai 1903, art. 4°7;

» 2° L’associ¢ devient propriétaire, par la méme voie, d’un bien qui a été
acquis d’un tiers par la société, Méme solution ;

» 30 L’assocté acquiert un bien qui a été apporté en société par un des
aulres associés ou que celui-ci a vendu a la société ; exigibilité du droit de
mutation a titre onéreux, d'aprés la nature du bien, par application de la
disposition proposée combinée avee Parlicle 4, premier alinéa, de la loi de
1905. »

L'exposé des motifs de 1902-1905 fournissait d'autres explications eacore
pour justitier cetle antinomie cutre le droit fiscal et le droit commercial -

« Le contrat de société, c'est un fait, opére une transmission de propriété.
S’il engendre un étre moral, il transfére, dans le chef de celui-ci, la propriété
des apports; au cas contraire, il rend tous les associés copropriétaires des
biens apportés par chacun d’eux dans la société.

» La lotde Pan van’a cependant pas soumis le contrat de société an droit
proportionnel établi par larticle 4 « pour les transmissions de biens », et le
projet de loi maintient cette mmunité. Le léger droit proportionunel établi
par Farticle 11 en remplacement du droit fixe actuel a le méme caractére
que celui-ci et est soumis aux mémes régles dexigibilité; ¢’est un droit
@’acte, non un droit de mutation ; simple salaire de la formalité propor-
tionné & la valeur des apports, sans dégard 4 leur nature ni a leur situa-
tion, sans égard aux clauses aceessoires, aux modalités qui peuvent les
affecter. Méme, le projet de loi va plus loin que la Iégislation actuelle
dans la voie de Dimexigibilité du droit de transmission sur les mises en
société, puisqu’il exclut toute perception particuliére i raison des apports
partiellement soustrails aux risques sociaux, i raison des apports a titre
onereux.

» Sculement ici encore, un correctif est indispensable pour sauvegarder
les droits du tréser.
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» Il est, en France, de doclrine ct de jurisprudence constante que les
effets de Vimmunité accordée par la loi de Pan vu aux mises en société
cessent dés la rupture du lien social. De ce moment, la société est comme
si elle w'avait pas existé. Tel associ¢ reprend-il en nature le bien quia
fait T'objet de son apport, il ne fait que rentrer dans sa propriété;
obtient-il, par 'eftet d'un partage ou autrement, le bien apporté par un
aulre associé, il doit le droit de mutation par apptication du principe géné-
ral qui frappe dudroit proportionnel le passage de la propriété d’une téte
sur une autre,

» Tout et été dit si celte doctrine avait prévalu en Belgique ; mais notre
cour de cassation I'a repoussée par un arrét du 28 novembre 1844. 1l lui a
paru que, a défaut, dans la loi, d’une disposition restrictive, le béuélice de la
disposition qui exonére dudroit de mutation les mises sociales doit s'étendre
a tous les effetls juridiques de la transmission de propriété qui, an moment
de Papport, s'opére immdédiatement et détinitivement de Passocié a l'étre
moral. Gonséquence : Lorsqu’un immeuble a fait Pobjet d'un apport en
société, tout associ¢ peut en devenir ultérieurement propriétaire a 'abri du
droit proportionnel établi pour les transmissions de biens immeubles, soit
par Pachat des actions ou parts d’intérét de ses coassociés, soit par la voic
@’un partage du fonds social. » (Ewposé des motifs, p. 12.)

Le projet de 1902-1905 w’établissait pas de droit de mutation. Il se bor-
nait & terir une source de fraudes tiscales, en établissant un substitut de ce
droit, et & empécher les [raudes & la liguidation. L’honorable M. Tibbaut
précisait comment administration entendait réagir contre une doetrine
qui permet, par la création de sociétés fictives, d’¢luder le payement des
droits d’enregistrement et de transcription auxquels sont assujetties les
aliénations immobiiiéres.

« Cet article — éerivait le rapporteur — a pour but de faire disparaitre
un moyen facile de se soustraire au droit de mutation entre vifs de fr. 5.50
et au droit de transcription de fr. 1.25.

» Un immeuble,apporté en société par un associé, peut passerau coassocié,
soit que celui-ci achéte toutes les actions ou parts d’inléréts de ses coassociés,
soit qu’il se le fasse attribuer lors du pastage du fonds : dans ces cas, il
waura été percu que le droit de 23 centimes sur la valeur de Vimmeuble,
lors de apport et, éventuellement, lors du partage.

» I1 ne faut pas que la société puisse devenir un moyen de se soustzaire
aux droits ordinaires exigibles sur la transmission des immeubles ; Uartiele 10
le prévient en disposant que, lorsqu’un immeuble, apporté en société, passe
ensuite dans le patrimoine d’un associ¢ autre que apporteur, ses héri-
tiers ou ayants cause, le droit ordinaire de transmission devient exigible. »
(Rapport, p. 66.)

L’utilité de la disposition est certaine. Mais en présence de larticle 51
actuel qui institue le droit de mutation, consacrant ainsi le transfert de
propriété, il ue se justifie plus comme-une exceplion en faveur du fise, mais
comme un tempérament en faveur des associds.

La section centrale a tenu a maintenir fa rigueur des principes du droit
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en modifiant, dans la forme, le texte proposé el en précisant ainsi que
Particle 6 ne pent se réclamer comme base de pereeption que de la volonté
du législateur, souveraine en matiére d’appréciations fiscales et de modalités

de taxation.

§ 4. BAUX SOUS SEING PRIVE.

Arr. 7 A 14.

Le droit sur les baux constatés par des actes sous seing privé était indiqué
comme devant fournir une recette de 100,000 & 200,000 [rancs. Le taux que
prévoyait le projet était réduit a Uextréme : ¢’était en cffet un droit d’enre-
gistrement, une fois percu, quelle que fut la durée du bail.

Si on ajoutait au droit d’enregistrement le droil de timbre, moyennant
un droit variant de 0,50 - 1 frane mintmum a4 3 4 1 frane iraximum, tout
locataire ou propriétaire pouvait étre mis en possession d’un instrament de
preuve, dont U'atilité est incontestable. Le bail de I'immeuable le plus consi-
dérable — & la condition que la durée fut inféricure & neuf années — aurait
été enregistré moyennant une perception de 4 franes.

Il est certain que Padoption de cette disposition aurait eu pour consé-
quence de supprimer presque tous les baux notariés non sujels a trans-
cription (elr. loi du 16 décembre 1851, art. 1). On w’aurait plus eu
recours a l’acte authentique qu’au cas d’absolue nécessité. On aurait méme
du se demander si 'on n’aurait point fallu au cas d’adoption de ces articles
supprimer le droit proportionnel de la loi du 6 aoit 1887.

En effet, puisque 'on peut aujourd’hui se spustraire a ce droit en passant
Cacte de bail & I'étranger, et que cet acte cst actuellement susceptible d’étre
transcrit, les droits proportionnels ne sont plus per¢us — et ce peut étre con-
sidéré comme une injustice du régime — que lorsque 'élément de sauve-
garde d’'intéréts d’établissements publics, ou d'incapables, ete., obligent de
recourir a la forme authentique.

D’aprés des calculs fournis par la Fédération libre des notaires il aurait
falla que la nouvelle loi proposée augmentat « de vingt fois le nombre
des baux de 500 franes, de trente-neuf fois ceux de 2,000 francs, de
nonante-neuf fois ceux de 10,000 francs et de cent trente-deux fois ceux de
20,000 franes et au-deld pour que l'enregistrement percoive le méme droit
guaujourd’hui. »

Le projet indiquait comme mobile de la modération du droit cet espoir de
mettre fin a « U'évasion de la matiére imposable ». Mais il ne dissimulait pas
que Uenregistrement obligatoire de tous les baux serait de nature a lui
fournir de précieux éléments e documentation : estimation des valeurs
imposables a la contribution locative, perception des droits de succession,ete.

Cependant la section centrale a estimé ne pouvoir vous proposer 'adop~
tion des dispositions des articles 7 a 11.

Il ne pourrait suflire d’'inscrire la. présomption que « sont réputées faites-.
par écrit dés leur formation les conventions consenties pour une annge ou
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plus portant bail de bicns immeubles situés en Belgique », si eclte présomp-
tion ne répond pas a la réalité,

Or, dans une trés grande partie du pays il 0’y a point de baux de durée
inférieure & un an, ct cependant il n’est aucun de ces baux qui soit redigé par
¢erit.

Et, la disposilion qui pouvait déjd ouveir le champ & la critique si elle
n’avait eu d'autre portée que de déplacer, comme présomption, le fardeau
dc la preuve, a apparu comme ayant une portée bien plus rigoureuse.

« Quelles sont les mesures de controle et d’investigation dont le fise
pourra user pour établir les infractions & Particle 7 ?» avait demandé la
section centrale, ajoutant : '

« Il parait exister plusieurs régions du pays ou des baux de plus d’une
année sont conclus sans écrit.

» Que fera le fisc lorsque telle sera réellement la situation : Particle 9
laisse~t-il aux parties la preuve contraire ? Si celle-ci est fournie, le droit
sera-t-il d ? Quel sera instrument qui pourra recevoir la mention d’enre-
gistrement ?»

La réponse ci-aprés a été fournie :

« L’Administration n’aura a sa disposition aucun moyen spécial de con-
trole ou d'investigation. Elle pourra prouver lexistence d'un contrat de
bail par tous moyens de droit commun, a U'exception du serment décisoire.
(Art. 10 du projet.)

» Llarticle 9 du projet établit une présomption juris el de jure qui n’anto-
rise pas la preuve contraire. Lorsque Administration aura prouvé l'exis-
tence d'une convention de bail, le droit d’enregistrement sera du. Le
paiement du droit sera constaté par une meution inscrite sur la déclaration
qui fera la partie comme en matiére de mutation verbale immobiliére. »

Une tentative de concilier la disposition preposée avec la réalité des faits
a été faite dans un amendement aux termes duquel Particle § aurait regu la
rédaction suivante :

« Sont réputées faites par écrit, dés leur formation, les eonventions con-
senties pour une année ou plus portant bail de biens immeubles batis, situés
en Belgique et d’un revenu cadastral de 500 franes ou plus. »

Cet amendement a été repoussé pour le motif qu'il impliquait Pobligation
dn bail éerit pour tous ces immeubles, sans possibilité de déroger a la régle
ni méme de poursuivre lexécution d’un contrat de location conelu verba-
lement. " ,

Le profit éloigné que les articles 74 44 auvait pu offrir 4 raison de leur
mesures «’investigation n’a pas paru justifier les difficultés d’application que
la combinaison de ces dispositions avee les dispositions de droit relatives
a la reconduclion tacite et a la rétroactivité des lois auraient pu compliquer
au point de les priver de toute eflicacité.

Les articles 7 a 11 ont é1é repoussés par & voix countre 3.
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CHAPITRE II.

Taxes sur les opérations en fonds publics.
Arr. 12 A 28 vu proser (7 & 22 nouvaux),
Observations générales.

La scconde scction du chapitre premier du projet du Gounvervement
frappait d’un droit proportionnel d’enregistrement toute opération faite sur
valeurs de bourse. '

Si celie proposition avait été adoptée, et si le droit avait été établi avee ce
caractére, elle aurait vraisemblablement procuré dans certains cas une trés
notable atténvation de charges : On aurait assurément soutenu que Uapplica-
tion de ce droit d’cnregistrement amenait la disparition de celai de 0.65 p.c.
dont la loi de frimaire an VII (art. 69, § 2) auntorise la perception sur l'enre-
gistrement des actes conslatant la vente d’aclions. Sice systéme avait éé
admis, 'on aurait en recours 2 un intermédiaire de banque et de bourse
pour les cessions d’actions d’apport pendant la période d’inégociabilité, au
cours de laquelle la cession exige la signification ’un acte enregistré.

La section centrale vous propose de substiluer a un droit qui ne peut avoir
le caraclére d'un enregistrement, étre le prix d’'une constatation de date
certaine, une taxe a percevoir & loccasion des transactions sur fonds
publies.

Le principe de la taxe & percevoir a Poccasion des opérations d’achats et
de vente de valeurs de bourse ne pourrait étre considéré comme une nou-
veauté qu’en Belgique.

Depuis fort longtemps, une taxe analogue a été introduite dans les autres
bourses.

Suar les principales places suisses, il est percu, sur les bordereaux le droit
de timbre suivant :

jusqua 1,100 franes . . . . fr. 0.10
— 5500 — . . . . . 020
— 11000 — . . . . . 050

Fr. 0.50 en plus pour chaque 10,000 franes ou fraction. (Bourse de Bale.)
Ailleurs, le droit est :

jusqua 4,000 franes . . . . fr. 0.10
de 1,000a 2,500 — . . . . . 0.25
de 2,500 a4 5,060 — . . . . . 0.50

de 5,000 240,000 — . . . . . 075
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Il n'est pas sans inlérét de signaler en corrélation les conditions dn cour-
lage en Saisse :

Genéve : titres de 1 frane & 50 franes == {r. 0.20 par tiwe.

— — 51 franes & 300 —  ==1Ir. 0.50 —
— — 301 — aB00 — =={r.0.50 —

Au-dessus, 1 frane pour 4,000.
Lausanne : { franc par mille, minima fr. 0.50 par opération.
Bile et Zurich : Titres de 1 frane a 249 francs = fr. 0.25 par titre.

— 250 {rancs A300 ~- = {r. 0.50 —
Au-dessus, 1 franc pour 1,000.

En Allemagne, la taxe varie de fr. 0,20 par 1,000 (rentes et obligations
allemandes ou d’Etats) & 0.30 par mille sur les actions et obligations étran-
géres autres que celles de chemins de fer. Le report est taxé au demi droit
sur la plus forte colonne s'il est opéré par vente — l'achat a 1 frane par
mille sur les actions de sociétés minitres.

En Angleterre, le timbre sur bordereau (contract-stamp) est gradué : au
départ, de 6 d. par 100 livees (0.24 par mille) pour s’élever defr. 0.60 par
2,500 francs — jusqu'a 4,500 livies (37,500 fr. = 3.735) et ensuite de 2 sh.
par 2,500 Livres. 1l est appliqué par échelons de 2 sh., sans {raction, & partir
de 2,300, ce qui aggrave singulicrement les charges. — Finance Ac¢t du
29 avril 19190.

En Autriche, les lois du 18 septembre 1892 et 9 mars 1897 ont eréé un
impot basé sur P'unité d'opérativns, celle-ci étant de 5,000 florins, soit
50 kreutzers sur les valeurs & dividende ou obligations a primes et 20 kr.

pour les autres valeurs.
Le régime francais combine Pimpot de bourse avee 'abonnement de

mutations.

Les lois des 28 avril 1893 et 15 avril 1898 ont créé un impdt de circula-
tion sur les opérations de bourse.

Cet impot est de 0.05 p. m. de la valeur négociée en bourse, les rentes
sur 'Etat ne payant qu'un quart de la taxe. H est di pour toute epération
en bourse, vente ou achat, que la valeur soit ou non admise a la cote offi-
cielle, et il est acquitté par les intermédiaires, agents de change et autres,
saufl & le faire supporter a leurs clients.

Ce droit est indépendant de celui de transmission (lois des 23 juin 1857-
16 scptembre 4871-29 juin 1872) qui est supposé étre Féquivalent des dreits
de mutation et d’enregistrement sur les biens immobiliers et percu en prin-
cipe au moment du transfert de propricté des valears négociées. Pour les
titres nominatifs, il est de 0.75 p. ¢. du cours net et percu au moment du
transfert ; pour les titres au porteur, il donne lieu & un forfait : le droit est.
transformé en une taxe annuelle de 0.25 p. ¢. assise sur le cours moyen

pendant 'année précédente.
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Comme on le voit, le projet de loi ne fait quintroduire en Belgique une
mesure déja imposée dans plusieurs pays étrangers.

Aussi, le principe n’a-t-1l point rencontré de résistances, mais les modes ct
le tanx d’application proposés avaient soulevé des critiques et donné licu a
un examen des plus minutieux.

Le chiffre de 0.20 par mille a é1é signalé comme trop lourd pour nos
transactions dans les bourses de commerce. Celte crilique ne portait pas
tant sur le taux du droit considéré comme chiflre de pereeption — le cour-
tage a ét¢ derniérement relevé de 1 & 1,50 par mille, sans aucunes protesta-
tions sur la place de Braxelles, — mais parce que ce droit, frappant toutes
les transactions sans exceptions, pouvait se multiplier & raison des opéra-
tions accessoires fort nombreuses pratiquées par les intermédiaires.

Les mesures de perception proposées ont également été combattues a rai-
son de leur caractére inutilement inquisitorial.

Le Gouverncment a, dés lorigine, indiqué son désir de procéder i la
recherche de nouvelles formules. Les intéressés ont signalé en conséquence
leurs griefs et leurs désiderata et la section centrale a été ainsi amenée i vous
soumettre de nouveaux textes qui, en laissant subsister le principe du projet,
en modifient profondément le fonctionnement.

Le systéme nouveau pose comme condition essentielle de l'exigibilité
du droit, que opération ait été traitée par Penlremise d’'un professionnel,
c¢’est-a-dire d’une personne qui fait le commerce de recueillir des offres et des
demandes de valeurs de bourse. La perception de la taxe suppose que Popé-
ralion a été faite a U'intervention d’un ou plusieurs intermédiaires ayant
prété leurs offices pour mettre en rapports acheteur et vendeur.

Par suite, les opérations privées, c¢’est-a-dire celles qui se passent entre
deux particuliers, en dehors de Uintervention d’un professionuel, ne sont pas
imposables.

Pour tomber sous Papplication de la loi, il n’est pas nécessaire qu'une per-
sonne fasse de la réception et de 'exécution des ordres de bourse lobjet
exclusif ou méme principal de ses opérations; il suffit qu’elle se livre habi-
tueflement a ce commerce. C'est la portée que nous donnerons ici au terme
« professionnel .

Le systéme proposé par la sectivn s'éearte du systéme ancien en ce qu'il
exonére de la taxe les professionnels 3 raison de tous les actes de négocia-
tions qui leur sont personnels, que ces opérations aient été raitées entre deux
professionnels ou qu’un particulier y soit intervenu a titre d’une des parties.

Au cours de leurs délibérations, les agents de change exercant prés la
Bourse de Bruxelles avatent émis le veeu que toute opération de bourse fit
traitée exclusivement par un agent de change agréé prés de la Bourse. La
section centrale a Poccasion de Uexamen d'une loi fiseale ne pouvait songer
4 aborder ici 'examen de tout ce que peut avoir trait 4 la réglementation
de la profession d’agent de change, 4 la liberté ou au monopole du courtage.
En ce qui concerne les droits du fisc au regard de la présente loi, il doit
demeurer étranger & celui-ei que lintermédiaire exerce plus particuliére-
ment la profession d’agent de chance, banquier, courtier ou commissionnaire
en fonds publics. |
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Laloi considére "opération el non ceux qui interviennent dans sa réalisa-
tion & titre d'intermédiaives de traits d’union. La discipline de la Bourse
pourra fournir matiére & une auntre ceuvre législative — et il est & souhaiter
que celle-¢i ne soit pas indéfiniment ajournée : ¢’est Ia — a-t’'on maintes fois
signalé, le complément nécessaire de la loi sur les sociéiés.

L immunité des opérations des professionnels se justifie par des raisons
de fait ¢t d'équité.

La proposition primitive du Gouvernement ne tenait point compte de ce
que, entre les deux points extrémes d’une mutation de valeurs, se place
nécessairement un nombre plus ou moins considérable dopérations intermé-
diaires d’exéeution. Si un particulier A donne ordre au banquier B d’opérer
un achat pour son compte, si celai-e1 charge de l'exéeution un agent de
change, et que cette demande rencontre une offre parvenue dans les mémes
conditions, nous constatons que I'exécution de cet ordre a donné lieu & cing
transactions au moins, avant les apparences de marchés bien qu’il n’y ait
finalement qu’une seule mutation. En effet, si pour exécuter ce marehé le
« cours moyen » a été mdiqué comme condition, il aura peut-étre fallu
opérer de trés nombreuses opérations se contrebalangant finalement, saus
aboutir & la moindre mutation effective, aux fins d’oblenir, fixer et maintenir
ce cours.

Si l'on avait da retenir ces éléments dans les perceptions deux opérations
fournissant le méme résultat auraient, sous le régime du projet, été sus-
ceplibles de fournir matiére & un total de perceptions si différentes que
certaines seraient bientét devenues impossibles.

La succession de ventes et d’achats multiples, de place en place, s'impose
poar établir les changes et assurer la réalisation des arbitrages, pour
permetire le maintien des marchés ¢t empécher des manceuvres qui pour-
raient entrainer des ruines, méme sur le marché des rentes. Or, ees opéra-
tions se poursuivent le plus souvent sans laisser des différences égales au
montant méme du plus petit droit qui avait été suggéré.

A ¢6t¢ de ces raisons économiques il convient de constater que les transac-
tions d’achats et ventes de fonds publics constituent précisement les mani-
festations natarelles de Pactivité des professionnels de la Bourse. Elles sont
la cause de leurs bénéfices. Cest en vue de les réaliser quils doivent
recourir aux offices de leurs délégués. C'est a raison de ces opérations qu'ils
sont astreints & la patente, classés en cousidération de lear importance,a
raison du nombre des délégués qui les réalisent.

Il ne peut done étre question de taxer les opérations intermédiaires, ou

. des intermédiaires agissant comme tels, sous peine de leur faire supporter
deux fois I'impot, directement et indirectement.

Saus doute 'agent de change ou le banquier peut acheter ou vendre pour
son compte particalier; mais de méme que le fisc ne distingue pas dauns
I'¢tablissement de la patente entre les bénélices que le patentable invoquerait
comme provenant de ses placements, de méme il ne peut instituer, créer iei,
une distinction parce qu'elle entrainerait des conséquences favorables i ses
perceptions.
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I cit été dailleurs an moins dangereux d’inserire dans la loi ce principe,
que si le donneur d'ordre trouvait sa contre-partie chez le banquier ou
Pagent de change, celui-ci devrait, en ce cas, payer le droit parce qu’il
serait sorti de son role d’intermédiaire. Cette taxation aurait semblé prendre
parti ct fournir une solution & une question dont, & maintes rveprises, les
tribunaux belges et francais ont été saisis : L'agent de change peut-il faive
office de contre-partie?

En résumé done : toule opération de bourse donnera lieu & perceplion de
la taxc & charge : 1° de celui, non professionnel, ni patenté pour ces opcéra-
tions, qui aura remis le titre ¢t recu le prix; 20 de celui gui — €5 mémes
qualités — aura pris liveaison du titre et pay¢ le prix.

Toute mutation lournira matiére a deux droits; bien que Yespace eulre
['une et Pautre pereeption puisse &lre séparépar une intervalle plus ou moins
long; celui néeessaire pour les multiples opérations d’cxécution entre Poffre
primitive et Uaceeptation finale, — P’arrét dans les stations de passage entre
le départ et Parrivée d’un patrimoine & lautre.

La remise d’un titre en suite d’une souscription ouverte ne constitue pas
toujours la réalisation d’une opération de vente. 1Ly a vente si ces titres ont
été anléricurement créés : souscrits par le vendeur; ils sont offerts au
public, et Uopération est alors en réalité une vente pratiquée sous modalité de
répartition, une vente par souscriptions. Mais il en est autrement si les
litres sont créés comme conséquence de la rencontre sollicitée de Vaccepta-
tion par un souscripteur de Poffre de la société, acceptation qui doit donner
Pexistence au titre.

Bien que des opérations de ce geure échappent dans les pratiques de la
banque & tout courtage, quon puisse les assimiler aux transactions privées,
conclues sans intermédiaires, elles ont pour résultat d’étre le premier terme
de Uentrée dans la cireulation d’un titre qui sera ultéricurement revendu :
si l'on apprécie ces opérations au regard de l'assujetissement & la taxe, on
ne trouve aucune raison de ne point les soumettre au méme régime.

L’article 12 les vise expressément, et cette taxation fournira éventuellement
un élément complémentaire au droit de timbre de l'article 36.

Les bordereaux de vépartition devront done étre assimilés aux bordereaux
d’achats et ventes.

ArticLe 12 (7 nouveau).

Le projet primitif do gouvernement employait le terme de « valeurs de
bourse » pour désigner ce que article amendé qualific de « fonds publics ».

Les fonds publics sont tous les titres fiduciaires susceptibles d’étre I'objet
de transactions dans les bourses de commerce et dont les cours peuvent étre
relevés dans le ¢ cours moyen & publier au Moniteur ».

La disposition atteint les actions et obligations de sociétés et compaguies
quelconques, les titres de rente ou d’emprunt, bons du Trésor, bons de
caisse ou autres effets publics et, généralement, les fonds publics de toute
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natuce, sans qu'il faille que ces fonds puablies, ces titres, soient cotés, ou
inscrits & la cote; que Popération seit conclue ou liquidée dans une bourse de
commerce; que les fonds publics aient élé créés par des sociclés belges
plutot que par des sociélés étrangdres.

La taxe est établie sur loutes les opérations qui — en dehors des transac-
tions privées ou cntre deux personnes faisant mélier de négocier ou opérer
habituellement achat ou la vente des choses semblables — ont pour résultat
unc mulation dans la propriété d’effets publies.

Les opérations susceptibles de produire ce résultat sont les achals et les
ventes, quelles que soient les conditions et les modalités que les allectent :
la vente & terme est visée au méme titve que la vente au comptant, la vente
au guichet comme celle par correspondance.

Mais les promesses de vente, les optlions ne sont pas des ventes.

Les ventes a primes rentrent dans la catégories des options : Elles seront
assujeties au droit si 'opération est réalisée.

L’acticle 7 nouveau meuntionne expressément les cessions, aux fins de bien
préciser que la disposition sapplique aux opérations ayant pour objet les
titres nominatifs, dont la transmission exige un transfert (loi du 25 mai 1913,
art. 43) et les titres négociables seulement par les formes analogues & celles
preserites pour les cessions (méme loi, art. 47).

Elle atteint donc les ventes publiques périodiques organisées dans les
bourses — ou celles qui seraient organisées en d’autres locaux,

Art. 8§ (nouveau).

Le taux de la taxe est percu & charge du vendeur et & charge de 'ache-
teur.

Elle est assise sur le montant du prix d’achat ou de vente & acquitler ou &
recevoir indiqué sur chaque bordereau, mais non sur chaque opération
d’achat ou de vente qui constituent les divers postes. Sile bordereau celate
des achats et des ventes le droit est pergu sur chaque colonne. H nexiste
(u’'une seule dérogation & cetle régle : Iarticle 10 nouveau contient une
exception nécessitée par la pratique des reports.

Siles conditions de 'opération impliquent que le titre se vend intéréts a
bonifier, cet élément du prix ne sera pas déduit de l'assiette du droit. Si le
titre est vendu coupons attachés, le montant ne sera pas majoré a raison de
cette condition.

Si les versements sont encore a appeler sur des titres, ce n'est pas sur le
nominal que le droit sera acquitté mais sur la somme a acquitter au vendeur,
car ces titres se vendent versements a faire par lacheteur.

Art. 14 ancien (9 nouveau).

Le projet primitif du Gouvernement fixait le droit & 2 centimes par
100 francs par fraction. La section centrale P'a établi a fr. 0.15 par
mille francs, sans fraction.

Elle a maintenu le taux primitif réduait qui devait atteindre les transactions
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sur les valeurs belges — fonds d’Etat, provinces, communes, et fonds publies
qui peavent étre considérés comme en relations directes avee UEtat. les pro-
viuees, les communes ou certains autrves organismes désignés a4 ce bénéfice,
araison de priviléges de constitution 1égale, de concessions ou de subsides,

L'intérét publie qui a justifié leur eréation, justifie ce régime de faveur.
Mais la section centrale a estimé que cette faveur devrait disparaitre si
ces valeurs, de placement par leur nature, formaient Paliment de la spéecu-
lation, dont les marchés i terme constituent un des linstraments.

Le taux réduit n’est applicable qu’anx transactions au comptant.

Aussi longtemps que subsiste une société, les titres représentatils de son
capital et de sa dette demeurent sommnis an droit fort de 0.45 par mille. Mais
si I'Btat prenait la suceession de Pentreprise, un changement dans les con-
ditions fiscales se produirait : le titre devrait sorlir de la rubrique des entre-
prises privées pour enlrer dans la catégoric de la rente indirecte par le fait
de la substitution réelle de 'Etat aux sociétés. Le cas se produira a Poccasion
de rachat de chemins de fer. Il ne suffirait évidemment pas d’une simple
garantie pour qu’un titre ait le caractére de fonds d’Etat ou de Province :
« Il faut s’attacher & discerner quelle est la partie directement et person-
nellement obligée au remboursement du titre et au service des intéréts :
celle qui est cauation du payement ne vient quen seconde ligne ». (Primor,
Actions et obligations, supplément au Dictionnaire de I'Enregistrement.
Carmier, Le régime des fonds étrangers en France. p. 37. Cons. CrEmentEL,
Revue politique et parl., juin 1903.)

Le dernier paragraphe de larticle 14 du projel a été supprimé, a raison
du texte de larticle 40 nouveau qui instaure un régime aussi favorable

que celui consenti en faveur des reports.

Arr. 15 ancien (10 nouveauj.

Le pl‘l)jet primitif du Gouvernement déclarait exempter du droit d’enre-
gistrement les opérations de report. '

Cette disposition était susceptible d’ouvrir le champ a de multiples contro-
verses dans son application, & raison des interprétations multiples dounées
au terme report.

Le « report » est un nouvean venu dans le monde juridique. Il w’a point
encore recu des lettres d'introduction, qui lui permettraient de ne plus étre
le contrat anonyme, a coté du mandat, dut louage, du prét, du gage, qui ont
leur place bien marquée, leur régime bien défini, 3 raison de leur ige.

C’est le contrat innommeé : il n’est pas encore reconnu de nature spéciale
et bien déterminée.

Le report est an résultat qui peut étre atteint par des voies bien diffé-
rentes.

Le monde des affaires considérant Uopération ordinaire 'a qualifiée i
raison de son résultat économique, tandis quele monde des juristes I'a envi-
sagée sous angle des contrats pouvant juridiquement amener a ce résultat.
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Il ne pouvait étre question de faive ici ccuvre de civiliste, et dinslituer le
code du report.

Il s’agissait de considérer Popération telle qu’elle se présente en fait, pour
lui appliquer le régime dont elle est suseeptible.

« Re-porter » c'est porter la réalisation d’une opération d'une date A
ane aulre date : Un débiteur est daus I'impossibilité d’acquitter une dette &
Péchéance : on reporte 'échéance.

Unc opération n'est pas terminée a un jour déterminé : on la conlinue a
une autre date. — On la reporte.

En matiére de bourse, un acheteur vend ou achéte des valeurs a terme :
le jour de I’échéance venu, il ne veut pas liquider lopération en livrant oun
levaat les titres :il désire obienir un terme jusqu’a une liquidation prochaine,
il cherche a faire reporter.

Différer & une autre date les résultats effectifs de Vopération, tel estle
résultat que veut obtenir le reporteur. -

Les moyens & employer peuvent étre fournis par des combinaisons difié-
rant essentiellement les unes des autres.

L'acheteur 4 terme peut demander & sa contre-partie de lui accorder le
délai de report. Celle-ci peut y consentir moyennant payement d’'un intérét,
versement d’'un acompte sur le prix. Celui-ci peut étre égal a la différence
entre le cours du jour de la demande et celui préva pour 'échéance nou-
velle. L’intermédiaire peut réclamer une commission pour avoir négocié et
obtenu ce délai. Il 0’y a pas une vente nouvelle, et cependant I'opération
est reportée.

La contre-partie peutse refuser a accorder ces délais : L’acheteur a terme
qui ne veut pas prendre livraison peut alors, pour conserver sa position sans
devoir payer le prix, revendre au comptant les titres qu’il devait lever, et
racheter une méme quantité i terme; c’est encore un mode de réaliser un
report et, comme c’est celut qui est couramment adopté dans la pratique
boursiére, on est assez porté a appliquer a cette espéce de report un terme
générique. Il y aici, en réalité, deux opérations geminées se couvrant
mutuellement.

Enfin, Pacheteur peut lever les titres — ou prier un banquier de lever les
titres, et de lui consentir un prét sur ceux-ci a concurreunce du prix pays,
ou de partie de ce prix. Il y a, en tel cas, exécution d’un contrat de vente et
d’un contrat de prét.

Le projet de loi avait renoncé a définir le report et tranchait la difficulté
en accordant une exemption basée sur le résultat et non sur les opérations
'ayant produit.

Tout en entendant maintenic la faveur que le projet accordait a ces opé-
rations, la section centrale a cru pouvoir réaliser ce but en appliquant, non
an report, mais & celles des opérations qui servent dans la presque totalité
des cas a la réaliser, le bénéfice du dégrévement.

Lorsqu’une opération de vente et une opération d’achat — ou inverse-
ment — auront été traités pour compte de la méme personne, sur les mémes
valeurs, dans la méme bourse — ee qui est le fonctionnement ordinaire du
report — le droit ne sera di que sur la différence entre le montant des
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venles et le montant des achats dans chaque espécee de titres. Il scra donce de
0.45 par mille de la différence acquitlée ou recue. Si opération est réalisée
pour partie, si elle est liquidée ou levée particllement, le droit plein sera
percu sur cet élément non couvert par un « report ».

Laloi n’avait pas, semble-t-il, & aller au deld et & exonérer une opération
de venle réalisée, faisant entrer des litres dans le palrimoine de celui gui en
use immédiatement pour les constituer en gage ’un prét.

Le texte nouveau exe nptera done en fait — ainsi que le faisait le projet —
les reports obtenus par le mode usuel addpté en bourse.

Il permetira encore le transfert de la position d'un donneur d’ordre de
chez un agent chez un autre agent, ou d'unc banque a une auntre banque.

En résumé, le systéme préconisé aboutira en fait 4 la perception au profit de
PEtat d’ane taxe égale a 1/10° des courtages acquittés aujourd’hui & la
Bourse de Bruxelles (1,50 par mille). Le droit ne sera pas méme per¢u dans
tous les cas ot les agents percoivent le courtage ou le demi courtage.

Arr. 18 2 20 (12 a 14 nouveaux).

Ces articles précisent le mode de perceplion de la taxe : Les bordercaux
devront étre extraits de livres & souches estampillés selon le type des car-
nets de protéts.

Toute opération amenant délivrance de titres, mise sous le dossier, revente
de titres & une autre séance de bourse que celle ou a été opéré I'achat — on
inversement — devra étre constatée par la création et la remise d’un borde-
reau, si 'une des parties est un non-professionnel. Entre professionnels, les
opérations seront constalées conformément aux usages et écritures du com-
merce.

Chaque intéressé pourra donner & ses bordercaux la forme qu’il jugera
couvenable.

L’article 18 (texte nouveau) énonce les mentions essentielles du borde-
reau a remettre au client. Il importe qu’il en reste une trace, et 4 moins d’an-
toriser le fisc & prendre éventuellement connaissance des copies de lettres,
il était indispensable de prévoir que les bordereaux seraient extraits de
livres & souches : Les bordereaux ne devront pas reproduire la spécification,
le détail des opérations, mais la simple indication de nature.

Le timbre ne devra éjre apposé qu’aprés rédaction du bordereau.

Art. 21 (15 nouveau).

Ainsi que le constatait M. Neymark dans ses études sur U'Obsession fis-
cale, & propos d’une taxe analogue proposée en France :

« ... Ge que redoute surtout le monde de la finance et de la banque, ce
qui lut déplait, c’est le mode d’application du nouvel impét; ce sont les
mesures vexatoires quil comporte et, surtout, F'immixtion du fisc dans les
affaires privées. Il 0’y aurait plus de secret professionnel ni pour les agents
de change, ni pour les banquiers et intermédiaires, ni pour tous ceux
qui s’oceupent d’affaires. Or, pour les spéculateurs, la premiére condition de
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suceés et de bénéfice, cest le « secret », le «silence » sur les opérations
qu'ils effectuent.

» Toute personne, capitaliste ou autre, banguier ou spéculateur, tout « don-
neur d'ordres », & terme ou au comptant, donl on pourrait connailre le
nom, les opérations, les agents chez qui les ordres ont été exécutés, serait,
suivant Pexpression de la Bourse, immédiatement « visée ». Le cominerce
des capitaux ct des titres cst un- commerce comme les autres. Quel est le
négociant qui oserait, a la Bourse de commeree, engager une affaire de
quelque importance, si le secret de ses opérations pouvait étre divalgué? »

Le secret des opérations boursiéres ne porte pas tant sur le nom des ache-
teurs et vendeurs, ou des intermédiaires que sur les mouvements des
valeurs. Celui-la qui serait mis en possession d'un relevé indicquant le total
des achats et des ventes sur une valeur, posséderait un instrument de spécu-
tation qui pourrait lut livrer le marché. Cest pourquoi le droit de communi-
cation ne peut élre excrcé quavec une extréme réserve et que les craintes
qu’avait inspiré le projet primitif étaient aussi vives que justifiées.

Le mode de perception par apposition d’un timbre adhésif sur le borde-
reau a paru susceptible de fournir le moyen le plus pratique de concilier
les intéréts du fisc et ceux des redevables.

La disposition nouvelle reprend de larticle 21 ancien la condition d’au-
torisation spéciale pour pouvoir procéder a une vérification de souches. On
peut done conclure que le contréle ne trouvera place que lorsque de légi-
times suspicions de fraude le rendront indispensable. Il ne s’exercerait que
lorsque les souches n’auront plus qu’une valeur documentaire.

La taxe constitue un droit percu a4 Poccaston de Iopération elle-méme;
mais elle ne peut’ étre envisagée comme constituant un enregistrement. Elle
ne suppose aucune formalité consistant & réaliser un acte dans un registre
dont des préposés institués, dans l'intérét des contractants, ont la tenue.

Art. 23 ancien, 17 nouveau.

A divers endroits du projet, I'administration est admise a établir, par
loutes voies de dvoit, le fait imposable : il n’y a d’exeeption que pour le ser-
ment lilisdécisoire.

Partant, dans une contestation fiscale, le fisc pourrait demander et le
juge pourra ordonuer l'interrogation sur faits et articles.

Le juge poarrait aussi soit d’office, soit sur la suggestion de I'adminis-
tration, déférer au serment supplétoire.

_Faut-il insister longuement pour démontrer combien il serait contraire
a nos meeurs de placer le contribuable en défaut’dans cette alternative :
de se parjurer ou avoucr qu'il devra payer un droit fraudé ou une amende ?

Pour amender le texte, il ne pouvail suflive de faire disparaitre le mot
décoire dans tous les passages ot il figure.

Celte suppression aurait encore laissé subsister la procédure de Uinterro-
gatoire sur les faits et articles et la comparution personnelle.

Le lexte nouveau exclut ces modes de preuve dont Papplication n’aurait
pas apparu supportable.
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CHAPITRE III
Droits d’hypotheque.

Arr. 29 ancien (23 nouvean).

Le projet du Gouvernement considére I'inscription hypothécaire en toute
indépendance du droit de créance —— effectif ou éventuel — qu’elle garantit.

Nous avons rencontré déja une application de cette indépendance des
matiéres assujetlies, & I'occasion des perceptions proposées sur les ouver-
tures de crédits,

Ce systéme, bien plus conforme aux principes juridiques que celui du
régime actuel, aboutit cependant, daus une application rigoureuse, i des
conséquences qui seraient difficilement justifiables en fast.

La section centrale a inferrogé le Gouvernement sur ce point :

« L’article 29 du projet doit-il étre interprété en ce sens que les hypo-
théques légales, — et celles de garantie de gestion — donneront licu désor-
mais a la perception dua droit calculé sur la somme & concurrence de laquelle
les effets juridiques de Phypothéque pourront s’exercer? »

11 lui a été répondu que :

« Larticle 29 du projet doit étre inlerprété en ce sens que linseription
des hypothéques légales, de méme que Pinscription des kypothéques four-
nies pour garantie d’une gestion, donneront lieu, désormais, & la perception
immédiate du droit de 1 30 par mille, & liquider sur le montant en principal
el accessoires des sommes pour lesquelles Uinscription est requise (texte de
Fart. 29 du projet, en concordance avec celui de larticle 83, 4°, de la loi du
16 décembre 1851). »

Cette conséquence de application du principe a paru inadmissible en ce
qui concerne les hypothéques légales :

La tutelle est une charge qui ne peat étre déclinée. Elle donne lieu a des
devoirs multiples et a des responsabilités, euncourus sans aucune rémunéra-
tion. Pourrait-on songer a imposer aux tutcurs une charge fiscale & raison
de Pinseription que le conseil de famille poursuivrait sur leurs biens pour
garantie des droits des mineurs. Nul n’oserait le proposer et il parait certain
que le tuteur devrait étre admis & porter cette charge au débit du compte
du mineur. Mais alors ce droit d'inscription atleindrait les mineurs et les
pupilles....

Deja leur incapacité légale, U'obligation de sovmettre leurs biens a des
placements de nature déterminé grévent lourdement un patrimoine quia été
soumis & tous les effets de la déclaration snecessorale.

Ce serait inadmissible et la section centrale a amendé la disposition. Le
principe juridique devra lléchir, daus la mesure de l'exception nécessaire,
pour toutes les hypotheques légales.

Des craintes avaient surgi, relativement & Uapplication possible de lar-
ticle 29 & un auatre cas digne d’intérét.



(37) [ Ne 342. ]

La section centrale a interrogé :

« Lorsqu'un acheteur n’acquitiera pas immédiatement le prix d’achat
d’un immeuble, des droits seront-ils dus & raison de la transcription du titre
ou de Pinscription d’office du privilége : pourra-t-on trouver la application
du principe de larticle 297 »

La réponse fournie a dissipé toutes appréhensions; wais il importe de la
consigner ici, en en prenant acte :

« La jurisprudence administrative est établie en ce sens que l'inscription
d’office au protit du vendeur ne vend pas exigible le droit d'inscription.

Le projet n’entend pas déroger a cette regle. »

Art. 31

Cet article a donné lieu & Pobservation de droit suivante:

« En cas de prorogation de sociétés, il ne se produit aucuane mutation.

» Comment justifie-t-on vn droit de transeription ?

» Sile droit doit étre pergu, ne serait-ce pas un droit d’enregistrement? »

Il y a été répondu par le Gouvernement :

« Dans Uesprit de Particle 4 du projet, la prorogation de société est consi-
dérée, pour la perception du droit d’enregistrement, comme entrainant
constitution d’une société nouvelle : le droit de fr. 0.50 p. c. est percu
comme si le capital social, aujour de la prorogation, faisait l'objet d’apports
a la société.

Il doit en étre de méme pour la pereeption du droit de transeription. »

Cette réponse ne parait pas fournir une solution satisfaisante au regard
des principes du droit, car elle se réclame une pure fiction.

Inscrits au nom de la société les immeubles ne cessent point de l'étre a
Pexpiration du tcrme qui rend nécessaire la prorogation. On pourrait, dés
lors, se demander quelle serait la sanction du non accomplissement de cette
formalité, et si 'abstention n’aurait pas pour unique conséquence de dis-
penser du payement du droit.

La portée de Varticle 31 est d'ordre fiseal. Si 'on veut assurer ses effets,
— et la section centrale entend entrer daus cette voie —, il y a lieu d’imposer
une mention supplémentaire de transcription en relation avec lacte primitif,
et de prévoir la perception d’'un droit complémentaire en rémunération de
cette formalité déclarée obligatoire.

Le fisc qui eonnaitra l'acte de prorogation a raison de lenregistrement
pourra exiger ainsi la présentation a la transeription.

Il va de soi que le droit de transeription originaire doit étre caleulé sur la
valeur des imumeubles apportés. Celle-ci sera élablie par la contre valeur
attribuée aux apporteurs, et & défaut selon les modes usuels d’évaluation.
Au cas de prorogation le droit devra étre percu sur les bieuns inserits au nom
de la société, déduction faite de ceux aliénés, augmentation faite de eeux
aequis au cours de la premicre période. La base de taxation sera celle adoptée
lors de la transcription primitive sans yuil faille vérifier la plus ou moins
value.
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Il a encore été formulé cetic antre question :

¢) Comment Yalinéa 2 de article 31 se concilie-t-il avee larticle G ?

b) Comment justifie-t~on la fixation de la réduction dudreit a 50 p. ¢.?

¢) Est-il bien entendu que les sociélés ne constituant pas une individualité
juridique distinete sont toules celles auxquelles Pavtiele 2 de la loi du 25 mai
1913, ou une autre loi spéciale n’attribue pas ce caractére P

Voici les réponses? y

« a) et b). La réduction & moitié du droit de transeription, proposée par
Particle 31, troisiéme alinéa du projet, sera applicable, notamment, aux
apports de biens immeubles dans les sociétés en nom collectil ou en comman-
dite simple, ces sociétés étant considérées, aux termes du premier alinéa de
Particle 6, comme n’ayant pas la propriété des biens composant le fonds
social, en d’autres termes, comme nc constiluant pas une individualité juri-
digue distincte de la personne des assocics.

» Au point de vue strictement juridique, le droit de transeription devrait,
dans I'hypothése visée aun troisitme alinéa de larticle 51, étre liquidée au
taux de fr. 1.25 p. c., mais seulement sur les quotités indivisés acquises par
les coassociés de 'apporteur dans limmeuble mis en société : 1/2, s'il y a
deux associés; 2/3, s'il y en a trois; 5/4, s'il y en quatre, ete. Il a paru plus
simple de ne pas modifier la base de la perception et de se borner a réduire
a 1/2 le taux du droit.

» ¢) Il en est bien ainsi. »

CHAPITRE 1V
Droits de timbre

A. — QUITTANCES
Arr. 32.

La section centrale a repoussé par 5 voix contre 1 et une abstention le
droit-de timbre proposé sur les quittances, aprés avoir recherché si 'on ne
pourrait amender les dispositions de I'article 52 en dispensant du timbre les
quittances d’un import inférieur 3 25 ou & 50 francs,

De nombreuses protestations s’étaient élevées contre le caractére vexatoire
de cet impdt dont le montant préva — 2,500,000 francs — impliquait
25 millions d’actes de perception.

Encore a-t-on fait des réserves au sujet de ce chiffre de prévisions : Le
relevé du service des Postes renseigne la présentation de 13,845,000 quit-
tances pour le dernier relevé — et quelle que puisse étre la proportion dans ce
chiffre des quittances d’'un import inféricur a 10 franes, ce seul élément don-
nait a prévoir que le chiffre prévu serait largement dépassé, 4 moins que
le public, hostile a cette perception, ne cherchit & éluder le droit en suppri-

mant U'instrpment.
Au cours d’une discussion & 'Union Syndicale de Bruxelles, il avait été
relevé que si la loi du 25 mars 1891 avait soumis les quittances, lorsque leur
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import dépassait 10 franes, & un droit de timbre de dimension de 25 cen-
Limes, ce droit ne fut junais appliqué. Sur les seuls effets escomptés et
encaissés par la Banque Nationale, le Trésor, §'il lear avait appliqué un
Limbre supplémentaire de 10 centimes, aurait, constatait-t-on, encaissé prés
d’'un million et, de cet élément encore, on concluait que le chiflre de
2,500,000 franes était en dessous de toutes prévisious. A ces considéra-
tions venaient s’ajouter celles relatives & Nimproportionnalité du droit fixe,
d’autant plus facheux que les quittances scrveat plus exclusivement aux
petites transactions. ,

L’Association nationale de la Pelile Bourgeoisie, avait indiqué, de¢ son
cdté, que le timbre sur les quittances péscrait surtout sur les classes
moyeanes, et aurait les plus facheuses conséquences, méme sur un terrain
autre que celui des charges péeuniaires.

« Il n'est pas douteux que les commercants ct les petits industriels com-
mencent, grice i la propagande organisée par les associations, les syndi-
cats, etc., a tenir plus réguliérement leurs écritures et il serait déplorable
d’entraver ce mouvement.

» Or, le petit commergant ou industriel pour échapper au droit de quit-
tance va reprendre ses anciens errements ¢t renoncer a ses écritures. Car il
ne faut point perdre de vue que le droit de timbre pour quitlance retombera
surtout sur la classe ouvriére; d’abord paree qu'elle a le plus grand nombre
de quiltances et ensuile paice que le montant de ces quittances n’est gacre
élevé. En effet, vu I'importance de ses aflaives, le commercgant ou Tartisan
doit émettre un bien plus grand nombre de quittances ne cormportant com-
munément gue quelques [rancs, tandis que dans le haut commerce ces
quittances comportent plusieurs centaines et méme des milliers de francs.
Et persoune ne contestera que prélever dix centimes sur unc somine de
dix francs ou de vingt franes constitue une charge cousidérable, tandis
que cette méme taxe percue pour une quittance de 50,000 francs, passe
inapercue et n’exerce aucune influence sur le bénéfice résultant de l'opé-
ration. »

On signala enfin, combien cette taxe serait facilement éludée par ceux qui
voudraient s’y soustraire. Une quittance suppose une signature : il sulflirait
donc d’apposer une mention de paycment quelconque sur une nete pour
échapper a 'impot.

Comment, d’autre part, constater les infractions sans recourir a des vexa-
tions qui apparaitraient comme intolérables. ‘

Dans un pays voisin on rappele sans cesse, pour Pexcuser, qu'il fut rendu
nécessaire par les désastres d’une guerre, et la néeessité de libérer le terri-
toire. o

Si 'en devait entrer dans la voie du timbre des quittances, il en est toute
une série dont la taxation se justifierait peut-étre bien mieux que celles du
commerce. Ce sont les quittances constituées par les billeis de chemins de
fer. Une perception a cet égard seraul bien plus facilement supportée. Cepen-
dant on n’a pas cru devoir la proposer.

Il a semblé a la majorité de la section que I'impot des quittances frappant
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une maticére dispersée d Pinfini offeait de tels inconvénients qu’il ne pouvait
se concilier ni avec nos meeurs ni avee nos habitades, ni avee la justice dans
la proportionnalité de la perception.

B. CHEQUES, ACCREDITIFS, ETC.
Arr. 33.

D’autres considérations oul fait repousser — par 4 voix coutre 3 — les dis-
positions relatives au timbre des chéques, accrédilifs ¢t autres bons de
payements & vue,

Le projet avait indigué comme rendement probable une somme de cinq
cent mille franes.

« La Banque Nationalea pay¢ 25 milliards en comptes courants particuliers
4 503 mille postes, ce qui, eu un an représente 82,000 francs, en moyenue,
par poste. A ne prendre que les besoins de deux échanges mensuels, nous
trouverions un import moyen de 3,650 francs par chéque on mandat de
virement, ce qui endosserait aux seuls comptes courants particuliers de la
Bangue Nationale la recette d’un demi-million évaluée surle pays tout entier »
a remarqué M. Van Elewyck a 'Union syndicale de Braxelles.

« Mais il y a pas que les comptes conrants et les carnets de chéques de la
Banque Nationale — continuait 'honorable Président. Les comptes courants
des banques libres ont une bien autre importance. Dés lors, que signifie
cette évaluation de recettes de 300 mille franes ?L'administration des finances,
dans un intérét facile 4 comprendre, a sous-évalué dans des proportions
anormales les prévisions de rendement du timbre sur chéques. Ce n’est pas
500 mille francs, c’est 3 a 4 millions au bas mot que rapporterait ce timbre
au Trésor.

» Remarquez que les aceréditifs entrent dans cette recette.Or, sur les seuls
accréditifs déliveés par la Banque Nationale, la recette du timbre s’éléverait
a 60 wille francs. Ajoutez-y les 35 mille & 40 mille francs que paieront les
chéques et mandats de la Caisse des Reports et voild le cinquiéme de la re-
cetle évaluée par deux seules banques !

» Avant 4871, la banque faisait payer une légére commission aux lettres de
crédit et anx accréditifs. Elle en avait distribué de 1866 a 1870, pour 53 mil-
lions en moyenne, annucllement. L.a commission est supprimée en 1871 et le
mouvement annuel moyen des aceréditifs monte & 1,800 millions en 1912 !
Tels sont les bienfaits de la gratuité. »

Cette démonstration de la productivité de la taxe n'était assurément pas
un argument de nature & la faire écarter au point de vue de son adoption et
s'il était exact que le rendement devait étre supéricur aux prévisions, on
waurait pu que s’empresser de Padopter, & défaut d’autres griefs...

Ce sont des raisons particuliéres qui justifient sinon un régime de faveur,
a tout le moins la suppression de toutes entraves de nature a contrarier e
développement de la pratique des réglements par chéques, qui ont entrainé
la déeision de la majorité de la section centrale.

Il faut voir dans les fonds disponibles pour provision de chéques et leur
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circalation autre chose que de simples dépots productifs d'intéréts, une
variété de placements & intéréts. Les comptes chéques doivent étre consi-
dérés & raison de laide qu'ils apportent & Pinsuffisance de numéraire dans
les réglements des opérations commerciales. Ils constituent un des élements
susceptibles de faire produire le maximum de puissance anx disponibilités
métalliques de la collectivité en lui assurant le maximum de foree produc-
tive.

« En régle, exposait M. Damoulin, dans une récente conférence a 'Union
Syndicale & Bruxelles, il ne {andrait pas conserver de fonds chez soi, sauf
pour les menus besoins; et ¢’est du banquier qu’il faat faire son caissier. Le
capital qui dort dans un tiroir ou dans un coflfre-fort, est autant d’enlevé aux
disponibilités de la collectivité ; ce ne sont que quelques centaines de francs
par famille, mais ce sont des centaines de millions pour la nation entiére ».

« Une journée d’échéance est pour le commergant une journée de souci et
de surcroit de travail, tandis qu’elle pourrait étre une journée normale, s'il
chargeait son banquier d’opérer ses paiements en ses licu et place.

» Les petits fournisseurs, tels que I'épicier et le boulanger, devraient éga-
lement étre payés chez le banquier, par le recours du chéque, et du chéque
barré surtout. On leur faciliterait singuliérement leurs recouvrements pério-
diques, on leur épargnerait du temps, on leur éviterait les erreurs et les
vols, parce que lc vol est impossible par le chéque barré, et que U'errear se
retrouve toujours par ce moyen de paiement. Indépendamment de cela, on
évile les dérangements cansés par le change de la monnaie, et les risques de
recevoir de mauvaises piéces, comme cela arrive souvent un jour d’échéance.

» Les banquiers conservent les capitaux chez eux, pour le plus grand profit
de la collectivité, tandis quavjourd’hui, dans un pays comme le notre, il y a
plusieurs centaines de millions qui, 4 chaque échéance, courent la rue, ou
dorment improductivement chez les particuliers.

» Les opérations du banquier seraient simplifiées et ses risques atténués.
Au surplus, pour tirer des Chambres de compensation, comme il en existe
une & Bruxelles, tout le parti possible, il convient que le paiement par chéque
et par traite domiciliée se généralise.

» Il est eertain que la généralisation du chéque par les eommergants, non
seulement éviterait a ceux-ci des soucis ct des pertes, mais étendrait surtout
le role des banques, et augmentant de plusieurs centaines de millions leurs
disponibilités aurait vraisemblablement Pinfluence la plus favorable dans
le sens de la baisse, sur le taux de escompte, plus élevé en Belgique quen
Aungleterre et en France. »

La section centrale s'est trouvée en présence de Pexpérience constituée
par Papplication en Allemagne du timbre sur les chéques.

La loi du tt mars {908, avait proclamé pour le chéque, Uexemption
absolue du droit de timbre en vue de faciliter I'essor de cet instrument si
précicux de payement. Mais, en 1910, le Gouvernement allemand se trouvant
dans la nécessité de créer de nouveaux impéts crut pouveir medifier I'ar-
ticle 29 de la susdite loi en dépit des protestations des banques, des
chambres de commerce et des industriels, et frappa le chéque d’un impét
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fixe de 10 Pfennigs. Cet impdt lui rapporta environ tro's millions de Mares
Ia premiére année, mais sculement 2 3/4 la deuxic¢me, le public retivant pea
a pen sa sympathie pour ce moyen de payewent. Les protestations ne cessc-
rent point. Elles redoublérent & mesure que la vogue du chéque qui, pendant
les deux premicres années & partir de la promulgation de la nouvelle loi
avail ¢ét¢ merveilleuse, diminuait. La vapidité et la coirection des transac-
lions commerciales s'en ressentaient. Assemblée suceédait & assemblée; la
question de suppression de Pimpot ne disparaissait plus de P'ordre du jour
des chambres de commerce, des revues de droit et d'industrie. Une péti-
tion signée par toules les corporations des artisans, des petits commercants,
des commergants et des industrielles, pétition réclamaut la sappression de
cet impot de « paralysie » fut adressée a la Diéte de ’Empire au commence-
ment du mois de juin 1913.

« Le comité, disait-elle, est d’avis que Pextlension de la circulation des
chéques est de 'importance la plus grande pour le commerce et I'industrie,
et spécialement pour la classe des négociants moyens, de Findustrie moyenne
¢t des artisans. L'impot actuel représente un obslacle séricux pour le déve-
loppement des teansactions par chéque, spécialement pour la comptabilité
et les rapports financiers (pécuniaires) entre artisans et pelits commergants.
Le comité réclame, par conséquent, la suppression du timbre, d’autant plus
quelesrevenus en résultant pour le Trésor ne sont évaluds, pour Pannée 1912,
que pour un montant de 3 millious de mares. »

En effet, il n’avait pas fallu trois années pour ruiner linstitution :

Le nombre de chéques avait diminué d'année en année. Dc 200 millions il
était descendu & 30 millions de chéques! Le rendement prévu de 20 millions
de marks, en 1909, avait abouti a une prévision de 3 millions pour 1913!

Aussi la Commission du budget allemand a-t-cile mis terme & cette expé-
rience qui, d’aprés certains, a gravement compromis ['existence du ehéque
en Allemagne.

Il serait au moins imprudent de la tenter dans un pays ou la pratique du
chéque, malgré tous les efforts, vient a peine de s'introduire.

€. CONTRATS D’ASSURANCE.
Arrt. 34 vu rrosET (art. 26 4 34 nouveaux).
Observations générales.

Le projet de loi se bornait par son article 34 a poser en présomption
légale que tout contrat d'assurance était constaté par une police éerite.

Cette disposition pouvait étre rapprochée de celle de Particle 9 relatif aux
baux mais avee ecite différence qu'ici [a présomption se rapprochait, dans la
grande majorité des cas, de la réalité,

Cette proposition a cependant provoqué de multiples eritiques de la part
des intéressés et a été indiquée comme inapplicable a raison du nombre
considérable de polices qui ont été créées sans que le droit ait été aequittc.
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On ne pouvait songer & régulariser ce passé sans opérer une perturbation
profonde dans Ie monde des assuveurs et des assurés @ la soumission au nou-
veau régime aurait entrainé pour certaines compagnies la soumission aux
formalités et droits de régularisation ou rappels de plus de 500 mille polices,
soit un million d'originaux et doubles, sans compler les avenants, ¢t une
dépense de plus de deux millions de francs!

D’antre part, ce droit fixe et invariable aurait inégalement grevé les con-
trats : il aurait atleint certains d’entre cux pour un chiffre supérieur aux
primes; ainsi des assurances de récolles ou temporaires dont les polices ont
une durée de six mois au plus, des contrats populaires sur des capitaux
inféricurs a 500 francs.

La section centrale a ¢1é saisic de textes nouveaux organisant un systéme
préconisé par les assureurs, ala suile des observations qu'ils furent amenés
a présenter au Gouvernement.

Ce systéme aboutit a Papplication d’un régime d’abonnement au timbre
devant assurer les ressources prévues en méme temps que Pabandon de
la rétroactivité pour les contrats actueliement en cours.

Les notes soumises & la section rangeaient en trois catégories les assurances :

1o Les assurances maritimes et flaviales et eelles contre les risques de
transports terrestres. Il n'innovait pas en ce qui les concernait, maintenant
a leur égard le systéme du timbre suc les polices.

2° Les assurances qui seraient cotisées sur le capital assuré;

3o Les assurances qui seraient cotisées sur le montant de la prime.

Les taxes proportionnelles étaient indiquées comme devant constituer un
abonnement forfaitaire au timbre sur tous les actes relatils a la conclusion
ou au fonctionnement du contrat, '

La premiére question que la section centrale a été amenée a examiner en
présence de ce projet qui comprenait onze articles nouveaux, était celle de
savoir s'tl y avait lieu de maintenir les assurances maritimes et fluviales et de
transports terrestres sous le régime ancien du timbre de dimeunsion des
polices.

La chambre de commerce d’Anvers avait signalé que cette variété de
systémes aménerait de sérieuses difficultés :

« Les assurances maritimes, fluviales et de transports terrestres sont essen-
tiellement des opérations commerciales, se traitant d’aprés des modes que
les nécessités cngendrent ici comme ailleurs. Tout d’abord, il convient
d’observer que jamais ni en Belgique, ni dans aucun pays, ces contrals ne se
font en double. Les assurcurs seuls les signent et plusieurs assureurs signent
sur le méme contrat, chacun pour une partie, L'assuré ne signe rien, il n’a
d'autre obligation que celle de payer la prime.

» Lorsqu’un avis téléphonique ou télégraphique annonce Pexpédition qui
se fait de ou vers un pays d'outremer,il y a danger de perte ¢t urgenee a ce
que 'assurance sojt faite sur~le-champ. C’est ainsi qu’a la Bourse d’Anvers se
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traitent chaque jour de nombreuses assurances, sur une simple petite fiche
sommaire, aulrement dit un arrété provisoire, paraphé séance tenante au
crayon par de multiples assureurs et valant contrat parfait jusqu’d son rem-
placement par la police. Ces arrétés provisoires si informes qu'il soient, sont
toujours respectés et snbissent des modifications nombreuses & mesure que
les détails arrivent. Ce n’est que plus tard, lorsque 'opération est parfaite et
que 'on connait I'ensemble des marchandises chargées successivement, que
lon peut établir le contrat définitif,

»lly a plus. Il arvive constamment, au cours de la journée, que Pon traite
Fassurance par accord verbal ou téléphonique jugeant, que Pon ne peut
atlendre une minute pour se metlre a couvert.

» Ces nombreux actes wont jamais fait et ne pourraient faire lobjet
d’inscriptions sur timbre. Le temps lerait défaut. »

La section centrale a tenu a vérifier si ces critiques étaicnt réellement
fondées; ct les questions et réponses suivantes ont été échangées.

D. « Pourquoi les assurances fluviales et maritimes doivent-elles rester
sous le régime acluel? »

R. « Les assurances maritimes ct flaviales constituent une branche trés
spéciale. Le gouvernement n’est pas persuadé que le systéme de Vabonne-
ment annuel pourrait lear étre appliqué sans inconvénient. »

« En France, ou on a établi le végime de 'abonnement obligatoire pour les
assurances sur la vie et contre 'incendie, on a maintenu pour les assurances
maritimes et {luviales, notamment, le dvoit de timbre au comptant d’aprés
la dimension du papier. »

D. « Est-il de pratique, & Anvers notamment, de dresser des conirats en
double de ces assurances. La pratique n’est-clle, pas au countraire, de régler
cette matiére par de simples fiches qui ne sont transcrites que plus tard dans
les registres des assureurs? »

« Pourrait-on adopter la pratique d’assurances par contrats écrits sur la
place d’Anvers? »

R. « D’aprés des renseignements qui ont été fournis au gouvernement, les
contrats d’assurances maritimes passés 8 Anvers sont souventconstatés parde
simples ficlies revétues uniquement d’un paraphe; et si un acte est dressé, il
est fait en un seul original. »

« Selon les renseignements puisés aux mémes sources, il serait difficile, en
pratique, de constater tous les contrats d’'assurance maritime par des écrits
probatoires en forme, etant donné que ces contrats se réalisent généralement
en Bourse. »

D) « Ne pourrait-on atteindre la recette escomptée en rangeant ces assu-
rances sous_le régime de Vabounement calenlé sur les primes percues? »

R) « Il wa pas été démontré au Gouvernementquel’applicationaux assu-
rances maritimes du systéme de Pabonnement, donnerait des résultats plus
favorables au Trésor que le régime du timbre de dimension. »

Les renseignements fournis par le Gouvernement ont indiqué que les
actes d’assurances maritimes et fluviales et de transports par terre encais-
sent annuellement des primes pour un chiffre s’élevant entre 15 et 20 mil-
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ions de franes et que la rente escomptée aurail été, an taux de 0.20 par
100 franes sur fe chiffre moyen ou 17 nullions et demi, de 35,000 francs.

Le méme taux de perception caleulé sur la base du droit de timbre sur la
police, impliquerait 35,000 polices, dressées en double, — ce qui est con-
traire, & la pratique ainsi qu'on vient de le constater. Mais, d'autre part, on
peut supposer que le nombre des contrats dépasse sensiblement 35,000, car
la moyenne de chacun des contrats ne peut entrainer la perception d'une
prime de 500 francs.

Quoi qu'il en soit, en présence des impossibilités matérielles d’application,
qui semblent résulter des réponses mémes fournies, la section centrale a
adopté le systéme de la taxe annuelle pour toutes les assurances mari-
times et fluviales s’écartant ainsi — conformément aux observations de la
Chambre de commerce ' Anvers —, des suggestions primitives qui lui
avaient été transmises.

Le principe de 'abonnement étant ainsi adwmis au regard des assurances
de toute nature, une seconde question surgit : Convient-il d’uniformiser
davantage, et de percevoir le droit sur une méme base, soit le capital assuré,
soit la prime.

Le projet transmis & la section centrale, préconisait le systéme double. 1l
était indiqué comme suggéré par une importante compagnie qui traite des
assurances-vie, et des assurances-incendie pour des somines cousidérables.

D'autre part, la chambre de commerce d’Anvers a exposé dans une note
transmise le 9 juillet 1915 -

« Quant & la taxe sur les capitaux assurés, telle qu'elle est proposée par le
Gouvernement pour les assurances contre I'incendie, la section des assu-
rances de la chambre de commerce croit qu’il sera préfévable de la rem-
placer par un équivalent basé sur la recette des primes. Onestime que le taux
de 2 centimes pour mille est le taux moyen des primes contre l'incendie, cal-
culé sur I'ensemble des capitaux assurés. D’ou il résulte qu’un droit de 2 cen-
times pour mille per¢a sur les capitaux. est égal & 2 p. c. sur les primes. La
recette des primes fouruit un élément comptable plus sir et plus équitable
que le capital assuré. Elle doit tigurer {orcément dans les livres de toute
compagnie d’assurance.

» L'explosion, fa chute de fa foudre, Pincandescence électrique, la respon-
sabilité civile en cas d’incendic sassurent comme aceessoires du risque d’in-
cendie, mais également contre les dommages causés sans incendie. Une
méme police serait donc sujette a plusicurs régines de laxe pour ces diverses
opérations, ce qui aménerait un enserable des plus confus et eonstituant
des charges excessives. »

La section eentrale a demandé an Gouvernement quel était son avis con-
cernant ces appréciations différentes.

QuesTION.

Comment justific~-t-on en principe la classification des assurances
imposer sur Féiément prime et de celles a imposer sur élément capital?
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Pricre de vouloir en donner 'application aux diverses catégories visées ?
Rironse.

D'aprés des renseignements qui ont é1é fournis au gouvernement, la taxe
d’abonnement devrait, en principe, étre liquidée sur les sommes ou capitaux
assurés, sanf dans les hypothéses ou les polices ne mentionnent pas de
capitaux assurés, auxquels cas il y aurait licu d’opérer sur les primes.

De la, la classilication qui fait Pobjet des n> 1 et 2 de larticle 1° des
dispositions suggérées & la section centrale.

Toutefois, il se concevrait que la taxe fut liquidée dans tous les cas, en
prenant peur base lc montaut des primes.

QuEsTION,

Les textes proposés prévoient-ils — et dans lapplication ce régime ne
donnerait-il pas lieu & des difficultés — que des assurances conclues par une
méme police soient taxées a raison de certains éléments a la base prime et
a raison d’autres a la base capital?

REponse.

Il peut arviver qu'une méme police renferme plusieurs assurances conclues
les unes avec indication d’un capital assuré, les autres sans mention de
capital assuré. Chacune de ces assurances subira le régime afférent a la
classe a laquelle elle appartient.

I ne parait pas quil y ait lieu de disposer spécialement dans la loi pour
cette hypothése.

QuEsrioN.

L’assurance recours des voisins, rentre-t-elle dans I'assurance responsa-
biiité du chef d’accidents matériels?

I assurance du chef d’explosion de gaz-foudre, qui donne lieu & surprime
sur les primes inceudies, scrail-elle taxée sur élément prime payée ou
capital assuré. Comment cette solulion sera-t-elle consacrée par le texte?

REronse.

La laxe annuelle sur les assurances contre le recours des voisins, contre
Pexplosion du gaz et coutre la foudre, serait caleulée sur le montant des
primes ou sur le montant des sommes assurées, selon les distinctions établies
ci-avant sous le n° 1.

Voulant également mettre la Chambre en mesure de se prononcer en
pleine connaissance de cause sur les conséquences qui pourraient résulter
de lapplication du systéme de la pereeption sur la prime, la section a
demamdé :

« Quelles seraient les conséquences, au point de vue budgétaire, si 'on



(47 ) [Ne 542. ]

appliquait an régime uniforme basé sur les primes et fixé par exemple 2
2 p. c. pour Pincendie, 3 p. m. pour les assurances vie, aceidents, bris de
glace, responsabilité, 0.29 p. c. pour les maritimes, fluviales et transports par
terre, »

La réponse ci-aprés est parvenue :

« Daprés des renseignements qui ont été fournis au gowvernement, les
sociélés d’assurances marilimes ou fluviales et de transports terrestres
encaissent, annucllement, des primes pour un chiffre variant entre 15 mil-

lions et 20,000,000 de (rancs.

» En tablant sur une moyenne de 17,500,000, la recette par 'Etat, au taux
de fr. 0.20 par cent francs, seraitde . . . . . . . fr. 35,000
» Pour les assurances snr la vie, contre les aceidents, le bris
des glaces ct la responsabilité civile, la recette des primes peul
étre fixée & un chilfre variant entre 80,000,000 et 90,000,000.
» A raison de 3 francs par 1,000 franes, 'Etat encaisserait,
en opérant sur le chiffre de 85,000,000 . . . . . . . 255,000

Fr. 290,000

» Pour les assurances contre 'incendie, les primes varient
entre 25,000,000 et 30,000,000.
» Au taux de 2 francs par 100 francs 'impot, calculé sur
27,500,000 francs donoerait au Trésor. . . . . . . fr. 850,000
Ensemble. . . fr. 840,000

» Ce chiffre de 840,000 dc francs est insuffisant. Il faudrait élever la
taxe de 3 franes par 400 franes pour les assurances contre l'incendie, et &
3 fraunes par 1,000 franes pour les assurances marilimes. »

Le principe de 'abonnement étant ainsi admis pour toutes les assurances,
il reste done a déterminer s'il y a lieu d’uniformiser.

Les réponses que nous avons reproduites ci-dessus ne semblent pas
indiquer une préférence marquée en faveur de I'un ou de l'autre systéme.

Si le principe du dualisme est maintenu dans les textes qui vous sont sou-
mis, si le classement des assurances sous le régime de abonnement doit
étre calculé tantdt sur la base des primes et tantdt sur celui des capitaux
assurés, c’est qu'il tient compte des critiques qu’a suscitées l'expérience
de 1885-1886.

La loi du 26 aoiit 1883, qui avait établi le systéme d’abonnement sur les
conlrats d’assurance, a été abrogé par la loi du 41 juin 1887. Le rapport,
fait au nom de la section centrale sur le projet de cette derniére loi, porte
notamment : '

« Eu quoi la loi de 1883 est défectucuse, c'est que Uimpot qu'elle crée est
» proportionnel aux primes ou, ce qui revienl au méme, aux risques encou-
» rus, au licu d’étre assis sur les valeurs assurées.

» It en résulte qu'il est particuliérement onéreux pour les constructions
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» rurales; et, en eflet, agriculture, de méme que certaines autres indus-
» lries, sont ici le plus mal partagées. »

Le rapport eite ensuite les paroles prononcées par M. de Jonghe d'Ardoye,
dans la séance de la Chambre des représentants du 410 décembre 1885 :

« Cet impot (la taxe d’abonnement) est réparti d’une maniére tout a fait
» inégale entre les habitants des villes el ceux des campagnes, en frappant
» la prime d’assurance cl non le capital assuré. Un immeuble de campagne,
» et surtout un immeuble employé & Pagriculture, paie une prime beaucoup
» plus élevée qu'un immeuble de ville de la méme valeur; il s'ensuil que
» Passuré de Ja campagne paie infiniment plus d'impots que Passuré de la
» ville, ce qui me parait une véritable injustice. » (V. Pasinomie, {887,
pp. 174 et 172.)

C’est pour ce motif que le projet adopte ce mode de taxation sur le capital
assuré & cette catégorie d’assurances, tandis qu'il indique pour la généralité
des autres le régime de la taxation & la prime.

~

~

Arr. 26 (nouveau).
QuEesTioN.

La section centrale a tenu a faire préciser dans quelle catégorie se trou-
veraient rangées pour la taxation — aun cas d’adoption des textes qui lui
avaient été indiqués et qu'elle vous soumet — lassurance contre le vnl, et
P'assurance contre la perte de valeurs en cours de transports :

a) Terrestres;

b) Maritimes?

Riponss.

« L’assurance contre le vol doit étre rangée dans la méme catégorie que
Passurance contre Fincendie.

"» Quant anx assurances contre la perte de valeurs en cours de transports
terrestres ou maritimes, elles doivent étre placées sur le méme rang que les
assurances maritimes ou fluviales. »

QuesTION.

« Comment doit-on entendre les mots : « montant total des primes, coti-
salions ou contributions & verser par U'assuré » dans l'article 1, paragraphe
final du texte nouveau suggéré pour remplacer les articles 34 et suivants
(26 du texte nouveau).

» Sagit-il de totaliser toutes les primes? A

» Ou bien veut-on dire que le droit est liquidé annuellement sur le mon-
tant total? »

Le Gouvernement a fourui les indications suivantes :

Reponse.

1° La taxe d’abonnement serail calculéc annuellement, sur le montant
cumulé de toutes les primes ou cotisations venant a échéance au cours de
Fannée a laquelle s’applique la perception.
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Arr. 28 (nouveau).

La section centrale avait demandé ;

« Ny aurait-il paslicn, dans le cas de Padoption de ee systéme, de déelaver
comme scules eauses motivant Uexemption de la taxe, que « les contrats
» d’assurance soient passés & I'étranger et que, en outre, Uassuré ne réside
» pas en Belgique et que les acles aient é1é signés hors du pays tant par
» assuré que par Passureur. »

Ila été répondu :

« En cas d’adoption du systéme de l'abonnement, il semble que lon
pourrait exempter du paiement de la taxe lesassurances contractées avec un
assuré résidant a 'dtranger, sans imposer comme condition que « les actes
aient ét¢ signés hors du pays tant par I'assuré que par lassureur », attendu
que dans beaucoup de cas on ne passe pas d'acte. |

» Les contrats de réassurance devraient également étre exonérés de la
taxe. »

Cette observation intéresse les assurances belges contre Uincendic dont les
agents contractent beaucoup de polices en Hollande. Cest la divection de
Belgique qui signe les contrats.

Le 1° de Particle 28 respecte cette situation en ce qui concerne les assu~
rances incendie.

Il avait é1é proposé d'inscrive daus la loi une dispositicn portant :

« Sont soumis & la taxe établie par avticle [, tous les contrats en cours
a la date de lIa mise en vigueur de la présente loi, s’ils n’ont pas été rédigés
sur timbre de dimension. »

Ou peut se demander si de tels contrats existeraient en bien grand
nombre, et si la mesure d’exception n'ouvrirait pas un champ trop large a
la frande — pour étre admise.

Les notes suivantes ont été échangées :

QuEsTION.

1° Y a-t-il des raisons sérieuses d’exonérer de la taxe les contrats en cours
qui auraient acquitté le droit de timbre?

N’y aura-t-il pas une inégalité entre les contrats d’antant plus choquante
que des assurés ont payé aux sociétés des droits & ces fins et acquitteront
cependant par récupération le droit nouveau?

20 Des gros assurés ne pourront-ils pas, moyennant un droit insigrifiant,
s’exonérer de taxes fort élevées en recopiant le contrat sur tinbre avant la
promulgation de la loi?

3° Quelles sonl les garanties que le fisc aurait d’empécher des assureurs
de dissimuler certains contrats en les faisant recopier sur timbre le jour ot
ils devraient les dévoiler?

4o Verrait-on un inconvénient majeur a supprimer l'article 8?
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Riévonse,

« 10 La taxe d’abonnement sur les assurances serait un véritable droiz de
timbre, destiné & remplacer le timbre de dimension auque! sont assujetties
les polices d’assurance par la loi du 2D mars 1894,

» Cela étant, il serait coutraire a la régle non bis inddem de soumetlre i
la taxe d’abonnement les contrats en cours a la date de la mise en vigueur
de Ia ol nouvelle et qui auraient é4é faits antérieurcment sur papier timbré,

» I va de soi que les primes ou, sclon le eus, les capitaux assurés se rap -
portant a4 ces contrats frappés de Pancien droit de timbre, ne devraient
point entrer en ligne de compte pour le calenl de la taxe nouvelle & payer
par la compagnie d’assurance.

» 20 Il n’est nallement certain que le timbre d"abonnement sera plus oné-
reux que le timbre de dimension. {1 parait, dés lors, deuteux que Phypo-
thése prévue se réalise.

» 3° Les dispositions de article 66 du projet de loi ne 294 permettraient
de réprimer cette fraude.

» 4° L'article 8 doit étre considéré comme indispensable dans le systéme
de la taxe d’abonnement. »

La section n’a pas cru devoir se ranger a cet avis.

Des assurveurs ont demandé Uinsertion dans le texte de laloi d’un texte
lesautorisant & récupérer sur Passuré la taxe d’abonnement.

La question de récupération est et doit demeurer étrangére au projet. Elle
doit se résoudre par Pinterprétation des conventions.

Substituée au droit de timbre, étant motivée par I'absence de celui-ci sur
un grand nombre de contrats, il parait équitable quelle soit — & défaut
de stipulations coniraires — suppertée par celui qui aurait da acquitter ce
droit lors de la passation du contrat.

1l ne parait pas douteux que si un assureur avait réclamé de 'assuré, lors
de la création de la pohice, le montant du timbre il serait mal venu a récla-
mer avjourd'hui le droit d’abonnement a lassuré qui a déja payé pour la
méme cause.

Mais 1l est & remarquer que les assureurs ont inscrit dans la plupart des
contrats en cours une clause mettant & charge de Uassuré toutes les taxes
qui peuvent atteindre les contrats, sans distinguer entre celles-ci.

Ils ont méme prévu un droit supplémentaire de répartition du chel de
cette division de la taxe ct celui-ci est parlois fixé au cinquiéme du droit.
Il en résulte que les compagnies loin de supporter une charge & raison des
taxes nouvelles pourraient méme y trouver un élément de prolits...

L'on comprend tout U'intérét que présente pour eux le systéme nouveau
sur 'ancien qui était de nature & lear imposer toutes les charges de polices
en cours sans récupération, A

La section centrale n’a pas cru cependant devoir vous proposer d’annuler,
par P'autorité du législateur, des conventious librement consenties. Tout au
plus aucait elle pu proposer d’introduire une disposition transitoire autori-
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sant la résiliation des contrals en couvs, ainsi qu’il en fut déerété par la loi
instituant la réparation des accidents du travail. Mais 1e1 le {aible import
de la taxe w'a pas paru justifier une semblable mesure.

D. DROITS DE TIMBRE SUR LES TITRES ETRANGERES.
Art. 3D A 43.
OBSERVATIONS GENERALES.

Les articles 35 a 43 du projet visent exclusivement les fonds publies
« venant de P'élranger », ce lerme étant entendu dans le sens de titres
¢réés par une personne morale étrangére.

lls ne concernent en aucune facon les titres de 'Etat, des provinces, des
communes ou établissements publies belges, des sociétés belges, nou plus
que — ainsi que nous le préciserons plus loin — les titres de la colonie ou
des sociétés créés par déeret du pouvoir de la colonie.

Ces dispositions mettent fin & un régime d'inégalité qui favorisait jusqu’ici
les titres étrangers au préjudice des titres belges.

La loi de brumaire an V1I, prévoyait Pobligation de soumettre & Ia per-
ception tout écrit « dont il est fait usage en France, soit dans un acte public,
soit dans une déclaralion queleonque, soit devant une autorité judiciaire ou
administrative ».

Cette disposition fut appliquée avec une grande tolérance. Prise a la lettre,
elle ne s’appliquait pas aux négociations, transactions, mutations opérées en
Uabsence d’actes publics. Mémec les actes d’émission ne furent pas considérés
comme les faits d’usage prévus expressément par la loi de bramaire.

Au coutraire, article 14 de la lot du 25 mars 1891, imposait le droit de
timbre sur toutes les actions ou obligations sans prendre en considération
élément d’usage, mais s’attachait uniquement a la création en Belgique.

Fors de la discussion de Uarticle 15 du code du timbre, qui se borne & viser
le fait d’usage, M. Beernaert fut interrogé sur la portée de la suppression des
conditions restrictives que la loi antérieure contenait en faveur des porteurs
de titres étrangers. L’honorable ministre des finances déclara que la négo-
ciation en bourse n’avait jamais été, et ne serait pas davantage considérée a
Pavenir,comme un fait d’usage juridique,entrainant la perception de U'impdt.

Ou se trouve donc actuellement en présence de ces deux régimes difté-
rents : le titre belge imposé & raison et au moment méme de sa création, le
titre étranger — que 'on ne peut frapper en appliquant la méme considé-
ration puisqu’il est créé & I’étranger — qui n’est atteint que par des faits
d’nsage restreints par une tradition que le texte de la loi n’exprime pas.

Les dispositions nouvelles vont donc avoir pour résultat de faire dispa-
raitre en partie cette tolérance, car elles n’attribueront pas aux termes

(1) Tuoxas et SErvaus, Code du timbre, p. 177.
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« faire usage en Belgique » loute la riguecur dont ils pourraient, pris & la
lettre, étre susceptible.

Dans un réquisitnire du 29 juillet 1864 — relatif & un litige concernant
Padministration de I'enregistrement, M. le Proeurcur général prés la Cour
de cassation préeisait ces termes dans le langage fliscal.

« La question principale, disait-il, est toule entiére dans le sens qu’il faut
attacher au terme « faire usage », dans le sens de Particle 23 de la loi du
22 frimaire an VII. Cetle expression n’a rien de vague. Elle est trés précise.
Faire usage d’ane chose en droit, ¢’est en tirer tout ou partie des eflets juri-
diques dont clle est susceptible. Cest Putiliser, ou en disposer sclon le droit
que Pon a sur clle... Faire usage en droit d’un titre, d’un acte, soit publie,
soit privé, c'est en tirer, par rapport a la chose qui en forme I'objet, tout ou
partic des effels juridiques dont il est susceptible. Les lois ne statuent (ici
M. le Procurcur général Leclercq visait le timbre aussi bien que 'enregisire-
ment) sur les litres et les actes qu’en vue de la chose qui en fait Fobjet. Faire
usage d’un litre, disait-il, ¢'est, par rapport a cetle chose, cn tiver les effets
juridiques, Uutiliser, en jouir, en disposer sclon le droil que I'on peut avoir
sur elle. » (Puasicrisie, 1864, 1., 324.) '

A prendre ces lermes, le seul lait de la détention d'un titre est un fait
d’usage, et c’est par application de cette rigneur du droit que le projet décla-
rail assujettis au droit les tilres étrangers lorsqu’ils €taient délenus par une
personne résidant en Belgique.

La section centralc ayant demandé au Gouvernement de préciser -

« Quels sont les faits d’usage de titres en Belgique, qui exigeront 'accom-
plissement des formalités du timbre? »

Elle a obtenu la réponse :

« Les faits qui engendreront Iexigibilité du droit de timbre sur les titres
étrangers, sont les sutvants :

» 1° La détention par une personne résidant en Belgique (art. 35 du
projet);

» 2° L’émission ou la mise en souscription dans le pays(id., art. 36) ;

» 3° La négociation ou l'exposition en vente et le service financier en
Belgique ;

» 4° L'usage dans le sens des articles 15, 67 et 68 du Code du timbre
du 23 mars 1894.

La section centrale a estimé qu'il était impossible de passer du régime
actuel de tolérance absolue a celui d’excessive rigueur. Loin de fournir ainsi
au fisc les ressources qu'il en attend, ces mesures pourrraient produire
cetle conséquence de faire disparaitre toute la matiére imposable.

Une note d’observations émanant des principales banques formant partie
de la Chambre de Compensation de Bruxelles a exposé fort justement :

« Quel que soit le droit de timbre auquel seront assujetties les valeurs
étrangeéres, il faut, en tous les cas, qu'elles n'y soient assujetties que lors-
gu’elles font en Belgique Fobjet d'une émission, d'une inscription a la cote
ou d’une négocialion, en un mot, lorsqu’elles réclament quelque concours
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du marehé belge. En effet, 3 coté des valeurs étrangéres qui font Pobjet de
transactions, il y a en Belgique des valeurs étrangéres qui sont ce que lon
pourrait appeler des valeurs « dormantes ». Ce sont les valeurs déposées
par les capitalistes étrangers dans les banques belges. On peut évaluer ces
dépots a plus de 2 milliards de franes. Ils ne se bornent pas a procurer aux
banques le profit des droits de garde : les coupons qui en sont détachés aux
échéances apportent constamment des capitaux énormes dans notre circu-
lation et sont, pour une large part, remployés en valeurs belges.

» Le projet de loi dans son articie 35, assujettit au timbre les valeurs
étrangéres lorsqu’elles sont déicnues par une personne résidant en Belgique.
Il en résulte que les valeurs étrangéres, méme appartenant a des étrangers
résidant hors du Royaume, simplement déposées dans une banque belge
seraient atfcintes par [e seul fait que le détenteur, ¢'est-a~dire la banque
dépositaire, réside en Belgique. Il n'est pas douteux qu’un trés grand
nombre de ces déposants étrangers retireront leurs funds de Belgique plutot
que de les faive timbrer. Iin Suisse, les valeurs étrangéres sont complétement
exonérées du timbre ; en Hollande et en Franee méme elles ne doivent le
supporter que lorsqu’clles font Uobjet de transactions de bourse. Pourquoi
ces 2 milliards de dépdls étrangers supporteraient-ils bénévolement une
charge de 2 millions de franes (au taux de faveur de 1 pour mille prévu
pendant une période transitoire de six mois), alors qu'ils peuvent étre dé-
posés sans timbre dans les banques de Suisse et des Pays-Bas, dont Uaceés
est aussi ais¢ que celut de la Belgique pour les capitalistes anglais et fran-
cais, qui sont nos principaux déposants. Si le texte du projet était maintenu
dans sa forme primitive, la conséquence eu serait la privation, pour le pays
d’énormes capitaux étrangers sans aucun prolit pour le Frésor. Il semble
diflicile Jadmettre que le Parlement puisse consacrer une telle disposition
et détruire, sans avantage aucun, une telle source de richesse pour le pays. »

De sou coté la Chambre de Commerce d’Anvers avait lait valoir que «lobli-
gation du timbre attachée a la simple possession du titre nous parait une
mesure ivjustifiable et inexécutable. Il est admissible que Lon exige la for-
malité du timbre dans une mesure raisonnable lors de toute opération qui
aboutit & Fintroduction du titre étranger sur le marché belge ; il est incom- -
préhensible que le fise prétende obliger & cette formalité les simples posses-
seurs de titres étrangers qui ne circulent pas dans le pays et qui peavent’
méise étre dépourvas de toute valeur marchande ».

La scelion eentrale vous propose de décider que seule la négociation en
Belgique, l'usage public, qu’elle détermine dans des termes analogues a ceux
de Ia loi sur les sociétés, donnera lieu & I'assujettissement des titres étran-~
gers au timbre belge. Cest le régime de la loi francaise du 28 mai 1872,

ART. 9D.

Les droits de timbre proportionnel dont s’agit sent applicables notam-
ment : 1° aux actions ou parts d'intérét dans les sociétés, actions de jouis-
sance, parts de fondateur, parts bénéficiaires et tous autres analogues, trans-
missibles autrement que d'aprés les formes du droit civil; 2° anx titres de
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rentes, bons de caisse ou du trésor, obligations, et, en général, tous titres de
créance an porteur émis soit par des Etats, provinces, communes, établisse-
ments publies, sociétés civiles ou commerciales; au contraive, ils ne s’ap-
pliquent pas aux certificats de parts dans les sociétés civiles régies par les
articles 1832 ct suivants du Gode civil qui ne sont soumis quaun droit de
timbre de dimension (1).

Les termes « actions et obligations au porteuar et effets publies venant de
I"étranger » est repris de Particle 13 do code du timbre. Tls visent les titres
des Etats et pouvoirs publics comme ceux émis par les particuliers

Larticle- 44 de la dite loi du 25 mars 1891 aprés avoir fixé le montant
des. droits sur « les actions ou obligations, et tous autres effets a terme illi-
mité ou d’'unc durée de plus de cing ans & partir de leur émission » précise’
la matiére imposable, et.cette précision doit s’appliquer ici.

« Celte disposition est applicable : 4° Aux actions ou parts d’'intérét dans
les sociétés, actions de jouissance et parts de fondateur, transmissibles
autrement que d’aprés les formes du droit civil ; 20 aux obligations émises
par les sociétés civiles ou commerciales. »

Aux termes des articles 47 et 49 de la loi da 25 mai 1913, les actions
dapport, titres ou parts bénéficiaires ne sont négociables que dix jours aprés
ja publication du deuxiéme bilan annuel qui suit leur création, et « jusqu’a
Pexpiration de ce délai, leur cession ne peut étre faite que par acte public
ou par €écrit sous seing privé, sigmtié a la société dans le mois de la cession,
le tout & peine de nullité. :

L'article 14 du code du timbre sera-t-il applicable a ces titres. D’aprés une
interprétation fournie au rapporteur par le Département des finances :
« ces dispositions ne modifient pas la nature méme des droits socianx
dont il sagit. lls se bornent & retarder I'époque ou ces droits peuvent
étre transmis soit par une simple déclaration de transfert sur le
registre social, soit par la seule tradition du titre selon quils sont nomi-
natifs ou au porteur. Cette suspension d'unc modalité de disposition de la
chose n’empéche pas que les actions ou autres parts ainsi frappées d’une
indisponibilité relative et temporaire sont, dés leur création, dans-leur
essence ariginelle, des « actions ou parts d'intérét dans les sociétés, actions
“de jouissance et parts de fondateurs, transmissibles autrement que d’aprés
les formes du droit civil » auxquelles Particle 14, 1¢, de la loi du
28 avril 1891 applique le droit de timbre de 1 pour mille, s’ils sont créés en
Belgique. Ce droit est donc du dés Uorigine, et il n’en sera pas du d’autre le
jour ot les actions et parts seront. libérées-de I'arrét momentané de leur
cireulation normale. »

Les termes « venant dc 'étranger » doivent étre entendus dans le sens de
titres de sociétés étrangéres, ou de personnes morales étrangéres.

(1) Cfr. Scnicks, Des actions et obligations an point de vue du droit de timbre. Rev. prat.
suc. comm., 1897, p. 110. Tuowas et Servais, Code dre timbre, n* 544 et 533,
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La loi de 4873-1913 sur les sociétés considére comme sociélés ¢trangeéres
toutes les sociétés qui se sont constiluées en réelamant la personnilication
civile & ane lotautre que la loi belge.

Sans vouloir prétendre que la colonie du Congo puisse étre comprise
dans le terme « pays ou état Etranger v, il y a licn de retenir qu'aujour-
@’hui comme par le passé, les sociétéds commerciales constituent dans la
colonie des individualités juridiques distinetes de celles des associés a la
condition d’avoir obtenu par un décret la reconnaissance légale (déeret du
27 février 4887, art. 1 et 6, lot colomale, 18 octobre 1908, art. 7).

L’annexion n’a exereé ancune influence sur le régime des sociétés consti-
tuées durant la période antéricure. Les deux législations, belge et eongolaise,
demeurcat distinetes : « Le Congo belge a une personnalité distincte de
celle de la Métropole. 1l est régi par des lois particuliéres » loi 1908, art. 1).
Une réponse du Gouveruement, en date du 10 janvier 4908 (Doc. pari.,
1907-1908, p. 64) a déclaré expressément que les sociétés commerciales
congolaises resteraient soumises i la législation congolaise et coloniale.

« La Société commnereiale constituée par application des déerets congolais
se trouve en Belgique, dans la méme situation qu’une sociélé éirangére. »
(Hatewnek, La Charte coloniale, p. 159. Cf. Cour Brux.. 24 juillet 1908,
Rev. praf. soc., 1908, p. 245 et note; Bruxelles, 48 avril 1912; Charlerot,
21 juin 1912, Pas., 1912, U1, 238 a 174, CI. cass., 3 nov. 1906. Brux.,
24 juillet 1908; Rev. prat. soe., 1907, p. 74, et 1908, p. 245. Loi du
30 décembre 1908.

La scction centrale a posé les deux questions suivantes :

« 1o Le gouvernement considére-t-il les titres des emprunts de la colonie
comme des titres d’emprants d’Etats étrangers ou bien comme des titres de
rentes belges?

» 2° Estime-t-il qu'il y a lieu d’assimiler aux titres des socictés belges, les
titres des sociétés qui ne jouissent de fa personnalité civile qu’en vertu d’un
décret de I'Eitat du Congo, ou actuellement de la législation spéeiale de la
Colonie? »

Elle a obtenu les réponses ci-aprés :

« 1° Le gouvernement ne considére pas les titres d’emprunt de la Golonie
comme des titres d’emprunt ’un Etat étranger.

» Les titres de lemprunt congolais de 1887 ont été exemptés du timbre
par une disposition formelle (art. 2 de lalei du 28 avril 41887) ; les titres des
emprunts émis ultérieurement par Pancien Etat indépendant et, en dernier
lieu, par la Colonie, ont joui, en fait, de la méme immunité.

» Il cntre dans les intentions du gouvernement de consacrer exemption
d’une maniére générale.

» 20 A Pinstar de ce qui existe pour le droit de patente et de ce qui est
proposé pour la taxe sur les revenus ou bénélices (art. 17, § 1er, de la loi du
50 décembre 1908, et art. 1er {° du projet de loi du 11 juin dernier, ne 291),
le couvernement estime qu’il y a lieu d’assimiler aux sociétés belges, pour
lapplication du droit de timbre des actions, obligations, etc., les sociétés,
constituées sous le régime de la législation congolaise, qui ont leur siége
social ou leur principal établissement administratif en Belgique.
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» 1l conviendrait d'insérer une disposition en ce sens dans le projet de loi,
ne 294, »
Le texte proposé tend & répondre aux intentions du gouverncment.

Nous avons indiqué quels sont les titres auxquels les dispositions des arti-
cles 35 et suivants sont applicables. Indiquons & présent les eas d’appli-
caiton.

Le but de la lot est de soumettre au timbre ces titres étrangers toutes
les fois qu'ils seront l'objet en Belgique d’un acte tendant & opérer ou & con-
taler leur transmission. Elle n’entend pas atteindre le simple fait de déten-
tion.

Les droits de timbre seront dus quand les titres seront négociés. Par
negociation il ne faut pas entendre les transactions privées, mais bien celles
qui ont recours & un intermédiaire, banquier, agent de change, profes-
sionnel. Lorsque la transaction est d’ordre privé son absence de publicité
empccherait le fisc de l'atteindre. 1 en est autrecment de la négociation
et ici il n’y a pas de raison pour le fisc de fermer les yeux. La négo-
ciation constitue en clfet, le principal usage des litres; — quand
ils seront exposds en venle : la mise en vente n’implique pas nécessairement
a la vérité, Faliénation effective; mais elle manifeste intention d’aliéner
d’une maniére suflisante pour rendre exigible le paiement du droit; —
quand les titres sont énoncés dans un acte de prét ou de nantissement : le
prét et le nantissement contiennent Pun et Pautre le principe d’unealiénation;
celui qui préte son titre & quelqu’un pour qu'il en fasse ressource en auntorise
la vente; eelul qui le donne en nantissement le soumel & une aliénation
éventuelle pour le cas ot Naliénation garantie ne serait pas exécutée con-
formément aux conventions des parties (1).

Mais a contrario, la scule constatation — résultant par exemple de la publi-
cation du portefeuille J'une société — qu'une société posséde des Litres
étrangers n'entrainera pas lobligation de soumetire ceux-ci & la formalité du
timbre. Cest la constatation de la détention. 1l en serait de méme d’un
simple Inventaire.

Cette immunité accordée & la détention assure douc aux déposantsétrangers
qui ont confié¢ une partic de leur avoir & nos banques, qu'ils ne serout pas
inquiétés s’ils se borneut a déposer leurs titres en Belgique et les négocicent
en suite dans le pays d'origine; s'ils les déposent en transit, ou temporai-
rement.

Le législatcur belge eit suivi & cet égard une ficheuse politique en se
meontrant plus rigoureux que I'administration frangaise.

« Si le dépot est fait uniquement en vue de metire les valeurs qui en sont
Fobjet en plus grande sécurité, de les soustraire aux chances de voi,
d'incendie ou d’zutres chances de pertes (ce qui a lieu quand on les dépose
a la Banque de France ou dans les caisses d’une société financiére) les droits
de timbre ne sont pas exigibles; il 0’y a pas usage légal... Ces titres ne sont

(1) Cfe. Rapport sur le lof frangarse du23 mai 1872; Duvercier, 1872, p. 199,
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pas mis en circulation. 1ls restent toujours & la disposition absolue ct exelu-
sive du déposant. » (Civeulaire de la régie (rancaise du 8 seplembre 1882.)

De ce qu’il faut acte de négociation, de disposition, entamée on acecomplie,
Pon ne pourra exiger la formalité du timbre a raison d’un simple inventaire,
d’un partage, et a fortiori & raison de la mention de ees titres dans un acte
de revendication.

Dans tous ces cas il ne devra pas étre justifié au lisec de Pacecomplissement
de la formalité du timbre.

Aur. 50.

L’avticle 56 concerne les émissions.

L’on aurait pu soutenir que les émissions publiques des valeurs ne sont que
de simples offres faites au public sans usage des titres offerts. Ces propositions
sont cependant accompagndes de la publication de notices et d’une certaine
publicité. Lorsqu’elles sont couvertes — lon annonce méme fort souvent
qu’clles sont plusicurs fois couvertes — ct a partir de ce moment ily a preuve
de ventes; des traditions de titres doivent étre opérés. Il y a usage des titres
étrangers, ¢t Pon se demande pour quels motifs 'administration fiscale ne
poursuivrait pas Uapplication du droit de timbre, & concurrence du montant
des offres déclarées réalisées en Belgique. Ces considérations justifient la dis-
position de P'article 36, et Uobligation de fournir caution pour la sureté des
droits & liquider. On objectera que, pour se dérober a laction fiscale, on
pourrait ne point faire connaitre les résultats des émissions. Mais ce serait
détruire lautorité des émissions elles-mémes, et il n'est guére a prévoir
ni & redouter que les lanceurs des grandes affaires, pour se soustraire an
droit fiscal, renonceront a faire, publiquement, connaitre le résultat de leurs
éniissions.

Celte disposition a été lobjet de Uéchange de notes ci-aprés entre la
section et le Gouvernement.

QuesTioN.

« La disposition de I'article 56 doit-elle étre entendue dans le sens que les
titres étrangers offerts en ¢émission doivent étre timbrés avant ces offres, ou
bicn suflira-t-il de les timbrer & concurrence de ceux souserits et devant étre
délivrés en Belgique? »

ReEponse.

« Dans Pesprit de Particle 36 du projet, le montant de la somme a payer
immédiatement ou a cautionner scra fixé sur la base d’une déclaration du
nombre des titres qui, d’aprés les prévisious, seront souscrits. Le montant
des droits a payer sera réglé definitivement selon e résultat de 'émission ;
les titres souscrits dans le pays devront alors étre timbrés a l'extraordinaire
avant d’étre remis aux souscripteurs, comme le prescrit le troisicme alinéa
de Uarticle 56. »
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Le texte de larticle 36 excluait la facnlté de fournir an cautionnement
autre qu'en numéraire comme garantie des droits éventuels de timbre,
conséquence d’une émission publique.

Ce serait 1, semble-t~il, une entrave inutile apportée aux émissions.

I peut étre indispensable, pour le suceés d’un emprunt, de ne point déli-
miter [a portion réservée & un pays déterminé. Cette délimitation pourrait
méme empécher les clauses assurant & la Belgique certains avantages
réclamés en faveur de notre industric comme condition de Uintervention de
nos capitaux. Toute entrave pouvant enlrainer celte conséquence serait
déplorable,

On une pourrait fournic aucune raison susceptible de justifier le refus
d’agréer tel de nos élablissements de crédit comme caution de la totalité des
droits dus. Pourquoi devraient-ils appuyer lears déclarations d’une eantion
en numéraire?

Les sociétés qui n’offrent point de surface ne trouveront pas appui de
ces cautions solvables. L'article réserve d’ailleurs au Gouvernement tous
pouvaeirs pour assurer i ces cautionnements personnels leurs pleins effets.

Les dispositions de répression qai complétaient cet article ont été repor-
tées a l'article 43.

Arr. 37.

Cet article contenait, dans le texte soumis par le Gouvernement, la sanction
de la négociation ou de Pexposition en vente de tout titre étranger non
revétu du Umbre.

Il interdisait d'instituer en Belgique le service financier de titres qui n'ont
point été soumis & la formalité du timbre.

Ces sanctions se justifient pleinement, mais clles ne doivent pas atteindre
les seuls banquiers, agents de change ou courtiers. lls ne doivent pas étre
rangés sous un régime difiérent de celui des propriétaires.

La section centrale propose de régler la matiére des countraventions
diverses dans un texte spécial (43 uncien, 41 nouvean).

La section centrale avait d’ailleurs tenu de voir préciser la portée de
Uarticle 37, au regard des banquiers, agents de change, etc.

Cet article a donc donné lieu aux explications ci-aprés échangées entre le
Gouvernement ct la section centrale.

QuEesTioN.

« 4° L’article doit-il étre entendu en ce sens que tout agent de change ou
tout banquier qui acquittera le montant d’un coupon d’un titre étranger non
revétu du timbre sera passible de "amende comminée par Uarticle 36?2 »

Réponse.

« 1° Larticle 37, deuxiéme alinéa, interdit a toute personne de faire, dans
notre pays, le service financier des titres étrangers, si ceux-ei ne sont pas
revétus du tmbre preserit.

» Le projet désigne par I'expression service financierle service effectué par
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fes représentants en Belgique des sociétés et antres colleetivités élrangéres
qui ont émis les titres.

» Hexelut ainsi de ses dispositions le simple achal de coupons fail par un
agent de change, une waison de bangue on un établissement de erédit, les
coupons achetds ¢lant destinés & ¢tre présentés au paicient aux guichets des

représentants des sociétés ou colleelivités élrangéres. »

Quusrion.

« Gommment e Gouvernement estime-t-il pouvoir controler sides coupons
de titres étrangers nou vevétus du tmbre ont été payéds au mépris de

Particle 27?2 »
Reponsy,

« L'administration n'aura & sa disposition aucun moyen spéeial de cou-
trole. Elle pourra établiv les contraventions par tous moyens de droit
commun, & I'exception du serment déeisoive (avt. 45 du projet). »

Question.

« Le Gouvernement croit-il que les banquicrs et les agents de change
pourraient vérifier le fail du tinnbrage des titres étrangers autrement que par
Finspection de listes & publicr au Honiteur, pav application de Uarticle 189 de
la loi du 25 mai 19157 »

REroxse.

« Dans esprit du projet, I'empreinte du timbre sera apposée, non seule-
ment sur les titres, mais aussi sur chacuun des coupons. On pourra ainsi
s'assurer, au vu des coupons, sile titre a été timbré. »

QuesTioN.

« Lorsque la cotation & une bourse officiclle sera sollicitée pour unc valeur
étrangére, devra-l-on justifier que les titres ont été soumis au timbre a
concurrence du nombre de eeux pour lesquels Padmission est demandée? »

RiponsE.

« L’adwmission & la cote oflicicile d’une bourse de commeree ne sera pas
subordonmée & la justification du payement du droit de timbre. »

Assurément il pourra y avoir une ancmalie & ce que toutes les banqgues
pourront acheter des coupons des titres non timbrés, a Iexception du seul
établisserment désigné par le service financier. S'en trouvera-t-il encore pour
conserver cctle désignation? Mais comment pourrait-il en étre autrement.
Cest par une tolérance, basée sur P'intérét que nous avons d couserver la
détention des litres étrangers dans le pays, que le détenteur de titres non
timbrés ne peut étre inquiéts.
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Ce détentear se horae & en faire un usage privé. Mais celui qui offre ses
services comme agent financier de la société ne peat étre considéré de
méme, non plus que son mandant, I'établissement financier.

Son institution en Belgique ne se justifie que par la déclaration qu’elle
implique d'usage des titres en Belgique. A défaut d'usage elle ne se congoit
pas. Force est done de lut imposer 'obligation de se soumettre aux consé-
quences de usage.

Il serait assez contradictoire d'imposer Passujettissement au timbre et de
proclamer qu'il 0’y aura pas de diftérences ui pour le porteur, ni pour la
société, entre celui quia acquitté le droit et celui qu le réserve.

Art. 39 ancien (58 nouveau).

Larticle 58 fixe le taux du droit de timbre & appliquer aux titres étran-
gers, dont il est fait usage dans le pays.

La section s’est rapprochée — adoptant partiellement — de la solation
préconisée par la Commission nominée par des banguiers et des agents de
change « exposant les modilications & introduire aux projets de lot :

« Qu'on [asse payer aux titres de sociélés étrangéres 4/2 p. ¢., maximum
1 p. c., et la moitié, soit 1/4 p. e., maximum 4/2 p. c., aux fonds d'Etats
étrangers, disait-elle.

Devront étre assimilés aux fonds d’Etat les titres portant la garantie
absolue d’un Etat, inscrite sur le titre. »

Le probléme du placement des capitaux nationaux en valeurs étrangéres
n'est pas susceptible de recevoir une solution en termes absolus.

En réponse a ceux qui s'alarment de ce que les sollicitations en faveur des
Etats étrangers seront peut-étre moins nombreuses, Pon peut signaler les
débats & la séance du Reichstag, le 11 février 1941, au cours de laquelle
le secrélaire d’Etat & Uintéricur, — aprés avoir justifié les placements a
étranger du surcroit de I'épargne pour constituer unc partie de la mobili-
sation financiére et venir au secours d’un Etat avee qui on entretient des
relations amicales ou que l'onveut gagner, — signalait cependant que le
ministre du commerce prussien avait ad’ressé aux banques des conseils de
modération ct de prudence. (Journ. des Liconomistes, 15 avril 1911, p. 127.)

M. Poincaré, ministre des finances, déclarait au Sévat — 6 avril 1909 —
« Peut-étre vaudrait-il micux qu'une plus grande partie de 'argent dispo-
nible s'employat chez nous daus des entreprises industrielles, commerciales
ou agricoles. »

M. Caillaux, président du conseil, annongait dans un discours politique,
le 7 janvier 1912, que « le gouvernement s'efforcerait de dériver I'épargue
du pays vers Pextension de ses ports, de ses voies navigables, vers lamé-
lioration de son réscau ferré »,car « §'il faut se réjouir & de nombreux points
de vue de P'ulilité des placements a 'extérvieur qui ont fait de ce pays le
commanditaire du progrés dans le monde, il convient de réagir dans quelque
mesure contre une disproportion qu'on serait tenté de laisser s’établir entre
ces placements et les emplois de capitaux a intérieur. »



( 61) [ N° 542. ]

Ces arguments sullisent-ils pour répondre & tout ce qui a été dit du réle
bienfaisant des placements en valeurs étrangéres comme monnaie étrangére,
comme élément de régularisation du change, comme réscerves en période de
crise ?

La thése conlraire a été exposée en termes de grande persuasion par des
¢conomistes comme Neymark, Leroy-Beaulica et Raffaloviteh.

Ce n’cst pas ici 'endroit de renouveler les discussions & ce sujet, ni de
prendre position : il suflit de constater les controverses entre intervention-
nistes ct libre-échangistes, de signaler les propositions qui sc sont produites
en France tendant & refuser Padmission 4 la cote des emprunts d’Etat sans
commandes ou concessions & I'industric ou & I'agricultureet qui ont abouti a
écarter le Steel Trust cn 1909, et lemprunt chilien en 1911.

ici encore il faut se méfier des solutions absolues et recourir aux solutions
empiriques.

Dauns quelle mesure est-il possible de concilier les intéréts du trésor et ceux
du marché financier ?

A cet égard la taxation proposée parait tenir compte des divers inléréts en
présence. Si le taux de la taxe a été critiqué ce fut, non tant  raison du chiffre
en lui-méme que de cette considération que la Belgique est dans une situation
economique et géographique qui la prédestine a étre un pays de transit « un
port franc » pour les capitaux étrangers. Si les valeurs étrangéres sout
assujetties a des taxes excessives, elles déserteront infailliblement notre
marché, qui nest pas un mavché « nécessaire », comme celui de Paris,
Londres ou Berlin. Ce serait nous infliger la plus cruelle des blessures
économiques.

Les chiffres ci-aprés ont été indiqués en vue d’apprécier la possibilité
d’adaptation & notre marché, jusqu'ici entiérement libre, des taxes proposées.

C'est la France qui délient, de beaucoup, en ce qui concerne les valeurs
mobiliéres, la fiscalité la plus lourde. Les emprunts d’Etat y acquittent un
droit de timbre de 2 p. c. sur le nominal au moment de leur émission.
Quant aux emprunts de ville, actions ou obligations industrielles, le droit de
transmission, l'impét du timbre et la taxe sur le revenu atteiguent au total
environ 0.45 p. ¢. du montant nominal en circulation,

En Angleterre, la taxe est de 1 p. c. sur les titres au porteur et de 1/2 p. c.
sur les titres nominatifs.

En Allemagne, les titres de fonds d’Etat, de ville, ainsi que les obligations
de chemins de fer étrangers, payent i p. c.; les obligations industrielles
payent 2 p. c. et les actions de soeiétés payent 3 p. e.

En Hollande, un droit général de 0.40 p. c. a été établi sur toutes les
valeurs, tandis ue les valeurs & lots payent 1 p. e.

Par contre, en Suzsse, il n’existe ancun droit (1).

La section centrale a pac 4 voix coutre 3 estimé qu’il y avail lieu de
réduire le tanx de la perception 2 1 p. c. sans fraction.

*
¥k

(1) Voyez Moniteur des intéréts mutériels, 22 juin 1913,
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Le sceond alinéa de Particle 38 (nouveau) fournit Uindication préeise des
bases de taxation ¢ Le litre élranger esl assimilé au titre belge pour les
aleuls de base dapplication.

Le dernier paragraphe de Particle 14 du Code du timbre porte que « Le
drott est da, pour les obligutions, sur le capital nominal, el powr les actions
ou parts d'intérét, sur le capital nominal ow swr le taux d'énvission, s'il est
supériewr au capital nominal. oA défuut dune de ces bases, le droit est di sur
la valewr véelle des uctions ow parts d'intérét, a déclarer par la société, sons
le conirdle de Ladminisiyation ».

Des commentateurs ont interprété ce texte @ « En disant la « valear réelle »
la loi a en vae la valeur des actions d’aprés le cours de la Bourse pendant
la semaine qui préeéde le timbrage. Si les actions ne sont pas cotées a la
Bourse, la déclaration et le coutréle ont lien comme en matiére de sacees-
sion. » (Scaicks, Rev. praf. soc., 1897, p. 5. Tuomas et Seevais, Code du
timbre, ne 550).

Ce sont la des moyens de déterminer la valeur réelle. Mais allant au
dela, "administration a soutenu que c’est cette valeur réelle au jour
de la présentation du titre & la formalité du timbre qui doit sevvir de
base a la liquidation de Pimpot. (Déeision administrative du 6 vetobre 1874,
Ropyns, 1874, ne 8§227. Cette théorie a €1é repoussée par le tribanal de
Bruxelles (4 décembre 4875, Belg. jud., 1876, p. 134), et la Cour de Liége,
28 mars 1906. Rev. prat. soc., 1906, p. 224).

Aux termes de cette jurisprudence, ¢’est la valeur constatée dans Iécrit,
ou plus exactement la contre-valeur recue effectivement, ou censée enenissée
par la société en échange du titre qu’elle émet et qu’elle remet 4 ses action-
naires. Il fant toujours se rapporter & la valeur d’origine, qu’il y ait plus ou
moins-value ultéricare. Pour qu'il en soit autrement, pour que la taxation
soit appliguée sur une base antre que celle de la valeur normale, il faut que
la société ait recu une somme supérieure a celle exprimée dans Péerit.

I n'y a pas trois bases différentes de perception, 1°la valeur nominale, 20 le
taux d’adimission s'il est supérieur, et entin, 3° la valeur réelle : le troisicme
mode est appliqué a défaut des deux prewmniers lovsque la valeur normale ou
le taux d’émission ne fournit pas les éléments de taxation; Le fise ne pour-
rait prétendre que Ia valeur effective étant supéricure a la valeur nominale
ou au cours d’¢mission, 1l peut se prévaloir du cours de la Bourse, ou des
bilans (1).

Le droit est caleulé distinctement sur chaque titre. [l doit étre liquidé sur
le capital nominal de Paction ety & défaut de eapital nominal, sur le capital
réel. La valeur estimative sera déterminée au moyen d’une déclaration qui
pourra étre eontrolée par tous les moyens compatibles avec laloi.

(1) Cir. Mawwu. Etude. Revue pratigue sociétés, 1906, p. 227, Gour Bruxelles, 2 novem-
bre 1907, fbdd., 1907, p. 319,
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Arr. 40 (ancien, 39 nouveau).

L’article 4, littera ¢, da projet, et l'article 31 imposent des charges nou-
velies aux sociétés belges lors de leur prorogation :

Le droit de constitution doit étre acquitté & nouveau.

L’article 59 ei-dessus,prévoit que le timbre sur le titreporlera ses eflets sur
les coupons, lorsqu’ils sont attachés au litre et forment une partie intégrante
de celui-ei. Geat ¢t¢ méconnaitre le principe du timbre sur tout éerit
constatant obligation que d’autoriser la circulation de titres nouveaux
— car les feuilles de coupons sont en réalité des écrits ou titres repré-
sentatifs de droits — que d’exempter de tout timbrage ces tires. D’autre
part, on a estimé qu’il convenait d’assurer une périodicité & la perception
pour maintenir une certaine équivalence de charges au regard des titres
belges.

Il fallait éviter que cette disposition ne fot éludée par la création de
fenilles de coupons pouvant s'étendre sur une période indéfinie, par la mal-
tiplication du nombre des coupons ou I'absenee d’indication d’exercice.

Aprés vingt années, au maximum, un nouvean droit devra étre pevcu s’il

est encore fait usage du titre en Belgique — que la feuille de coupons ait
contenu moins de vingt coupons — si, par exemple, les intéréts étaient payés
tous les deux ans — ou en ait contenu quarante ou quatre-vingts, les

intéréts, étant semestriels ou trimestriels.

La section a cependant du tenir compte, pour les renouvellements qui
auront lieu postérienrement i la mise en vigueur de la loi, de ce que dans
certains pays la législation ou les usages — et ils sont tels nolamment en
Russie et en Allemagne — n’autorisent pas U'émission de feuilles portant plus
de dix coupons annuels ou Uéquivalent. On ne pouvait douc équitablement
soumettre ces tilres au payemeunt d'un timbre dont les effets se seraient
étendus sur une durée de moitié moins considérable que celle prévue dans le
forfait fiseal.

La Commission a également estimé que de méme qu’elle avait réduit de
moilié le timbre sur le principal, il convenait de le réduire dans la méme
proportion sur l'accessoire.

Le droit sera donc de 0.50 p.c. du capital. Il sera donc égal a la moitié du
montant da timbre apposé sur le titre pour une feuille renouvelée devant
assurer pendant vingt années le service du titre. '

La section propose de fractionner le droit par péricdes decing années en ce
qui concerne les feuilles de renouvellement — soit done un huitiéme du
droii principal par période quinquennale.

Ce droit apparait comnme fort peu élevé — il se chiffre par 0,025 annuel
pour cent franes. Si Pon attribue & chaque coupon une valeur de rente de
5 p. c. du capital le droit est de un demi pour cent de ce revenu — alors que
les sociétés belges supportent actuellement un prélévement moyen de cing
pour cent de leurs bénélices comme droits de patente et qu’un autre projet
cqui vous est soumis tend & relever le montant de ces charges.
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En Russie, les feuilles de coupons sont déliveées par les soins de Pimpri-
merie d’Etat et un droit de cing pour cent est per¢u lors de chaque renou-
vellement.

L’application de cefte disposition exige qu’il soit justifié du timbrage du
titre lors du renouvellement de la feuille. En agir autrement serait fournir
un moyen facile d’éluder le droit de un pour cent sur le titre, dont on
pourrait encaisser tous les coupons chez le représentant belge, chargé du
service financier.

La loi du 25 mai 1913 prévoit la tenue d’ane comptabilité de timbrage des
titres et des publicatious mensuclles au Moniteur. Si la preave da timbrage
des titres résultait de ces publications, ces titres ne devraient pas étre repro-
duits. Mais s'il en .est autrement — ou si le titre lui-méme avait été
détruit, « le détenteur de la feuille de coupons, réclamaat le timbrage de
celle-ci dans les cas d’usage de article 35, devrait acquitter le droil préva
sur le titre en outre de celui dd sur la feuille ».

Arr. 42.

La Section centrale a décidé par § voix contre 2 abstentious qu’il n’y avait
pas lien de distinguer dans Papplication du droit de timhire, entre les titres
et emprunts, les bons du trésor, les autres effets publics des Etats étrangers,
et les titres des sociétés d’intérét privé fonctionnant dans ces Ltats.

On ne pourrait invoquer qu’il serait contraire & la courtoisie internationale
de taxer des titres émanant directement d’'une personne investie de la sou-
veraineté nationale; ces titres sont, en méme lemps que la manifestation
d'autorité d’une personne morale souveraine, des titres de créance et des
signes de richesse aux mains des particuliers : 'impét ne frappe pas Ja dette,
mais le titee de créance. '

Nous devons constater que 'exemple de la taxation des fonds d’Etat étran-
gers nous a été fourni par les Etats voisins. La rente belge, les lots du Congo,
les emprurts des villes et provinces belges ne jouissent d’aucune faveur sur le
marché francais.

Ce serait dans d’autres considérations qu'il faudrait, le cas échéant,
trouver la justification d’un privilége.

« L’importation de titres étrangers crée du change dans I'avenir dans une
proportion égale au montant du revenu annuel de ces litres », disait M. Léon
Say, au lendemain du payement de l'indemnité de guerre. (Rapport a la
Commission du budget de 1875 sur les opérations de change opérées
en suite de la liguidation franco-allemande.) La politique de M. Thiers,
exposée en 1872, avait voulu répondre ainsi & la « néeessité d’attirer sur le
marché natiounal des titres pouvant servir de monuaie d’échange pour l'ac-
quittement des charges énoraes qui pesaient suc le territoire ». (Exposé de la
loi du 25 mai 1872, Journal officiel. A7 mai 1872.)

Cest pour ce motif que fowles les valeurs étrangéres obtinrent & ce moment
un régime d’exception en France. — Ce régime d’exception pouvait invo-
quer une situation exceptionuelle.
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On reconnut bientot que si le revenu des titres étrangers fournit une
matiére de change annuel celle-ci v’est qu'une vestitution par acomptes de
ce que le capital par sa sortic a coiilé an change.

Aussi s'est-on depuis attaché exclusivement a celte scule considération :
La contribution des capilaux belges aux emprunts d’Ltats étrangers peat-elle
servir nos intéréts économiques ? Devons-nous, en sommettant ces emprunts
au droit, craindre des représailles ?

En cc qui concerne ce dernier point: nos rentes ont assurément intérét &
trouver un acceés {acile aux marchés étrangers : nous devrions a cel égard
souhaiter que partout soit appliqué le régime de la libre circulation que nous
avons pratiqué jusqu’ici.

Mais nous constatons que ces « représailles » que certains redoutent
ne sont plus a craindre puisqu’elles existent, que nos rentes sout déja
lourdement frappées dans d’autres pays.

Il reste donc uniquement & envisager Uinfluence des émissions des fonds
d’Ltat étrangers en Belgique au regard de notre industrie : Si I'émission de
ces emprunis était subordounée a la condition que le produit en serait
appliqué & des commandes en Belgique, ces opérations ne pourraient étre
assez favorisées. Mais il n’en est pas toujours ainsi, et la plupart du temps
les capitaux belges sout sollicités pour acquitter les commandes faites & nos
concurrents. Ce sont souvent les émetteurs qui bénélicient de la prime que
leur réscrve 'exonération du timbre, en offrant les emprunts au méme
taux en Belgique que la ou ils sont atteints par des droits de timbre ou
d’émission.

Les placements en fonds étrangers constituent d'ailleurs parfois une
source de risques pour I'épargue, et ce risque peut étre d’zutant plus consi-
dérable que ces émissions ne sont pas sujettes aux mesures de publicité
protectrices de I loi du 25 mai 1913: L’on se souvient des ruines accumulées
Jadis par Uinvasion des valeurs argentines.

Les grands emprunts étrangers apportent i notre marché un incontestable
élément de vilalité, mais & coté de ceux-ci combien d’émissions dangereuses;
a raison de Pirresponsabilité des émetteurs. Faut-il rappeler les procés reten-
tissants nés en 1876 des emprunts da Pérou (arrét de la Cour de Paris du
25 juin 41877, Cassation 26 février 1880), celui de Pemprunt de Honduras
(arrét de lu Cour de Paris du 26 février 1880). Faut-il invoquer les interpel-
lations & la Chambre des commune; 4 la Chambre des députés 2 de trés
nombreuses reprises, et notamment celle du 28 décembre 1911 relative a
Pemprunt du Paraguay qui se clotura par une proposition de loi tendant a ne
plus autoriser les emprunts d'Etats étrangers qu'aprés décret délibéré en
conseil des Ministres.

Et au point de vue des profits pour 'industrie, n’est-il pas significatif de
constater que les importations francaises en Russie s’élevaient (en roubles)
en 1908, i 35.7 millions sur 760.4; en 1909, 4 49 millions sur 788.4; en 1910,
a 39 millions sur 953; soit donc une proportion a peu preés stationnaire
tandis que la Frauce y investi en 1902 sept milliard — dont six milliards en
fonds d’Etat — eteu 1909 de 9 1/2 & 10 1/2 milliards, tandis que 'Allemagne
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y a vu s'élever ses importations de 190.7 millions roubles en 1896-1898 &
331.8 en 1908... '

Il est assez difficile d’assurer avec certitude que — A défant de conventions
formelles avee les Etats émetteurs — les emprunts étrangers mériteraient la
faveur que certains réclament; que les titres des entreprises privées ne
seraicnt méme pas davantage dignes d’une situation privilégiée.

La section centrale a réduit le taux du droit de timbre au taux de 1 p. c.
que le projet du gouvernement considérait comme un montant susceptible
d’étre supporté par les titres des Etats étrangers. Consentir en leur faveur
une nouvelle réduction de ce taux serait instituer un privilége que rien ne
semble justifier.

Art. 43 (40 nouveau).

Les contrevenants aux dispositions des articles 35 et 37 seront toujours
des personnes domiciliées ou résidant dans le pays, et il n’y aura point de
difficultés & les atteindre. Mais on aurait pu se trouversans recours aa cas
d’émission ou de souscriptions st 'on n'avait pu s'adresser qu'aux vendeurs.

La loi da 25 mai 19143 s’est trouvée devant la méme recherche de responsa-
bilités. Les dispositions de l'article 43 s'inspivent des articles 36, 37, 38 et
175 de cette loi, en les étendant & toutes les émissions, méme lorsqu’il sagit
de fonds publics d’Etat.

Les contraventions relatives aux droits de timbre ont été poursuivies
jusqu’ici par des dispositions dont 'absence d’eflicacité n’a point été démon-
trée. La disposition nouvelle tendait en outre, semblait-il, a reviser par
un texte inséré dans une loi spéciale la loi du 25 mars 1891.

La section centrale estime que c’est la loi générale qui doit continuer 2
étre appliquée aux matiéres nouvelles susceptibles de rentrer sous son
application. ‘ '

Le dernier alinéa introduisait, il est vrai, une disposition nouvelle — qui
tendait & modifier I'ordre des preuves :

Tout écrit sujet au timbre non représenté était réputé non timbré. Or c'est
au fise, semble-t-il qu'il doit appartenir d’établir les contraventions qu'il
prétend avoir découvertes. L’obligation de représenter un écrit peut
conduire mndirectement a linvestigation. Le fisc ne prétend pas se faire
octroyer le droit de rechercher I'éerit suspect, mais il réclame bien mieux :
il pourrait se le faire présenter.

Sans vouloir examiner si Particle 43 entendait ou non établir une présomp-
tion susceptible d’étre renversée par voie de preuve contraire, nous devons
signaler que dans bien des cas le contrevenant pourrait se trouver dans
une réelle impossibilité de produire le titre : Il en serait ainsi lorsque le
fisc prétendait se faire représenter des titres qui ont été l'objet de la con-
travention quelques mois auparavant, et qui ont pu — trés [égitimement
étre retrocédés.

Et si cette disposition s'appliquait 4 tous les éerits visés par la loi générale,
combien de situations injustifiées ce droit de représentation pourrait susciter!

Le section entend que le fisc soit armé comme le plaideur ordinaire : elle
n'a pas voulu Pinvestir de pouvoirs exceptionnels.
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CHAPITRE V.
Droits de succession.
SECTION 1,
MODIFICATIONS AU TAKIF. ACTIF IMPOSABLE.
Awt. 44, 45 et 46 anciens, 41, 42 et 43 nouveaux.

Le taux des droits de succession — qui avatt éL¢ modilié en juitlet 1879
— subit un relévement.

Il serait difficile de combattre la légitimité de Pimpot sur les suceessions.
Lorsqu’il atteint les successions en ligne collatérale ou les legs et ne porte
atteinte & aucun droit acquis, il n’apporte ancune entrave a des transactions
qualcongues, s'il est juste de réduire an minimum les dacits en ligne directe
et ceux a charge du conjoint survivant pour éviter les déchéances de rang et
Parrét des industries familiales, on peut, sans inconvénient, véclamer la part
de U’Etat dans les successions qui viennent grossir le patrimoine de parents
qui nlont souvent entretenu que des relations trés éloignées avec le défunt.

Le taux des droits de succession est loin d’élre aussi élevé en Belgique que
daans les pays voisins.

Le tarif nouveau proposé est en angmentation, savoir :

Entre époux sans enfants . . . b6 p.c.au liea de 5.50, soit 0.50
— fréresetsccurs . . . . . 6.50 — 6.80, — 0.70
-— oncles, neveux adoptés . . 9.00 — 8.28, — 0.80
— grands-oncles, petits-neveux. 10.50 — 8.20, — 2.30

Pour tous, au dela des parts légales  15.00 — 15.80, — 1.20
— toutes autres personnes . . 15.00 — 15.80, — 1.20

Le droit d’usufruit, qui était de 1/2 pour Uépoux survivant est réduit
a1/3. Cest la une heureuse innovation, car I'époux survivant doit éire
protégé. La part usulvuctaire que la lot du 20 novembre 1896 accorde a
I’époux survivant participe de cette réduction au 1/3, lexposé des motifs le
dit expressément.

Les observations qui avaient été formulées relativement a la fixation des
droits de domation ont été reproduitesici. Nous pouvons douc nous borner a
renvoyer aux commentaires ci-tessus relatifs aux articles 1 et 2, en signa-
lant cependant que plusicurs membres ont émis Popinion que 'on pourrait
sans injustice ni inconvénients limiter a un degré moins éloigné la dévolu-
tion suecessorale.

La section v’a pas cru possible d'introduire ici des dispositions de cette
natuce. Elles touchent au droit civil. La scction était saisie d’une loi d’ordre
exclusivement fiscal, et son examen offrait déjd une tache suffisamment
étendue pour lui interdire de I'élargir encore.



[ Ne 342. ) (68)

ArT. 47 ancien, 44 nouveau,
1

Les biens recueillis en nue propriété définent lieu & la méme pereeption
que si ces biens avaient été recueillis en pleine propriété, mais le payement
de ces droits peut étre tenu en suspeus.

Les biens recueillis en usufruit sonl frappés de la moitié des droits pro-
portionnels : ce droit est établi sur la valeur totale de la pleine propriété,
s'il s'agit d’un usufruit viager ou établi pout une durée de plus de dix ans,

Le droit est ainsi acquitté sur unc fois el demie la valeur des biens. La loi
francaise du 23 tévrier 1901 a modifié ce régime qui était institué chez nos
voisins : il est fait deux pacts égales : une représente la nue propriété, l'autre
Yusufruit.

Ce systéme est assurément plus équitable, mais ne réalise pas encore l'en-
tiére justice. Plus I’age de I"usufruitier est avancé, plus (aible est la part usu-
frait. Et toujours le droit reste fe méme.

D’aprés les renscignements recueillis, la Commission spéciale chargée de
la revision des lois du timbre et de Uenregistrement, s'est préoccupée de cette
situation, et aurait préconisé un systéme analogue A celui de la loi [rangaise :
le droit dii par le nu-propriétaire ne pouvait plus étre tenu en suspens, mais
il se partageait entre usufruilier et nu-propriélaire. :

Ce systéme enléverait a 'Etat teut le produit du droit actuellement pergu
sur l'usufruilier pour ne lui accorder en échange que la capitalisation des
intéréts des droits actucllement tenus cn suspens. Gelte perle serait consi-
dérable car les droits sur les nues propriétés sont actuellement acquittés au
comptant dans un grand nombre de pétites successions, ol les intéressés ne
peuvent ou ne désirent fournir caution. Cette innovation ferait partie d’un
systéme organisant Févaluation au moment du décés el supprimant les rever-
sions, arrangements et autres complications survenant par apreés.

On pourrait assurément rechercher une base de proportion plus équitable
en déterminant la valeur de I'usufruit d’apres les tables de mortalité adoptées
par le Gouvernement pour les engagements de la caisse d’assurances anuexdée
a la caisse de retraite, et le proportionner dans des taux de perception tels
que le total des produits égale la recette actuelle.

Notre regretté collégue M. Denis avait reconuu lorsque daus exposé de
sa proposition déposée le 26 février 1913, il écrivait :

« Pas de différence entre 'usufruitier qui, "anrés les tables de mortalité, a
vingt ans de vie probable et I'usufruitier qui n’en a qu'un. Celte ancmalie est
indéfendable, elle a été justement coudamnée par M. Vandenbossche (1). »

Sa proposition soumettait aux mémes régles l'usufruit et la rente viagére,
en adoptant pour le premier les bases établies pour la seconde.

Et il préconisait, pour mettre fin i cette injustice le régle suivant :

« Le droit per¢u a raison de usufruit sera de la moitié du droit fixé pour

(1) L’émpét sur les successions en Angleterre, en France, en Belgique, par G. Vanden-
bossche, 1900, p. 122.



(69 ) | Ne 342. ]

la pleine propriété dans le cas o l'usufruitier a dix années de vie probable
@aprés Péehelle de Partiele 41, littera £, de la loi du 27 décembre 1817. Ce
droit sera diminué de '/, si l'usufroitier n"a que neuf années de vie probable
et ainsi de suite. »

Mais, ici cncore la Section centrale s’est trouvée dans I'obligation de con-
stater que cette rélorme est de la nature de eclles qui nécessitent des me-
sures d’ensemble. [l serait ficheux si les modifications soumises devaient pour
résultat de rendre stérvile, au moment o elle allait aboutir, l'euvre de
revision entamée.

Arr. 49.

Le projet du Gouvernement tendait & rendre obligatoire la perception du
droit de succession sur les valeurs dont le défant s'est dépouillé & titre
gratuit dans les trois années qui ont précédé le déeés, si la donation w’a pas
été conslatée parun acte enregistré.

L’administration fiscale prétend se trouver acluellement victime de
fraudes qu'elle serait dans 'impossibilité d’atteindre, faute de preuves,
partageant ainsi le sort de tout demandeur soumis & la régle vieille comme
le droit : Aetori incumbat probatio.

Le fise invoque que c’est en vain qu’il constate que dans les derniers temps
de sa vie, lauteur de la succession a vendu une propriété, ou bien a recu le
remboursement d’une créance hypothécaire, ou encore a obtenu en partage
un capital mobilier important.

Cing ou six mois aprés sa mort, on dépose la déclaration de succession, et
plus rien ne s’y retrouve du prix de vente touché, de la créance recue, du
capital obtenu. Il suffit aux héritiers d’émettre 'hypothése que le défunt a
pu disposer de ces valeurs par une donation de la main a la maia.

Si I'administration essaie de poursuivre, elle ne peat invoquer, dit-elle,
que des présomptions, moyen de preuve toujours fragile ; elle ne parvient
pas a convaincre les tribunaux.

Cependant, d’aprés les renseignements fournis a la seetion centrale, la
disposition n’aurait guére amélioré A cet égard la situation du fise, car il se
défend d’avoir voulu lui donner cette portée d'intervertiv Pordre des
preuves.

Cest ce qui résuite de la demande et de la réponse ci-aprés :

QuEsTION.

« La disposition de Particle 49 doit-elle étre interprétée avec cetle portée
que le fisc pourrait considérer comme ayant été dissimulés ou ayant faitlobjet
d’une donation, les biens dont il justifiera la possession par le défunt moins
de trois ans avant son décés, et qui ne scraient pas déclarés P

» Supposons que le fise ait la preuve que le défunt a recu une somme de
500,000 franes un aun avant son déces et que les héritiers ne déclarent qu’une
somme de 30,000 francs, quelle sera lapplication de Particle 49 ?
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» Les héritiers devront-ils établir I'usage fait de cette somme par le
défunt ?

» Commaont devront-~ils faire cette preuve s’ils savent par notoriété que le
défunt a perdu des sommes counsidérables au jeu ou dans des spéculations
malheareuses sans en laisser traces écrites ?

» La portée de la disposition est-elle uniquement que le droit de succession
sera caleulé sur ces valeurs lorsque les héritiers déclareront que le défunt
en a disposé 2 titre graluit — et qu'il en sera autrement lorsqw’ils affirme-
ront qu’il en a disposé & lear avis  titre onéreux ? »

Réponsk.

« La disposition de Particle 49 doit élre interprétée en ce sens que s'il est
établi que des bicns ont été dounds par le défunt dans les trois années précé-
dant sa mort, ces biens scront considérés eomme faisant partie de la succes-
sion, §’ils n’ont pas supporté le droit d’enregistrement établi pour les dona-
tions entre vifs.

» La seule cireonstance que le défunt a touché une certaine somme dans la
période sus-indiquée, sera insuffisante pour permettire application de 'ar-
ticle 49.

» L’administration aura, le cas échéant, & prouver, non seulement que le
patrimoine du défunt a compris certaines valeurs, mais aussi que la dispa-
rition de ces valeurs ne peut, dans les circonstances de la cause, s'expliquer
que par exisience de dons manuels.

Ainsi restreinte la disposition avait celte portée de faire pescr sur des
héritiers — lorsque le fise parviendrait a établir les faits de donation — une
dette a laquelle le défunt s’était soustrait, méme fort longtemps avant son
décés. “

Une succession aurait pu étre privée de tout actif par le rappel de droils
sur les bicns enlevés aux héritiers!

Bien plus : La disposition tendait détruire les principes consacrés par le
droit civil :

Larticle 2279 du Code civil concernant la présomption de propriété
atlachée 4 la possession; une présomption que le projet énervait au point de
la supprimer. N

Si Particle 391 du Code civil prévoit q[u:i « tous les acles portant donation
» eutre vils seront passés devant notaires, dans la forme ordinaire des con-
» trals et il en restera minule sous peine de nullité », la loi, & coté de ces
douations authentiques, en admet d’autres; sans solennités : la renoneiation
a usulruit faite par acte unilatéral, les donations déguisées (cass. 30 juin
1867), cte. La validité du don manuel de biens meubles w’est soumise
4 aucune aulre condition que la remise en propriété parle donateur de
Uobjet donnd; ainsi en a déeidé natamment (eassation, 14 mars 1889).

Le droit de succession est basé sur ce que laisse le de cujus a Uinstant de
son decés, et non pas sur ce quil a valablement cédé trois ans auparavant.

Eu disposant qu’il considére comme existant encore dans la succession du
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de cujus ce qui en est valablement sorti avant le déeés, le fise détruisail ce
principe.

La scction centrale a repoussé la disposition.

Art. 50 (46 nouvean).

L'article 50 vise les stipulations pour autrui dans lesquelles celui au profit
de qui il a été stipulé recueille un émolument sans avoir fourni aucune
prestation pouvant justifier cetet attribution, — émolument subordonné a la
condition aléatoire du décés du stipulant.

Le cas visé est celui de 1'assurance sur la vie contractée au profit d'un tiers
déterminé.

L’article 50 exigera done, pour treuver son application, deux conditions :
le décés, et la gratuité. Toutefois ceile~ci est présumée. Mais, Varticle I'in-
dique expressément, la preuve contraire pourra étre fournie.

Ainsi si I'assurance avait €té contractée pour couvrir le bénéficiaire d’une
créance, si ¢’était le bénéficiaire qui avait acquitté les primes, Particle 50
ne pourrait étre invoqué.

Cette disposition a -~ dans ces termes — été adoplée par 3 voix contre 2.

Arr. 51 (47 nouveau).

L4 section centrale n’a pas entendu combattre le principe par lequel le
projet du gouvernement motivait larticle 51 :

« Inadmissibilité au passif, en déduction de lactif imposable, des obliga-
" tions de sommes déguisant une libéralité sous 'apparence d’un contrat a
titre onéreux, si elles n’ont pas donné lieu a la perception da droit d’enre-
gistrement établi pour les donations ».

Mais elle a estimé que le texte proposé ne faisait que rappeler inutilement
ce principe : Si un contrat n’est qu’une apparence, ne constitue qu'un dégui-
sement de la vérité, 1l n’en faut tenir nul compte. Mais encore la preuve de
cette apparence doit elle étre fournie.

Pour bien se rendre comptce de la portée de la disposition proposée, la
section centrale avait posé la question suivante :

« Le fisc n’est-il pas recevable actuellement a prouver qu'un contrat pré-
senté comme étant & titre onéreux est fictif et déguise une libéralité? »

» En quoi se trouve-l-il actuellement en état d'infériorité surle terrain
des preuves ? o

» Pourrait-on citer des décisions de jurisprudence? »

I a été répondu :

« La jurisprudence a reconnu depuis longtemps qu'une personne s'ablige
valablement quand elle reconnait « devoir » une somme, sans indication de
cause, méme s'il est constant qu'elle a voulu faire une libéralité au créancier
supposé.

» 11 s’ensuit que siles héritiers du de cujus portent au passif de sa succes-
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sion pareille reconnaissance de delle, ladministration est tenue de I'ad-
mettre dans la liguidation de Fimpot.

» De 1A, Varticle 51 du projet. »

Il ne semble pas que cette réponse justifie & suflisance la disposition.

Sans doute les tribunaux wexigent pas comune validité d'une reconnais-
sance de dette ou d’obligation 'énoncé de la cause.

Mais il n’apparail pas que si ane reconnaissance de celte nalure est
produite, le fisc ne puisse rechercher la cause, et ne puisse, §'il fournit
celle preave, refuser de reconnaitre le caractére de dette a Pobligation ainsi
relevée.

C’est dans ces conditions que [a section centrale a adopté la disposition
telle qu'elle se treavait libellée. Il n’en pourrait étre induit que lorsqu’une
obligation sera produite sans indication ni meuntion de cause, on devra y
voir une libéralité déguisée : Padministration devra — comme par le passé
continuer a l'admettre. Mais si elle parvient & démontver absence de cause
autre que la libéralité, elle pourra réclamer le droit de donation.

SECTION II.
Dicraration. — DELAIS; FORME; AFFIRMATION. — PAIEMENT DES DROITS.
Art. 52 & numéroter 48.

La section centrale a approuvé la réduction des délais que le projet
instaure.

Mais elle a estimé qu’il serait dangerenx de modifier des habitudes invété-
rées qui nont point apparu jusqu’ici comme inspirées par des pensées de
négligence voulue ou de frande.

Le systéme actuel — dépot dans les six mois avec un délat de six semaines
pour rectifier — laisse place 4 un utile avertissement. Si’ou veut se montrer
plus rigoureux dans la répression de la fraude, il importe que les contreve-
nants ne puissent se poser en victimes en arguant d’un oubli, d’une erreur.
Celui qui n’utilise pas un délai de grice est doublement coupable.

Arr. D3.

L’article 53 se coneiliait avec le systéme préconisé vis-i-vis des sociétés
d’assurances en vue du controle des polices.

La disposition proposée permettait a P'administration de s’assurer de
exéeution de la loi sur le timbre en ce qui concerne les polices d’assurance
(art. 34 du projet).

Cette disposition a ¢Lé abandonnée, les assurcurs ayant obtenu la substitu-
tion du régime de abonnement en rangon des mesures d’investigation dont
ils se trouvaient menaceés.

Il semble donc impossible pour ce motif déja, de revenir sur ee point et
d’accorder & Padministration le droit de se faire comwmuniquer par les
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assureurs les polices et autres documents qu’ils ont en leur possession, afin
de contrdler les estimations des effets mobiliers assurvés, faites dans les décla-
rations de succession, comme aussi de rechercher les capitaux assurés sur
la vie que larticle 50 du projet soumet au droit de succession.

Le mobilicr meublant est d’ailleurs un des éléments de la suceession qui se
soustrait le meins facilement a la surveillance fiscale : Les agents de la con-
tribution personnelle ne sont pas désarmés, bien quils ne puissent recourir
aux polices d’assurances.

La production des polices d’assurance ne fournirait pas des éléments plus
strs : « Quand — on assure son mobilier, signale avec raison la Fédération
libre des notaires de Belgique — on compte largement : parce que le droita
payer est minime, parce quen cas de sinistre on désire rentrer, non
pas dans la valear vénale des meubles sinistrés, mais dans une somme
suflisante pour remplacer les biens sinistrés et parce qu’aussi on tient compte
de la parcimonie avee laquelle toute société d’assurance paie un sinistre
important, »

D’autre part, quelle serait la sanction de la disposition — a défaut par les
héritiers de produire la police, que le projet ne leur réclame pas — si le
défunt s’est assuré a P'étranger?

On ne pourra forcer les représentants belges a en détenir un duplicata.

Ici encore, le seul résuitat serait une tentative inutile, dont seuls les assu-
reurs étrangers profiteraient — a moins que l'esprit de prévoyance n’en
vint a en supporter toutes les conséquences en se détournant de l'assurance.

La section centrale a repoussé la disposition a I’'unanimité.

Le rejet de cette disposition entraine la disparition de I'article 54 du
projet.

Art. 53.

Cet article relatif a Paffirmation solennelle, qui a été qualifice de « ser-
ment laique », a ét¢ repoussé a 'unanimité des membres de la section.

H a paru inadmissible de placer le redevable entre ses intéréts et sa eon-
science, ct de mettre ainsi les hounétes gens dans un état d’'incontestable
infériorité vis-a-vis de ceux qui n’ont point de scrupules.

C’est en réalité le serment décisoire transporté dans le domaine fiscal.

Dans la proposition déposée en 1907 par M. Ch. Dumont, a la Chambre
des Députés, celui-ci ne la réclamait que pour les cas de fraude ou de suspi-
cion. (Cf. Journ. Off ., 1907, n° 1288, p. 40). Par deux fois elle éechoua devant
le Parlement francais.

L’expérience qui a été faite a occasion des affidavits a démontré que les
affirmations sur Uhonneur n’ont pas eu grands effets dans les pays qui les ont
employées pour assurer la sincérité des déclarations en matiére d'impoéts.

Le vieux juris-consulte Pothier écrivait vers 1760 : « Depuis plus de
quarante ans que je fais ma profession, j'ai vu une infinité de fois déferer le
serment ; et Je n’ai pas vu arriver plus de deax fois qu’une partie ait été
détournée par la religion du serment, de persister dans ce qu'elle avait
soutenu ».
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Notre humanite se serait-elle améliorée ?

Le texte méme de Paffivmation a semblé inacceptable : Comment affirmer
Pexactitude d’évaluations qui sont le fruit d’appréciations variant selon le
tempérament et la connaissance de tous ceux qui sy livrent. Comment exiger
d’un redevable cet acte d’héroisme d’aller avouer une réticence ou une
erreur, de s'exposer peut-étre & des amendes, en tous cas & des droits et & des
ennuis et démarches !

Et quant a Uaffirmation elle-méme, elle ne peat avoir de poids vis-a-vis
des fraudeurs que par la crainte des mesures de répression.

Elle suppose done le fisc armé de ces pouvoirs d'investigation dont I'ab-
sence est invoquée pour justifier cette mesure.

Si ces moyens existent, quoi de plus blessant que le contréle auquel il se
livrera de la sincérité de ceux a 'honneur de quiila paru se confier.

« Le serment fiscal ne pourrait — et cest ce quavail compris M. Ch.
Dumont — agir que par intimidation, & la condition d'étre entourée de peines
draconiennes en cas de fausseté reconnue ; mais alors toute son efficacité est
subordonnée au point de savoir si 'administration posséde des moycens d’in-
vestigation et de contrdle suftisants pour démontrer cette fausseté, en sorte
que par lul-méme le serment fiscal ne sert absolument & rien, puisque pour
étre efficace il faut qu’on puisse démontrer sa fausseté et que, pour faire cette
preuve, il faut du méme coup pouvoir faire celle de la fraude par la dissi-
mulation de laquelle il est entaché... » Becoui, Linternattonalisation des
copilau.

Dauns Pexposé de la proposition de loi, apportant des modifications aux
lois sur les successions et enregistrement (Doc. parl. n® 160, session 1942-
1915), déposée le 26 février 1913 par MM. Denis, Vandervelde et Royer,
notre regretté collégue, aprés avoir rappelé les raisons qui lui avaient en
1900 fait conclure au rétablissement da serment, écrit :

« Ces arguments conservent encore la méme force & mes yeux ; et cepen-
dant je rejette dans celte proposition non seulement le serment, mais toute
formule particuliérement solennelle d’affirmation, toute disposition com-
minatoire, pour faire exclusivement appel aux modes de preave et de controle
purement extérieurs objectifs, et laisser la conscience individuelle a ses
manifestations normales et a son travail intérieur d’épuration. Je crois que
la législation comparée nous fournit assez de moyens eflicaces d’atteindre la
vérilé, pour ne pas avoir a multiplier les conflits intérieurs de I'intérél et
du devoir, et que par la méme le progrés moral s’accomplisse mieux. »
(Page 11.)

Faut-il, aprés ces considérations, encore rappeler ici que le serment
exigé par la loi de 41817 a été aboli par arrété du Gouvernement provisoire
du 17 octobre 41830, parce qu'il était une cause de désaffection des Belges
pour [e régime des Pays-Bas, et que depuis lors ¢’est vainement que les
agents du fisc ont sollicité les Ministres des Finances a en proposer le réta-
blissement.

Le rejet de cette disposition entraine la disparition de Particle 85 du
projet.
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Art. 56 (49 nouvean).

La seetion centrale a approuvé & 'unanimité le principe contenu dons
Particle 56. Elle a tenu & consacrer le droit du Rot de prolonger les délais de
paycrent.

Le Roi fixera les conditions de cette faveur. C’est le maintien de la pra-
tique actuelle.

Anr. B7.

La section centrale estime que déja les autres dispositions du projet de loi
auront pour conséquence d'aggraver la situation de Pépoux survivant, qui
est atteint aussi crucllement et directement que les enfants par la mort de
son conjoint. Les conventions matrimoniales ont créé¢ un régime ’association,
les liens du maviage ont permis la formation d'un patrimoine qui mérite un
respect particulier du fisc : La section centrale a été unanime a repousser
toute innovation qui serait de nature & réduire la condition de I'époux
survivant, & condamner toutes charges nouvelles qui pourraient atteindre.

L’époux survivant a été trop longtemps injustement sacrifi¢ dans le régime
successoral.

Agrr. 58 (nouveau).

La section centrale en modifiant ce texte a tenu 4 aflirmer a nouveau ce
priucipe que toute faute doit étre réprimée dans le seul chef de celui qui la
commet. Si certains héritiers ou gratifics ont rempli les obligations qui leur
incombe, si d’autres se sont soustraits, il ne peat éire question d’atteindre
que les seeonds.

SECTION IIL

MESURES DE CONTROLE ; OBLIGATIONS DES TiERS. — PENATITES. — DPRESCRIPTIONS.
DiSPOSITIONS DIVERSES.

Art. 61 a 63.

Les dispositions relatives aux mesures d’investigation proposées pour
assurer le recouvrement des droits de succession sur les valeurs mobiliéres,
par voie d’investigation chez les déposilaires, ont suscité les plus vives
critiues Eiles ont ¢1é répoussécs par la section centrale & Poananimité,
parce qu'clles organisent un systéme de vexations ne pouvant servir les
intéréts du fise mais devant nuive considérablement aux intéréts écono-
miques du pays. :

Le projet semble inspiré par celui sorti de la « commission des juriscon-
sultes fiscaux » iustituée en 1908 et 1909 par le gouvernement [rangals aux
fins d’ « étudtier les mesures propres & réaliser la concordance entre les
régles du droit civil et les preseriptions du droit fiscal, en vne d’assurer le
contidle des déclarations de successions », (12 mars 1908 et 26 juin 1909.
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J. Off. 5 juillet 1909) et qui aboutit & diverses propositions que M. Ch. Du-
mont f{it sienues (25 octobre 1910) — sans dailleurs parvenir jusqu'ici a
oblenir leur conséeration par le Parlement francais.

Dans ce projet, nous trouvons ces dispositions relatives au controle des
visites des collres-forts par les co-locataires el mandalaires, que nos voisins
qualifierent de : tentative de transformer les banques en « souriciéres
fiscales ».

Linventaire des coffres-forts dans les banques ne se justifierait que si le
fisc s'était véservé le droit de faire pratiquer Pinventaire au domicile méme
du défunt. Le colfre-fort dans un élablissement de crédit est une annexe du
domicile.

S'il est vrai que les titres au porteur, de plus en plus nombrenx, ne sont
presque jamais déelarés dans les successions qu'en cas de foree majeure, si
des mesures sont recherchées pour remédier a ce mal fiscal, nourrit-on Uilln-
sion d'aboutir dans la répression de ces fraudes fiscales en opérant des
fouilles dans les coffres-forts des banques, qui se videront au lendemain
de la promulgation de la loi.

Si 'on entend entrer dans la voie ou le projet tend & engager, il parailrait
bicn préférable de le faire par des mesures franches ot générales: les scellés
apposés partout i la requéle du fise, la restriction i la saisine au profit da
fise; la restriction & la vocation héréditaire (projet frangais des 12 mars et
18 novembre 1908).

Ces mesures ont méme para si peu efficaces que M. Ch. Dumont a indique
comme remeéde « la nominalisation de tous les titres au portear » (Chambre
des députés, 12 juillet 1906)

Qui oscrait proposer ces mesures? Et dés lors la disposition proposée
apparait comme inutilement vexatoire.

« Le locataire de coffre-fort n’est pas un déposant, il est dans la méme
situation que le locataire d’'un appartement chez lui », avait déclaré
M. Berteaux, lors de la discussion de la loi francaise de 1901, en s'opposant
a un amendement de M. Laurent Bongére, qui était congu dans les mémes
termes que la disposition proposée. « Si la Chambre acceptait Pamendement
de M. Bongére, signalait M. Caillaux, il n’y aurait aucune raison pour ne
pas demander demain qu’au décés de toute personne on ouvre leurs
coffres-forts en présence d’an agent de 'administration. »

L’amendement ne fut pas pris en considération. (J. Off. du 47 nov. 1900.
Débats par!l. Ch. des Péputés, 16 nov., p. 2105).

Si le fisc était autorisé a user a I'encontre du dépositaire, lors de la mort
du déposant, des moyens que préconise la loi, il n’y aurait qu’un pas a faire
— constata-i-on lors de cette discussion — pour les employer du vivant
méme du déposant.

Trois lignes dans une loi de finances suffiraient pour autoriser Penregis-
trement ou les conlribulions & atiliser comme preuve de la fraude les ren-
seignements que leurs agents trouveraient dans les grands établissements de
eredit et les banques.

Le contrdle exercé sur les visiteurs des coffres-forts ne peut éire que la
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« précaution inutile ». Questionné sur le point de savoir ce quil a &Lé faire
fa veille du déeds auprés du coffre-fort litigicux le mandalaire ne se fera pas
faute de déclarer qu'il a éLé mettre e siveté le testament du défunt, retirer
une correspondance ou des documents que celui-ci voulait détruire, retirer
un dépot fait par un liers que le défunt voulait reliver ou restituer. Le man-
dataire devancera presque toujours Vannonce du déeds.

Et combien d'autres cas qui d’inutile transformerait en odicuse la mesure
proposée. A-t-on songé aux papiers que le mort a soigneusement dissimuléds
pendant sa vie 4 Uabri de toute indiserétion et qui vont s’¢taler sous les yeux
d'un employé de banque?

La scction centrale a posé la question suivante :

« Si lors de l'ouverture du coflre-fort, il est découvert des plis cachetés
avec mention de délense d'ouverture par une personne autre qu'un destina-
taire désigné, ou avee indication qu'ils doivent étre remis seellés & des tiers
dont ils constituent la propriété, ces plis et dépots devronl-ils étre ouverts
en présence du loueur du coflre-fort? »

Elle a recu la réponse -

« Il pourrait étre pourvu aux difficultés qui se présenteraient dans 'bypo-
thése prévae, par des dispositions s’inspirant de celles des articles du Code
de procédure qui s’occupent de Uapposition des seellés et de I'inventaire
(procédures relatives a Pouverture d’une suecession, art. Y16, 918, ete.) ».

[l aurait donc fallu amender a ect égard le projet. La section centrale w’a
pas cru devoir accomplir cette tache.

Elle w’a pas davantage cru nécessaire de relever que le projet ne distingue
pas entre le cas ou ¢’est 'héritier direct «qui se présenterait pour Pouverture
du coffre et le collatéral : or, comment justifier [a mesure a I'égard de 'héri-
tier uireet, puisqu’il n’a point de droits & acquitter qui peuvent se trouver
dans le coffre.

Aux considérations particuliéres que nous venons d’énoncer s’en ajoutent
d’autres : La ou les mesures proposées ont apparu comme bien plus graves
encore, c’est daus I'influence qu’elles devaient inévitablement exercer sur les
capitaux étrangers hospitalisés daus nos banques et dont les remplois sont
pour le Trésor une source de revenus autrement importantc que e pour-
raient I'étre les droits de succession qui parviendraient & étre récupérés.

La section centrale a posé la question :

« 4° La loi du 27 décembre 1817 répute « habitant du royaume » pour
Fapplication de ses disposilions, celui qui y a établi son domicile ou le siége de
sa fortune.

» Le Gouvernement voudrait-il nous dire si cette disposition doit s"appli~
quer pour l'interprétation de l'article 62?7

» 2° Un étranger de nationalité, ayant placé ou présumé d’avoir placé sa
fortune dans un cofire-fort d’unc banque établie en Belgique, est-il visé par
Particle 627 »

Elle a obtenu la réponse :

« 1° L’expression « habitant du royaume » employée dans article 62 du
projet, a le méme sens que dans Particle premier, deuxiéme alinéa, de la lot
du 27 décembre 1817.
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» 2° La disposition de Particle 62 sera applicable & cet étranger s'il est a
considérer comme habitant du royaume au sens de Particle premier de la
loi de 1817.

»A ee point de vue, la nationalité de la personne est indiftérente ».

Cette réponse n’est certes pas de nature & rassurer les capitaux élrangers,
« celle propriété qui, sclon Pexpression de Jaurés, a la rapidité de mou-
vement, la liberté de coup d'aile, des grands oiseaux imigrateurs. »

A propos d’un projet contenant des mesures d’investigalion de nature
analogue soumis au Parlement frangais, Pon demanda : « Quelques amendes
de timbre, quelques omissions relevées dans les déclarations de succes-
sion compenseront clles la disparition de toul secvet dans les affaires
privées, la nécessité pour les particuliers qui voudront laisser ignorer leurs
actes de déposer leurs titres dans les banques étrangéres, 'amoindissement
des banques privées et la disparition d'un grand nombre d’entre elles ».
(Becoug, L'internationalisation des capitaux.)

Or c’est ici que réside le danger et pour le fisc et pouar In prospérité dec nos
affaires.

Les capitaux d’un pays — selon Pexpression de M. d’Avenel — sont
« véritablement, et dans loute Tacceptation du wot, une seconde armée
nationale ».

Tous les pays qui nous entourent fourniraient un refuge aux capitavx qui
se croiraient menaceés.

La Hollande n’atteint par Vimp6t sur le revenu que eeux qui résident dans
le royaume et les droits de succession ne [rappent pas les étrangers non
domiciliés : le fisc hollandais n’a donc aucun imtérét & rechercher la fraude
et le compte-joint solidaire permet de soustraire les dépots & toutes investi-
gations.

L’Allemagne est au point de vue juridique comme au point de vue fiscal le
pays ol le-compte joint (gemeindschaftsdepot) sous ses deux formes —
compte joint dépot et compte joint mandat — présente son maximum de
sécurité aux capitaux réfugiés.

« Le mandat ne s'éteint ni par le déeés, ni par par Pincapacité du man-
dant (art. 672 C. ¢.). Lorsque le mandat a été confié solidairement, le Jébi-
teur peul s’aequitter vis-d-vis de chacun des créanciers, méme s1 'an d’eux
a déja intenté action pour obfenir la prestation. » (428, C. c.)

Les banques suisses peuvent invogquer que les valeurs et titres donnés en
dépot par un capitaliste domicilié a 'étranger ne sont grevés d’ancun 1mpot
fédéral ni communal, quaucun droit de matation ni de succession n'est
di; qu'elles peuvent ouvrir des dépodts au nom de plusieurs personnes con-
stituées créanciers sohdaires : le décés de U'un d’eux ne change en rien la
faculté de faire fonctionner le dépot. Et si Pon redoutait les dangers de
Vinfidélité du co-créancier ou la possibilité de lopposition prévue par
Particle 150, §§ 2 et 3 du Code fédéral, I'on proposerait la forme du mandat ;
aux termes de I'article 403 du Code fédéral, le maundat ne finit pas par la mort
si le eontraire a été convenu ou si sa continuation résulle de la nature méme
de Paffaire.
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Sans doute le fise suisse jouit dans beaucoup de cantons de droits d’inves-
tigation trés étendus; la convention du 13 join 1869 expose les [rangais a
ce que ceux~-ci fournissent tous les renseignements qu'il désire et une
entenle entre les deux pays n’est pas impossible dans un avenir plus ou
moins lointain. Mais cctle crainte ne suffirait pas pour retenir ces capitaux en
Belgique. :

Les mesures fiscales f{rancaises ont eu pour conséquence la création
par les banques suisses de services de « pélerins » on agents qui vont
trouver & domicile tous les trois ou quatre mois les déposants ct se chargent
des opérations de ces derniers. Il a suffi du dépot du projet de loi actuel
pour que déjd certains de ccs élablissements, faisant preuve d'un zéle par
trop hatif, adressent leurs offres de service & des rentiers belges. ..

1l est assez suggestif de constater qne c'est précisément au moment ol la
France élaborait des projets analogues que les dépots dans les banques
francaises ont fléchi. tandis qu’ils progressaient dans de suggestives propor-
tions & Uétranger, ainsi qu'en témoignent ces chiffres des comptes -courants
créditenrs et dépdts particuliers des banques européennes d’émission fournis
en 1941 par M. Kiotz :

En millions de franes.

18890. 1895, 1909.
France. . . . . 422 606 608
Angleterre, . . . 621 1,213 1,255
Itahe . . . . . 243 324 306
Allemagne . . . 207 549 690
Autriche . . . . 13 54 194
Belgique . . . . 43 43 86
Suisse . . . . . 472 749 1,655

Cest ainsi que les banques suisses dépassaient, en 1909, les banques
d’Angleterre ; que les bangues belges virent doubler leurs encaisses tandis
que UAngleterre, U'ltalie et la France restaient statiounaires.

Il est permis de penser que ces compies-courants sont alimentés pour
partie par les coupons des titres déposés dans les banques — et dés lors, on
peut avoir la conviction que ¢’est un nombre respictable de milliards en
valeurs mobiliéres qui ont émigré la ol ils se croyaient en sireté.

On a constaté, en France, que les mesures de rigueur prises en vue
d’assurer la perception des droits de perception sur les valeurs mobiliéres ont
eu pour conséquence ('abaisser [a progression de annuité successorale et de
provoquer la diminution des placements en valeurs francaises.
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Valeurs frangaises. i Yaleurs étranglres.
Montant de Pannnité 1e¢:]lzlll:i|l»l(?§s¢;lé Montant de Vanuuité Tolal ‘f;’?ss;lé
en millions. (s en millions en willlards
au coeflicient, * au cocflicient,
ANNEES,
% g :g a6 32 28 ‘:§ = g 36 32 28
- 2157
743 wl
NS o L L)1, 410] 126 | 1.536] 65,3 | 49 43,1 380 1 19 399 14,4 { 12,8 | 11,2
1899, . . . ]4,398] 132 | 1,598] 55 48,9 1 42,8 1 498 | 20 518 18,8 ] 16.6 | 14,5
1902, . . . [ 1,224) 1335 | 1.349] 48,5 | 43 357,81 476 { 18,6 [ 404,6{ 17.8 | 15,8 | 15,8
1906, . . . 1,320 120 | 1,446} 32 463 1403 443119 462 16.6 | 14,8 1 12,9
1008, . . .} 1,215) 432 | 1,407) 50,6 | 48 39,47 5541 20 574 | 20,7 | 18,4 | 16,4

Or, 'augmentation de 'annuité successorale est pour 1898 a 1908 de
175 millions, représentant :

Coefficient 36 . . . . 6.3 milliards.
— 32 . . . . b6 —
— 28 . . . . 49 —

tandis que les chiffres fournis par abonnement sur les revenus et la trans-
mission ct la présentation des emprunts publies au timbre au comptant 1ndi-
quent une augmentation en capital de 43 milliards 571 millions.

L'envegistrement a canstaté que le fléchissement s’était produit surtout en
1902 et 1906 cu suite des droits de 1901 et des mesures de 4903. En 1911,
en suite du relévement de 1910, M. Klotz devait diminuer de 42.5 millions
par rapport & 1911, les prévisions pour 1912.

Ces considérations expliquent le rejet des artieles 61 & 63 du projet.

Art. 64 (54 nouveau).

Le texte proposé s'inspire des considérations déja énoncées repoussant
Uintroduction du serment et appliquant [e principe de la personnalité des
fautes.

Art. 65 (nouveau).

Le projet de loi contenait Uindication d’un nouveau terme pour la pres-
cription en matiére de demande de droits de¢ succession, amendes pour
défaut de déelaration ; déclaration inexacte, incompléte et contravention aux
mesures de contréle par des tiers.

La matiére de la preseription est actuellement réglée par Particle 26 de la
loi de 1847 : celle-ci est établie & cing ans pour défaut de déclaration, et
a deux ans pour les amendes.

Le projet fixait les prescriptions a vingt années.

I action publique et I'action civile résultant d’un erime sont prescriles
aprés dix années révolues, a compter du jour ol le crime a été commis. S'il
s’agit d’'un délit, la durée de la prescription est de trois années.
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Les peines correctionnelles se prescrivent par cing années. Ce n'est gue si
la peine dépasse trois années, que la preseription cst de dix années.

En matiére de sociétés, ot les intéréls les plus considérables sont engagés,
le législateur a réduit & cing années toutes les prescriptions d'actions civiles.

La rapidité et lamultiplicité des transactions, de jour en jour plus grandes,
encouragent fa tendance d’abréviation des preseriptions. On eslime que
Pincertitude relative aux conséquences des actes ne peut indéliniment se
prolonger ; qu'il est nécessaire, si des discussions doivent surgir, qu’elles se
produisent & une époque assez rapprochée de la date des faits qui'y donnent
ouverture, pour que la mémoire des circonstances au milieu desquelles ils
se sont produits ne soit pas perdue.

Il importe surtout que des actions, surtout si eiles sont de nature person-
nelle, ne soient pas ajournées jusqu’a un temps ou elles n'atteindraient le
plus souvent que des héritiers moins capables de se défendre que l'auteur
des faits.

Prolonger a vingt années, la durée de I'action fiscale, en permettre Pinten-
tement quand les biens de la succession peuvent se trouver dispersés, aprés
de multiples transmissions, lorsque les personncs contre lesquelles un
recours pourrait étre exercé auraient pu disparaitre, a semblé dépasser
toutes les bornes de ce (ue l'intérét du fise pourrait justifier. Cette proposi-
tion a été repoussée par 4 voix contre 3.

Une proposition transactionnelle tendant a prolonger le délai de pres-
cription jusque dix années a été repoussée par 4 voix contre 3.

CHAPITRE V1.

Dispositions transitoires.

Arr, 69.

Les titres étrangers sont actuellement assujétis au méme timbre propor-
tionnel que les titres belges, soit le droit de un par mille.

Un délai de grace de six mois est accordé pour acquitter les droits éludés.
Ce délai est indispensable. A défaut de celui-ci, les détenteurs auraient voulu
profiter de celui entre la promulgation et Uentrée en vigueur de la loi. Il en
serail résulté des difficultés sans nombre, et une géne considérable dans les
transactions boursiéres. Il semble méme que des mesures devront étre prises
pour assurer le timbrage sans déplacement dans nos grands établissements
de crédit.

Le délai de six mois permettra de nationaliser le nombre de titres néces-
saires pour assurer les transactions. Il offre une prime certaine — en échange
d’une recette immédiate — aux sociétés qui ont estimé inutile jusqu’ici I’ap-
position du timbre. Les titres timbrés & I'ancien droit vaudront — sans avoir
acquitté la méme charge — ceux qui seront introduits timbrés a 'avenir.
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Il est évident que, cette faveur de régularisation ne peyt gétendre aux titres
qui sorout crees aprés la mise en vigyeur de la loi. qus on ne pgurra
obhg,cr lvs Jpersonues gui soumellrpnt au tunbre {les utreq pendant les
SIX mois dc lJushher de leur detwl,lon avi m{tzla mise en vigueur. Ce serait
une preuvc impossible a fournir.

La section centrale a adopté par § veix contre 2 'ensemble du projet
ainsi ameude.

Le Bapporteur, Le Président,
WVAUWERMANS. F. SCHOLLAERT.
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ot en
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Lrojel de loi.

CHAPITRE I

Droits d’enregistrement.

SECTION L.

Modifications aw larif.
Dispositions diverses.

ABTICLE PREMIER.

Le taux du droitd’enregistrement
est fixé, pour les donations entre
vifs de biens meubles ou immeubles,
ainsi qu'il suit, savoir :

A 1.40 p. c., pour les donations
en ligne directe, y compris les par-
tages d’ascendants fails par acte

entre vifs, et pour les donations

entre époux ayant des enfants ou
descendants ecommuns ;

A 6 p. c. pour les donations entre
époux sans enfants ni descendants
communs;

A 7.50 p. c., pour les donations
entre fréres et swurs;

A 9 p. c., pour les donations
entre oncles ou tantes et neveux ou
niéces, et pour celles cntre wun
adoptant et 'adopté;

A 10.50 p. c. pour les donations
entre grands-oncles ou grand’tantes
et petits-neveux ou petites-niéees,

()

Wetsontwerp.

HOOFDSTUK 1.
Registratierechten.

AFDEELING I.

Wijzigingen in het tarief. — Fer-
- schillende bepalingen.

EERSTE ARTIKEL.

Voor de schenkingen onder de
levenden van roerende of onroe-
rende goederen wordt het bedrag
van het registratierecht vastgesteld
als volgt, te weten :

Op 1.40 t. b. voor de schenkingen
in de rechte lijn, daarin begrepen
deverdeclingen vanbloedverwanten
in de opgaande linie, gedaan bij akte
onder de levenden, en voor de
schenkingen tusschen echtgenooten
hebbende gemeene kinderen of af-
stammelingen ;

Op 6 t. h. voor de schenkingen
tusschen echtgenooten zonder ge-
meene kinderen of afstammelin-
gen ;

Op 7.50 ¢. h. voor de schenkingen
tusschen broeders en zusters ;

Op 9 ¢t. h. voor de schenkingen
tusschen ooms of moeien en neven
of nichten, en voor dic tusschen
hem, die een kind aanneemt en het
aangenomen kind ;

Op 10.50 i. h. voor de schenkin-
gen tusschen oudooms of oudmoeien
en naneven of nanichten, en voor
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Awondements préseutés par la Section Contrale,
CHAPITRE Ter.
Droits d’enregistrement.

(Supprimer la mention de Section I)
ot rédiger comme suit ’intitulé :
Modifications au larif.
Donations. — Quvertures de erédit.
Acles de sociélé.

ARTICLE PREMIER.

(Comme au projet.)

[ N° 542. )

Auondementen voorgesteld door do Middqnaldeeting.

De melding: « Afdeeling I » te doen
wegvallen en den opschrifttitel te
doen luiden als volgt:

Wijagingen in het larief. — Schen-
kingen. — Kredietopeningen. — A'k-
ten van vennootschap.

ERRSTE ARTIKEL.

(Zooals in het ontwerp)
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Projet de doi.

et pour celles entre un adoptant
et les descendants de adopté;

A 15 po c. pour toutes les aulres
donations.

Les droils sont réduits de moitié
pour les donations faites par contrat
de mariage aux futurs.

Sont enregistrables gratis, les
donations faites & I'litat.

Axz. 2.

Le droit est fixé a 10 p. c. pour
les donations faites aux provinces
et aux communes avee affectation
expresse & l'enseignement ou & des
axuvres d’assistance, et pour les
donations faites aux hospices, aux
bureaux de bienfaisance, aux monts-
de-piélé, aux commissions provin-
ciales de bourses d’études, aux
universités jouissant de la personni-
fication civile, aux séminaires, aux
fabriques d’¢glise, aux consistoires
¢l aux synagogues.

Arr. 3.

Les ouvertures de crédit sont
tarilées au droit établi pour les
obligations de sommes dérivant du
prét, ct les cessions d’ouverture de
crédit au droit établi pour les
cessions de créances. Le droit est
percu, au moment de Penregistre-
ment de Pacte, sur le montant du
crédit ouvert, augmenté, le cas
échéant, du montant ou de la valeur
des prestations stipulées au profit du
cédant.

(wv)

Wetsontwerp.

die onder dengene die een kind aan-
neemt en de afstammelingen van
het aangenomen kind ;

Op 15 t. h. voor al de andere
schenkingen.

De rechten worden verminderd
tot de helft voor de schenkingen
bij huwelijkscontract, aan de aan-
staande echitgenooten gedaan.

Worden kosteloos geregistreerd,
de schenkingen aan den Staat ge-
daan.

Arr. 2.

Het recht wordt gesteld op 40t. h.
voor de schenkingeu, aan deprovin-
cién en aan de gemecnten gedaan
met uitdrukkelijke bestemming tot
het onderwijs of tot werken van on-
derstand, cn voor de schenkingen
gedaan aan de godshuizen, aan de
weldadigheidsbureelen, aan de her-
gen van barmhartigheid, aan de pro-
vinciale commissién voor studie-
beurzen, aan de Loogescholen die
de rechtspersoonlijkheid genieten,
aan de seminarién, aan de kerkfa-
bricken, aan de consistorién en aan
de synagogen.

Amt. 3.

De kredietopeningen worden be-
last met het recht vastgesteld voor
de schuldbekentenissen vansommen
voortviociende uit de leening, en de
afstand van kredietopeningen met
het recht vastgesteld voor dem af-
stand van schuldvorderingen. Het
recht wordt geheven,op’toogenblik
de registratieder akte,op het bedrag
van het geopende krediet, bij voor-
komend geval vermeerderd met het
bedrag of met de waarde der ten
voordeele van den overlater bedon-
gen uitkeeringen,
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Amcudements présontés par Ta socbion contrale. Amendemonton voorgosteld door do Middonatdeeling.
Art. 2. Arr. 2.
{Comme au projet.) (Zocals in het ontwerp.)
\
Awrt. 3. Art. 5.
(Comme au projet.) (Zooals in het ontwerp.)
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Projel do loi.
Axnt. 4.
Sont assujetlis a un droit d'enre-
gistrement de 0.50 p. c., sauf les

exemptions cxistantes en faveur de
certaines socictés, les actes portant ,

a) Conslitution d’une société ci-
vile ou commerciale;

b) Adhésion de nouveaux asso-
ci¢s ou modification des statuts
d’'une société antéricure, avee aug-
mentation du capital social ;

¢) Prorogation de société.

Le droit est pergu : dans le cas du
littéra a, sur le montant total des
apports faits cn argent ou aulre-
ment, sans distraction des charges;
dans le cas du littéra b, sur le mon-
tant de I'angmentation ; dans le cas
du littéra ¢, sur le montant du capi-
tal social au jour de la prorogation
de la société, augmenté, le cas
¢chéant, des apporls nouveaux con-
statés dans l'acte de prorogation.

Le droit ainsi liquidé. exclut la
perception de tout autre droit a rai-
son des dispositions concernant soit
les engagements contractés par la
société envers les associés en retour
de leurs apports, soit les conven-
tions entre la société et les gérants,
administrateurs ou commissaires,
soit le versement preserit par Ia loi
commerciale pour la constitution de
sociétés anonymes.

Le droit est di sur expédition,
la copie ou Pextrait des actes passés
en pays étranger, lorsque la minute

Welsontivorp.

Anr. 4,

Worden, behoudens de vrijstel-
lingen bestaande ten behoeve van
zekere vennootschappen, aan een
registratierecht van 0.50 t. h. onder-
worpen, de akten houdende :

a) Oprichting van eene burger-
lijke vennootschap of van eene ven-
nootschap van koophandel;

b) Toetreding van nieuwe ven-
nooten of wijziging van de statuten
eener vroegere vennootschap, met
verhooging van het maatschappelijk
kapitaal;

¢) Verlenging van vennootschap.

Het recht wordt geheven : in het
geval van littera a, op het geheele
bedrag van de inbrengsten in geld
of anderszins, zonder aftrek der
lasten ; in het geval van littera b, op
het bedrag der verhooging; in het
geval van littera ¢, op het bedrag
van het maatschappelijk kapitaal
ten dage van de verlenging der ven-
nootschap, vermeerderd, bij voor-
komend geval, met de nienwe in-
brengsten blijkende uit de akte van
verlenging.

Het aldus vereffend recht sluit
de hefling uit van alle ander recht
wegens de bepalingen betreffende
hetzij de verbintenissen door de
vennootschap aangegaan jegens de
vennooten in vergelding van hunne
inbrengsten, hetzij de overeen-
komsten tusschen de vennootschap
en de zaakvoerders, beheerders of

. ecommissarissen, hetzij de bij de

handelswet voorgeschreven storting
tot het oprichten van naamlooze

vennootschappen.

Het recht is verschuldigd op het
afschrift, de kopie of het uittreksel

| der akten In het buitenfand verle-
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Awmondemonts présontss par 1a section cendrale,

Axr. 4.

Sans préjudice aux exemptions.
résultant de lois particuliéres,seront
enregisirés au droit de 0.50 p. c.
les actes des sociétés civiles ou com-
merciales dont le principal établisse-
ment est en Belgique ¢t portant

a) Constitution de société;
(La suite de l'article comme ci-
contre.)

[ Nr 342 |
Amondententen voorgosteld door do iddonafdeoling .
Arr. 4.

Worden, onverminderd de vrij-
stellingen voortspruitende wit bijzon-
dere welten, geregistreerd Legen een
recht van 0,50 t. h. de akten der bur-
gerlijke vennootschappen van koop-
handel, waarvan de hoofdinrichting
in Belgié is gelegen, en houdende :

a) Oprichting van vennootschap;

(Het overige van het artikel zoo-
als hiernevens )



[ Ne 342. ]
Projet de loi.

ou Poriginal n'a pas été enregistré
dans le pays.

Art. B.

La valear imposable est détermi-
née, pour la liquidation du droit
établi par l'article précédent, par la
valeur conventionnelle des biens,
telle qu'elle résulte des stipulations
de l'acte.

La valeur conventionnelle des ap-
ports ayant pour objet des choses
autres que dunumeéraire ou des biens
en nature, est déterminée par com-
paraison avecles apports ayant pour

( vin)

Welsvoorsteld.

den, wanneer de minuut of het ori-
gineel in het land niet werd gere-
gistreerd.

Art. 5.

De belastbare waarde wordt be-
paald, veor de vereffening van het
bij het vorig artikel gestelde recht,
door de conventioneele waarde der
goederen, zooals zij uit de bepalin-
gen der akte blijkt.

De conventionecle waarde der in-
brengsten, hebbende andere zaken
dan geldspecién of goederen in
natura tot onderwerp, wordt be-
paald door vergelijking met de in-



(1x)

Amondemonts présoutds par la section cenlrale.

Ajouter 1'alinéa suivant et subsi-
diairement en former un article nou-
veau.

Arr. 4bis.

Les actes et extruaits d'aeles, ci-
dessus relatés seront, anx fins de la
publication preserite par Uarticle 173
de la lot du 25 mai 1913, enreqis-
trés au droit fixe de 500 francs si la
société ne posséde en Belyique ni suc-
cursale ni sitge quelconque d'opéra-
tion.

St la société posséde ou élablit en
Belgtque une succursale ou un siége
quelconque dopération, wun droit
complémentaire scra immédiatement
exigible, Il sera calcwlé sur le capital
social et fixé comme suit :

St le capital est inférieur ¢ 5 mil-
~lions : 1,000 francs;

St le capital est de 5 a 10 mul-
lions : 2,000 francs;

St le capital est de 10 a 20 mil-
lions : 4,000 francs;

8t le capital est de 20 @ 50 mail-
lions : 10,000 francs;

Au dela de 50 millions : 20,000 fr.

Toutefois par dérogation @ ce qui
preécéde, les acles et extrails d’actes
des sociélés constiluées, en veriuw de
décrels de la colonie seront enreqis-
trés au droit fixe de 7 francs.

Arr. 5.

(Comme ci-contre.)

[ N' 342, |

Amendemonton veorgesteld door do Middonalleeling.

Het volgends lid toe te voegen en,
op vervangende wijze, daarvan een
nisuw artikel te maken (4",

Ant. 4",

De aliten en wittreksels wil akten,
hierboven vermeld, worden, voor de
bekendmaking voorgeschreven  bij
artikel 173 der wet van 25 M et 41913,
geregisireerd tegen eenvast recht van
500 frank indien de veunootschap
noch bifhuis noch eenigen zelel voor
hare verrichtingen in Belgie bezil.

Indien de vennoolschap een bij-
huis of eenigen zetel voor hare ver-
richtingen in Belgié bezit of vestigt,
i een bitkomend recht onmiddellijk
tnvorderbaar. Het wordt berekend
naar hel maatschappelijk kapitaal en
bepaalt als volgt :

Indien het kapitaal minder be-
draagt dan 3 millioen : 1,000 frank;

Indien het kapitaal 5 tot 10 mil-
liven bedraagi : 2,000 frank ;

Indien het kapitaal 10 tot 20 mil-
lioen bedraagqt : 4,000 frank ;

Tudien het kapitaal 20 tot 50 mal-
lioen bedraagt ; 10,000 frank ;

Boven 50 millioen : 20,000 frank.

Echter in afwijking van hel voren-
staande, worden de akten van ven-
nootschap en de wittreksels wit akten
van vennootschappen, opgericht wit
krachée vad decreten der Kolonie,

geregistreers teqen het vast rech! van
7 frank,

Ant. 5.

(Zooals hiernevens }



[ Nr342. )
Projet do loi.

objet du numéraire ou des biens en
nature, eu égard aux parts respece
tives des apportants dans les béné-
fices.

Si les stipulations de 'acte ne per-
metlent pas de délerminer la valeur
conventiounelle des apports, il y est
suppléé par une déclaration estima-
tive, conformément a 'article 16 de
la loi du 22 frimaire an VIL

Sont rendues applicables a la ma-
tiere, pour la constatation de la
valeur des biens timmeubles, les dis-
positions existantes relatives a P'ex-
pertise, dans le cas ot la base impo-
sable, déterminée comme il est dit
ci-dessus, n'atteindrait pas la valeur
calculéc sur le revenu cadastral au
moyen du maltiplicateur officiel con-
formément a P'article 3 de la loi du
17 décembre 1851.

Arz. 6.

Sont considérés comme apparte-
nant personnellement et indivisé-
ment aux associés, pour la percep
tion des droits d’enregistrement et
de transcription, les biens dépen-
dant des sociétés en nom collectif
et des sociétés en commandite
simple.

L’acquisition, par un ou plusieurs
associés, de biens immeubles prove-
nant d’une société par actions,donne
ouverture, de quelque maniére

4 ’ * > » 3
qu’elle s’opére, au droit établi pour
les transmissions immobiliéres atitre
onéreux.

(x)

Wetsontworp.

brengsten welke geldspecién of goe-
deren in natura lot onderwerp heb-
hen, met inachtneming van de
respectieve aandeelen der inbren-
gers in de winsten.

[ndien de bepalingen der akte
niet toelaten de conventioneele
waarde der inbrengsten te bepalen,
wordt daarin voorzien door eene
begrootende aangifte, overeenkom-
stig artikel 16 der wet van 22 [ri-
maire jaar VII.

Worden in deze toepasselijk ge-
maakt tot het vaststellen van de
waarde der onroerende goederen,
de bestaande bepalingen betreffende
het deskundig onderzock,ingeval de
belastbare grondslag, vastgesteld
zooals hierboven vermeld is, niet
zou bereiken de waarde, volgens
het kadastraal inkomen berekend
met behulp van den offieieelen ver-
menigvulder overcenkomstig ar-
tikel 3der wetvan17 December1851.

Art, 6.

Voor het heflenvande registratie-
en overschrijvingsrechten, worden
aanzien als persoonlifk en onver-
deeld aan de vennooten toebehoo-
rende, de goederen welke van-de
vennootschappen onder gemeen-
schappelijken naam en van de ven-
nootschappen bij wijze van enkele
geldschieting afhangen.

Het verkrijgen. door een of meer
vennooten, van onroerende goede-
renvoortkomende van eenevennoot-
schap op aandeelen, geeft aanlei-
ding, welke ook de wijze zi) waarop
het geschiedt, tot het recht vastge-
steld voor de overdrachten van
onroerende goederen ten bezwa-
renden titel.



(1)

Amondements présentds pav la soction conlrale,

Arr. 6.

Rédiger comme suit le premier
alinéa :

La perception des droits d’enre~
gistrement et de transcription des
biens dépendant des sociétés en nom
collectif et en commandite simple
sera calculée comme si ces biens ap-
partenaient personnellement et in-
divisément aux associés.

{La suite comme ci-contre.)

[ No 342.

Amondementon voorgesteld door do Niddenafleeling.

Arr. 6.

Het op te stellen als volgt :

Het heffen der rechten van regis-
tratie en overschrijving voor de
goederen afhangende van de ven-
nootschappen onder gemeenschap:
pelijken naam en van de vennoot-
schappen bij wijze van enkele
geldschieting wordt berekend als
behoorden deze goederen persoonlijk
en onverdeeld aan de vennooten.

{Het vervolg zooals hiernevens )



[ N 342. ]
Projeb de loi.
Arr. 7.

Les droits proportionnels d’enre-
gistrement élablis par les articles 1,
2 et 3 de laloi du 6 aout 1887 sur
les baux de biens immeubles et sur
les cautionnements qui s’y rappor-
tent, sont remplacés par un droit
gradué pour les baux constatés par
actes sous scing privé ou passés cn
pays étranger, si ces actes sont
enregistrés dans le délan fixé par les
lois existantes, sauf exigibilité des
droits proportionnels dans le cas ot
les actes seraient reconnus devant
notaire.

Anr, 8.

Le taux du droit gradué est fixé
ainsi qu'il suit :

A fr. 0.50 si le prix annuel du
bail, y compris les eharges annuelles
imposées au preneur, ne dépasse
pas 500 francs;

A 1 frane, si le prix et les charges
dépassent 500 francs sans excéder
2,000 francs;

A 2 francs, si le prix et les char-
ges dépassent 2,000 francs sans
excéder 10,000 franes;

A 3 francs si le prix et les charges
dépassent 10,000 francs.

S'il est stipulé pour une ou plu-
sicurs années un prix diflérent de
celui des autres années, il est formé
un total duprix detoutes les années,
y compris les charges imposées au
preneur; ce total est divisé par le
nombre d’années.

Wetsontworp.
Art. 7.

De evenredige registratierechten
bij de artikelen 1, 2 en 3 der wet
van 6 Augustus 1887 gevestigd op
de huurcontracten van onroercnde
goederen en op de daartoe betrek-
kelijke borgstellingen, worden ver-
vangen door een recht trapsgewijze
bepaald voor de huurcontracten
welke blijken uit onderhandsche of
in den vreemde verleden akten, in-
dien deze akten worden geregis-
treerd binnen den termijn door de
bestaande wetten bepaald, behou-
deuns invorderbaarheid van de even-
redige rechten ingeval de akten
voor nolaris zouden erkend wor-
den,

ArT. 8,

Het bedrag van het trapsgewijs
bepaalde recht wordt vastgesteld
als volgt :

Op fr. 0.50 indien de jaariijksche
prijs van de huur, met inbegrip der
jaarlijksche lasten welke den huur-
der zijn opgelegd, 500 frank niet
overtreft;

Op 1 frank indien de prijs en de
lasten 500 frank overtreffen zonder
2,000 frank te boven te gaan;

Op 2 frank indien de prijs en de
lasten 2,000 frank overtreffen zon-
der 10,000 frank te boven te gaan;

Op 3 frank indien de prijsen de
lasten 10,000 frank te boven gaan.

Indien is bedongen, dat de prijs
voor één of verscheidene jaren ver-
schilt van dien der andere jaren, dan
wordt een totaal gevormd van den
prijs van al de jaren, met inbegrip
van de lasten welke den huurder
zijn opgelegd ; dit totaal wordt door
het getal jaren verdeeld.



( xm ) [ Nr 342. ]

Amondements présentés par la seelion conlrale. Amendomenten voorgesteld door do Niddenaldeoling.
Ant. 7. Art, 7.
Supprimer cet artiole. Dit artikel te doen wegvallen,
|
l
Art. 8. Art. 8.

Supprimer cet article. Dit artikel te doen wegvallen.




[ Ne 342. ]
Projet de loi.

Arr. 9.

Sont réputées faites par écrit,dés
leur formation, les conventions con-
senties pour une année ou plus,
portant bail des biens immeubles
situés en Belgique.

Arr. 10.

L'existence d’'une convention ren-
trant dans les lermes de Particle 9
peut étre établie, quelle que soit la
somme, par tous moyens de droit
commun, & I'exception du serment
décisoire.

Arr. 11,

Les dispositions des quatre arti-
cles qui précédent sont applicables
aux actes sous seing privé ou pas-
sés en pays étranger portant sous-
bail, subrogation, cession et rétro-
cession de bail de biens immeubles,
situés en Belgique.

SECTION Ii.

Droit d’envegistrement sur les
opérations de bourse.

Art. 12.

Il est établi un droit d’enregistre-
ment sur toute opération d’achat ou
de vente, au comptant ou a terme,
de valeursde bourse de toute nature,
faite en Belgique, pour des tiers ou
pour eux-mémes, par les banquiers,
agents de chauge, courtiers et autres
personnes qui font le commerce de
recueillir des offres et des demandes
de valeurs de bourse.

( xiv )

Wotsouliverp.

Art. 9.

Worden beschouwd als schriftelijk
gedaan,van hare totstandkoming af,
de overeenkomsten voor één jaar of
meer aangegaan, houdende huur van
in Belgi¢ gelegen onroerende goe-
deren.

Awrr. 10.

Het bestaan van eene overcen-
komst, vallende in de bewoordingen
van arlikel 9, mag, welke ook de
som zi), door alle middelen van ge-
meen recht, met uitzondering van
den beslissenden eed, bewezen wor-
den,

Arr. 11,

De bepalingen van de vier voor-
gaande artikelen zijn van toepassing
op de onderhandsche of in den
vreemde verleden akten houdende
onderverhuring, indeplaatsstelling,
afstand en wederafstand van huur
van in Belgié gelezen onroerende
goederen.

AFDEELING II.

Reqistratierecht op de beursver-
richtingen.

Art. 12.

Er wordt een registratierecht ge-
vestigd op alle verrichting van aan-
koop of van verkoop, kentant of op
tijd, van beurswaarden van allen
aard, in Belgié gedaan voor reke-
ning van derden of voor eigen reke-
ning door de bankiers, wisselagen-
ten, makelaars en andere personen
die den handel drijven van het
aanvaarden van de aanbiedingen
en van de vragen van beurswaar-
den.



(xv)

Amendemonts présentds par I seelion centrale.,
Arr, 9.

Supprimer cet article,

Anr. 10.

Supprimer cet article.

Arr. 14.

Supprimer cet article.

CHAPITRE II.

Taxe sur les opérations de Bourse.

Arr. 42 (A numéroter 7).

Toute opération d’achat, de vente
ou de cession de fonds publics belges
ou élrangers, confractée ou exéculde
en Belgique, d Uintervention soit de
banquiers, agents de change, com-
misstonnaires ou courtiers soit d’au-
tres personnes faisant habituelle-
ment office d'infermédiaires aux fins
de ces opérations,

X

Toute délivrance au souscripleur
de litres créés par woie démission
ou de souscriplion

-est soumise & un droil de timbre
proportionnel.

[ N* 342. ]
Amendementon voorgesteld door de Middenafdesling.
Anr. 9.

Dit artikel te doen wegvallen.

Arr. 10.

Ditt artikel te doen wegvallen.

Art. 11,

Dit artikel te deen wegvallen,

AFDEELING II.

Taxe op de beursverrichtingen.

Arr. 12 (wordt artikel 7).

Zijn onderworpen aan een even-
redig rechi van zegel : elke verrich-
ting van aankoop, verkoop of uf-
stand wvan Belgische of vreemde
openbare effecten, in Belgié gedaan
of uitgevoerd door tusschenkomst
hetzij van bankiers, wisselagenten,
comnussionnarissen of makelaars,
hetzij van andere personen, gewoon-
lykals bemiddelaars optredende voor
die verrichtingen ;

Elke afgifte aan den inschrijver
van litels tot stand gekomen langs
den weq van uitgifte of van inschrij~
ving.



L Ne 342, ]
Projel do loi.

Arr. 13.

Le droit est exigible sur les deux
éléments de chaque opération,
méme si le banquier, lagent de
change ou autre professionnel fait
pour son propre compte la contre-
partie de la vente ou de I'achat.

Ant. 14.

Le droit est fixé a 2 centimes par
100 francs, sans fraction.

Ilestréduit de moitié pour les opé-
rationsayant pour objet :les titres de
la Dette’publique beige etde la Dette
publique congolaise, les actions ct
obligations émises par la Seciété na~
tionale des chemins de fer vicinaux ;
les actions au porteur de la Société
anonyme des installations maritimes
de Bruges; les obligations au por-
teur émises par les provinces et les
communes du royaume, par la
Société du crédit communal, par la
Société anonyme du canal et des
installations maritimes de Bruxelles
el par les associations de communes
et de particuliers pour I'établisse-
ment de services de distribution
d’eau.

Sont exemptées du droit les opé-
rations de report.

{ xvi)

Wolsonlworp.

Anr. 13.

Het recht kan worden gevorderd
op de twee bestanddeclen van elke
verrichting, zelfs wanneer de ban-
kier, de wisselagent of andere man
van ’t vak voor eigen rekening als
partij optreedt bij den verkoop of

den aankoop.

Arr. 14.

Het recht wordt gesteld op 2 cen-
tiemen per 100 frank, zonder breuk

Het wordt tot de helft verminderd
voor de verrichtingen hebbende ten
doel : de titels van de Belgische
Openbare Schuld en van de Congo-
leesche Openbare Schuld, de actién
en obligatién uitgegeven door de
Nationale Maatschappij der Buurt-
spoorwegen; de actién aan toonder
van de Naamlooze Vennootschap
der Haveninrichtingen van Brugge ;
deobligatién aan toouder uitgegeven
door de provincién en de gemeenten
van het Rijk, door de Maatschappij
voor gemeentekrediet,door de Naam-
looze Yennootschap van de Vaart en
Haveninrichtingen van Brussel, en
door de vereenigingen van gemeen~
ten en particulieren tot het inrichten
van diensten voor waterleidingen.

Van het recht worden vrijgesteid
de reportverrichtingen.



( xvi)

Awendements présentés par L seelion centrale.
Art. 13 (4 numéroter 8).
Remplacer par le fexte suivant :

Le droit est dii en cas de vente ou
d’achats sépardément par le vendeur
el par UCachetewr, ¢l en cas de sous-
cription, par le souscripleny.

L est calculé sur le montant des
sommes a acquitler et 4 recevoir a
raison des achats. des ventes et des
répartitions opérées en suile des
souscriplions.

Il west pus dit par la ow les parties
patentées comme banquiers, agents
de change, commissionnaires ou
courtiers en fonds publics,

Arr. 14 (3 numéroter 9).
Remplacer par le texte ci-dessous:

Le droit est fixé & quinze centimes
par mille francs, sans fraction.

Il est réduit & dix centimes par
mille francs pour les opérations
au complant ayant pour objet : les
titres de la Dette publique belge et
de la Dette c¢te. (le reste comme &
Palinéa 2.)

Supprimer le 3¢ alinéa.

[ N 342. ]
Amendementen voorgesteld doov do Middenaliecling.

Arr. 13 (wordt artikel 8).

Te vervangen door den volgenden
tekst :

Het vecht is verschuldigd ingeval
van verkoop of van aankoop, afzon-
derlijk gedaan door den verkooper
of door den kooper, en, ingeval van
inschrijving, door den inschrijver.

Het wordt berekend naar het be-
drag van de te betalen en te ontvan-
gen sommen voor de aankoopen, de
verkoopen en de verdeelingen, inge-
volge de ischrijvingen verricht.

Het is niet verschuldigd door de
partij of door de partijen gepaten-
teerd als bankiers, wisselagenten,
commissionnarissen of makelaars in
openbare fondsen.

Arr. 14 (wordt artikel 9).

Door den volgenden tekst te wer-
vangen : :

Het recht wordt gesteld of vijftien
centiemen per diizend {rank,zonder
breuk.

Het wordt tot tien centiemen per
duizend frank verminderd voor de
kontante verrichtingen hebbende tea
doel : de titels van de Belgische
openbare schuld en van de Congo-
leesche openbare schuld, enz. (Het
overige zooals in het R lid).

Het 3% lid te doen wegvallen.



[ Ne 342. )
Projet do loi,
Arr, 15.

Le droil est liquidé distinctement
sur chaque opération.

ArT. 10,

Le droit est assis sur le montant
du prix d’achat ou de vente, sans
déduction, ni addition du chef do
prorata d’intérét ou de dividende
couru depuis I'échéance du dernicer
coupon.

Arr. 17.

Les professionuels d’opérations de
bourse désignés a Particle 12 ne
peuvent commencer leurs opéra-
tions s’tls n’ont, au préalable, dé-
posé une déclaration de profession
au bureau de enregistrement dési-
gné a cetle fin.

lis sont personnellcment tenus
des droits pour les ventes et lcs
achats faits par leur ministére.

ArrT. 8.

Dans les huit jours qui suivent le
1er et le 15 de chaque mois, les pro-
fessionnels remettent, au bureau de
Penregistrement désigné a cette fin,
des extrails, cerliiés exacts, du
livre dont la tenue est preserite par

( xvur )

Wetsoutwerp.

Arr. 15.

Het recht wordt onderscheiden-
Hjk op elke verrichting verreffend.

Arr. 10.

Het recht is gevestigd op het be-
drag van den prijs van aankoop of
van verkoop, zonder aftrek noch
bijvoeging wegens den interest of
het dividend verschuldigd sedert
den vervaldag  van de laatste
coupon.

Anr. 17.

Degenen, aangeduid onder arti-
kel 12, die van beursverrichtingen
hun beroep maken, mogen hunne
verrichtingen nict beginnen indien
zij niet vooral eene beroepsaan-
gifte hebben nedergelegd op het
daartoe aangewezen kautoor der
registratie.

Zij zijn persoonlijk gchouden tot
de betaling der rechten wegens de
verkovpen en de aankoopen, door
hunne bemiddeling gedaan.

Arr. 18.

Binnen de acht dagen volgende op

den 12 en den 15° vao elke maand,
3

worden door hey, die van beursver-
richtingen hun beroep maken, afge-
QEVenk, op het daartoe aangewezen
registratickantoor, echt verklaarde



( x1x )

Awendemonts prosontés par fa section eontrate.

Axrr. 18 (i numéroter 10).

Le droit est calculé séparé-
ment sur le montant des sommes @
acquitler et de celles d& recevoir, @
raison des venles, des achals ou des
répartifions opéréesen suile des
souscriptions.

Toutefois st un achat et une vente
de fonds publics de méme espéce sont
opérés au cours d'une méme séance
de bourse, la laxe ne sera étublie que
sur le solde de ces opérations.

Axrr. 16.

Supprimer cet article.

Arr. 17 (2 numéroter 11).

{Comme ci-conire en modifiant le
chiffre de renvoi 12 en celui de 7.)

Axt. 18 (3 numéroter 12).

Rédiger comme suit cet article :

L'intermédiawe est lenn de déli-
vrer @ fout donneur d’ordre nun bor-
dereau indiquant les noms du béné-
fictaire et de lintermédiaire, la
spécification des opérations, le mon-

[ N- 342.)
Amendomenten voorgesteld door de Middenafdeeling.
Aur. 18 (wordt artikel 10).

Het recht wordt afzonderlijk be-
rekend naar het bedrag van de
te Letalen en van de te onlvangen
sommen voor de verkoopen of voor
de aankoopen en verdéelingen, inge-
volge de inschrijvingen verricht.

Geschieden echter een aankoop en
een verkoop van openbare fondsen
van hetzelfde soort in den loop van
cene zelfde beursbijeenkomst, dan
wordt de taxe enkel op het saldo van
die verrichtingen gevestigd-

ArTt. 16.

Dit artikel te dven wegvallen.

Arr. 17 (wordt artikel 14).

(Zooals hiernevens, met verwij-
zing naar artikel 7 in plaats van 12.)

Arr. 18 (wordt artikel 12).

Het te doen luiden als volgt:

De bemiddelaar is gehouden aan
elken persvon, die hem eene beurs-
order geefl, een borderel af te geven,
vermeldende de namen van den last-
gever en van den bemiddelaer, het



[ Ne 342. |
Projet do loi,

Particle 63 du Code de commerce,
ou, le cas échéaut, du livee journal
visé & Varticle 16 du mémeCode.

Ces extraits, dont la forme est
réglée par arrété royal, conliennent,
dans tous les cas, le relevé des
venles et des achats opérés pendant
la quinzaine écoulée, avece indica-
tion, le cas échéant, du nom de
agent de change ou autre profes-
sionnel qui a fait la contre-partie de
chague opération.

S'il n’a pas fait d’opération, I'ex-
trait est remplacé par un certificat
négatif.

Lorsque le dernier jour du délai
est un dimanche ou un jour férié
légal, le délai est prolongé jusqu’au
lendemain.

Art. 19.

En cas de retard dans la remise
de Pextrait de quinzaine ou du cer-
tificat négatif, le contrevenant en-
court une amende de 10 francs par
semaine de vetard; loute semaine
commencee
compléte.

est complée comme

ArTt. 20.

Le droit dd est acquitté an mo-
ment de la remise de chaque extrait
au bureau compétent et, au plus
tard, dans le délai fixé a Varticle 18.

Si e paiement n’est pas effectué
- dans ce délai, Pintérét légal, au taux
tixé pour lu matiére civile, est exi-
gible de plein droit, a compter du

( xx )

Welsoubwerp.

uittreksels uit het boek waarvan het
houden bij artikel 65 van het Wet-
boek van koophandel is voorge-
schreven, of, bij voorkomend geval,
vit  het dagbock bedoeld onder
artikel 16 van hetzelfde Wetboek.

Deze nitlreksels, waarvan de vorm
bij koninklijk besluit geregeld
wordt, behelzen, m ellk geval, de
lijst der verkoopen en der aankoo-
pen gedaan gedurende de afgeloo-
pen veertien dagen, met aawijzing,
by voorkomend geval, van den
naam van den wisselagent of een
anderen man van’t vak die als partij,
is opgetreden bij elke verrichting.

Is er geene verrichting gedaan
geworden, dan wordt het uittreksel
door een negatief attest vervangen.

Wanneer de laatste dag van den
termijn een Zondag of een wette-
lijke feestdag is, wordt de termijn
tot ’s anderendaags verlengd.

Art. 19.

Ingeval van vertraging in het af-
geven van het veerticndaagsche uit-
treksel of van het negaticl attest
beloopt de overtreder eene boete
van 10 frank per week vertraging;
elke aangevangen week wordt voor
eene geheele gerekend.

Arr. 20.

Het verschuldigde recht wordt be-

- taald op het oogenblik van het af-

geven van elk wittreksel ten be-
voegdenkantore en,uiterlijk, binnen
den termijn in artikel 18 gesteld.

Indien de betaling niet is gedaan
binnen dezen termijn, dan is de
weltelijke interest, op den voetl be-
paald voor burgerlijke zaken, van



( xx1)

Auendenents présentés par La seclion ceutrale,

tant des achatls ow souscriptions et
celui des ventes., Avant de faire la re-
mise dw borderceu, I'intermédiaire
est tenw d'assurer la pereeption de lo
taxe par lapposition et lannula-
tion des timbres adhésifs a conecur-
rence du montant exiqible. Un arvélé
royal délermine le mode d'unnulg-
tion des timbres employés.

Art. 19 (2 numéroter 13).
Rédiger comme suit cet article :
Les bordereaux sont extraits d’'un

livre a souches dont tous les feuillets
sont numeérotés. Les souches sont pa-
raphées avant lusage par un membre
du tribunal de commerce du res-
sort. Le paraphe peut élre remplacé
par un estampille approuvée pur ce
tribunal.

Arr. 20 (2 vuméroter 14).

Rédiger cet article comme suit :

La souche répéte Uindication du
nom du donneur d’ordre, la nature
des opéralions, le montani total des
achats et ventes, la date de délivrance
et le montant des timbres apposés
sur le bordereau.

[ N 5342 ]
Awtendementen voorgosteld door de Middenaldecling.

soort van verrichting, het bedrag
van de aarnkoopen of inschrijvingen
en it van de verkoopen. Alvorens
het borderl uf t2 geven, moet de
leenmiddelaar het innen van de laxe
verzekeren door het opplakben en
het rernietigen van de kleefzegels tot
beloop van het invorderbaar bedrag.
Fen konmkiijk besluit bepaalt de
wijze waarop de gebruikte zegels
worden vernietigd.

Art. 19 {wordt artikel 13).

Dit artikel te doen luiden als volgt:

De borderetlen zijn getrokken
uit cen uitsnijregister, waarvan al
de bladen genummerd zijn. De stam-
men worden, voor het gebruik, ge-
kortteckend door een lid der recht-
bank van kvophandelvanhel gebied.
De oaraaf mag worden vervangen
door eenstempel,goedgekeurd door
de rcehtbaunk.

Art. 20 (wordt artikel 14).

Dit artikel te doen luiden als volgt:

De stam herhaalt der naam van
dengene die de beursorder geeft, den
aard der verrichtingen, het geheed
bedrag der aankoopen en verkoopen,
den datum der afgifte en het bedrag
van de op het borderel geplakie
zeqels.



[ Ne 342. ]
Projet do loi.

jour ot le paicment aurait da étre
fait.

Art. 2.

Les professionnels sont tenus de
communiquer, sans déplacement,
aux foncltionnaires de l'enrcgistre-
ment, agissant en vertu d’une déci-
sion spéciale du Ministre des Fi-
nances, le livre et le carnet dont la
tenne est prescrite parles articles 65
et 66 du Code de commerce, ainsi
que leurs livres de comptabilité.

Peut étre exigée dans les mémes
conditions la communication des
feuilles de liquidation des opérations
a terme.

Tout refus de communication est

constaté par procés-verbal et puni
d’'uneamende de 500 a 5,000 francs.

ART.‘ 22,

Toute inexactitude ou omission
constatée soit Jdans le livre ou le
carnet dont il est question a l'article
précédent, soit dans un extrait de
quinzaine, est punie d’'une amende
égale an vingtiéme du montant de
l'opération omise ou de la somme
imposable dissimulée par I'inserip-
tion inexacte, sans que l'amende
puisse étre inférieure a 100 francs.

( xxn )

Wetsontworp.

rechiswege invorderbaar te rekenen
van den dag van rechtswege waarop
de betaling moest gedaan worden.

Agrr. 21.

: Aan de ambtenaren van de regis-
tratie handelende krachtens ecene
bijzondere beslissing van den Mi-
nister van Financién, zijn de be-
roepslieden gehouden, zonder ver-
plaatsing, ter kennisneming mede te
deelen het register en het opschrijf-
beekje waarvan de artikelen 65 en
66 van het Wetboek van Koophandel
het houden voorschrijven, alsmede
hunne boeken van comptabiliteit.

Kan op dezelfde wijze gevorderd
worden, de mededeeling der bladen
van vereffening der verrichtingen
op tijd.

Alle weigering van mededeeling
wordt vastgesteld bij proces-verbaal
en gestraft met ecne boete van 500
tot 5,000 frank.

Agt. 22,

Alle onnauwkeurigheid of wegla-
ting vastgesteld, hetzij in het regis-
ter of het opschrijfboekje waarvan
sprake is in het voorgaande artikel,
helzij in een veertiendaagsch uit-
treksel, wordt gestraft met eenc
boete gelijk aan het twintigste deel
van het bedrag der weggelaten ver-
richting of der belastbare som door
onjuiste inschrijving verdoken, zon-
der dat de boete minder dan 100
frank mag bedragen.



( xxm )

Amendements présentds par Ia seelion contrale.

Art. 21 (d numéroter 13).

Rédiger comme suit cet article :
Les inlermédiaires doivent con-

server les souches pendant cing ansi.

Qi moins.

Iis pourront éire tenus de repré-- -

senfer, sans déplacement, aux pré-

posés de lenrcgistrement diment

autorisés par le Ministre des Finan--
ces, les souches dont l'usage remonte. .
a plus de six mois.

Art. 22 (2 numéroter 16).

Rédiger comme suit cet article :
It est encouru une amende éqale d
cinquante fois le droit fraudé sans

pouvoir étre inférieure a 500 francs .

d charge de Uintermédiaire qui aura
liquidé une opération soumise a la
taxe en [absence de bordereaw, ou
sur un borderean qui ne constaterait
pas par Cannulation des timbres le
complet acquitlement de la tauxe.

Seront passibles d'une amende de
500 a 2,000 francs, les personnes
tenues d délivrance de borderecux
qui Quront conlrevenu aux obli_qa—
tions relatives a {a tenue du livre des
souches.

Tous les contrevenants sont, en

[N 342, ]

Amendementen voorgosield door do Hiddenaldesling.

Arr. 21 (wordt artikel 15).

De bemuddelaars moeten de stam-
men bewaren gedurende ten mninste
vijf jaren.

Zij kunnen worden gehouden,
zonder verplaatsing, ter kennisne-
ming fe vertoonen aan de geprepo-
seerden van de registratie, behoorlijk
gemachtigd door den Minister van
Financién, de stammen waarvan het
gebruik tot meer dan zes moanden
opklimt.

Arr. 22 (wordt artikel 16).

Dit artikel te doen luiden als volgt :

Eene boete gelijk aan wijftiymaal
het ontdoken recht, zonder dut ze
beneden de 500 frank mag blijven,
wordt opgeleqd aan den bemiddelaar
die eene aan de taxe onderworpen
verrichting heeft vereffend bij ont-
stentenis wvan borderel, of op een
borderel dat, door vernietiging van
de zegels, de volkomer kwijting der
taxe niet zow vaststellen.

Meteene boete van 500tot 2,000 fr.
worden gestraft de personen die,
ztjnde gehouden tot het afleveren van
borderetlen, de wverplichtingen be-
treffende het houden van het uitsnij-
reyisier niet hebben in acht genomen.

Al de overtreders zijn bovendien



[ Ne 542, ]

Projet de loi,

Arr. 23,

Les inexactitudes ou  omissions
peuvent, quelle que soit la somme,
étre établies par tous moyens de
droit commun, a Uexecption du ser-
ment décisotre.

Arr. 24.

Les commissions des Bourses de
commerce font parvenir au Ministre
des Finances, dans la premiére de-
cade de chacun des mois de janvier,
avril, juillet et octobre, la liste cer-
titiée exacte, des professionnels qui
ont é1é aduns pendant le trimestre
précédent & fréquenter le parquet
et les salles de liguidation. A défaut
d'admission, cette Liste est remplacée
par un certifical négatil.

Arr. 23.

Les déclarations, extraits et certi-
ficats prévus aux articles 17, 18
et 24 sont exempts du timbre et de
Penregistrement.

Art. 20.

L’action da Trésor en paiementdu
droit établi et des amendes pronon-
cées par les articles 12 a 25 se
preserit 412 a 28 se prescrit par cing
ans a compter du jour od laction
est née.

Toutefois, la demande ¢’'une
comme non percue parsuiled’erreur

( xxrv

Welsonlworp.

Arr. 23.

De onnauwkearigheden of weg-
latingen mogen, welke ook de som
zij, worden vastgesteld door alle
middelen van gemeen recht, met
uitzondering van den beslissenden
eed.

Arr. 24.

De commissién der Handelsbeur-
zen zenden aan den Minister van
Financién, in de eerste decade van
elke der maanden Januvari, April,
Jult en October, de echtverklaarde
lijst der beroepslieden die, tijdens
het voorgaande trimester, werden
toegelaten om in het parket en de
vereffeningslokalen als makelaars
werkzaam te zijn. B8ij gebreke van
toelating, wordt deze lijst door een
negatief attest vervangen.

ArT. 25.

De aangifien, uittrekscls en be-
wijzen voorzien bij de ariikelen
17, 18 en 24 zijun vrij van zegel en
van registratie.

Arrt. 26.

De rechtsvordering die de Schat-
kist heeft tot betaling van het recht
gesteld en van de boeten uitgespro-
ken bij de artikelen 12 tot 23, ver-
jaart door verloop van vijf jaren le
rekenen van den dag waarop de
vordering ontstaan is.

Nochtans verjaart door verloop
van twee jaren, te rekenen van den



( xxv)

Amendoments présentés par la seetion centrale.

oulre, solidairement tenus des droils
éludés, sauf leur rvecours, sil y a
liew.

Art. 23 (& numéroter 17).
Rédiger cet article comme il suit :

Les inexactitudes on omissions
peavent, quelle que soit la somme,
étre établies par tous moyensde droit
commun & l'exception de ceux réglés
par la section V, titre 111, livie 111
du Code civil et les articles 119 a 121,
el 324 @ 336 du Code de procédure

civile.

Arr. 24 (2 numéroter 18).

(Comme ci-contre.)

Art. 25 (a numéroter 19).

Les déclarations, extraits et certi-
ficats prévus aux acticles 11 e/ 18 sont
exempts du timbre et de ’enregis-
trement.

Arr. 26 (a2 numéroter 20).

(Comme ci-contre.)

[ N 349. ]
Amendementen voorgesteld door do Hiddenafdeeling.

ieder hoofdelijk gehouden lot het
beialen van de ontdoken rechten, be-
houdens hooger beroep, zoo daartoe
redenen zijn.

Art. 25 (wordt artikel 17).

Dit artikel te doen luiden zooals
volgt:

De onnauwkeurigheden of weg-
latingen mogen, welke ook de som
zij, worden vastgesteld door alle
middelen van gemeen recht, met
uitzondering van die, geregeld bij
afdeeling V, titel III, boek IIl van
het Borgerlijk Wetboek en bij de
artikelen 119 tot 121, en 324 tot
336 van het Wethoek van burger-
lijke rechtsvordening.

Art. 24 (wordt artikel 18).

{(Zooals hiernevens.)

Arr. 25 (wordt artikel 19).

De aangiften, uittreksels en be-
wijzen voorzien bij de artikelen 71
en 18 zijn vrij van zegel en van
registratie.

Arr. 26 {wordt artikel 20).

(Zooals hiernevens.)



[ Ne 342. ]
Projet de loi.

du préposé de ladministration se
prescrit par deux ans a compter du
jour de la remise des extrails au
burcau ecompétent.

Arr. 27.

Toute action en restitution de
droits ou amendes se prescril par
deux ans & compter du jour du paie-~
ment.

Arr. 28.

Sont applicables au droit établi
et aux amendes prononcdées par les
articles 12 & 27 les dispositions rela-
tives aux poursuites et instances en
matiére d'enregistrement.

CHAPITRE I1I.
Droits d’hypothéque,
Art. 29.

Le droit d’inscription est di,
pour toute mscription d’hypothéque,
sur le montant en principal ct acees-
soires des sommes pour lesguelles
Pinscription est requise.

Sty a licu & Pinseription d’une
méme hypotheyue dans plusieurs
bureaux, le droit est acquitté en
totalité dans le premier bureau. et
il est procédé conformément a lar-
ticle 22 de la loi du 21 ventose
an VIIL

Art. 50.

Les actes portant donation entre
vifs de biens immeublfes sont
exempts du droit de traoscription.

( xxvr )

Welsontwerp.

dag van afgifte der uittreksels ten
bevoegden kantore, de eisch tot
vordering ecencr som, die niet werd
geind ten gevolge van eene dwaling
van denaangestelde van het Bestuur.

Aur, 97.

Alle vordering tot teruggave van
rechten of boeten verjaart door ver-
loop van twee jaren, te rekenen van
den dag der betaling.

Arr. Y8.

De bepalingen betrelfende de ver-
volgingen en gedingen 1 zake van
registratic zijn van toepassing op
het recht gevestigd en op de boeten
utlgesproken door de artikelen 12
tot 27.

HOOFDSTUK III.
Hypotheekrechten.
Arr. 29,

Het recht van inschrijving is, voor
alle  hypotheekinschrijving, ver-
schuldigd op het bedrag, in hoofd-
som en bijkomend, der sommen
waarvoor de inschrijving gevorderd
wordt.

Indien aanleiding bestaat fot in-
schrijving van cene zelfde hypo-
theek in mecrdere kantoren, wordt
het volle recht betaald in het eerste
kantoor en wordt gehandeld over-
eenkomstig artikel 22 der wet van
21 Ventose jaar VII.

Art. 30.

De akten, houdende schenking
onder de¢ levenden, van onroerende
goederen, zijn vrij van bet recht van
oversehrijving.



( xxvir )

Amendoments présentés par la section contralo.

Ant. 27 (3 numéroter 21).

(Comme ci-contre).

Arr. 28 (2 numéroler 22).

Sont applicables d lo taxe élablie
et aux amendes comminées par les
articles du présent chapure, les dis-
positions relatives aux poursuites
et instances en matiére de droits de
timbre.

CHAPITRE IiI.

Droits d’hypothéque.
Arrt. 29 (2 numéroter 23).

Le droit d'inseription est da pour
loute’ inscription  d’hypothéque,
autre que les hypolhéques léqules,
sur le mortant en principal et acecs-
soires des sommus pour lesquelles
Pinsceription est requise.

{La suite comme au projet.)

Art. 30 (a numéroter 24).

(Comme au projet.)

[ N°342. ]

Amondomenton voorgestold door de Middouafdeeling.

Aur. 27 (wordt artikel 21).

(Zooals hiernevens.)

Art. 28 (wordt artikel 22).

De bepalingen betreffende de
rechtsvervolging en de gedingen in
zake van zegelvechien zijn van toe~
paSsing op de taxe gevestigd en op
de boeten uitgesproken door de
artikelen van dit hoofdstuk.

HOOKFDSTUK III.
Hypotheekrechten.
Arr. 29 (wordt artikel 23).

Het hypotheekrecht is voor elke in-
schrijving vau hypotheek, andere
dan de wettelijke hypotheken, ver-
schuldigd vp het bedrag, in heofdsom
en bijkomend, der sommen waarvoor
de inschrijving wordt gevorderd.

(Het overige zooals in het ont-
werp.)

Arrt. 30 (wordt artikel 24).

(Zooals in het ontwerp.)



[ N° 542, ]
Projet de loi.
Arr. 31.

I est établi un droit de1.25 p. c.
pour la transeription des actes con-
statant Papporl eu société de biens
immeubles.

Ce dreit est pergu sur la somme
qui serl de base & la liqudation du
droit d’enregistrement.

Il est réduit de moitié sila société
ne constitue pas une individualité
juridique  distinete de celle des
associés.

En cas de prorogation de sociéte,
le droit est percu sur le montant des
apports antérieurement effectués.

CHAPITRE 1V.

Droits de timbre.

Art. 32.

Le timbre de dimension de 25 cen-
times établi pour les quittances est
remplacé par un timbre fixe de
10 centimes. Ce timbre peut étre
adhésif.

Il est encouru une amende de 40
francs pour chaque quittance écrite
sur papier non timbré.

Le créancier et le débiteur sont
solidairement tenus au paiement du
droit et de Pamende.

Sont exemptés du droit :

o Les quittances d’abonnement
aux jourunaux et aulres ouvrages
périodiques, délivrées par ['admi-
nistration des postes ;

20 Les réeépissés de versement
au scrvice de cheques poslaux.,

Art. 33.

Sont assujettisa undroit de timbre

l
|

( xxvin )

Wetsontworp.
Anr. 31.

Een recht van 1.25 t. h. wordt
gesteld voor de oversehrijving der
akten waaruit blijkt de inbrengst
van onrocreude goederen in eene
vennootschap.

Dit recht wordt geheven op de
som die tot grondslag dient voor de
vereftening van het registraticrecht.

Het wordt tot de helft vermin-
derd, mndien de vennoolschap geene
rechtspersvonlijkheid uitmaakt, on-
derscheiden van die der vennooten.

Ingeval van verlenging van ven-
nootschap, werdt bet recht geheven
op het bedrag van de vroeger gedane
inbrengsten.

HOOFDSTUK IV.

Zegelrechten.
Art. 32.

Het formaatzegel van 25 centie-
men vastgesteld veor de quitantin
wordt vervangen doer een vast
zegel van 10 centiemen. Dit zegel
mag een plakzegel zijn.

Eene boete van 40 frank wordt

beloopen voor elke quitantie, ge-

schreven op ongezegeld papier.

De schuldeischer en de schulde-
naar ziju hoofdelijk gehouden tot
betaling van het recht en van de
boete.

Worden van het recht vrijge-
steld :

1° De kwijtschriften van abonve-
ment op dagbladen en andere tijd-
schriften, door het postbeheer afge-
geven

2° De recepissen van storting bij
den dienst der postcheks.

Arr. 33,

Worden onderworpen aan een



( xxix )

Aniendements présentés par T section contrale.
Art. 31 (2 numéroter 25).

Les 8 premiers alinéas comme ci-
contre.)

Rédiger comme suit le dernier
alinéa :

Tout acle de prorogation doit éire
lranscrit en marge de la (ranscrip-
tion premiére. Il sera percu de ce
chef un droit complémentaire de
1.25 p. ¢. sur le montant des ap-
portsou achals antérieurement etfec-
tués el subsistant dans Uavotr social.

CHAPITRE 1V.

Droits de timbre.

Arr. 32.

Supprimer cet article.

Arr. 33

Supprimer cet article.

[ Nv 342. ]
Awcndemenlen voorgesteld door de Hiddena flecling.
Art. 31 (wordt artikel 25).

(De eerste 3 alineas zcoals hier-
nevens.)

Het laaiste lid te doen luiden als
volgt :

Elle akte van verlenging moet
worden overgeschreven op den rand
van de cerste overschrijveng. Uit dien
hoofde wordt een aanvullend recht
van 1.25 t. h.geheven op het bedrag
van de vroeger gedane inbrengsten
of aankoopen en lestaande in het
maatschappelijh bezit.

HOOFDSTUK IV.

Zegelrechten.
ARrr. 32.

Dit artikel te doen wegvallen.

Arr. 33.

Dit artikel te doen wegvallen.



[ N° 542, ]
Projet. de lot.

fiye de 10 centimes, les cheques, les
bons ou mandats de virement, les
aceréditifs, les billets de banque a
ordre et, généralement, tous titres
d un paicment au complant et a vue
sur fonds disponibles. Le timbre
peut étre adhésif.

Une amende de 10 francs est en-
courue, individuellement et sans
recours, par tous ceux qui, & quelque
titre que ce soit, apposent leur signa-
ture sur L'un des titres prévus ci-
avant, méme venant de ['étranger,
avant qu’il ait été soumis au timbre
preserit.

Sont exemptés du droit, les
chéques et virements postaux.

Axrr. 34.

Sont réputés fails par écrit, dés
leur formation, les contrats d’assu-
rance et les modifications y appor-
tées, lorsque l'assuré réside en Bel-
gique.

Si Péerit n'est pas fait sur papier
dtment timbré, il est encouru, indi-
vidueilement et sans recours, savoir:

Une amende de 50 francs par
Passuré;

Une amende de 1,000 francs par
Passureur belge ou par le représen-
tant en Belgiquede assureur étran-
ger.

Les dispositions du présent article
sont applicables aux contrats de
rente viagére passés par les sociétés
ou compagnies d’assurance et tous
autres assureurs sur la vie, lorsque
le crédirentier réside en Belgique.

( xxx )

Welsontworp.

vast zegelrecht van 10 centiemen :
de cheks, de overdrachtbons of
-mandaten, de kredietbrieven, de
bankbrieven aan order en,in "t alge-
meen, alle titels op cene kontante
belaling en op zicht, op beschikbare
gelden. Het zegel mag cen plakzegel
zijn.

Eene boete van 10 frank wordt
beloopen, persoonlijk en zonder hoo-
ger beroep, door al degenen die,
uit cenigerlei hoofde, hunne hand-
teekening plaatsen op een der hier-
voren voorziene titels, zelfs van
buitenslands kemende, voordat hij
aan het voorgeschreven zegel onder-
worpen is geweest.

De postcheks en postoverdrachten
worden van het recht vrijgesteld.

Art. 34.

Worden beschouwd als schriftelijk
gedaan, van het oogenblik af waarop
zij werden getroffen, de verzeke-
ringscontracten en de daaringe-
brachte wijzigingen, wanneer de
verzekerde in Belgié verblijft.

Is het geschrift niet gesteld op
behoorlijk gezegeld papier, dan
wordt, persoonlijk en zonder be-
roep, beloopen, te weten

Eene boete van 50 frank door den
verzekerde ;

Eene boete van 1,000 frank door
den Belgischen verzekeraar of door
den vertegenwoordiger in Belgié van
den vreemden verzekeraar.

De bepalingen van dit artikel zijn
van loepassing op de contracten van
lijfirente verleden door de vennoot-
schappen of maatschappijen van ver-
zekering enalle andere verzekeraars
op het leven, wanneer de rentever-
krijger in Beigié verblijft.



( xxx1)

Amendements présenlés pav la section céulrale.

Supprimer ’article 34 et insérer
ici les dispositions suivantes :

Skction L.

ABONNEMENT DES POLICES IASSURANCE.

Ast. 206 (nouveau).

Le droit de timbre de dimension
établi sur les polices d’assurance par
larticle 9°, 237, de la loi du 25 mars
1891, est remplacé par une taxe
W’abonnement annuel dont le mon-
tant est fixé ainsi qu'il suit :

A. 5 franes par 1000 franes,
fe pour les assurances sur la vie.
les assurances contre les accidents
corporels et malériels et fa respon-
sabilité civile s’y rattachant,

Sont assimilés aux assurances sur
fa vie les contrats de rentes viagéres
ou temporaires passés avee les com-
pagnies d’assurance et tous autres
professionnels d’assurance sur la
vie;

[ N° 5342, ]

Amendementen voorgesteld door de Niddenafdetling.

Artikel 34 te doen wegvallen en
hier de volgende bepalingen in te
lasschen :

AFDEELING 1.

AVONNEMENT VOOR DE VERZEKERINGS-
OVEREENKOMSTEN.

Art. 26 (nteuw).

Het formaatzegelrecht, bij arti-
kel 9°) 25°, der wet van 25 Maart
1891, op de verzekeringsovereen-
komsten gevestigd. wordt vervan-
gen door eene jaaclijksche abonne-
mentstaxe, waarvan het bedrag
wordt vastgesteld als volgt -

A. 3 frank per 1000 frank :

1o Yoor de verzekeringen op het
leven, de verzekeringen tegen licha-
melijke en stoflelijke ongevallen,
alsmede tegen de daaruit volgende
burgerlijke aansprakelijkheid.

De evereénkomsten voor lijfren-
ten of tjdelijke renten, aangegan
met de verzekeringsmaatschappijen
en alle andere beroepsverzekeraars
op het leven, worden gelijkgesteld
met de verzekeringen op het leven .
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Projet do loi. | Wotsontwerp.




( xxxnr )

Amendenionts présentds par Ia seclion contralo.

2 Pour les assurances maritimes
ou fluviales ou les assurances contre
les risques des trausports terrestres.

B. 2 centimes par 1000 {ranes pour
les assurances contre lincendie et,
généralement, pour toutes les autres
assurances non visées sub littera A.

Le droit est liquidé eu égard aux
contrats en eours d’exécution pea-
dant 'année a laquelle s'applique la
perception, savoir : dans le cas du
littera A, sur le montant total des
primes, cotisations ou contributions,
i verser par 'assuré ; dans le cas du
littera B,sur le montant des sommes
ou capitaux assurés.

Agr. 27 (nouveau).

La perception de la taxe élablie
par l'article précédent exclut I'exi-
gibilité du droit de timbre de di-
mension : 1° sur les acles passés
entre ’assureur et Passuré et ayant
exclusivement pour objet la forma-
tion, la meodification, la prolonga-
tion ou la résiliation amiable dun
contrat d’assurance ; 2° sur les quit-
tances des primes, cotisalions, con-
tributions et sinistres frappant les
assurances ayant acquitté la taxe
prévue a ['article précédent.

Art. 28 (nouveau).

Tous les contrats d’assurance pas-
sés en Belgique sont sujets a la taxe
d’abounement,

En sont exceptés :

1» Les assuranees contre 'incen-
die ayant exclusivement pour cbjet

[ Ne 342. )
Amondemonten voorgesteld door e Middonaldeeling,

2" Yoor de verzekeringen betrel-
fende zee- of binnenvaart of
verzekeringen legen de risicos van
vervoer le land,

B. 2 centicmen per 1000 frank :

Yoor de verzekeringen tegen
brand, en, voor ’t algemeen, voor
alle overige verzckeringen, uicet be-
docld onder littera A.

Ten aanzien van de overeenkom-
sten die op weg van vervulling zijn
gedurende het jaar waarop de hef-
fing van toepassing is, wordt het
recht bepaald, te weten : in lret
geval voorzien bij littera A, op
't geheel bedrag van de premién,
bijdragen ol aandeelen, door den
verzekerde te storten; in het geval
voorzien bij littera B, op het bedrag
van de verzekerde sommen of kapi-
talen.

de

Arr. 27 (nieuw).

Het heffen van de taxe, bij het
vorig artikel gevestigd, sluit de in-
vorderbaarheid van het formaatze-
gelrecht uit : 1° voor de akten ver-
leden tusschen den verzekeraar en
den verzckerde en enkel ten doel
hebbende het aangaan, het wijzigen,
het verlengen of verbreken, in der
minne, van de verzekeringsovereen-
komst; 2° voor de kwitantién van
premién, bijdragen, aandeelen en
schade drukkende op de verzeke-
ringen welke de taxe, bij het vorig
artikel voorzien, hebben betaald.

Art. 28 (nieuaw).

Al dein Belgié verleden verzeke-
ringsovereenkomsten zijun  onder-
worpen aan de abonnementstaxe.

Daarvan worden vrijgesteld :

12 De verzekeringen tegen brand,
uitsluitend ten doel hebbende roe-
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( xxxv )

Amondoments présentés par [a section centrale,

des biens meubles ou immeubles
situés a I'étranger;

2 Les contrats de réassurance, si:

Vassurance primitive a acquitlé la
taxe annuelle ou si elle est com-
prise dans Uune des exceptions dé-
signées ci~avant sous les nos 4 et 2;

3 Les contrats de rentes viagéres
ou temporaires passés en exécution

de la loi du 24 décembre 1903 sur

la réparation des dommages vésul-
tant des accidents du travail ;

4° Les assurancescontractées avee

la caisse d’assurance annexée a la
caisse de retraite.

Art. 29 (nouveau).

La taxe annuelle d’abonnement:

est acquittée par les associations,
caisses, sociétés ou compagnies d’as-
surances et tous autres assureurs

professionnels ayant en Belgique

leur principal établissement, une

succursale ou un siége quelconque-

d’opérations.
Art. 30 (nouveau).

Les associations, sociélés et tous
autres assureurs professionnels dé-
signés & l'article précédent ne peu-
vent commencer leurs opéralions
s’ils n’ont, au préalable, déposé une

déclaration de profession au bureau
de I'enregistrement désigné a cetle’

fin.

Toute contravention a ectte dispo-
sition est punie d’'une amende de
500 francs.

Azt. 31 (nouveau).

La taxe d’abonnernent est paya-
ble par moitié¢ et par semestre au
bureau compétent.

[ Nt 342. ]
Ameudomenten voorgestold door do Middenalceeling.

rende of onroerende goederen die
in den vreemde zijn gelegen;

2+ De overeenkomsten voor her-
verzekering, indien de oorspronke-

Jdijke verzekering dejaarlijkschle taxe

heeft betaald of indien zij is begre-
pen in eene der uitzonderingen,
hierboven vermeld onder n 1 en 2;

5° De overeenkomsten voor lijf-
renten of tijdelijke renten, verleden
ter uitvocring van de wet van 24 De-
cember 1903 op de vergoeding van
schade voortspruitende uit arbeids-
ongevallen;

4° De verzekeringen aangegaan
met de verzekeringskas toegevoegd
aan de pensioenkas.

Arr. 29 (nieuw).

De jaarhjksche abonnementstaxe
wordt betaald door de genootschap-
pen, kassen, vereenigingen of maat-
schappijen voor verzekeringalsmede
door alle overige beroepsverzeke-
raars hebbende in Belgié hunne
hoofdinrichting, een bijhuis of eeni-
gen zetel voor hunne verrichtingen.

Arr. 30 (nieuw).

De genootschappen, vereenigin-
gen en alle overige beroepsverzeke-
raars, in het vorig artikel vermeld,
mogen eerst hunne verrichtingen
aanvaungen wanneer zij, voorat, eene
beroepsaangifte hebben neergelegd
op het daartoe aangewezen kantoor
van regisiratie.

Elke overtreding van deze bepa-
ling wordt gestraft met eene boete
van 500 frank.

Arr. 31 (nieuw).

De abonnementstaxe is betaalbaar
bij helft en bij zes maanden, op het
bevoegde kantoor.
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( xxxvi )

Amendemonts présonbés par Is section eentralo.

Dans les trois mois qui suivent le
1 janvier et le 1% juillet de chaque
année les assureurs remettent aun dit
bureau un relevé, certifié exact, in-
diquant les bases de la perception
établies par le dernier alinéa de
article 1°7, du chef des contrats en
cours respectivement pendant l'an-
née révolue et pendant la période
du 17 janvier au 50 juin de "année
courante,

Si le dernier jour du délai est un
dimanche ou un jour férié légal,
le délai est prolongé jusqu'au lende-
main.

Le droit di est acquilté au mo-
ment de la remise dua relevé.

Si le relevé n’est pas remis dans
le délai ci-dessus fixé, il est encouru
une amende de 50 francs par
semaine de retard; toute semaine
commenceée est comptée comme com-
pléte.

La premiére remise au bureau
compétent du relevé visé er-avant,
aura lieu dans les trois premiers
mois de année 41914,

Préalablement & celte remise, les
assureurs feront parvenir au fone-
tionnaire eompétent la déclaration
prescrite de Particle 5°.

Arr. 32 (nouveau).

Toule inexactitude ou omission
constatée dans le relevé dont il est
question & larticle précedent, est
punie d’'une amende égale & cing
fois le droit éludé, sans quelle
puisse étre inférieure a 100 francs.

[ N* 342 ].
Awendementen voorgestold door do Middenaldecling.

Binnen drie maanden volgende op
den 15 Januari en op den 1* Juli
van elk jaar, wordt door de verze-
keraars, ten bedoelden kantore af-
gegeven een echt verklaarden staat
aanduidende degrondslagen voor de
hefling, bij het laaste lid van arti-
kel 1 vastgesteld, wegens de be-
staande overeenkomsten en gedu-
rende het algeloopen jaar en gedu-
rende het tijdvak 1 Januari lot
30 Juni van het loopende jaar.

Is de laatste dag van den termijn
cen Zondag of een door de wet
erkenden feestdag, dan wordtde ter-
mijn verlengd tot ’s andervendaags.

Het verschuldigd reeht wordt be-
taald bij de afgifte van den staat.

Is de staat niet algegeven binnen
den hierboven bepaalden termiju,
dan wordt eene boete van 50 frank
opgelegd voor elke week dat men
ten achter is; clke begonnen week
telt als volledige week.

De eerste afgifte, ten bevoegden
kantore, van den hierboven bedoel-
den staat geschiedt binnen de eerste
dric maanden van het jaar 1914.

Voordat zij die afgifte doen, laten
de verzekeraars aan den betvokken
ambfenaar de aangifte geworden,
bij artikel 5° vereischt.

Art. 32 (nieuw).

Eike onnauwkeurigheid of wegla-
ting, bevonden in den staat waarvan
sprake is in het vorig artikel, wordt
gestraft met eene boet gelijk aan
vijfmaal het ontdoken recht, zonder
dat ze minder dan 100 frank mag
bedragen,



[Ne342.]

Projot de i,

Agrr. D5.

Sont assujettis au timbre les ac-
tions et obligations au porteur, les
certificats d’actions nominatives et
les effets publics, venant de I'étran-
ger, lorsqu’ils sont détenus par une
personne résidant en Belgique.

A défant de soumeltre le titre,
dans le mois, a'la formalité du tim-
bre, Ie délenteur encourt person-
nellement uine amende égale au
dixi¢me de la somme servant de
base a la perception da droit, sans
quc cette amende puisse étre infé-
rieure & 50 francs par titre.

Agrr. 36.

Aucunc émission ou mise ¢n sous-
cription de litres étrangers ne peut
étre annoncée, publiée ou cffectuée

( xxxvim )

Welsonlwerp.

Art. 33. ‘

worden aan'het zegel ounderwor-
pen : de actién en obligatién aan
toonder, de Béwijzen van actién op
naam en de openbare effecten, uit
den vreemde komende, wanneer die
in het bezit van een in Belgié ver-
blijvenden persoon zijn.

Bij gebreke den titel, binnen de
maand, aan de [ormaliteit van bet
zegel te onderwerpen, vervalt de
houder persoonlijk in eene boete
gclijk aan_een tiende van de som die
tot grondslag strekt aan de heffing
van het recht, zonder dat deze boele

“minder dan 50 frank per titel moge

bedragen.
ArT. 36.
* Geene uilgifte of aanbieding ter

inschrijving van vreemde titels mag
in Belgié worden aangekondigd,



( xxxix )

Amendements présentés par Ia section eentrale.
Arr. 33 (nouvean).

Les déclarations et relevés prévus
aux articles B et 6 sont exempts du
timbre et de 'enregistrement.

Axrr. 34 (nouveau).

Les contraventions aux disposi-
tions des articles 26 a 33 peuvent,
quelle que soit la somme, étre éta-
blies par tous moyens de droit
commun, a Pexception de ceux
réglés par la section V, titre III,
livre Il du code civil et par les ar-
ticles 119 2 121 et 324 & 336 du
Code de procédure civile.

Secrion 1.

Timbre des titres étrangers.

Art. 35.

Sont assojettis au timbres foules
actions, parts bénéficiaires et obli-
gations au porleur, fous certificats
d’actions, parts bénéficiaires el obli-
gations nominatives tous eflets pu-

blics,créés en vertu de lois ou décrets

étrangers d la Belgique ou a la co-
lonie, $’il en est fait usage en Bel-

gique :

Soit dans un acte public, soit

. BTN

dans une déclaration quelconqueLl
1

soit devant une aulorité judiciaire
ou administrative :

Soit par exposition, offre, venle

publique ou négociation a Uinlerven-
tion d'un intermédiaire. '

Art. 36.

Aucune émission on mise en sou-
seription de titres étrangers ne peut
.6tre annoncée, publiée ou effectuée

[ Nr 342. ]
Amendementon voorgestold door de Middenafdesling.
Arr. 33 (nieuw),

De aangiften en staten, bij de ar-
tikelen 3 en 6 voorzien, zijn vrij van
zegel en van registratie.

Arr. 34 (nieuw).

Overtreding van de bepalingen
vervat in de artikelen 26 tot 33,
kan, wat ook de som zij, worden
vastgesteld door alle middelen van
gemcen recht, met vitzondering van
die geregeld bij aldecling V, titel U,
boek Il van het Burgerlijk Wetboek
en bij de artikelen 119 tot 121 en
524 tot 336 van het Welboek van
burgerlijke rechtsvordering.

AFDEELING II.
Zegel op vreemde titels.
Arr. 35.

Alle actién, winstaandeelen en
obligatién aan toonder, alle bewij-
zen van aclién, winstaandeelen en
abligatién op naam; alle openbare
effecten tot stand gekomen wit krachie
van wetten of deéreten vreemd aan
Belqié of aan kolonie, zijn aan het
zegel onderworpen, indien daarvan
gebruik wordt gemaakt in Belgié.

Hetzij in eene openbare akle, hetzij
in eenige aangifte, hetzij voor eene
rechterlijke of cene bestuursoverheid.

Hetzij door het openbaar ten toon
leggen, aanbieden, vorkoopen of heg
verhandelen door tusschenkomst van
een derde.

Arr. 36.

Geene uitgifte of aanbieding ter
inschrijving van vreemde titels mag
in Belgi€ worden afgekondigd, be-
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Projel de Joi.

en Belgique si le droit de timbre
n'a pas été acquilté ou sl n’a pas
¢té fonrni un eautionnement en nu-
méraire pour garanlir le paiement
du droit qui pourrait étre di.

Le Gouvernement arréte les dispo-
sitions relatives a la prestation de ce
cautionnement.

Les tilres émis ou souserits ne
peuvent étre déhivrés aux intéressés
sans avoir été timbrés a l'extraordi-
naire.

Il est encouru, pour chaque con-
travention, une amende égale au
dixiéme de la somme servantde base
a la pereeption du droit, sans que
cette amende puisse étre inférieure
a 50 francs par titre.

La pénalité cst encourue indivi-
duellement et sans recours pourtous
ceux qui ont fait ou annoncé la
souscriplion ou qui ont servi d’in-
termédiaire pour 'émission.

Art, 37.

Il est fait défense a tous ban-
quiers, agents de change ou cour-
tiers de négocier ou d’exposer en
venle, en Belgique, des tilres élran-
gers non revétus du timbre prescrit,
a peine de Pamende édictée par
Yarticle 36

La méme amende est applicable &
toute personne qui fait le service
tinancier des dits titres, soit en opé-
rant leur remboursement, soit en
faisant le paiement des coupons, si
les titres ne sont pas revétus du
timbre prescrit.

( x1)

Welsontwerp.

bekend gemaakt of gedaan, indien
het  zegelrecht niet is betaald of
indien een borgtocht in geldspecicn
nict is gestort tot zckerheid van de
betaling van  het recht dat zou
kunnen verschuldigd zijn.

De Regeering bepaalt de regelen
betrekkelijk  het stellen van dien
borgtocht,

De uitgegeven of ingeschreven
titels mogen aan de belanghebben-
den niet worden afgegeven iudien
zij niet zijn voorzien van het buiten-
gewoon zegel.

Yoor elke overtreding wordt
eeinc boete beloopen gelijk aan het
tiende van de som die tot grondslag
strekt aan de heffing van ket recht,
zonder dat die boete minder dan
90 frank per titel moge bedragen.

De stral wordt persoonlijk en
zonder hooger beroep beloopen
door al degenen die de inschrijving
gedaan of aangekoudigd ofdie tot de
uitgilte als tasschenpersoon gediend
hebben.

Arr. 37.

Aan alle bankiers, wisselagenten
makelaars wordt verbod gedaan in
Belgié vreemde titels, niet voorzien
van het voorgeschreven zegel, te
verhandelen of te koop te stellen, op
strafle van de bij artikel 36 gestelde
boete.

Dezelfde boete is toepasselijk op
iederen persoon die den geldelijken
dienst van vermelde titels verricht,
hetzij door de coupons te betalen,
hetzij indien de titels niet van het
voorgeschreven zegel zijn voorzien.



( xr1 )

Amendements présontés par Ia section centrale.

en Belgique, si le droit de timbre
n’a pas été acquitté ou §'il n'a été
fourni une cantion, soit réelle, soit
personnelle pour garantir le paye-
ment du droit swr les lilres émis
ou souscrits en Belgique. Ges titres
ne pourront étre déliveés aux sou-
scripleurs qu'aprésavoir été timbrés.

Le Gouvernement arréte les disposi-
tions relatives a4 la prestation du
cautionnement.

(Supprimer les deux derniers ali-
néas.)

Arr. 37.

Rédiger l'article comme il suit :
Il est interdit d’assumer le service
financier de titres non revétus du

timbre prescrit en opérant, soit leur

remboursement, soit le payement de
leurs coupons.

[ N© 342. ]
Amendementen voorgesteld door do Hlddenafilecling.

kend gemaakt of gedaan, indien
het zegelrecht niet is betaald of
indien geen, hetzij zakelijken, hetzi
personcelen borgtacht is gesteld tot
zekerheid van de betaling van het
recht op de in Belgié uitgeqeven of
ingeschreven titels. Deze titels mo-
gen cerst aan deinschrijvers worden
afgegeven wanneer daarop het zegel
is gedrukt.

De Regeering bepaalt de regelen
betrekkelijk het stellen van den
borgtocht.

(De laatste twee alineas te doen
wegvallen.)

Aaxr. 37,

Het artikel op te stellen als volgt :

Het is verboden de financiéele ver-
richtingen te doen voor de titels,
niet voorzien van het voorgeschreven
zegel, hetzij door die af te lossen,
hetzij door de coupons ervan te be-
talen.



[ No 342, |

Projet do o,
Art. 38.

Dans les cas visés aux cinq articles
qui précédent, les contrevenants
sonl, en outre, solidairement tenus
du droit éludé, sauf leur recours
sily a lien.

Arr. 39.

Le droit de timbre dv sur les ac-
tions ou obligations au porteur, les
certificats d’actions nominatives et
les effets publics, venant de I'étran-
ger, est porté & 2 p. c.,sans fraction.

Il n’est dii aucun droit particulier
sur la feuille de coupons d’intéréls
ou de dividendes jointe au titre lors
du timbrage de celui-ci, 4 moins que
la feuille ne contienne des coupons
pour une période excédant vingt
années. Dans ce dernier cas, il est
dui un droit de 0.23 p. c., sans [rac-
tion, pour chaque période de cing
années au deld de vingt; toute
période partielle est comptée pour
cing ans.

Arr. 40.

Il est établi un droit de 1 franc
par 100 francs, sans fraction, sar
chaque feuille de coupons d’intéréts
ou de dividendes créée en renouvel-
lement de celle qui était jointe au
titre lors du timbrage de celui-ei.

Si la nouvelle feuille contient des
coupons pour une période dépassant
vingt années, le droit est augmenté
de 0.25 p. c., sans fraction, pour
chaque période quinquennale sup-
plémentaire, ainsi qu’il est dit a
Particle 3Y.

( xin)

Wolsoutworp.
Amr. 38.

In de gevallen bedoeld bij de vijf
voorgaande artikelen, zijn de over-
treders bovendien ieder hoofdelijk
gehouden tot het betalen van het
ontweken recht, behoudens hooger
beroep, zoo er grond voor is.

Arrt. 39.

Het zegelrecht verschuldigd op de
actién of obligatién aan toonder, (!e
bewijzen van actién op naam en de
openbare effecten, uit den vreemde
komende, wordt gebracht op 2t. h.,
zonder breuk.

Geen bijzonder recht is verschul-
digd op het interest- of dividende
couponblad dat bij den titel is
gevoegd, wanncer deze gezcgeld
wordt, tenzij het blad coupons bevat
voor een tijdvak dat twintig jaren
overtreft. In dit laatste geval, is een
recht van 0.253 ¢. h., zonder breuk,
verschuldigd voor elk tijdvak van
vijf jaren boven twintig; icder
gedeeltelijk tijdvak wordt voor vijf
jaren gerekend.

Ant. 40.

Een recht van 1 frank per 100 fr.,
zonder breuk, wordt gevestigd op
ieder interest- of dividende coupon-
blad, gemaakt ter hernieuwing van
hetgene dat bij den titel was ge-
voegd, bij het zegelen van dezen.

Indien het nieww blad coupous
bevat voor een tijdvak dat twinlig
jaren overtreft, wordt het recht met
0.25 t. h., zonder breuk, vermeer-
derd voor ieder bijkomend vijfjarig
tijdvak, zooals in artikel 39 is
gezegd.



( xoimc )

Awendements présentés par la Section Centrale,
Anr. 38.

(Supprimer cet article.)

Arr. 39 (2 numéroter 38).

Modifier cet article comme il suit :

Le droit de timbre sur les titres
et effets publies visés d Uarticle 35
est fixé a un pour cent.

Il est calculé conformément aux
bases déterminées par larticle 14
alinéa final de la loi du 25 mars
1891. '

Arrt. 40 (2 numéroter 39).

Rédiger I'article comme il suit :
- Le ulre doit étre présenté au
timbre muni de sa feuille de coupons.

La feuille de coupons joinle an
litre est timbrée gratuitement lors
du timbrage de celui-ct. '

Dans le cas ol cetle feuille de
coupons contiendrait des coupons
pour une période excédant vingt
années, et dans le cas de rencuvel-
lement de cette feuille de coupons,
il sera percu, pour chaque période
quinquennale supplémentaire, un

[ Nr 542, ]

Amendementen voorgeslell door de Middena flecling.
Art. 38.

(Dit artikel te doen wegwvallen.)

ArTt. 39.

Dit artikel te wijzigen als volgt :

Het zegelrecht op de titels cn open-
barve effecten, in artikel 35 bedoeld,
wordt gesteld op 1. h.

Het wordt berekend overeenkomstig
de grondslagen aangegeven in arti-
ket 14, laatste lid, der wet van
25 Maart 1891.

Art. 40,

. Hetartikel te doen luiden als volgt:

De titel, wanneer hij tot hel zegel
wordt aangeboden, moet zijn voor-
zten van ket couponblad.

Het couponblad bij den titel ge-
voegd, wordt kosteloos gezeqgeld bij
het zegelen van dezen.

Voor ’t geval dit couponblad cou-
pons mocht bevatten voor een tijd-
vak dat twintig jaren overtreft, als-
mede in het geval van hernieuwing
van dit coupounblad, wordt, voor elk
vijfjarig  bijkomend tijdvak, een
recht geheven gelijk aan een achtste



[ Ne 342. ] ( xuv )
Projeb do loi. Wetsontwerp.
Art. 41. Art. 41.

Le droit auquel donne lieu la
feuille de coupons est liquidé sur la
méme base que le droit di sur le
titre.

Arr. 42.

Les droits ¢tablis par les articles
40 et 41 sont réduits de moitié pour
les titres d’emprunts, les bons du
Trésor et tous autres effets publies

des Etats étrangers.

Ne sont pas considérés comme
fonds d’Etat, pour I'application du
présent article, les titres ¢émis con-
jointement par une société et un
gouvernement étranger, si la société
est directement et personnellement
obligée au service des intéréts ou au
remboursement des titres.

Art. 43.

Les contraventions & la loi sur le
timbre peuvent étre établies, queile
que soit la somme, par tous moyens
de droit commun, & P'exception du
serment décisoire.

Het recht, waartoe het couponblad
aanleiding geeft, wordt vereflend
naar denzelfden grondslag als het
recht dat opdentitel is verschuldigd.

Art. 42,

De rechten, bij de artikelen 40 en
41 gevestigd, worden tot de helft
verminderd voor de titels van lee-
ningen, de Schatkistbiljetten en alle
andere openbare effecten van de
vreemde Staten.

Worden, voor de toepassing van
dit artikel, niet aangezien als Staats
fondsen, de titels uitgegeven door
eene vreemde vennootschap cn eene
vreemde Regeering gezamenlijk,
wanneer de vennootschap recht-~
streeks en persoonlijk is gehouden
tot het betalen van de interesten of
tot het aflossen van de titels.

ArT. 43.

Alle overtredingen van.de wet
op het zegel, hoeveel ook de
som bedrage, mogen worden vast-
gesteld door alle bewijsmiddelen
van gemeen recht, de beslissende
eed uitgezonderd.



( xwv )

Awendomonts présentds par la Section Contrale.

droit égal & un huitiéme du montant
de celut fiwé par Uarticle précédent.

Le droit est arvond: au cinguiéme
décime.

A défaul de justifier, lors du re-
couponnement, le timbrage du fitre,
le droit auquel celui-ci était assujetti
sera pereu sur la nouvelle feuille de
coupons,

ArT. 44.

Supprimer cet article.

Art. 42.

Supprimer cet article.

Art. 43 (3 numéroter 40.)

- Hest encouru pour toute contra-
vention aux articles 38, 36 et 37
une amende égale au dixiéme de la
somme servant de base a la percep-
tion dudroit, sans que cette amende
puisse étre inférieure & 30 [ranes
par titre. ‘

| Nr 342. |
Awendementon voorgestold door do Middenafdeoltng.

van het bedrag vastyesteld door het
vorig artikel.

Elk vechl wordt gebracht tol op
den geheelen vijfden deciem.

Is men, bij de couponsvernieuwing,
in gebreke te bewtjzen dat de titel
werd gestempeld,, dan wordt het vecht,
waaraan de titel onderhevig was, ge-
heven op het nieuw coupon blad.

Anrt. 41,

Dit artikel te doen wegvallen,

Arr. 42.

Ditartikel te doen wegvallen.

AsT. 45.

Opelke overtreding van de artike-
len 35,36 en 37staat eene boete gelijk
aan een tiende van de som welke
tot grondslag dient voor de hefling
van het recht, zonder dat dit recht
minder dan 50 frank per (itel mag
bedragen.



[ Ne 342. )
 Projed de loi.

A défaut de représentation de
I'écrit sujet au timbre, le droit est
réputé ne pas avoir été acquitté,

CHAPITRE V.
"Droits de succeszion.

Section 1.

Madifications au tarif. — Actif
imposable.

Art. 44.

Le droit de succession est fixé
ainsi qu'il suit :

1° Entre époux : 6 p. c.

Le droit est réduit au tiers pour
ce qui est recueilli par Pépoux en
usufruit ou sous forme de rente via-
geére, dans la limite de sa part Ié-
gale ;

92¢ Entre fréres et sccurs - 7.50

P-
3o Entre oncles ou tantes et ne-

{ xLvi)

Wetsontworp.

* Bij gebreke het aan zegel onder-
worpen schrift te verloonen, wordt
het recht geacht niet voldaan te zijn
geweest.

HOOFDSTUK V.
Successierechten.

ArpeeLinG 1.

W ijzigingen in het tarief. — Belast-

baar actref.
Art. 44,

Het successierecht wordt bepaald
als volgt :

1° Tusschen echtgenooten : 6t.h.

Het recht wordt tot het derde
verminderd voor hetgeen door den
echtgenoot in vruchtgebruik of in
den vorm van lijfrente wordt ver-
kregen, binnen de grenzen van zijn
wettelijk aandeel;

2° Tusschen broeders en zuasters :
7.50 t. b.;

3° Tusschen ooms of moeien en



( xwvn )

Auoudoments présontés par L Section Centrale.

La pénalité est encourue par tous
ceéux qui ont négligé de soumettre
- le titre & la formalit¢ du timbre
avant Tusage, ct au cas d'émission
ou de mise en souscription, indivi-
duellement et sans recours, par les
vendeurs, signataires ou auleurs des

notices, prospectus, circulaires et

annonces et intermédiaires, agents
ou représentants des émelteurs.

Les contrevenants sont, en outre,
solidairement tenus du droit élndé,
sauf leur recours s'il y a licu.

CHAPITRE V.
Droits de succession.

Secrion {.

Modifications au tarif. — Actif
~ imposable.

Arr. 44 (2 numéroter 41).

{Comme ci-contre.)

[ N° 342, ]
Antendomenten voorgosteld door de Middeunfdeeling.

Vervallen in de boele al degenen
die hebben verzauimd den titel aan
de zegelvereischte te onderwerpen
voordat daarvan gebruik wordt ge-
maakt, en, ingeval van uitgifte of
van aanbieding tot inschrijving,
persoonlijk en zonder hooger be-
roep, de verkoopers, ondertee-
kenaars of schrijvers van berichten,
prospectussen, omzendbrieven en
aankondigingen, de bemiddelaars,
makelaars of verlegenwoordigers
van de titeluitgevers.

Deovertreders zijn,daarenboven,
hoofdelijk gehouden tot de beta-
ling van het ontdoken recht, behou-
dens beroep zoo er grond voor is.

HOOFDSTUK V.

Successierechten.
ArpeeLivg 1.

W ijzigingen in ket tarief. — Be-

lastbaar actief.

Axrt. 44 (wordt artikel 41).

(Zooals hiernevens.)
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veux ou niéces, et entre Padoptant
ct Padopté : 9 p. e.

4° Entre grands-oncles ou grand’-
tantes et petits-neveux ou petites-
niéces, et entre "adoptant et les des-
cendants de Fadopté : 10.50 p. c.;

5° Entre fréres el sccurs, oncles
ou tantes et neveux ou niéces, grands-
oncles ou grand'tantes et petits-
neveux ou petites-nicces, pour ce
qu'ils recueillent au deld de ce’qui
leur sera échu ab wlestat : 15 p. c.;

6o Entre tous autres parents ou
personnes non parentes : 45 p. c.

Arr. 45.

Le droit de mutation par décés
est fixé ainsi qu’il suit :

f° En ligne directe et entre époux
ayant des enfants ou descendants
communs : 1.40 p. c.;

2° Entre époux sans enfants ni
descendants communs : 6 p. ¢.;

3° Entre fréres et sceurs : 7.50
p. €3

4* Entre oncles ou tantes et ne-
veux ou niéces, et entre 'adoptant
et adopté : 9 p. c.;

8° Entre grands-oneles ou grand’-
tantes et petits-neveux ou petites-
niéces, et entre l'adoptant et les
descendants de Fadopteé : 10.50p. ¢.;

6° Entre tous autres parents ou
personnes non parcules : 15 p. c.

( xevin )

Wolsontwerp.

neven of nichten, en tusschen hem,
die een kind aanneemt, en het aan-
genomen kind : 9 t, h.;

4 Tusschen oudooms eof oud-
moeien en naneven of nanichten, en
hem, die een kind aanneemt, en de
afstammelingen van het aangeno-
men kind : 10.50 t. h.;

5° Tusschen broeders en zusters,
ooms of moeien en neven of nichten,
oudaows of oudmoeien en nancven
of nanichten, voor hetgeen zij meer
verkrijgen dan hetgeen hun ab -
testat zou ten deel gevallen zijn :
15 t. h.

6° Tusschen alle andere verwan-
ten of niet verwante personen : 13
t. h.

Arr. 4.

Het recht van overgang bij over-
lijden wordt bepaald als volgt :

1° In de rechte linie en tusschen
echtgenooten welke gemeene kinde-
ren of afstammelingen hebben :1.40
t. h; '

2° Tusschen echtgenooten zonder
gemeene kinderen of afstammelin-
gen:6t. h;

3° Tusschen broeders en zusters :
7.50 t. h.;

4° Tusschen coms en moeien en
neven of nichten, en tusschen hem,
die een kind aanneemt, en het aan-
genomen kind : 9 t. h.;

5° Tusschen oudooms of oud-
moeien en naneven of nanichten en
tusschen hem, die een kind aan-
neemt, en de afstammelingen van
het aangenomen kind : 10.50 t. h.;

6° Tusschen alle andere verwan-
ten of met verwante personen
i5¢ h.
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Awendements présontés par In seetion cenrale, Awmendementen vorgesteld door do Niddonafleoling.

Anr. 45 (2 numéroter 42). Arr. 45 (wordt artikel 42).

(Comme ci-contre.) (Zooals hiernevens.)
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Projot, do loi.

Arnt. 4b.

Le droit de succession ct le droit
de mutation par décéssont réduits a
10 p. c., pour les legs faits aux pro-
vinees et aux communes avec affec~
tatiou expresse a Penseignement ou
a des ccuvres d’assistance, et pour
les legs faits aux hespices, aux bu-
reaux de bienfaisance, aux monts-
de-piété, aux commissions provin-
ciales de bourses d’étude, aux uni-
versités jouissant de la personnifica-
tion civile, tux “séminaires, aux
tabriques d’église, aux consistoires
et aux synagogues.

Art. 47.

Les droits fixés par les trois arti-
cles qui précédent sont réduits de
moitié pour ce qui n’est recueilli ou
acquis qu'en usufruit, hors le cas
préva an deuxiéme aiinéa du n°4
de I'article 44.

Art. 48.

Sont exempts du droit de succes-
sion et du droit de mutation par
déeés les legs faits a UEtat.

Art. 49.

Les biens dont le défunt a disposé
a titre gratuit dans les trois années
précédant le décés sont considérés
comme faisant pariie de {la succes-
sion, si la libéralité n'a pas été

Wolsonlworp.

Arr. 40.

Het successierecht en het recht
van overgang, bij overlijden, wor-
den tot 10 t. h. verminderd voor de
aande provineién en aan de gemeen-
ten gedane legaten met nitdrukke-
lijke bestemnming tot het onderwijs
of tot werken van onderstand,
alsmede voor de legaten gedaan aan
de godshuizen, aan de weldadig-
heidsbureelen, aan de bergen van
barmhartigheid, aan de provinciale
commissién voor studiebeurzen, aan
de hoogescholen die de rechtsper-
soonlijkheid genieten, aan de semi-
narién, aan de kerkflabrieken, aan
de consistorién enaan de synagogen.

Arr. 47.

De rechten, bij de drie voorgaande
artikelen bepaald, worden tot de
helft verminderd voor hetgeen enkel
in vruchtgebruik wordt geérfd of
verkregen, buiten het geval voor-
zien bij het tweede lid van n™ 1
van artikel 44.

Arr. 48

De legaten, aan den Staat gedaan,
zijn vrij van het recht van successie
en van het recht van overgang bij
overlijden.

Arr. 49.

De goederen, waarover de afge-
storvene ten kosteloozen titel heeft
beschikt gedurende de drie jaren
voor het overlijden, worden be-
schouwd als deel uitmakende



(1) [ N 342. ]

Amendomonls présoutés par 1 soction eonlrale. Amondementen voorgesteld door de Middonaldeeling.

Anr, 46 (3 numéroter 43). Arr. 46 (wordt artikel 43),
(Comme ci-contre.) (Zooals hiernevens.)

Art. 47 (4 numéroter 44). Arr. 47 (wordt artikel 44).
{(Comme ci-contre.) (Ziooals hiernevens.)

Arrt. 48 (& numéroter 45). Awr. 48 (wordt artikel 45).
(CGomme ci-contre.) (Zooals hiernevens.)

Arrt. 49. Arz. 49.
!

Supprimer cet article. Dit artikel te doen wegvallen.
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Projet de loi.

assujettic au droit d’envegistrement
¢tabli pour les donations.

Anr. 50.

Dans le cas d’an coutrvat renfer-
mant une stipulation au profit d'un
tiers nommément désigné, les sorn-
mes ou valeurs que le liers est
appelé a recevoir a titre gratuit an
déces du stipulant sont considérées
comme recucillics i titre delegs par
le bénéficiaire, dans lasuceession du
stipulant, si la stipulation n’a pas
été assujettie au droil d'enregistre-
ment établi pour les donations.

Le tiers est présumé recevoir a
titre graluit, saul preuve contraire.

Art. 1.

Les obligations de sommes dégui-
sant une libéralité sous apparence
@’un contrat a titre onéreux ne sont
adunssibles en déduction de lactif
imposable que si elles ont été assu-
jelties au droit d’enregistrement
établi poar les donations.

Secmion .

Declaration. — lélais; forme; affir-
malion. — Paiement des droits.
.

ART. 52,

La déclaration de succession, de
mutation par décés ou de mutation

(wn)

Wetsontwerp.

van de nalatenschap indien de
schenking niet onderworpen is ge-
weest aan het registraticrecht, ge-
vestigd voor de schenkingen.

Arr. 50,

Ingeval van overcenkomst hou-
dende een beding ten voordeele van
een bij den naam aangeduiden derde,
worden de sommen of waarden,
welke de derde, bij het overlijden
van den beschikkende, geroepen is
ten kosteloozen titel te ontvangen,
heschouwd als door den verkrijger
ten titel van legaat geérfd in de nala-
tenschap van den beschikkende, 1n-
dien het beding niet onderworpen
is geweest aan het registratierecht,
gevestigd voor de schenkingen.

De derde wordt verondersteld ten
kostelovzen titel te ontvangeun, be-
houdens bewijs van het tegeudeel.

Arr. 51,

De schuldbekentenissen van som-
men welke eene gift verbergen
onder het voorkomen van eene
overeenkomst ten bezwarenden
titel, worden slechts in mindering
van het belasibaar actief loegelaten
indien zij onderworpen zijn ge-
weest aan het registratierecht, ge-
vestigd voor de scheukingen.

ArieeLine 1.

Aangifte. — Termijnen; vorm; be-
vestiging.— Betaling der rechien.

Agrr. 32.

De aangifte van nalatenschap,
van overgang bij overiijden of van



(v ) [ N 342. ]

Awendements présentés par Ja sechion centrale. Awendementen voargesteld door de Niddenafleoling .
Arz. 50 (A numéroter 46). Art. 80 (wordt artikel 46°.
{Commeae ci-contre.) (Zooals hiernevens.)
Art. 51 (2 numéroter 47). Arr. 31 (wordt artikel 47).
(Comme ci-conire.) {Zooals hiernevens.)
l
Secrion 1L Arpeerine II.
Déclaration. — Delais; /‘m'me. — /[angiftg_ — Termijne«n ; vorm., —
Paiement des drois. Betaling der rechien.
Arr. 52 (2 numéroter 48). Arr. B2 (wordt artikel 48).
Le délai pour la déclaration sera : De aangifte moet geschieden : bin-

si le déeés a liew dans le territoire | nen een termijn van zes maanden,
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en ligne directe est déposée dans
les sept mois & compter du jour du
décés, si celui-ci est survenn dans le
royaume.

Le délai est porté a huit mois, si
le décés est survenu dans un autre
pays d’Europe, et a neuf mois, s'il
est survenu hors d’ Europe.

Ces délais peuvent étre prolongés
par le Roi a raison de circonstances
exceptionnelles.

La déclaration déposée au cours
du délai fixé par la ioi ou prolongé
par le Roi peut étre rectifice aussi
longtemps que ce délai n'est pas
expiré.

Arr. 53.

Dans toute déclaration de sneces-
sion comprenant des effets mobi-
liers, les déclarants sont tenus
d’énoncer si ces eftets étatent [objet
d’un contrat d’assurance en coursau
Jeur du deces, et, dans laffirmative,
d'indiquer [a date du contrat, le
nom ou la raison sociale de I'assu-
reur, le domicile de celui-ci ou le
siége de la société.

[ist réputée non avenue en ce qui
coucerne les dits effets, la déclara-
tion qui ne contient pas ces men-
tions,

Toute fausse mention est punie
d’une amenie de 100 francs, qui est

(uv )

Welsontwerp.

overgang in de rechte linie wordtin-
gediend binuen de zeven maanden
te rekenen van den dag van het
overlijden indien dit in het rijk
voorgckomen is.

De termijn wordt gebracht op
acht maanden, wanneer het over-
lijden in cen ander land van Europa
is voorgekomen, en op negen maan-
den, wanuneer het buiten Europa is
voorgekomen.

Die termijnen mogen door den
Koning worden verlengd op grond
van buitengewone omstandigheden.

De aangilte, ingediend in den loop
van den termijn gesteld door de wet
of verlengd door den Koning, kan
worden gewijzigd zoolang die ter-
mijn niet is verstreken.

Art. 53.

In alle aangifte van nalatenschap,
roerende voorwerpen bevaltende,
ziju de aangevers gehouden te ver-
melden ol die zaken het onderwerp
uitinaakten van een verzekerings-
contract dat loopend was op den dag
van het overhjden, en zoo ja, op

" te geven den datum van het con-

tract, den naam of de firma van den
verzekeraar, de woonplaats van
dezen of den zetel van de vennoot-
schap.

Met betrekking tot bedoelde voor-
werpen wordt, de aangifte, die deze
vermeldingen niet behelst, be-
schouwd als nict gedaan.

Allevalsche vermelding wordtge-
stralt met eene boete van 100 frank;
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Amondoments présontés par la soction eoutralo.

du royaume, de six mois; dans toute
autre partie de 'Europe, de huit
mois; et de neuf mois s'il est sur-
venu hors d’Europe.

Le délai court & dater du jour du
décés.

Les délais de huit el ne«f mois
sonl réduits @ sixz mois, d dater dela
prise de possession, si le défunt élant
mort a létranger, les héritiers, do-
natasres ou légataires ou les tuleurs
ou curaleurs, se mellent en posses-
ston ou dans la gestion de tout ou

partie de la succession, avant que le -

dernrer semestre du délai pour la
déclaration de la succession ait com-
mencé ¢ courir.

Les délais peuvent étre prolongés
par le Roi, sutvant qu'il sera jugé
nécessaire.

Anrr. 53.

Supprimer cet article.

[ Nr 342, ]
# Amondementon voorgesteld door do Hiddenafdoeling.

indien het overlijden op het grond-
gebied van het Rijk is voorgekomen;
van acht maanden, in elk ander ge-
deelte van Europa; en van negen
maanden, indien hetis voorgekomen
buiten Euaropa.
De termijnneemt eenaanvang tere-
kenenvan den dag van hetoverlijden.
De termijnen van acht en negen
magnden worden verminderd ot zes
maanden, te rekenen van het in bezit
nemen, indien de overledene in den
vreemde gestorven wynde, de erfge-
namen, de begiftigden of legatarissen
of de voogden of curators zich, voor-
dat de laatste zes maanden van den
termijn voor de aangifte van de nala-
tenschap een aanvang namen, in’t be-
il of in't beheer van de geheele na-
latenschap ofvan een gedeeltedaarvan.
De termijnen mogen door den
Koning worden verlengd naarmate
het noodig wordt bevonden.

Ast. B3.

Dit artikel te doen wegvallen.
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encourue individucliement el sans
recours par chacun des déclarants.

Arr. 54.

La sincérité et U'exactitude de la
déclaration de succession est affirmée
par chacun des déclarants, en per-
sonne, dans les termes suivants :

« Sur mon honnear et ma con-
science, Jaffirme qu'a ma counais-
sance, tous les biens sujels au droit
de succession délaissés ou donnés
par N... ount été exactement décla-
rés, que les évaluations ont élé con-
sciencieusement faites, que les dettes
déclarées existent réellement 4
charge de la succession, et que tous
les héritiers, légataires et dona-
taires, ainsi que le degré de parenté
entre eux et le défunt ont été exac-
tement indiqués. Si je viens & con-
stater que la déclaration déposée
est icompléle ou inexacte, je m’en-
gage & la rectifier immédiatement.»

Sont dispensés de celte aflirmation,
les représentants des administra-
tions et des établissements publics.

Arr. 55.

L’aftirmation est faite verbalement
soit an bureau du droit de succes-
sion ol la déclaration a été déposée,
soitau bureau dansle ressort duguel
le déclarant es¢ domicilié,

Le receveur dresse acte de Paffir-
mation et le fait signer par le décla-
ranl. Si celui-ci ne sait ou ne peut

((eve)

Welsontwerp.

elk der aangevers vervalt persoon-
lijk in zonder hooger beroep in
deze boete.

Arr. 54.

e oprechtheid en de nauwkeu-
righeid van de aangifte van nalaten-
schap wordt bevestigd door ieder
der aangevers, in persoon, in de
volgende bewoordingen :

« Op mijne eer en mijn geweten
bevestig ik dat, voor zoover mij
bekend is, al de aan het recht van
successie  onderhevige goederen,
nagelaten of geschonken door N...,

nauwkeurig werden aangegeven
dat de schattingen gewelensvol

werden gedaan, dat de aangegeven
schulden werkelijk ten laste van de
nalatenschap bestaan en dat al de
erfgenamen,- legatarissen en begif-
tigden, alsmede de graad van ver-
wantschap tusschen hen en den
overledene, nauwkeurig werden
aangeduid. Wordt door mij bevon-
den, dat de ingediende aangifte
onvolledig of onnauwkeurig is, zoo
verbind 1k mij die onmwiddellijk
terecht te wijzen. »

De vertegenwoordigers der open-
bare besturen en inrichtingen wor-
den van deze bevestiging vrijgesteld.

Art. B5.

De bevestiging seschiedt mon-
deling, hetzij ten kantore van het
successierecht, waar de aangifte is
ingediend, hetzij ten kantore bin-
nen welks gebied de aangever Is
gehwsvest .

De ontvanger maakt de akte van
bevesuiging op en doet die door
den aangever onderteekenen. Kan



((vvi) ( N© 342)

Amendoments présentés par In seclion centrale. Axiendementen voorgosteld door de Middenaffeoling.
Axrr. 54. Arr B4,
Supprimer cet article. Dit artikel te doen wegvallen.
Arr. 55, Arr. B5.
Supprimer cet article. Dit artikel te doen wegvallen.
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Projet do loi.

signer, il est fait mention, & la fin
de Tacte, de ses déclarations A ce
sujet.

L’acte est exempt du timbre et de
Penregistrement.

Le Ministre des Finances peut,
dans des circonstances exception-
aelles, autoriser le déclarant a faire
laffirmation devant un autre fonc-
tionnaire ou officier public.

Art 30.

Les droits de succession, de mu-
tation par déeés ou de mutation en
ligne direcle, ainsi que les amendes
éventuellement dues, sont payés
dans les dix, onze ou douze mois a
compter du jour du déecés, selon
que le décés est survenu dans le
Royauine, dans un autre pays d’Eu-
rope ou hors d’Europe.

Si ledroit n’est pas payé dans ce
délai, lUintérét légal, au taux fixé
pour la matiére civile, est exigible
de plein droit & compler du jour ou
le paiement aurait du étre effectué.

Arr. 57.

L’époux survivant qui retient la
totalité de la communauté en vertu
d’une convention de mariage, selon
les prévisions de Particle 7 de la loi
du 47 décembre 1831, est soumis,
de ce chef, en ce qui regarde la
déclaration, affirmation et le paie-
ment des droits, aux mémes obliga-

( wvm )

Welsoubwery.

deze niet teekenen of is hij niet, bij
machte het te doen, dan wordt,
aan het slot der akte, melding

gemaakt van zijne verklaringen
daaromtrent.

De akte is vrij van zegel en van
registratie.

De Minister van Financién kan,
in uitzonderlijke omstandigheden,
den aangever toelating verleenen
om de bevestiging te doen voor cen
anderen ambtenaar of openbaren
beambte.

Axrr. B6.

De rechten van successie, van
overgang bij overlijden of van over-
gang in de rechle linie evenals de
boeten waarin men mocht zijn ver-
vallen, worden voldaan binnen de
tien, elf of twaalf maanden te reke-
nen van den dag van het overlijden,
naar gelang het overlijden is voor-
gekomen in het Rijk, in een ander
land van Europa, of buiten Europa.

Wordt het recht binnen dien ter-
mijn niet betaald, dan is de weltige
interest, tegen den rentevoet be-
paald voor de burgerlijke zaken, van
rechtswege verschuldigd te rekenen
van den dag waarop de betaling had
moeten gedaan worden.

Arr. B7.

De overleden echtgenoot die de ge-
meenschap in haar geheel voor zich
houdt krachtens eene huwelijksover-
eenkomst, zcoals is voorzien bij arti-
kel 7 der wet van17 December1851,
is uil dien hoofde,ten aanzien van de
aangifte, de bevestiging en de be-
taling der rechten, onderworpen
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Amendowents présentds par la seclion cendralo.

Axrr. 36 (A numéroter 49).

Le 1cr alinda comme ci-contre, mais
intercaler un alinéda second.

Les délais de payement peuvent
étre prolongés par le Roi, suivant
qr’il sera jugé nécessaire.

Le reste de l'article cocmme ci-
contre.

Art. H7.

Supprimer cet article.

( N* 342 )

Auendenonton voorgesteld door do Nildonafileeling .

Art. 56 (wordt artikel 49).

Het 4st¢ lid zooals hiernevens, met

invoeging van het volgende tweede
lid

De betaaltermijnen mogen door
den Koning worden verlengd, naar-
mate het noodig wordt bevonden,

Het overige van het artikel zooals
hiernevens.

Arr. B57.

Dit artikel te doen wegvallen.
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Projot de loi.

tions que celles incombant aux hé-
ritiers et anx légataires universels.

Arr. H8.

A défaut de déclaration dans le
délai prescrit, comme aussi a défaut
d’affirmation dans ce délai, chacun
des conlrevenants encourl une
awende de 5 franes par semaine de
retard; toute semaine commencée
est comptée comme compléte.

Il est décerné une contrainte en
paiement, outre la dite amende,
d’une somume attribuée d’office, sauf
régularisation ultérieure.

Arr. 59.

~ Les amendes édictées par les lois

du 27 décembre 1817 et du 17 dé-
cembre 1831 pour le cas ou ladécla-
ration déposée est inexacte on in-~
compléte, sont portées au double si
la contravention a été commise de
maavaise fol.

I’administration est autorisée a
établir la mauvaise foi par tous
moyens de droit commun.

Il ne peut, en ce cas, étre fait
aucune remise d’amende.

Secrion IIL
Mesures de contrdle; obligations des

tiers. — Pénalités. — Prescrip-
tion. — Dispositions diverses.
Art. 60.

L’administration de la Trésorerie
et de la Dette publique, les adminis-

(1x)
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aan dezelfde verplichtingen als die
rustende op de crfgenamen en op
algemeene legatarissen.

Axr. 58.

Bij gebreke van aangifte binnen
den bepaalden termijn, alsmede bij
gebrekevan bevestiging binnen dien
termijn, vervalt ieder der overtre~
ders in eene boete van vijl frank
voor elke week verwijl; clke be-
gonnen week wordt als volle week
gerekend.

Een dwangbevelwordt uitgevaar-
digd tot betaling, onverminderd
gemelde boete, van eene som ambés-
halve begrootl, behoudens latere
regeling.

Art, 59.

De boeten, waarmede de wetlen
van 27 December {1817 en van
17 December 1851 bedreigen voor
het geval dat de ingediende aangifte
onjuist of onvolledig is, worden op
het dubbel gebracht indien de over-
treding te kwader trouw is begaan.

Het bestuur is bevoegd,de kwade
trouw door alle middelen van ge-
meen recht te bewijzen.

In dit geval mag geen kwijtschel-
ding van boete verleend worden.

Arpeenne IfI.

Maatregelen van toezicht; verplich-
tingen varn derden. — Straffen.
— Verjaring. — Ferschillende
bepalingen.

Arr. 60.

Het bestuur der Thesaurie en der
Openbare Schuld, de besturen der
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Amendemenls présentés par la section teatrale.

Axr. 58 (2 numéroter 51).

A défant de déclavation dans le
délai prescrit, loule personne quiy
était personncilement, (enue, en-
court individuellement une amende
de 5 Irancs par stmaine de retard;
toute semaine commencée  est
complée comme compléte,

Il est décerné une contrainte awxe
fins de paicment par le contrevenant
outee ladite amende, d'une somme
arbitrée d’office @ ravson des droits
dont il est temw, et sauf régularisa-
tion ultérieure.

Art. 59 (2 numéroter 52).
Intercaler un second alinéa.

Les amendes sont encourues indi-
viduellement par chacun des contre-
venanis dont lo mauvaise foi aurae
élé établie.

Szcrion LII.

Mesures de contréle; obligations des
iters. — Peénalités. — Preserip-
tior. — Disposttions diverses.

Art. 60 (2 numéroter 53).

Modifier cet article commae il suit :

Les administrations des provincees,
des communes, des établissements

(N 342 )

Amendementon voorgeseld door de Middenaldeeling .

Awr. 38 (wordt artikel 51).

Bij gebreke van aangifte binnen
den bepaalden terijn, vervult teder
persoon, die daartoe persoonlijk ge-
houden was, voor zich zelf in eene
boete van vijf frank voor elke week
verwijl; elke begonnen week wordt
als volle week gerekend.

Een dwangbevel wordt uitgevaar-
digd tot betaling door den overire-
der, ouverminderd gemelde boete,
van eene som ambtshalve begroot
wegens de rechten waartoe hij 1s
gehouden en behoudens latere rege-
ling.

Awrt. 59 (wordt artikel $2).

Een tweede lid in te wvoegen, lui-
dende :

Elk der overtreders, wiens kwade
trouw ts bewezen, vervalt persoonlijk
in de boeten.

Arpeering III.

Maatregeten van toezicht; verplich-
tingen van derden. — Straffen.
— Verjaring. — Ferschillende
bepalingen.

Art. 60 (wordl artikel 53).

Dit artikel te verwijzen 2zooals
volgt :
Het bestuur der Thesaurie en der

| Openbare Schuld, de besturen der
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Projot do loi.

trations des provineces, des com-
munes, des établissements publics
et des sociétés ne peuvent, aprés le
décés d'un habitant du Royaume,
titulaire d'une inscription ou d'un
titre nominatif, en opérer le trans-
fert, la mutation ou la conversion
que sur la présentation d’un certifi-
cat de non-opposition déliveé, sans
frais, par le receveur duo droit de
suecession dans le ressort duquel le
défunt a eu son dernier domicile.

Art. 061.

Les administrations et les établis~
sements publics, toutes associations,
compagnies ou sociétés ayant en
Belgique leur principal établisse-
ment, une succursale ou un siége
quelconque d’opérations, les ban-
quiers, les agents de change et les
officiers publics ou ministériels qui
sont détenteurs ou débiteurs de
quelque chef que ce soit, de titres,
sommes ou valeurs revenant i un
héritier, légataire ou autre ayant
droit par suite du déeés d’'un habi-
tant dn royaume, ne peuvent en
opérer la restitution, le paiement
ou le transfert qu’aprés avoir remis
au fonctionnaire de administration
de l'enregistrement désigné i cette
fin, la liste certifiée sincére et véri-
table des dits titres, sommes ou
valeurs.

S’il s’agit de choses confiées an
détenteur dans un coffre fermé ou
sous un pli cacheté, le colfre ou le
pli ne peuvent élre restitués aux
ayants droit, aprés le décés du dépo-

( Lxn )

Welsontwary.

der provincién, gemeenten, openba-
re instellingen en veunootschappen
mogen, na het overlijden van een
inwoner van het Rijk, titularis van
eene inschrijving of van een litel
op naam, de overdracht, den over-
gang of de omzeiting daarvan
slechts bewerkstellingen op vertoon
vau een bewijs van niet-verzet, kos-
teloos verstrekt door den ontvanger
van het successierecht binnen wiens
gebied de overledene zijne laatste
woon plaats heeft gehad.

Art. 61.

Deopenbare besturen en instellin-
gen, alle vereenigingen, maalschap-
pijen of vennootschappen welke in
Belgi¢ hunne hoofdinrichting, een
hulphais of eenigenzetel voor hunne
verrichtingen hebben, de bankiers,
de wisselagenten en de openbare
of ministerieele beambten die hou-
ders of schuldenaars zijn, uit welken
hoofde ook, van titels, sommen
of waarden toekomende aan een
erfgenaam, legataris of anderen
rechthebbende ten gevolge van het
overlijden van eenen inwoner van
het Rijk, mogen daarvan de terug-
gave, de betaling of de overdracht
niet doen dan na aan den daartoe
aangewezen ambtenaar van het be-
stuur der registratie de echt en waar
verklaarde lijst van de gemelde
titels, sommen of waarden te hebben
overhandigd.

Betreft het voorwerpen, aan den
houder toevertrouwd in een gesloten
koffer of onder verzegelden omslag,
dan mogen, na het overlijden van
den nederlegger, den koffer of de
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Amendements présentés par 1a section contralo.

publics et des sociétés ne peuvent,
aprés le déeés d’un habitant dua
Royaume, titulaire d’une inscription
ou d’un titre nominatif, en opérer le
transfert, la mutation ou la conver-
sion quc sur la présentation d’un
certifical wisé, sans frais, daus les
vingt qualre heures du dépot par le
receveurdu droit desuccession dans
le ressort duquel le délunt a eu son
dernier domicile.

Le certificat est exempt du timbre
et de lenregistrement.

Arr. 61.

Supprimer cet article.

( Nr 342)
Amendemonten voorgeateld door do Hiddenafileeling.

provincién, gemeenter, openbare
instellingen en  vennootschappen
mogen, na het overlijden van een
inwoner van het Rijk, titularis van
eene inschrijving of van een titel op
naam, de overdracht, den overgang
of de omzetting daarvan slechts
bewcerkstelligen op vertoon van
een bewijs van niet-verzet, koste-
loos verstrekt door den ontvanger
van het successierecht binnen wiens
gebied de overledene zijne laatste
woonplaats heeft gehad.

Het bewijsschrift is vrij van zeqgel
en van regisiratie.

Art. 61.

Dit artikel te doesn wegvallen.
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sant, qu'aprés avoir été ouverts en
présence du détenteur, afin de per-
metire & celui-ci de dresser la liste
prescrite.

Si les choses détenues ou les
sommes dues peuvent, daprés la
convention, étre restituées ou payées
a un cointéressé on a un manda-
taire, le déteateur ou le débiteur
sont tenus :

1o Dés la formalion de celte con-
vention d’en donner connaissance
aux fonctionnaires compélents;

2° De retenir une preuve écrite
des restitutions ou patements opérés
en mains du cointéressé ou du man
dataire, et, lc cas échéant, de la
date de chaque restitution ou paic-
ment;

3° De se refuser, dés qu’ils ont
connaissance du décés, an pailement
des sommes dues ou a la restitution
des choses détenues, avant d’avoir
remis au fonctionnaire compétent
la liste des sommes, titres ou va-
leurs qui figuraient au compte du
défant au jour de son déces, et, le
cas échéant, la liste des choses con-
tenues dans le coffre ou sous le pli
délenus.

Si le cointéressé ou le mandataire
ont opéré un retrait ou recu un
paiement postérieurement au déeés,
ils sont tenus, dés qu’ils ont con-
naissance de ce décés, de remettre
au fonctionnaire compétent une
liste, dressée conformément au pre-
mier alinéa du présent article, des

( rxaiv )
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omslag aan de rechthebbenden eerst
worden wedergegeven nadat de
opening heeft plaats gechad in tegen-
woordigheid van den houder, ten
einde hem toe te laten de voorge-
schreven lijst op te maken.

Mogen de bewaarde voorwerpen
of deverschuldigde sommen, volgens
de overeenkomst, worden terugge-
geven of betaald aan een medebe-
tanghebbende of aan een lasthebber,
dan zijn de houder of de schuldenaar
verplicht :

1° Yan het oogenblik af waarop
die overcenkomst wordt getroffen,
den bevoegden ambtenaar daarvan
kennis te geven;;

20 Te bewaren cen schriftelijk be-
wijs van de ternggaven of betalingen,
gedaan in handen van den medebe-
langhebbende of vau deu lasthebber
en, bij voorkomend geval, van den
datum waarop elke teruggave of be-
taling geschiedde;

3° Van het oogeablik af waarop
het overlijden hun bekend is, de
betaling der verschuldigde sommen
of de teruggave der bewaarde voor-
werpen te weigeren, zoolang zij aan
den betrokken ambtenaar niet heb-
ben afgegeven de lijst der sommen,
titels of waarden die voorkwamen op
de rekening van den overledene, op
den dag van zijn overlijden, en, bij
voorkomend geval, de lijst der voor-
werpen vervat in de bewaarde kist
of onder den bewaarden omslag.

Indien de medebelanghebbende
of de lasthebber, na het overlijden,
eene terugneming gedaan of eene
betaling ontvangen hebben, zijn zij
verplicht, zoodra zij kennis hebben
van ditoverlijden,aanden betrokken
ambtenaar te o erhamnligen eene voi-
gensheteerste lid van dit artikel op-
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Projet do loi.

sommes, litres ou valeurs qui figu-
raient au compte du défunt au jour
de son déces, et, le cas échéant, des
choses contenues dans le coflre ou
sous le pli détenus.

Art. 62.

Si un cofire-fort était tenu en loca-
tion par un habitant du Royaume
chez une personne ou dans une so-
ciété sc livrant habituellement a la
location des coffres-forts, le coffre
ne peut étre ouverl, aprés le décés
du locataire, qu'en présence du
louenr; celui-ci est tenu de remet -
tre au fonctionnaire de Padministra-
tion de lenregistrement désigné &
cette fin, avant la prise de posses-
sion par les ayanis-droit, la liste cer-
tifiée sincére et véritable des objets,
sommes, tiires ou valeurs renfermés
dans le coffre.

Si, d’aprés la couvention, le coffre-
fort peut étre ouvert par un cointé-
ressé, par un mandataire et, plus
généralement, par toute personne
autre que le défunt, le loueur est
lenu :

1+ Dés la formation de cette can-
vention, d’en donner connaissance
au fonctionnaire compétent; "

2° De retenir une preuve écrite
du fait et de la date de "ouverture
du coffre par toute personne autre
que le défunt ;

3° De se refuser, dés qu'il a con-
naissance du déces, a Uenlévement

( Lxvi )

Wotsontwerp.

gemaakte lijst der sommen, Litels of
waarden die voorkwamen op de
rekening van den overledene,op den
dag van zijn overlijden, en, bij voor-
komend geval, der voorwerpen ver-
vat in de bewaarde kist of onder
den bewaarden omslag.

Arrt. 62.

lndien eene brandkast in huur
werd gehouden door cen inwoner
van het Rijk bij cen persoon of in
eene vennootschap die gewoonlijk
brandkasten verhuren, mag, na het
overlijden van den huurder, de
brandkast slechts worden geopend
in tegenwoordigheid van den ver-
huurder; deze is gehouden aan den
daartoe aangewezen ambtenaar van
het bestuur der registratie, voor de
inbezitneming door de rechtheb-
benden, eene voor echt en waar
verklaarde lijst der in de brand-
kast geborgen voorwerpen, titels of
waarden, ter hand te stellen.

Indien, volgens de overeenkomst,
de brandkast deor ecnen medebe-
langhebbende, een lasthebber en,
in 't algemeen, dvor eenig anderen
persoon dan den overledene mag
geopend worden, is de verhuurder
verplicht :

1° Van het oogenblik af waarop
die overeenkomst getroilen wordt,
den bevoegden ambtenaar daarvan
kennis te geven;

2> Te bewaren een schriftelijk
bewijs van het feit en van den datum
der opening van de brandkast door
cenig anderen persoon dan den
overledene;

3° Zoodra hij kennis heeft van
het  overlijden, het wegnemen
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Amendements presentés par Ta Seclion centrale. | Awoudemonten voorgesteld door do Niddenalieoling.

Art. 62. Art. 02,

Supprimer cet article. Dit artikel te doen wegvallen.
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des choses contenues dans le coffre
avant d’en avoir remis la liste au
fonctionnaire compétent.

Si le cointéressé ou le mandataire
ont reliré, postérienrement an décés,
des choses contenues dans le coffre,
ils sont tenus, dés qu’ils ont con-
naissance du décés, de remettre an
fonctionnaire compétent une liste,
dressée conformémicnt au premier
alinéa du présent article, des choses
contenues dans le coffre au jour du
déces.

Agrr. 65.

Les certificats et listes visés aux
trois articles qui précédent sont
exempts du tinbre et de l'enregis-

trement.
Art. 64.

Toute contravention aux disposi-
tions des articles 60, 61 et 62 est
punie d’uncamende de500a 5,000 fr.
L’administration est autorisée a éta-
blir la contravention par tous les
moyens de droit commun, a'excep-
tion du serment déeiscire.

Les contrevenants sont solidaire-
ment tenus, le cas échéant, avec les
héritiers ou légataires, au paiement
des droits, intéréts et amendes.

Arr. 65.

La demande de droit de succes-
sion, en principal et intéréts, ainsi

( Lxvin )

Welsonbwerp,

van de in de brandkast geborgen
voorwerpen te weigeren zoolang hij
den betrokken ambtenaar de lijst
daarvan niet ter hand heeft gesteld.
Indien de medebelanghebbende
of de lasthebber, na het overlijden,
voorwerpen uit de brandkast hebben
weggenomen, zijn zij verplicht, van
het oogenblik af waarop het overlij-
den hun bekend is, den betrokken
ambtenaar eene overeenkomstig het
eerste lid van dit artikel opgestelde
lijst van de op den dag van het aver-
lijden in de brandkast geborgen
voorwerpen ter hand te stellen.

Arry. 63.

De bewijzen en lijsten, bedoeld
in de drie voorgaande artikelen,
zijn vri) van zegel en van regis-
tratie.

Arr. 64.

Elke overtreding van de bepalin-
gender artikelen 60, 61 en 62 wordt
gestraft met eene boete van 500 tot
5,000 frank. Het bestuur is gemach-
tigd de overtreding vast te stellen
door alle middelen van gemeen
recht, de beslissende eed aitgezon-
derd.

De overtreders zijn, bij voor-
komend geval, hoofdelijk gehouden,
met de erfgenamen of legatarissen,
tot het betalen van de rechten, in-
teresten en boeten.

Aart. 65.

De vordering van het recht van
successie, in hoofdsom eninteresten,
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Amendements preésentés par la seclion cenlrale.

Arr. 63.

Supprimer cet article.

Art. 64 (2 numéroter 54).

Toute contravention d la disposi-
tion de larticle 60 est punie d'une
amende de 500 4 5.000 francs.

L’administration est autorisee a
établiv la contravention par tous
moyeuns de droit commun, a l'excep-
tion de ceux régiés par la section ¥,
titre 111, livre LI du Code civil et
par les articles 1419 a 121 et 324 a
336 du Code de procédure civile.

Les contrevenants sont solidaire-
ment tenus, le cas échéant, avee les
héritiers ou légataires, au payement
des droits qui auraient été éludés par
le fait de celte contravention, des
intéréts ct des amendes.

Art, 65 (a numéroter 55).

Les dispositions des articles 25
et 26 de la loi du 27 décembre 1817

1

[ N 542 ]

Amendementen voorgesteld dvor e Hiddenafdeoling.

Arr. 63.

Dit artikel te doen wegvallen.

Art. 64 (wordt artikel 34).

Elke overtreding van de bepaling
van artikel 60 wordt gestralt met
eene boete van 500 tot 5,000 frank.

Het bestuur is gemachtigd de
overtreding vast te stellen door aile
middelen van gemeen recht, met uit-
zondering ven die geregeld bij afdee-
ling ¥, titel 111, boek 111 van het
Burgerlijk Wetboek en bij de artike-
len 119 tot 121 en 324 tot 336 van het
Wetboek van burgerlijke rechtsvor-
dering.

De overtreders zijn, bij voorko-
mend geval, hoofdehjk gehouden,
met de erfgenamen en legatarissen,
tot het betalen van de rechten welke
men, wegens dic overlreding, zou
hebben ontdoken, alsmede van de
inleresten ¢n boeten.

Arr. 63 (wordt artikel 55).

De bepalingen van de artikelen 25
en 26 der wet van 27 December 1817
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que des amendes pour défaut de dé-
claration, pour déclaration inexacte
ou incompléte et pour econtraveution
aux articles 60, 61 et 62, se preserit
par vingt ans.

Restent toutefois soumises a la
prescription actuelle, la demande
pour défaul de déclaration de biens
immeunbles et de rentes ou créances
inseritcs dans les registres ou
comptes désignés a l'article 18 de la
loi du 17 décembre 1851, et la de-
mande pour insuffisance d’évalua-
tion susceptible d’étre établic par
expertise.

Anrrt. 66.

Les assureurs belges et les repré-
sentants en Belgique des assureurs
étrangers sont tenus de communi-
quer, sans déplacement, aux fouc-
tionnaires de I'enregistrement agis-
sant en vertu d’'une autorisation
spéciale du Ministre des Finances,
leurs répertoires. registres, livres,
polices, contrats et tous autres do-
cuments.

Tout refus de communication est
constaté par procés-verbal et puni
d’une amende de 500 45,000 francs.

CHAPITRE VL
Dispositions transitoires
Arr, 67.

Dans les six mois a compter du
jour ol la présente loi sera obliga-
toire, seronf admis a l'envegistre-

( Lxx )

Wolsvoorstel.

alsmede van de boeten wegens
gemis van aangilte, wegens on-
nauwkcurigeof onvolledige aangilte
en wegens overtreding van de arti-
kelen 60, 64 en 62, verjaart door
verloop van twintig jaren.

De vordering wegens gemis van
aangifte vanonroerende goederen en
van renten of schuldvorderingen in-
geschreven in de registers of reke-
ningen aangeduid in artikel 418 der
wet van 17 December 1851, en de
vordering wegens ontoereikendheid
van waardebepaling kunnende, door
schatting vastgesteld worden, blijven
nochtans aan de thaus bestaande ver-
jaring onderworpen.

Arr. 66,

De Belgische verzekeraars en de
vertegenwoordigers, in Belgié, van
vreemde verzekeraarszijn gchouden
aan de ambtenaren der registratie,
handelende ter uitvoering van cene
bijzondere machtiging van den Mi-
nister van Financién,mede te declen,
zonder verplaatsing, hunne reper-
toria, registers, boeken, polissen,
coniracten en alle andere be-
scheiden.

Alle weigering van mededeeling
wordt bij proces-verbaal vastgesteld
en gestraft met eenc boete van 500
tot 5,000 frank.

HOOFDSTUK VI.
Overgang sbepalingen.
Anz. 67.

Binnen zes maanden, te reke-
nen van den dag waarop deze wet
verplichtend is, worden, tegen
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Awendements présentés par la section contrale. [ Amendomenten voorgesteld door do Hiddenafdeching.
sont applicables auax poursuites ct & | zijn van Loepassing op de rechtsver-
la prescription de la contravention volging en op de vergaring van de
prévue et réprimée par les arli- overtreding voorzien en betengeld
cles 53. bij de srtikelen 60 en 64.

Art. 66. Art. 66.
Supprimer cet article, Dit artikel te doen wegvallen.
CHAPITRE YVI. HOOFDSTUK IV.
Digpositions transitoires. Overgangsbepalingen.
Arr. 67. Art. 67,
Supprimer cet article. Dit artikel te doen wegvallen.
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Projel do loi,

ment an droit gradué établi par les
articles T et 8, les acles sous seing
privé ou passés en pays dtranger
d’une date antérienre, portant bail,
sous-bail, subrogation, cession ct
rétrocession de bail de biens immeu-
bles situés en Belgique.

Pendant le méme délai, ceux de
ces actes qui auraient été faits en
contravention a la lot sur le timbre,
seront admis au timbrage a I'extra-
ordinaire ou au visa pour limbre
sans amende.

Azr. 68.

Dans les six mois & compter da
jour ou la présentc loi sera obliga-
toire, lous les écrits visés aux arti-
cles 32 et 34, qui auratent ét¢é faits
a une date antérieure en contraven-
tion a la loi sur le timbre, seront
admis au timbrage a l'extraordi-
naire ou au visa pour timbre, sans
amende, an taux fixé par la pré-
sente loi,s’tl est inférieurau taux de
la loi ancienne.

A lexpiration de ce délal, les
écrils faits en contravention A la loi
seront soumis a toutes les disposi-
tions en vigueur.

Axrr. 69.

Les personnes visces a larticle 35,
qui,alépoque de la misc en vigueur
de la présente loi, détiennent des

LXXII )

Welsontworp.

het trapsgewijze bepaald recht,
gevestigd bij de artikelen 7 en 8, tot
de registratic toegelaten de onder-
handsche of in den vreemde verle-
den akten van vroegerc dagtecke-
ning, houdende verhuring, onder-
verhuring,indeplaatsstelling afstand
en wederafstand van huur van in
Belgié  gelegen onroerende goe-
deren.

Gedurende denzelfden termijn,
worden die akten welke in over-
treding van de wet op het zegel
zouden opgemaakt zijn, zonder
boete toegelaten tot de buitenge-
wone tsempeling of tot het visa
voor zegel.

Arr. 68.

Binnen zes maanden, te reke-
nen van den dag waacop deze wet
uitvoerbaar zal ziju, worden al de
geschriften bedoeld in de artikelen
32 en 34 en op een vroegeren da-
tum opgemaakt met overtreding
van de wet op het zegehiecht, zon-
der boete toegelaten tot het buiten-
gewoon stempelen of tot het visa
voor zegel, tegen het bedrag be-
paald bij deze wet, indien dit min-
der is dan het bedrag der vroegere
welt.

Na het verstrijken van dien ter-
mijn, zullen de geschriften, opge-
maakt met overtreding van de wet,
aan al de van kracht zijnde bepalin-
gen onderworpen zijn.

Arr. 69.

De personen bedoeld in arti-
kel 35 en dic, bij het in werking
treden van deze wet, vrecmde
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Amendemens présentés par In section contrale. Amendementen voorgesteld door do Niddenaldeoling.
Awr. 68. Art. 68.
Supprimer cet article. Dit artikel te doen wegvallen.
Arr. 69 (2 numéroter 36). Art. §9 (wordt artikel 56).
Pendant la période de six mois Gedurende den termijn van zes
gt sutvra la présente loi, les titres maanden volgende op deze wet,
assujeltis au timbre par application worden de titels, die, met toepas-
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Projet deloi.

titres étrangers non t{imbrés, sont
admises, pendant le délai fixé a
Varticle précédent, a les faire tim-
brer, sans amende, au taux de la
loi ancienne.

Arr. 70.

Il est accordé aux débiteurs,
détenteurs et loueurs de coffres-
forts, désignés aux articles 61 et 62,
un délai de trois mois & partir du
jour ot la présente loi sera obliga-
toire, pour donner connaissance au
fonctionnaire compétent de I'admi-
uistration de leuregistrement des
conventions antérieurement faites
rentrant dans les prévisions du
troisiéme alinéa, 1°, de l'article 64
et du deuxiéme alinéa, 40, de l'ar-
ticle 62.

Agrt. 71.

La premiére remise au burean
compétent des extraits visés a l'ar-
ticle 18 ci-avant aura lieu dans les
dix premiers jours du mois qui suit
celui au cours duquel la présente
loi sera obligatoire.

Préalablement & cette remise, les
professionnels feront parvenir au
fonctionnaire compétent la déclara-
tion prévue & 'article 17.

( Lxxiv )

Wotsvoorstel.

niet gezegelde fitels bezitten, wor-
den,gedurendeden termijn in het vo-

rig arlikel gesteld, toegelaten om ze,

zonder bocte, te laten zegelen tegen
het bedrag der vroegere wet.

Art. 70.

Aan de veckoopers, bezitters en
verhuurders van brandkasten, aan-
gewezen onder de arlikelen 61
en 62, wordt, te rekenen van den
dag waarop deze wet verplichtend
is, een termijn van drie maanden
verleend om aan den betrokken
ambtenaar van het bestuur der re-
gistratie kennis te geven van de
vroeger gesloten overeenkomsten
vallende onder hetgeen is voorzien
bij het derde lid, °, van artikel 61
en van het tweede lid, 1°, van arti-

kel 62.
Arr., 71.

De eerste afgifte ten bevoegde
kantore van de uittreksels bedoeld
in artikel 18 hiervoren, zal ge-
schieden binnen de tieneerste dagen
van de maand volgende op die bin-
nen welke deze wet verplichtend
wordt.

Alvorens deze afgifte te doen,
moclen de beroepslieden aan den
betrokken ambtenaar de aangifte,
voorzien bij artikel 17, doen ge-
worden.
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Amendements présentés par la section cenfrale.

de Particle 38 seront admis au lim-
brage au taux de la loi ancienne.

Axr. 70.

Supprimer cet article.

Arz. 74.

Supprimer#cet article.
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Awendementin voorgesteld door do Hiddenafdepling.

sing van artikel 35, aan het zegel
onderheviq zijn, tot de zegeling toege-
laten tegen het bedrag der vroegere
wet.

Arr. 70.

Dit artikel te doen wegvallen

Anr. 71.

Dit artikel te doen wegvallen.
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Kamer der Volk&grtegenwoordigers.

VEencaperinG vaN 30 Junr 1913.

Ontwerp van wet tot wijziging der wetten op de rechten van registratie,
van hypotheek, van zegel en van successie (').

VERSLAG

NAMENS DE MIDDENAFDEELING (2) UITGEBRACHT DOOR DEN HEER WAUWERMANS.

Muse Heexes,

Hel ontwerp van wet lot wijziging der wetlen op de rechten van regis-
tratie, hypolheek, zegel en successie, werd mct bijzondere aandacht door
uwe Middenafldecling onderzocht.

Zes vergaderingen werden daaraan besteed.

Dit ontwerp hetreft inderdaad de meest verschillende soorten van belas-
tingen die enkel wegens hare betrekkingen met den fiscus voorkomen in
hetzelfde ontwerp. :

De toepassing van de nieuwe bepalingen moet samengaan, nu eens met
de beginselen der burgerlijke wetten, dan weer met de regelen en de
gebruiken van den handel, in hunune betrekkingen met het herziene fiskaal
recht.

De nieawe wet is eene belangrijke gedeeltelijke herziening en in dit
opzicht valt het te betreuren dat de verplichting, onverwijld te voorzien in
de uitgaven wegens 's lands verdediging, niet toefaat de besluiten af te
wachten, welke de Commissie, belast met de herziening van de wetten op
de registratie en het zegel, zou voorstellen.

Deze laatste beschouwing geldt als antwoord op de bezwaren van hen die
voorstellen of mochten wenschen dat men de oplossing van het tegenwoor-
dig financieel vraagstuk, welke spoedvereischend is, zou regelen door eene
volledige herziening van ons belastingstelsel.

Wie had er kuunen aan denken, zich thans met een zoo omvangrijk
vraagstuk bezig te houden? « Van 1870 tot 1906 werden in Frankrijk

(1) Wetsontwerp, nr 294.
{2) De Middenafdeeling bestond uit de heeren Schollaert, voorzitter, Berloz, de Liede-
kerke, Wauwermans, Mechelynek, Liebaert, Woeste,
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247 ontwerpen van inkomstenbelasting ingediend, en de vier rechistreeksche
belastingen, de « vier oude », bestaan nog altijd. » (Journal des Liconomistes,
1912, bl. 320.)

De heer Beernaert zegde in den Senaat ep 24 December 1889 :

« Niets is mocilijker dan de verdecling der belastingen te wijzigen; de
schatplichtigen, die men ontlast, vergeten dit, en zij, die men treft, geven
nooit toe dat het terecht geschiedt. Aldus kan men zeggen dat de beste
belastingen steeds die ziju, welke bestaan. »

De Middenafdeeling ontving talrijke verzoekschriften en opmerkingen.
Geen enkelen wenk, uitgaande van de belanghebbenden, heelt zij nagelaten
tc onderzoeken. Zij stelde vast dat niemand er aan dacht, zijue vaderlandsche
plichten te verzuimen : gisteren stemde het land toe in de militaire lasten,
aan alle burgers zonder onderscheid van stand opgelegd. Heden vraagt het
land dat zij zelf, wier rijkdom of welstand vooral moet beschermd worden
door ’s lands verdediging, hun billijk aandecel daarin zouden leveren,

Het eenige, waarom men zich moest bekommeren bij het onderzoek van de
fiskale ontwerpen, was de noodzakelijkheid, uit den weg te ruimen al wat
geschikl mocht zijn, niet om gevoelens of gewoonten te krenken, maar om
de hefling zelve van het recht te beletten door de ontvluchting van de
belastbare zaak, om het bedrog uit te lokken door nuttelooze of ijdele
maatregelen : men moet vermijden dat 2ij, door hunne strengheid zelf, die-
genen verschoonen, die trachten zich daaraan te onttrekken. De schrandere
oplossingen der rechtsgeleerden, der vakmannen, der financiers; de ontdek-
king van zijwegen, waardoor men het doel kan bereiken zonder den ont-
vanger te onimoeten die de wacht houdt op de groote baan van het recht,
lokken de belastingschuldigen des t meer aan, daar de premie op de fiskale
ontvluchting hooger is, daar de hefling zwaarder of moeilijker in den vorm
schijnt, daar sommigen zich wederrechtelijk belast achten, omdat zij alleen
ofwel ongelijkmatig getrotien worden.

Anderdeels worden vooral de roerende goederen door het ontwerp
bedocld : dat is de stof die men het moeilijkst treffen kan, die het best weer-
staud biedt in den strijd tegen den fiscus. In de jongste tijden werd, dank
zij het gemakkelijk verkeer, de verplaatsing van de handelscentrums zonder
groot bezwaar mogelijk gemaakt. « De bezitter van een roerend kapitaal,
zegde Adam Smith, is wereldburger. »

Met deze zaak is het gesteld evenals met de beschermingstarieven. Zoodra
men buiten een zekere maat gaat, zoodra de opgelegde lasten niet meer
in billijke verhouding zijn tot de voordeelen, verlaten de kapitalen het land
en zoeken zij in andere landen meer voordeelige welten. De brou van de
belasting droogt uit. Op Liet voortbrengingsveld vermindert de oogst, waarep
de fiscus zijn rechtmatig aandeel berekende. Alleen zij, die zich daaraan
niet kunnen onttrekken, betalen de belasting. Zij, die vooral dienden te
worden getroffen, ontsnappen daaraan. Het ware een niet te dulden onvecht,
zoo de Staat slechts enkele onbeduidende taxes kon heffen van de geringe
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belastingsehnldigen, terwijl de groote vermogens daaraan zouden ontsnap-
pen, zoo cene premie werd toegekend aan de gewetenlooze schatplichtigen,
terwijl de wetl zwaar zou drukken op de eerlijke lieden.

In de zaak, waarmee wij ons bezighouden, schijnt het even moeilijk als
gevaarlijk, in sommige gevallen, een te groot gewicht te hechten aan de
proelnemingen in de naburige landen.

De vergelijkende studie van het recht en van de Staathuishoudkunde
genoot in de jongste tijden een ongemeenen en — laten wij het erkennen —
cen verdienden bijval. et voorbeeld van de vreemde instellingen, evenals
wat er in het buitenland werd gedaan, werpen vaak een helder licht op
de studie der op te lossen vraagstukken; zij vereenigen de oplossingen
steunende op de ervaring.

Men mag echter niet steunen op die studie alleen, zich tevens opslui-
ten in den ivoren toren der theorie, in het laboratorium naar oplossingen
zoeken, zich onderwerpen aan wat dikwijls de « gevaarlijke leugen der
slatistieken » uitmaaki.

Eene instelling, die in een vreemd land de beste uitslagen oplevert, kan
soms niet meer werken, zoodra men ze wil overplanten. De « proefvelden »
bestaan uit verschillende gronden. Minder nog dan planten en menschen,
kunnen de instellingen zich aan de vrijheden gewennen onder een ander
klimaat. Het Belgisch karakter kan zich onmogelijk schikken naar de tucht
en de wetten, waarvoor het karakter onzer Duitsche of Fransche broeders
wellicht niterst geschikt is.

Voor den handel en de nijverheid van elke natie zijn er bijzondere en
geschikte stelsels noodig : cene landbouwstreek kan zich moeilijk schikken
naar de regelen eener nijverheidsstreek, een vlak land kan niet worden
bestuurd zooals een bergland.Elke natie heeft haar karakter en hare eigen-
aardigheid. Voor de Belgen moet de wetgeving « Belgisch » zijn. '

Wij denken dat men het noch aan de Middenafdeeling, noch aan de
Regeering, dic haar het voorbeeld gegeven had, ten kwade zal duiden, al
de gegevens te hebben opgezocht, die deze verschillende punten kunnen toe-
lichten en bijdragen tot het navorschen van wat men van den schatplichtige
kau vergen zonder hem tot fiskale ontvluchting aan te zetten — bij ontsten-
tenis ecner internationale fiskale unie — door onnuttig inbreuk te maken op.
de persoonlijke vrijheid en ep den gang der zaken.

Deze gevolgen zouden voor de belangen der Schatkist meer nadeelig zijn
dan de bezwaren wcelke het innen der belastingen mocht opleveren, dan
eene grootere waakzaamheid bij de opsporing der gevallen van toepassing
en de vervulling van de bewijsformaliteiten.

Men moet er voor zorgen, dat Belgié al zijne uitzettingsvermogens, zijne
geheele aantrekkingskracht op den vreemde behoude : men moet zijne rijk-
dommen bevestigen en doen toenemen, de welvaart van ons land nog
grooter maken, opdat het aandeel, waarop de fiscus aanspraak heeft in de
gemeenschappelijke winsten, grooter worde.



[ Nr 342. ] (4)

HOOFDSTUK 1.
A. Registratierechten.
§ 1. SCHENKINGEN ONDER LEVENDEN.
Anr. 1 &n 2.

Algemeene beschowwingen.

De cerste reeks voorgestelde fiskale bepalingen betreft de schenkingen.
Zij staat in verband met die betreffende de nalatenschappen, artikelen 44
tot 47.

Het ontwerp stelt voor,de rechten te verhoogen,en in beginsel werd daar-
tegen geen bezwaar aangevoerd.

Het wetsontwerp stelt de schenkingen gelijk met de legaten, wat betreft
de heffing en de tarifeering der rechten.

De artikelen 44, 43 en 46, welke wij in het vierde hoofdstuk van ons
versiag zullen onderzoeken, bepalen het nieuwe te heffen recht.

De wijziging, in de tegenwoordige regeling gebracht, wat aangaat de
schenkingen, is de volgende.

Het recht is percentsgewijze bepaald.
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Huidige vegeling. s .
ge regeting Nicuwe regeling
TN TN 1 .
SCUENKINGEN. ocrende Onroerende | (zonder onderscheid
goederen. goederen. van goederen).
In de rechte linie, met inbegrip van de ver-
declingen, door Dloedverwanten in de
opgaande linie gedaan bij akten onder
levenden A BN s (8) 1.40 1.40
0.70 roerende goe-
deren.
Bij hwwelijksche voorwaarden . . . . | (2) 0.325 1.40
) 1.40 onroerende goe-
deren.
In de zijdlinie of onder veeemden (Bij hu-
welijksche veorwaacden, met de  helft
verminderd) (3} (6) . . . . . . » » »
Tusschen echigenooten zonder gemeene
kinderen of afstammelingen . . . . 5.50 {7) 6.90 6 »
Tusschen broeders enzusters . . . . [ (4 3.40 (7) 6.90 1.50
Tusschen ooms of moeien en neven of
nichten, tusschen cenen aannemende
en het aangenomen kind . . . . . | (4) 3.40 (1) 6.90 9 »
Tusschen oudooms of oudmoeien en naneven
of nanichten, tusschen eenen aannemende
en de afstammelingen van het aange-
momenkind . . . . . . . . §(4) 3.40 (7) 6.90 10.50
Voor al de andere schenkingen . . . . ] (4) 3.40 (1) 6.90 15 »
Provincién, gemeenten, met bijeondere be-
stemming, godshuizen, enz. . . . . | (4) 2.40 vast | (7) 2.40 vast 10 »

Men deed uitschijnen dat, uit het strenge standpunt der economische
beginselen, het moeilijk voorkwam, de volledige gelijkstelling tusschen de
schenking en het legaat te billijken; dat, om sommige redenen, eene meer
voordeelige regeling billijk scheen voor de handelingen, welke vaak de ver-
vulling van een plicht zijn en des te meer dienen te worden aangemoedigd,
daar zij een onmiddeliijien afstand voor gevolg hebben.

Men heeft ook aangevoerd dat sommige soorten van legaten eene bijzon-
dere aanmoediging verdienen.

Doch deze rvedenen ziju meer ingegeven door het gevoel dan door de
strengheid van het fiskaal recht : men moet erkennen dat schenking en
legaat volkomen gelijk zijn in hunne economische gevolgen. Beide ver-
schaffen vrijwillige voordeelen, zoowel wanneer de schenker zich zelf
berooft als wanneer de erflater zijue crfgenamen beroofd heeft.

(1) Wetten van 4 Juli 1869, art. 5, en 28 Juli 41879, art. 1.
(2) Wetten van 1 Juli 1869, art. 5, en 28 Juli 1879, avt. 3.

(8) Wetten van 22 Frim. jaar VIE, art. 69, §6, 19, 5 Juli 1860, art. B, 1 Juli 1869, art. 8, en
28 Juli 1879, art. 1.

(4) M.

(5) Wetten van 1 Juli 1869, art. 5, en 28 Juli 1879, art. 1,

(6) Wetten var 22 Fiim. jsar VII, art. 69, §8, 4, 5 Juli 1860, art. 5, 4 Juli 4869, art. 8, en
28 Juli 41879, art. 3.

{(7) Wetten van 22 Frim. jaar VII, art. 68, § 8, 40, 4 Juli 1869, art. 8, en 28 Juli 1879, art. 1.
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Men heelt ook de gelijkheid van het recht voor roerende zeowel als voor
onroerende goederen beknibbelen : de verkoop van roerende goederen is
onderhevig aan een minder reeht dan de verkoop van onroerende goc-
deren. Datis wel zoo! Docl is dal eene voldoende reden om het verschil
van recht te behouden, waar het dicnt te worden geheven wegens eene han-
deling gansch verschillend van den verkoop ? Wij zijn hier op fiskaal gebied.
Wat ons dient te leiden in onze beoordeeling van de bepaling der belasting,
is de handeling en het voordeel, dat zij oplevert, vecleer dan de gocderen
die het voorwerp daarvan zijn. De overgang van roerende goederen kan,
wanneer het verkoopingen geldt, minder belast worden dan de onroerende
goederen, en wel omdat die overgang herhaaldelijk voorkomt. 1s er sprake
van begiftigingen, dan veranderen de roerende goederen niet vaker van
eigenaar dan de onrocrende goederen binnen een zelfde tijdsverloop.
En hij, die cerr gilt of een legaat ontvangt, vindt er hetzelfde voordeel bij,
het weze een roerend of een onroerend goed.

Het beginsel van de gelijkstelling, waarop men steunt om de bepaling te
billijken, moet men dus goedkeuren, doch tevens dient te worden gezegd
dat het, volgens het ontwerp, niet zijne volle uitwerking heeflt in de toe-
passing.

Zoo wij nagaan hoe dit beginsel wordt toegepast, dan kan een ernsti
bezwaar worden aangevoerd tegen het feit, dat de schenkingen van roerende
goederen aan het recht onderhevig blijven, terwijl de erfgenaam in de
rechte linie zich aan dit recht zou ontrekken, indien hij dic gvederen bij
versterf mocht verwerven.

Aldus wordt, in de rechte finie, een eerste onderscheid gemaakt tusschen
de schenking en de nalatenschap, wat betreft de roerende goederen :

De beoogde gelijkheid wordt bijgevolg hier niet tot stand gebracht en,
zoo de aandacht niet in grootere mate gevestigd werd of zoo de klachten
niet talrijker waren, dan is het wellicht omdat men berckend heeft dat de
schenkingen van roerende goederen in de rechte linie zullen vrij blijven
van elk recht, evenals vroeger, en wel omdat geen akte daarvan wordt
opgemaakt.

Een ander onderscheid dient nog le worden vermeld, wat betreft het bere-
kenen van het recht. De Middenaldeeling stelde de volgende vraag :

« Het ontwerp stelt de schenkingen met de legaten gelijk.

» Worden voor de legaten de rechten uiet berekend na altrek van de
lasten?

» Zal de gelijksteliing dezellde 2ijn ?

» Zoo een onroerend goed is belast met X frank, zal dan de heffing
dezelfde ziju wanneer het wordt verworven bij ecne schenking evenals bij
een legaal? »

Er werd geantwoord :

« Het registratierecht, bepasld voor de schenkingen onder levenden,
wordt gehieven op de waarde van de geschonken goederen zonder onder-
scheid van de lasten.
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» el successiereeht, verschuldigd op de legaten, wordt ook berekend
op de waarde der goederen, doch na afteck van de schulden en lasten, welke
de legataris moet op zich nemen,

» Deze regelen zullen van kracht blijven, daar het ontwerp de schenkin-
gen mel de legaten gelijkstelt, cukel wat het bedrag van het recht betreft. »

Als vergelding voor dezen last dient deze voor de begiftigden gunstige
bepaling te worden vermeld : de aklen houdende schenking onder levenden
van onroerende goedeven zijun vrij van het recht van overschrijving (art. 30).

Kortom, meun moet toegeven dat, alhioewel de hervorming niet tot het
uiterste kon gedreven worden, de gedachte, waarvan de nicuwe regeling
uitging, logisch is en ten opzichte van de beginselen volkemen gebillijkt is.

EERSTE ARTIKEL.

Slechts één bezwaar werd aangevoerd betreffende het bedrag van het
recht. Bij de successierechten wordt dit bezwaar herhaald.

Het bedoelt het recht op de schenkingen tusschen oudooms en naneven,
tusschen hem die een kind aanneemt en den afstamumeling van het aangeno-
men kind. Men deed opmerken dat soortgehjke schenkingen gewoonlijk
stcunen op bijzondere redenen die de toepassing vau het recht van 9 t. h.,
voor den vorigen graad bepaald, billijken.

Daarop werd geantwoord dat men moeilijk een logischen grond zou
kunnen aanvoeren om te bewijzen dat het te heffen recht hetzelfde dient te
zijn, wijl in de natuarorde een tusschienovergang zich wmoest voordoen.

De Middenafdeeling hecft een wijziging, welke men voorstelde iu deze
nieuwe paragraaf van het tarief, verworpen mect 5 stemmen tegen 2.

Agt. 2.

Deze bepaling werd door sommigen beknibbeld wegens het recht van
10 t. h., dat'zij invoert. Men deed opmerken dat elke schenking de som,
noodig voor de stichting, moet bedragen en dat bijgevolg het recht feitelijk
ten laste van den schenker valt. Daarom, zonder de vrijstelling olwel zclfs
het behoud van het vast recht voor te stellen, wees men er op, dat deze
schenkingen fiskale voordeelen genieten in andere landen. Tn Duitschland
vermindert de wet op 5 t. h. het recht op de legaten ten bate van Duitsche
kerken, maatschappijen, stichtingen, bonden of inrichtingen, welke uitslui-
tend een godsdienstig, liefdadig of sociaal doel beoogen ; ze zijn vrij van
elk recht, indien zij niet 5,000 mark bedragen.

De Middenafdecling achtte het niet noodig, het voorgestelde cijfer te
wijzigen.

De begiftigden zijn vreemdelingen en hun wordt reeds eene gunst ver-
leend.

Het evenredig recht van 10 t. h. is reeds cene vermindering, wat betreft
de legaten : dit recht wordt gebracht van 43.80 op 10 t. h., doch het geeft
aanleiding tot cenc aanzienhjke verzwaring, wat aangaat de schenkingen.

Deze vergoeding werd ingevoerd om de gelijkheid tussehen de twee
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wijzen van begiftiging te herstellen ; de twee stelsels zullen hunne
voor- en tegeastanders hebben, naar gelang dat de begiftigden daaruit al of
niel voordeel meenen te trekken, Daarait blijkt nogmaals dat de bezwaren
steunen niet op ecen beginsel, maar op feiten, op bijzondere tloestanden ;
zij mogen dus over 't hoofd gezien worden.

Die regeling dient echter in raimen zin toegepast te wovden,

De Middenafdecling was eenparig om te verkiaren dat de bewoordingen :
« schenkingen gedaan met vitdrukkelijke bestemming tot het onderwijs of
tot werken van onderstand », in den raimsten zin moeten verklaard worden
en zich moeten uitstrekken tot al de bestemmingen waartoe een koninklijk
besluit de provincién en gemeenten kan machtigen. Ongetwijleld moeten
deze bewoordingen ook omvatten, bijvoorbeeld, de bestemming tot het
oprichten van werkloozenfondsen.

§ 2. KREDIETOPENINGEN.

ALGEMEENE BESCHOUWINGEN.

Ariikel 3 bepaalt dat, bij de registratie der akle van kredietopening, het
recht op het bedrag van het geopende krediet zal geheven worden alsof er
sprake was van cene akte waaruit de leening van gelijke som zou blijken.

Beschouwt men de zaak in rechtsopzicht of gaat men deze Lwee over-
eenkomsten na in hare uitwerking, dan stelt men voorzeker een groot ver-
schil vast tusschen de kredietopening en de leening zelve, doch dit verschil
is juist van aard om de voorgestelde hefling volkomen te billijken.

« Eene kredietopening is geen gewone belofte van leening, al moest men
zelfs overeengekomen zijn haar slechts te doen bestaan in een voorschot in
geld. Wanueer ik u krediet geef voor een zekere som, dan doe ik meer dan
mij verplichten u deze som te lecuen. Inderdaad, de lecning is eene eenvou-
dige en tijdelijke handeling, en, wauneer de ontleener de beloofde som
opgetrokken heeft, dan heeft de leener aan zijue plichten voldaan. Ook zou er
geen sprake kunnen van zijn, cen zekeren duur te bepalen voor de verbintenis
van den aanstaanden leener. Dit ware ecne ongerijmdheid.

» Anders is hiet gesteld, wanneer het geldt eene kredictopening. Zelfs is
ecenc kredictopening alleen dan denkbaar, wanneer men overeengekomen is,
dat deze voor cen zekeren tijd — bepaald of onbepaald, dat doet er weinig
toe — geldig zal zijn. Want de kredietgever heelt niet alles gedaan wat de
overeenkomst hem oplegde, wanncer hij den kredictnemer een eerste
maal het beloofde kapitaal in eens heeft overhandigd. De contractanten
bebben inderdaad voorzien dat de kredietnemer het kapitaal aan den kre-
dietgever zou terugbetalen en, in dit geval, is deze laatste gehouden,
opnicuw cen voorschot te geven. Met een woord, de kredietopening
onderstelt ecn onafgebroken reeks van vitkeeringen en terugbetalingen van
Kkapitalen. en het zal van den kredietnemer afhangen, zoo vaak hij het ver-
langt en zoo lang de duur van het krediet strekt, de volle uitkeering van de
beloofde sommen te bekomen. Wij voegen er echter bij dat, in dezen
gedachtengang, de kredictnemer tegenover den kredietgever eene verbin-
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tenis aangaat, waarbij zijn bedoeld niet al de voorschotten en elk van de
voorschotten, gegeven in den loop van de overcenkomst, maar wel de
einduitslag van cene recks verrichtingen waarvan de voortdurende schom-
melingen den toestand der partijen op elk oogenblik moeten wijzigen (1). »

Yoor de wet van 24 Maart 1873 gaven de kredietopeningen — bij ontsten-
tenis van bijzondere bepalingen in de wet van 22 Frimaive jaar VII —
aanleiding tot he! vast registratierecht als onbenoemde akten.

et Hof van Cassatie had wel beslist (arresten van 27 December 1862 en
24 November 1870) dat er geen nieaweakte was vereischt, opdat het bestuur
zou bevoegd zijn om de belaling van dit recht te eischen; het volstond dat het
bestuur door de wettelijke middelen zou bewijzen dat het krediet te gelde
werd gemaakt. Dat was enkel de bevestiging van een recht zonder werke-
lijke bekrachtiging.

« Zoo waar het is — zegt de Memorie van Toelichting van een wetsont-
werp ingediend dvor den heer Jacobs den 28 November 1871 — dat op de
akten van kredietopening steeds volgen voorschotten die den kredietnemer
tot schuldenaar maken, even waar is het dat het bestuur meesttijds niet in
staat is, het bewijs daarvan te leveren om de heffingen aan te vullen, welke
zich, bij de registratie, bepaalden tot een vast reeht van fr. 2.20. Tegenover
deze onmacht ¢n de bepaling der wet van 1850, welke de geldigheid en de
terugwerkende kiracht van de hypotheek bevestigde, won de kredietope-
ning, in de practijk, steeds meer veld om leeningen, op den datum van de
akte aangegaan, te dekken,

» Deze toestand dient te worden verholpen; de Regeering stelt voor, dat
de rechten zouden verschuldigd zijn, onderscheidenlijk op den datum der
akte en op hetoogenblik der inschrijving, tot een bedrag van omtrent de
helft van die welke, volgens het huidig tarief, verschuldigd zijn na de ge-
bruikmaking van het krediet. Zij zouden later in aanmerking komen, wan-
neer het bewijs van de gebruikmaking zou toelaten, zooals vroeger, de
rechten te vereffenen. » (Stukken der Kamer, 1871-1872.)

Deze beschouwingen hadden voor gevolg, dat de wet van 24 Maart 1873
werd ingevoerd. De artikelen 6, 7 en 8 vau deze wet luiden -

« Art. 6. De akten houdende kredietopening op hypotheek of op pand
zijn onderhevig, op het eogenblik van de registratie, aan een recht van
G0 centiemen per 100 frank, met inbegrip van de epcentiemen (thans
63 centiemen t. h.).

» Het recht wordt berekend op de som waarvoor de hypotheek of het
pand wordt verlcend.

» Art. 7. Op de hoofdsom van eene inschrijving, genomen krachtens
ecne akte van kredietopening, wordt, bij de insehrijving, gelieven een recht
van 60 centiemea per 1,000 frank, met inbegrip van de opcentiemen (thans
63 centiemen per 1,000 frank).

» Art. 8. lugeval van gedeeltclijke of geheele gebruikmaking van het

(1) Lr Fraxcows, Travié du crédit ouvert, n° 20. Cfr. Requisitorium van den Procureur-
Generaal Leclerq, vior de cassatie, 27 December 1849, Pus., 1830, L, bl. 66.
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krediet, zallen de rechten, gestort overeenkomstig de Lwee vorige artikelen,
aangevuld worden tot het bedrag van de rechten verschuldigd krachtens de
bestaande wetten »,

Deze wet is eene overeenkomst tussehen den fiscus en de contractanten :
zij beschouwlt de belastbare zaak niel als ontstaande zoodra het contract is
gesloten en wegens het sluiten van het contract; het evenredig recht,
geeischt bij het opmaken van de akte, is sleehts eene afkorting, geind contra
rationem juris, op cen hooger recht dat enkel verschuldigd zal zijn wegens
het gebruikmaken van het krediet.

Het contract van kredietopening is cen contract sui generis, dat enkel ver-
plichtingen in het leven roept, cen soort van verhuring van werk, waarbij
een persoon — de kredietgever — de verbintenis aangaat, gedurende ecen
min of meer langen tijd deze of gene verrichting van zijn handel ol van zijne
nijverheid te doen ten bale van een anderen persoon, — den kredietnemer,
— die, van zijnen kant, zich verbindt den eerste te vergoeden, na het ver-
strijken van het contraet, voor de gevolgen van de uitvoering zijuer
belofte. Dour het enkel bestaan van deze verbintenissen is het contract van
kracht en volmaakt; de wijze van gebruikmaking van het geopend krediet,
deze gebruikmaking zelve zijn van geen belang : zij betreffen niet de sluiting,
maar de uitvoering van het contract. (Scmxs, Dict. des droits d’enregistre-
ment, v° Crédit; FaLroise, Traité de Uenreqistrement des owvertures de crédit,
n'4; Pandectes belges, v° Ouverture de crédit (disp. fiscales, nr 1); Maron,
Dict. de la pratigue notariale, ve Crédit, vr 4 ; De Bagts, Les droits denregis-
trement. Toelichting van het wetsontwerp houdende vermindering van de
registratierechten, enz., nr 89, zittingsjaar 1901-1903.)

De tegenwoordige wet voerde een werklaig tot hefling in : de nieuwe
bepaling schrijft eene hefling voor, welke steunt op rechtsbeginselen.

Het is redelijk dat op de kredietopening, bij hare vestiging, een bijzonder
recht geheven wordt naar evenredigheid, niet van het bedrag van het
geopend krediet, maar van de belangrijkheid der latere handelingen ter
uitvoering : geldvoorschotten, aanneming van wissels, disconteering van
handelseffecten of wisselborgtocht, onderteckening van briefjes, levering
van goederen, enz.

Op welken grondslag dient dit recht te worden gevestigd? Dat is de
eenige op te lossen vraag.

Werkelijk wordt het geopend krediet bijna altijd te gelde gemaakt, want
et is natuurhjk met den vasten wil daarvan gebruik te maken, dat de
kredietnemer eene authentieke akte bekostigde, eene hypotheck op zijne
goederen toestond of eene pandovereenkomst aanging.

Men mag als zeker beschouwen dat elke kredietopening voordeelen zal
opleveren, welke ten minste gelijk zijn aan die eener leening van hetzelfde
bedrag.

Men kan dus de bepaling, welke op die twce verrichtingen een gelijk
recht heft, niet beknibbelen, omdat zij ecn te hooge hefling zou bepalen.
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De verslaggever van 1904 stelde het reeds vast :

« Zoo men de gewone leening tegenover de kredictopening stelt, beiden
aan cen zelfde recht van fr. 1.40 t. I, onderhevig, dan kan men niet outken-
nen dat de kredietopening een bevoorrechten toestand behoudt. Inderdaad,
bij de leening wordt het recht bepaald volgens de geleende som, m. a. w.
volgens de som dic in eens gegeven wordt; bij de kredietopening wordt,
integendeel, het recht bepaald op hel bedrag van het geopend krediet,
m. a. w. op de grens aangewezen voor het saldo, grens binuen welke de
geldverrichtingen beiderzijds onbepaald kunnen herhaald worden, mits er
steeds vergelijking bestaat.

» Het is dus niet, zovals bij de leening, eene in eens gegeven som die
al den last van het recht draagt, maar al de sommen die, in den loop van
menigvuldige verrichtingen, zullen voorkomen in de verschillende posien
van credit en debet.

» Door het recht slechts op het bedrag van het geopend krediet te heffen,
treft het wetsvoorstel enkel een gering gedeclte van den ontzaglijken {ond-
senomzet welken de kredictopening kun medebrengen.

» De fiskale gelijkheid van leening en kredictopening is dus geheel in het
voordeel van deze laatste ».

Het voorgestelde bedrag wordt bijgevolg gebillijkt, eensdeels, door de
gehjkaardigheid welke, in rechten, bestaat tusschen de kredietopening en ecn
gewone overeenkomst van aanneming en huur {wet van 22 [rimaire,
jaar VII, art. 69, § 3, 1°) en, anderdeels, door de gelijkaardigheid welke
bestaat tusschen de kredictopening en eene leening waarbij de ontleende
gelden zouden Dlijven in handen van den leener, ter beschikking van
den ontleener (wet van 22 Frimaire, jaar VI, art. €9, §3, n°35°).

Om deze hefling te bestrijden, heeft men tegen het voorgestelde recht
aangevoerd dat « de verrichtingen van kredietopening het kentecken
zijn van de welvaart, alsmede van de bedrijvigheid van handel en nijver-
heid, en dat deze dienen te worden bevorderd ». (Kamer der Volksverteger-
woordigers, vergadering van 28 April 1903, naar aanleiding van het ver-
zoekschrilt der eigenaars van smeltovens, te Charleroi.)

Anderdeels, steunende op beweegredenen uitgaande van geheel verschil-
lende beschouwingen, heeft men hetzelfde recht beknibbeld als zijnde eene
taks geheven van hen die in eenen moeilijken en benarden toestand ver-
keeren.

Voert men aan, dat het oogenblik van de heffing slecht gekozen is, dan
kan men met evenveel reden antwoorden dat, onder de tegenwoordige
regeling, het bijkomend recht op de kredietopening gewoonlijk alleen dan
gcheven wordt wanneer deze geen nuttige gevolgen meer kan hebben,
wanneer hij, die de schuld moet voldoen, ervan alziet; dat het al te vaak
gebeurt dat, wanneer de vereffening of het faillissement een einde maken
aan de verrichtingen, de gezamenlijke schuldeischers door het te betalen
recht getrolfen worden.

De hefling bij de vestiging is dus veel billijker.

Van zijuen kant heeft de Landsbond der Kleine Burgerij crop gewezen,dat
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de nieuwe hefling op de kredietopeningen geschikt was om zwaarder te
drukken op de kleinhandelaars, die tot dit middel hun toevlucht moeten
nemen, omdat er voor hen geen ander bestaat; tevens moest hij erkennen
dat « de kredictopening haar deel gemist heeft, dat zij vaak ecne echte
vermomde hypothecaire schuldbekentenis is om de vermindering van kosten
te genieten ». Zij stelde als oplossing voor, dat enkel de kredietopeningen
ten bate van kleinhandeloars en kleinnijveraars voortaan de weldaad van
de huidige regeling zouden genieten, mits zij niet meer dan 3,000 frank
bedragen.

Moest men deze beschouwingen, welke een gunststelsel vragen voor de
kredietopeningen, in aanmerking nemen, dan zouden die met des te meer
reden gelden voor de rechten op de leeningen.

Uit dien wenk blijkt dat men bij de behandeling der maatregelen betref-
fende het krediet van den middenstand, welke aan het Parlement zijn voor-
gesteld, zal moeten nagaan, door middel van eenc algemeene regeling,
welke fiskale bepalingen, te zamen met andere, het goedkoop krediet, dat de
middenstand terecht eischt, zullen kunnen vestigen.

Arr. 3.

Een voorstel, krachtens welk het recht zou bepaald worden op 1 t. h. —
de kredietopening zij al of niet te gelde gemaakt — werd in de Middenaf-
deeling ingediend.

Het werd verworpen met 8 stemmen tegen 2.

Voor de kredictopening, bijzonder contract, zal dus een bijzonder recht
van fr. .40 t. h. moeten betaald worden ; dit reeht zal elke verdere hefling
buitensluiten.

Dank zij deze bepaling, vervalt het onbillijke en het onlogische van de
huidige regeling, welke, ten slotte, verschillende rechten legt op akten van
gelijke waarde ten aanzien van hun nut en hunne juridische gevolgen
wegens de verschillende wijzen van gebruikmaking. Heeft de kredietopening
ten doel, het verstrekken van geldsommen betaalbaar in specie of in han-
delseffecten 2 Het recht, verschuldigd bij de gebruikmaking, [bedraagt
fr. 1.40 t. h., zooals het overeenkomstig artikel 69, § 3, n* 3, der wet van
Frimaire is bepaald voor « alle akten en geschriften die verbintenissen tot
sommen inhouden, zonder schenking en zonder dat de schuldbekentenis de
prijs zij van eene niet geregistreerde overdracht van roerende of onroerende
goederen ». Bestaat de kredietopening in de levering van materialen of van
koopwaren ? De uitvoering van de overeenkomst is eecn verkoop van roerende
goederen; het verschuldigde recht bedraagt eigenlijk fr. 2.70 t. h. met
rechtstreeksche toepassing van artikel 69, § 5, n* 1, en met toepassing a con-
{rerto van bovengemeld artikel der wet van Frimaire.

Er dient ook te worden gezegd dat de algemeene bepaling, voorko-
mend in het ontwerp, de verminderingen van rechten, bij bijzondere wetten
toegestaan, met name voor de openingen van landbouwkrediet (wet van
15 April 1884, art. 24), onverkort laat
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De Commissie van de bankiers en wisselagenten deed opmerken dat « de
gewaarborgde kredictopeningen, gewone reportverrichtingen zijnde, dien-
den te worden gelijkgesteld met deze en van elk recht vrijgesteld, indien
het geldt In pand gegeven effecten. »

Het is volstrekt onmogelijk, toe te treden tot deze zienswijze : zij berust
op cene cchte juridische verwarring.

Worden, om de verhoopte gevolgen van eene handelsverrichting op ter-
mijn te verdagen, de effecten in ontvangst genomen en geven zij aanleiding
tot het sluiten van ecnc leening op effecten, dan dient geen bevoorrechte
regeling te worden toegepast op deze verrichting. Overigens, het pand in
handelszaken kan zonder geschrift gegeven worden en bijgevolg zullen de
fiskale bepalingen in de tockomst niet meer kunnen toegepast worden op
dat gebied dan in het verleden.

§ 5. AKTEN VAN VENNOOTSCHAP. (Arr. 4 Tor 7.)
ALGEMEENE BESCHOUWINGEN.

Artikel 4 van het ontwerp is cene bijna woordelijke herhaling — behalve
wat het bedrag van de heffing betreft — van artikel 8 van het voorstel,
ingediend op 12 Februari 19035 en « houdende vermindering van de rechten
van registratie en oversehrijving ten bate van den geringen eigendom. »

Die bepaling is volkomen billijk; zij zal immers gewichtige voordeelen
verschaffen aan de vennootschappen in ruailing van de lasten welke haar
worden opgelegd.

De akten van opriehting van vennootschappen zijn, onder de bestaande
wetten, onderhevig aan een vast recht van 7 frank. Dit vast recht dekt de
bedingen van deakte,welke betrekkinghebben op de vier hoofdbestanddeelen
der overeenkomst van vennootsehap: 1°de toestemming ; 2°de wederzijdsche
inbrengsten ; 3 het inzicht, te zamen winsten te verwezenlijken ; 4° de deel-
neming in de verliezen. Komen er in de akte andere bedingen voor, welke
afwijken van het hoofdcontract om afzonderlijke bepalingen te vormen, in
den zin der wet van 22 Frimaire jaar VII, dan wordt een vast of even-
redig bijzonder recht geheven op elk beding, volgens zijnen aard.

Aldus, zoo een vennoot een belast onroerend goed inbrengt en bedingt
dat de vennootschap te zijuer ontlasting de hypothecaire schuld moet
betalen, dan wordt thaus geheven een recht van verkoop en overschrijving,
fr. 6.75 t. h.

Zoo een zaakvoerder, een beheerder of een commissaris zich verbindt
zijne werkkracht te leenen aan de vennootschap mits betaling van cen vast
loon, met name cen loon dat anders dan in winsten moet worden betaald,
dan wordi het recht van aanneming en huur — fr. 1.40 t. h. — geheven.
Zoo uit de akte eener naamlooze vennootschap blijkt dat de gelden door
de vennooten gestort werden in handen van een bepaalden persoon, hetzij
een derden persoon, hetzij een vennoot, dan heft het bestuur het recht van
inbewaargeving en hiet handelt aldus, omdat het vast recht van 7 frank,
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waaraan de akte onderhevig is, slechts de hoofdbestanddeelen van de
vennootschap dekt, m. a. w. het vasistellen van de inbrengsten in ruiling
van rechien als vennooten.

Er was zelfs een arrest van Cassatic noodig om te beslissen dat dit recht
een vast recht, nict een evenredig recht zijn moest (5 Mei 1904).

Deze bedingen kunnen aanleiding geven tot zeer hooge hefingen. Aldus
werd, bij de registratie der akie van oprichting der vennootschap « Union
métallurgique d’Hoboken » (bijlagen van het Staatsblad, 18-19 Juli 1904), een
recht van fr. 143,575.98 geheven, daar de vennootschap opgericht werd
ten gevolge van cen accoord tot voorkoming van falliet en, luidens dit
accoord, het passief moest dragen, voor de vereffening waarvan zij werd
opgericht...

Ook gaf deze wijze van hefling aanleiding tot de meest vernuftige, doch
ook de meest betreurenswaardige gebruiken. Zij hadden voor eerste gevolg,
volstrekt wettige heflingen onmogelijk te maken, vermits bijzondere
personen, in een gelijken toestand verkeerende, ze moesten betalen, doch
een vecl erger gevolg was, dat zij aanleiding gaven tot onduidelijkheid en
veinzerij in de akten : al de opstellers van statoten gebroiken de klassieke
formule, met name den inbreng van een onroerend goed in de vennoot-
schap mits toekenning van aandeelen : de aandeelen, die de tegenwaarde
uitmaken, worden vervolgens van den inbrenger afgekocht door hen die,
zoo dit niet gebeurde, de noodige fondsen tot het aankoopen van aandeelen
aan de vennootschap zouden bijgebracht hebben bij inschrijving; aldus
worden de rechten wegens verkoop ontdoken. De rechtspraak was voor die
praktijken bijzouder toegevend. (Cfr. Arrest Luik, 10 Februart 1912, Pas.,
1912, 11, 10t.)

Ofwel, in stede van roerende goederen te verkoopen aan de vennootschap,
brengt men cene optic van aankoop dezer goederen in : deze optic wordt
opgeheven in de vergadering welke op de oprichting volgt. Deze vergade-
ring beslist dat de vernootschap den prijs zal betalen en tevens de schulden
van den inbrenger zal voldoen; zo6 is de fiscus bijna altijd ontwapend om
deze aldus gesloten vervichting te bewijzen.

Wanncer men echter verplicht is den te betalen prijs te vermelden, dan
draagt men er zorg voor, hem « ten aanzien van den fiscus » af te trekken
van onroerende goederen in het buitenland of van een brevet, vermits de te
betalen prijs mits een vast recht wordt geregistreerd.

Deze praktijken, welke den echten toestand voor het publiek verbergen,
zijn in strijd met de wet van 25 Mei {1913.

De artikelen 30, 56 en 37 keuren die uitdrukkelijk al. Doch de oprichters
zouden voorfaan in een onaangenamen toestand verkeeren — tusschen de
verplichtingen van de wet en de eischen van den fiscus —, zoo zij registra-
tierechten, cischbaar voor eerlijk vermelde overeenkomsten, moesten
betalen volgens de huidige hefling.

Het wetsontwerp, dat hel eenmaal ie betalen recht op-het uitgedrukt
bedrag van het kapitaal bepaalt op 0.30 t. h., is de onontbeerlijke aanvul-

ling van de nicuwe wet op de veunootschappen.
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ARTIKELEN.

Axrrt. 4.

Het voorgestelde recht van fr. 0.50 t. h, op het kapitaal nominaal is
bestemd om al de bepalingen te dekken, welke uit de akte van vennootschap
mocten blijken en, over 't algemeen, al de bepalingen betreffende de ver-
bintenissen aangegaan door de vennootschap tegenover de vennooten in
ruiling van hunne inbrengsten, alsmede betreflende de betrekkingen van
de venuoolschap met de zaakvoerders, beheerders of commissarissen en de
stortingen voorgeschreven door de wet bij de oprichting van naamlooze
vennootschappen.

flet verslag der Middenaldeeling, dd. 24 Februari 1904 (Stukken der
Kamer, 1903-1904, n* 75, blz. 63) bepaalde den omvang van de slotalinea
van artikel 8, die Inidde zooals alinea 3 van het tegenwoordig artikel 4 en
hier mag overgenomen worde. :

« De slotpavagraaf levert een aanzienlijk belang op; het is cene afwijking
van den algemeenen regel van artikel 41 der wet van Frimaire, krachtens
welken regel elke afzonderlijke bepaling aau soortelijke rechten is onder-
hevig, en dic paragraaf geeft de verschillende overeenkomsten op, die mits
het vooraf bepaald recht van 23 centiemen, zoowel als de hoofdzakelijke
overeenkomst, vrij zijn van alle andere rechten. Het zijn de overeenkom-
sten betrellende : 1° de lasten door de vennootschap met de inbrengsten
overgenomen; 2° de door de vennootschap genomen verbintenissen om
zankvoerders, beheerders of commuissarissen anders te vergoeden dan met
het toekennen van dividenden ; 3¢ de kwijting, aan de vennooten gegeven
voor stortingen.

» De opsomming is natuurlijk beperkend.

v Zoo blijven onderhevig aan de evenredige rechten volgens de wet van
Frimaire, de verbintenissen welke de venneotschap aangaat jegens de
vennooten, anders dan in ruiling van mbrengsten. Dat zal het geval wezen,
wanneer ecn vennoot, in stede van de uur of den eigendom vau een onroe-
vend goed « in te brergen », dat goed aan de vennootschap verhuurt of
verkoopt tegen een huue- of verkoopprijs; er bestaat maar inbreng wanneer
men, overeenkomend met rechten in de vennootschap, tets in °t gemeen
brengt.

n Dat is ook hetzelfde tngeval de vennooten overeenkomsten vaststellen,
onder hen aangegaan, bij voorbeeld wanneer de partijen verklaren dat de
inbreng in geld, welken een vennool zich verbindt zoo spoedig mogelijk
te storten, voorloopig door een anderen vennoot wordt gestort, tegenover
wien de ecrste vennoot zich verbindt die som terug te betalen; wanneer
cen gecommanditeerde zich verbindt om van eencn bepaalden datum af
het kapitaal, door den geldschieter gestort, al te lossen; wanneer ven-
nooten zich onderling hunne aandeelen opdragen, ingeval van védrover-
lijden, enz. (1). » (Ferslag, blz. 65.)

(1) Zie Scuicks, « Du droit d’enregistrement dans ses rapports avec les sociétés civiles
. et commerciales », 18935, Revue pratique des sociétés commerciales,
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Artikel 4 Dbedoelt al de burgerlijke maatschappijen en al de vennoot-
sehappen van koophandel, al de akten, werktuigen van de overeenkomst
omschreven bij artikel 1832 van het Burgerlijk Wetbock : « et in gemeen-
schap brengen van icts met het cogmerk om het daaruit ontstaande voor-
deel met clkander te deelen. »

Zoo de contractanten cen ander doel hebben dan de deeling der winsten,
dan is er geen maatschap, maar cene vereeniging, en artikel 4 is niet van
toepassing.

Artikel 4 maakt geen onderscheid op grond van den duur der vennoot-
schappen. Bij gebrek aan overeenkomst dienaangaande, wordt de burger-
lijke maatschap geacht te zijn aangegaan voor het geheele leven van de
deelgenooten of voor al den tijd dat de zaak duren moet (art. 1844, B. W.).
Is het eene vennootschap van koophandel, dan wordt de maximumduur
bepaald op dertig jaar, tenzij het geldt ecne vennootschap opgericht cm eene
concessic van den Staat in bedrijfte nemen.

Na het verstrijken van den bij contract voorzienen duur, en bij gebreke
van verlenging, bestaat er geen vennootschap meer, maar eene zaak die
dient te worden vereffend. De toestand is dezelfde als die van eene vennoot-
sehap, opgericht door eene akte welke vatbaar is voor nietigverklaring.

« Inde gewone taal, is inbreng de inleg in eene vennootschap, dat zijn al
de goederen welke de vennooten in 't gemeen brengen, onverschillig dezer
aard, het mogen geldspecién of goederen in natura zijn, slijtbare of persoon-
lijke zaken, lichamelijke of onlichamelijle rechten; "t is ook in dien zin dat
het wordt verstaan in de wetten van 418 Mei 1875 en van 22 Mei 1886 op de
vennootschappen.

» Meesttijds komt dit overeen met het maatschappelijk kapitaal; dat is
echiter niet altijd het geval, namelijk wanneer de inbreng gedaan wordt met
lasten. Bij voorbeeld, de vennooten brengen gezamenlijk 900,000 frank in
geld in, alsmede een onroerend goed van 200,000 frank, belast met eene
hypotheekschuld van 100,000 frank, ten lasie der venncotschap gelegd,
dus’t geheel 1,100,000 frank.

» Het werkelijk kapitaal zal 1,000,000 frank bedragen, want het onroe-
rend goed van 200,000 frank komt, voor het toekennen der renten in de
veunootschap, enkel in rekening na aftrek van zijn last van 100,000 frank.

» De wezenlijk gedane inbreng zal echter 1,100,000 frank bedragen en
deze inbreng, zonder den last, maakt den belastbaren grondslag vit. » (Fer-
slag van 1904, blz. 6, 4.)

Wanuneer zulke lasten schriftelijk zijn vermeld, levert de akte van ven-
nootschap het meeste nut op, vermits zij het bewijs van deze bijzondere
overeenkomsten meebrengt. Het recht van fr. 0.50 t. h. zal geheven worden
zonder aftrek van die lasten, doch de heffing van dit recht zal gelden als een
dienst, door de registratie bewezen.

Dank zij de nieuwe taxatie, zal de samensmelting van vennootschappen,
welke aanleiding gaf toi zooveel bezwaren wegens de overneming van het
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passicf, met de meeste oprechthieid en zonder overdreven lasten kunnen
gebeuren.

Verlengt de akte van samensmelting den duur der vercenigde vennoot-
schappen, dan zal ongetwijfeld de bepaling betreffende de verlenging dienen
toegepast te worden, zoo door de samensmelting cene van de vereenigde
vennootschappen het bedrag van haar kapitaal kan verhoogen door het
bedrag van de verklaarde of verzwegen reserves te onderwerpen aan de
regelen geldende voor de goederen, voor maatschappelijk risico vatbaar,
zoo de vennootschap daardoor het voordeel eener premic kan genieten,
dan zal het recht wegens verhooging van kapitaal worden geheven op dit
hooger bedrag; zoo de akte van samensmelting feitelijk slechts cene akte van
oprichting ecner nieuwe vennootschap is, door middel van inbrengsten van
de niet samengesmolten, doch als deelgenooten optredende maatschap-
pijen, dan dient een recht wegens oprichtling te worden geheven.

Echter, wanncer het geldt eene echle samensmelting, zal men geen reke-
ning meer moeten houden met de lasten die uit deze samensmelting kunnen
voortspruiten voor de andere samengesmolten partij; eenc merkelijke
fiskale verlichting zal daarvan het gevolg zijn.

Worden er nieuwe inbrengsten gedaan gedurende het bestaan van de
vennootschap, hetzij door verhooging van kapitaal, ten gevolge van eene
wijziging in de slatuten, hetzij door de intrede van nieuwe leden, dan wordt
het rechi van fr. 0.50 geheven op die nieuwe inbrengsten. Deze inbrengsten
worden gevoegd bij de eerste inbrengsten, waarvaun de hoegrootheid kon
gewijzigd worden door den loop der verrichtingen en die versmolten blijven
in het huidig maatschappelijk fonds.

Doordat het recht de gedane inbrengsten tot grondslag heeft, gebeurt het
dat de intrede van nieuwe vennooten of de vervanging van vennooten geen
aanleiding geeft tot heffing van evenredige rechten, zoo het maatschappelijk
kapttaal alsdan niet wordt gewijzigd door verhooging.

Wij hebben hierboven vastgesteld dat de duur der burgerlijke maat
schappen bepaald wordt in de akte van oprichting. De wil der contractanten
geldt als wet.

De maatschappijen op aandeelen mogen niet, behoudens de uitzondering
ten bate van de vennootschappen die eene concessic van den Staat bekwa-
men, opgericht worden voor meer dan dertig jaar.

Daaruit volgt dat maatschappen van personen haar bestaan kunnen ver-
lengen boven den bepaalden termijn voor de naamiooze venuootschappen;
dat de inirede van nieawe leden haar een nagenoeg altijddurend bestaan
zou kunnen geven.

Een lid van de Middenafdeeling stelde voor, ten minste om de derlig jaar
het recht opnieuw te heften.

Dit voorstel werd niet aangenomen.

Wordt de duur der maatschappij verlengd, dan kan de akte van verlen-
ging worden gelijkgesteld met eene nicuwe akte van vennootschap en het
recht van fr. 0.50 is in dit opzicht redelijk, wat betreft het fiskaal rechs.
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Lang voor het ontwerp van 1905 — zooals hel toenmalig verslag lict vast-
stelt — had men de aandacht gevestigd op de ongelijkheid voortspruitende
uit het altijddurvend bestaan dat kon toegekend worden aan den rechisper-
soon, in het leven geroepen ten bate van vennootschappen met winstbejag,

Terwijl de goederen, bezeten door de natvuelijke personcn, ol de leden
van vereenigingen successicrechien betalen op bepaalde tijdstippen, kan
eene doode hand tot stand komen op handels- of nijverheidsgebied.

De heer Van Overloop zegde het reeds ter vergadering van 4 Septem-
ber 1868 :

« Mijue Tleeren, naar aanleiding van de registratie- en successierechten
wensch ik den heer Minister eene vraag le stellen. Zou hij ons, zoo spoe-
dig mogelijk, de lijst niet kunuen mededeclen van al de naamlooze vennoot-
schappen die in het land bestaan, met vermelding van de eigendommen
welke elk harer bezit ? flet staat vast, dat de onrocrende goederen, door de
naamlooze vennootsclhiappen bezeten, eene doode hand zijn, len minste gedu-
rende haar bestaan, »

Anderzijds schrijven de heeren De VYos en Van Mecnen in han werk :
Sociélés commerciales :

« Er bestaan in Belgi€ talrvijke onroerende goedercn waarvoor uooit het
overgangsrecht betaald wordt : het groote paleis van de zvogenaamde Nalio-
nale Bank en de gebouwea van hare agentsehappen in de provincién zijn
millioenen waard ; eveuzoo de talvijke fabrieken, werkhuizen en werk-
plaatsen van de overige naamlooze vennootschappen.

« Wij behoeven overigens niet verselen dat, ofschoon zij, krachtens de
wet op de vennootschappen, slechts voor een duur van dertig jaar mogen op-
gericht worden, het niettemin waar blijlt dat deze duur achtereenvolgens en
onbepaald mag verlengd worden. » (Bl. 490).

De fiscus voert hier, met het oog op het hefling, deze fictie in, dat de ver-
lengde vennootschap de opvolgster van de eerste vennootschap is, en door
deze fictie billijkt het ontwerp het overgangsrecht, bepaald bij de slotalinea
van artikel 51 van het ontwerp.

De fictie kan aangenomen worden « met het oog op de¢ toepassing van het
fiskaal recht », doch het spreekt vanzelf dal zij in burgerlijk recht niet kan-
aangenomen worden.

De belastbare waarde zal, ingeval van verlenging, het maatschappelijk
kapitaal zijn, vermecrderd met de reserves of verminderd met de verliezen,
het balig slot, de gezamenlijke bestaande waarden, welke de benaming
daarvan ook zij. Zij kan, wegens de reserves, merkelijk hooger zijn dan het
oorsproukelijk kapitaal. Zij kan minder bedragen ingeval.van verliezen.

Zoo men overging tot de vereffening der vennootsehap, wanneer zij het
einde van haar bestaan bereikt, en zoo de aandecthouders het geheele maat-
schappelijk actief, dat hun tocbchoort, oversamen en in eenc nieuvwe ven-
nootschap inbrachten, dan zou dit actief, bij voorkomend geval, zonder
vermindering van de lasten het totaal der inbrengsten in de nieawe ven-
pootschap uitmaken.
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Hier mag men aanstippen dat het ontwerp rekening houdt met de in 1904
uitgebrachte bezwaren en eene belangrijke vermindering van de alsdan
voorgestelde lasten invoert. et actief, als belastbaar opgegeven, was het
bruto acticfl, zonder aftrek van lasten ; en deze loepassing op vennootschap-
peun in het bezit van schuldbrieven kan volstrekt onbillijke heffingen op eene
akte van louter verklarenden aard voor gevolg hebben.

De akte van verlenging zal minder kosten dan eene akte van oprichting,
terwijl zij al het economiseh en jurichsch nut eener akte van oprichting
oplevert, in welke akte geheel dit bezit zou worden ingebracht met de
lasten vertegenwoordigd door het passief.

De partijen zullen den belastbaren grondslag kunnen verminderen door
het beperken van het actief, dat dient te worden ingebracht in eene ven-
nootschap, in de plaats tredende van eene andere, welke op het einde van
haar bestaan is gekomen.

Ingeval van verlenging kunnen de balansen, geschreven stukken uit-
gaande van de vennootschap, door het bestuur worden ingeroepen.

Het dient te worden opgemerkt dat, zoo de regelen, door het wetsontwerp
voorgeschreven, het gemeene recht uitmaken, zij de bijzondere wetten
onverlet laten, welke fiskale voordeelen verleenen aan de samenwerkende
maatschappijen (art. 1, 20, wet van 2¢ Jnli 1875), aan de maatschappijen
voor werkmansweningen (wetten van 9 Augustas 1889, art. 12-13, en
30 Juli 1892, art. 1) en aan de maatschappijen van onderlingen bijstand (wet
van 23 luni 1894, art. 8).

TOEPASSING OP YREEMDE VENNOOTSCHAPPEN.

De slotalinea van artikel 4 kon ep twee verschillende wijzen worden
verklaard.

Naar luid van artikel 172 der wet op de vennootschappen « is elke ven-
nootschap, waarvan de hoofdzetel in Belgi€ is gevestigd, aan de Belgische
wet onderworpen, al werd de akte van oprichting in het buitenland opge-
maakt ». De nationaliteit eener veunootschap wordt bepaald door haren wil
om hare bijzonderste bestnursinrichting te vestigen in een land en aldus
hare daden te doen overeenstemmmen met haar inzicht, het voordeel van
de haar vergunde persoonlijkheid, aan de wet van dit land gevraagd,
te genieten. Men kon dus dit artikel verklaren in den zin dat het bedoelde
de vennootschappen,welke deze verklaring aflegden in eene authentieke akte
van oprichting, in het buitenland opgemaakt voor cen Belgischen consul of
openbaren ambtenaar —, met andere woorden, Belgische veunootschappen.

Maar het kon ook worden verklaard in dezen zin, dat men de vreemde
vennootschap op gelijken voet met de in Belgié opgerichte vennootschappen
wilde stellen.

Zoolang de vreemde vennootschappen enkel alleenstaande handelingen
verrichten in Belgié, zijn het vreemdelingen. die tijdelijk in Belgié ver-
wijlen : zij outsnappen aan de betaling van het recht.
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Opdat het anders zij, moclen zif, ten gevolge van uitzonderlijke omstan-
digheden, er toe gebracht zijn de akle van oprichting zelve, ofwel eene
expeditie, cen alsehriftof cen vittreksel daarvan te doen registrecren (act, 23,
wel van Frimairve jaar VII).

et cerste geval van toepassing, dat zich kan voordoen, is het gevolg van
de nicuwe wet op de veanootschappen.

Aan de openbare uitgifte, aan het openbaar ten toon leggen, aanbieden
en verkoopen van aandeelen, titels of winstaandeelen van vreemde vennoot~
schappen mocet voorafgaan de bekendmaking, in de Bijlagen van het Staats-
blad, van de akten van oprichting dier vennootschappen. (Wet van 25 Mei
1913, art. 174.)

Er is een tweede geval : De vreemde vennootschap bepaalt zich niet bij
alleenstaande handelingen. Zij vraagt machtiging om zich in het Rijk te ve:-
tigen : De vreemde vennootschappen, die cene liliale of welk ander kantoor
hebben in Belgié, zijn gehouden, krachtens artikel 175 derzelfde wet, tot
dezellde bekendmakingen als de Belgisehe veunootschappen, ofschoon de
akte van opricheing in het buitealand werd opgemaakt.

In die verschillende gevallen dient er dus te worden overgegaan tot de
bekendmaking der akten en balansen. Deze bekendmakingen worden in het
Staatsvlad gedaan door de overneming van de geheele akte of van uittrek-
scls daarvan, door het toedoen van de grifliers der rechtbanken van koophan-
del, belast met het in ontvangst nemen van de stukken welke behoorlijk
geregistreerd zijn of waarvan de registratie blijkt vit de vermelding daarvan
in de uittreksels (Kon. Besi., 21 Mei 1873). Deze bekendmakingen zijn nood-
zakehjk om op geldige wijze te kunnen verschijunen in rechten (art. 10, wet
van 25 Mei 1915) of om titels te verhandelen ; artikel 4 is dus van toepassing
op de vreemde vennootschappen die in Belgié hun hoofdzetel, eene liliale of
welk ander kantoor hebben en i een regelmatigen toestand wenschen te
verkeeren, alsmede op al wie titels van die vennostschappen wenschen te
verhandelen. De anderen zullen aan dit artikel ontsnappen.

De Middenafdecling stelde de volgende vraag : « Mits welk bedrag zullen
de akten vanvreemde vennootschappen, welke in Belgié moeten bekendge-
maakt worden naar luid van de wet, geregistreerd worden ? »

Door de Regeering werd geantwoord :

« In algemeenen regel zijo de akten, in het buitenland opgemaakt, onder-
hevig aan dezelfde registraticrechten in Belgié als de gelijkaardige akten
opgemaakt in het land.

» Do tekst van het ontwerp, in zijne algemeene formule, eerbiedigt dezen
regel.

» Opdat die regel niet van toepassing zijn zou op de akten der naamlooze
vennootschappen, zou er eene uitdrukkelijke bepaling moeten bestaan. »

De Middenaldeeling bekommerde zichh dus om de gevolgen die deze bepa-
jing en de verklaring, welke daaruit onbetwistbaar voortsproot, konden
hebben. Zij stelde dan deze nieuwe vraag :

« Is de Regeering niet van meening dat deze verplichting, waardoor elke
vreemde vennootschap een recht van 0.50 t. h. zou moeten betalen op haar
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geheel kapitaal — wanneer het recht reeds betaald werd in het land waar zij
werd opgericht — de werking of de vestiging van fihalen van veeemde ven-
nootschappen in Belgic, juist van die welke van het hoogste belang zijn,
onvermijdelijk zou beletten ?

» Meent zij niet, aan de Middenafdeeling andere grondslagen voor de
registralie der akten van vennootschap te kunnen aanwijzen, hetzij voor al
de gevallen van gebruik, in Belgié, der akte van oprichting, hetzij door cen
onderscheid te malken tusschen :

» et gebruik met het oog op den verkoop van titels 5

» Het vestigen van eene filiale ? »

Er werd geantwoord :

« Artikel 4 van het ontwerp, in verband gebracht mel de artikelen 173 en
174 der samengeordende wetten op de vennootschappen van koophandel
(wet van 48 Mei 1878, art. 130, en wet van 25 Mei 1915, art. 1300s), zal
nataurlijk voor gevolg hebben, de vestiging vau filialen van vreemde ven-
nootschappen in Belgié, de uitgifte van vreemde titels in het land, alsmede
de opneming dezer titels in de oflicieele noteering van onze handelsbeurzen
in eene zekere mate tegen te werken.

« Om dit bezwaar te verhelpen, zou men het bedrag van het registratie-
recht op de akten van oprichting van vreemde vennootschappen kunnen
verminderen. »

De Middenafdeeling was van gevoelen dat men, nocl in rechten noch in
feite, dezelfde registratierechten op de akte van oprichting mocht doen be-
talen door de vreemde vennootschappen en de Belgische vennootschappen.
Zelfs wanneer zij werden teruggebracht tot de helft, ware het ondraaglijk
voor de Congoleesche vennootschappen, welke rechtstreeks zouden getroffen
worden.

De vreemde vennootschap, welke in Belgié werkt, doet dit slechts ten
bijkomenden titel, gebruikt daartoe slechts een deel harer kapitalen binnen
een beperkten tijd, ofschoon geheel haar vermogen als borg is gesteld voor
hare verbintenissen.

Zij heceft rechten betaald ten bate van het land dat haar de rechtspersoon-
lijkbeid schonk.

Feitelijk heeft Belgié er geen belang by — integendeel —, de verhande-
ling van vreemde waarden op onze beurzen, noch de vestiging van filialen
van vreemde vennootschappen te weren : men kan de wettelijke bescherming
van de nationale belangen en de voordeelen van de gastvrijheid doen
samengaan.

Tegenover de strenge maatregelen betreffende de vreemde vennootsehap-
pen zou men in het buitenland maatregelen nemen betreffende de Belgische
vennootschappen. Daarowm stelt de Middenaldeeling vaor, de akte van ven-
nootschap, waarbij het verhandelen van vreemde titels in Belgié mogelijk
gemaakt wordt, te registreeren mits cen vast recht — nagenoeg zooals dit op
de naturalisatién — en, als natuurlijk gevolg, de zegelrechten op die titels
te heffen.

Zoo de vennootschap cen zaakvoerder, bevoegd om haar te verbinden en
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in haar naam te handelen, in Belgié aanstelt, zoo zij er cen kantoor heelt,
dan dient het recht te worden aangevuld naar gelang van de vermocdelijke
belangrijkheid der vennootsehap.

De vreemde vennootschap, welke verplicht is, de akten tot wijziging in de
sltatnten of tot verhooging van kapitaal bekend te maken in Belgiéd, zal
gehouden zijn deze bijkomende rechten Lle betalen, zoo het nicuwe bedrag
van haar kapitaal ze billijkt.

Het voorgestelde recht is nict hoog. Het zal, behoudens bij verlenging,
slechts eenmaal betaald worden.

Het dient te worden gezegd dat dit recht geen vooraf bepaalde som
bedraagt, zonals voor de Belgische vennootsehappen. Hel is cen registratie-
recht vooral met het oog op de werking in Belgic. Doch, zoo in de akte van
de vreemde vennootschap worden vermeld inbrengsten ol verkoop van
onroerende goederen gelegen in Belzié, dan zou de venunootschap niet
kunnen beweren dat het gcheven bepaalde recht haar ontslaat van de over-
gangsrechten welke zij had moeten betalen onder de huidige wetgeving.

Niets nicuws wordt in dit opzicht ingevoerd.

Dat is het stelsel voorzien voor de vreemde maatschappijen.

Mocht het echier, volgens de strenge rechtsheginselen welke de nationa-
liteit van de vennootschap bepalen uaar de plaats van hare bijzonderste
vestiging, en ten aanzien van het gezamenlijk bestaan van de Belgische wet
en van de Congoleesche decreten welke ieder de vennootschappen regelen,
onmogelijk zijr de Congoleesche vennootschap als ecne Belgische te
beschouwen en haar dus het vecht van 50 t. h. op te leggen. toch zou men
haar niet kunnen eenvoudig gelijkstellen mel de gansch vreemde ven-
nootschappen.

Het ware al te streng geweest, geen rekening te houden met de sommen,
welke zij betaalden aan de Schatkist der kolonie.

Voor de vennootschap, opgericht krachtens een decrect van de Kolonie,
zullen de akten, waarvan zij in Belgié moet gebruik maken, evenals vroeger
geregistreerd worden mits het vast recht van 7 frank.

Voor bedrog dient niet te worden gevreesa, want velgens de rechtspraak
moet men,om over de nationaliteit van eene vennootschap uitspraak te doen,
niet de geschreven akte van oprichting, maar wel de feiten nagaan. Eene
vennootschap, waarvan de hoofdzetel in Belgié zou gevestigd ziju, zou
vergeefs de andersluidende vermeldingen van hare statuten of het decreet
tot erkenning aauvoeren. In strijd met de Belgische wet opgericht, zou zij,
indien zij voldoet aan de hoofdvereischten om in Belgi€ te werken, onder-
hevig ziju aan de rechien voorzien bij artikel 4. (Wavwernans, Manwvel pra-
tique des sociétés anonymes, n™ 1090-1096.)

De akten van vennootschap, waarvan de wet van 23 Mei 1913 (art. 6,9
¢n 10) de bekendmaking voorsehrijft, moeten, binnen vijftien dagen na
hare dagteekening neergelegel worden ter griffie van de rechitbanken van
koophandel. Artikel 11 dier wet voorzict cene straf tegen de notarissen in
sommmige gevallen, tegen de vennooten of tegen de vennooten-oprichters
in andere gevallen.
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De notarissen, die aldus aavsprakelijk worden gemaakt voor de rechien
waarvan het bedrag hoog kan zijn, zullen voortaan van de comparanien,
voér de oprichling, een voldoenden voorraad eischen om de belasting te
kunnen betalen. Deze verplichting zal wellicht voor gevolg hebben, de
oprichting van weinig ernstige vennootschappen te voorkomen. Men kan dat
niet als een kwaad beschouwen,

Mocht men echler aanvoeren dat deze verhooging van rechten geschikt is
om de oprichters van vennootschappen, die thans in Belgi¢ worden aange-
lekt door de goedkoope akten van oprichting, it ons land te weren, dan zou
men gemakkelijk kunnen antwoorden dat de kosten van oprichting, evenals
vroeger — en wel ondanks de nicuwe regeling, — veel minder zullen bedra-
gen dan in de naburige landen.

Engeland, Duitschland en Frankrijk hebben hetzelfde evenredig recht
bepaald voor de oprichting van naamlooze vennootschappen.

Men kan rekencn dat de kosten van oprichting eener naamlooze vennoot-
schap in Belgié, met cen kapitaal van 4 millioen frank, desom van ongeveer
8,900 frank zullen bedragen wegens rechten, cereloon van den notaris,
zegel, wettelijke bekendmaking. _

De kosten zouden in Frankrijk ¢venveel bedragen. Doch men kan dade-
lijk wijzen op dit verschil, dat de kosten dezelfde zouden ziju in Belgié, zoo
de inbrengsten bijna alle in onroerende goederen bestonden of belast
waren, terwijl in Frankrijk doaarenboven, voor het decl der inbrengsten
beschouwd als in specie betaald, worden geheven 2 t. h. voor den overgang
van roerende goederen en 7 t. h. voor dien van onroerende goederen.

Hel recht van overschrijving zou daarenboven in Frankeijk 2,425 t. h.
bedragen en in Belgié 1.25¢t. h.

In Duitschland, waar 1 t. h. op het kapitaal wordt gcheven, zouden de
kosten van oprichting 10,765 mark bedragen.

In Engeland, weliswaar, zouden de kosten slechts omtrent 410 pond of
2,750 frank bedragen. Deze regeling, meer voordeelig dan die in Belgié,
had vroeger nict voor gevolg, de eprichters van vennootschappen ten bate
van dit land te verwijderen, en wel wegens de overige taxes op de werking.

Hicromtrent mag er zelfs op gewezen worden, dat de Middenafdeeling
ecne nota ortvangen heeft, waarbij werd veorgesteld een recht te heffen op
de opnening van de waarden in de officicele beursnoteering ; daar dit recht
te veel afweck van de rechten, bij het ontwerp voorzien, kon de Midden-
afdeeling die nota niet in aanmerking newmen.

Agpr. 5.

Deze bepaling is nagenceg de woordelijke herhaling van artikel 9 van het
ontwerp van 1902-1905.

Wij mogen dus de beschouwingen van het verslag van 1904 hier over-
nemen

« Hebben partijen hare inbrengen niet geschat, dan kan de waarde wor-
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den opgezocht ; het bestuur zal vergelijken met de inbrengen in geldspecién
of in geschatte zaken.

« Bevat de akte niet de noodige bestanddeelen om de bedongen wanrde
te bepalen, dan moeten partijen zich gedragen naar den algemeenen regel
an avtikel 16 dev wet van Frimaire jaar VIL en, voor de registratie, onder-
aan de akte eenc degelijk bevestigde en onderteckende schattingsaangilte
doen.

» Bindelijk, evenals voor akien van deeling, zal het bestuur het reeht
hebben, bij schatting door deskundigen te bewijzen dat de wezenlijke waarde
de aangegevene overtreft. »

Axr. 6.

De Middenafdeeling verlangde dat de omvang van artikel 6 nader zou
bepaald worden.

« Moet men daaronder verstaan dat een gewoon rechisvermoeden
bepaald wordt voor de hefling van de fiskale rechten en dat, in dit opzicht,
de goederen beschouwd worden als onverdceld onder de vennooten, niet als
eigendom van het zedelijk wezen onderscheiden van hunuen persoou ; dat
er zal moeten overgegaan worden tot boedelscheiding brengend enkel ver-
klaring, geene tockenning van rechten?

» Zoo een onroerend goed, afhangend van eene vennootschap onder
gemeenschappelijken naam, bestaande uit drie vennooten, vereffend wordt,
zal dan de vennoot, die in het bezit treedt van het goed, beschouwd worden
als de verkrijger van twee derden van het goed of van het geheele goed?

» Mag men als verklaring van dit artikel nict beschouwen de paragraal 2
der Memorie van Toelichting, door het Departement op {2 Februarr 1912
ingediend te gelijk met een ontwerp houdende vermindering van registratic-
rechien ten bate van den geringen eigendom? »

De Regeering antwoordde :

« Artikel 6 van het ontwerp wordt gebillijkt door de beschouwingen
uiteengezet in de laatste alinea van paragraaf 2 (blz. 10) der Memoric van
Toelichting der wet van 15 Mei 1905 (onlwerp ingediend den 12* Fe-
bruari 1903).

» De eersie bepaling van artikel 6 beteckent dat de vennootschappen
onder gemeenschappelijken naam of bij wijze van enkele geldschieting
tegenover de fiskale wet alleen beschouwd worden als zijude geen rechts-
persoon, onderscheiden van den persoon der vennooten.

» Elke vennoot wordt beschouwd als medecigenaar bij onverdeeldheid,
zoowel van de goederen, welke ingebracht werden, als van die, welke door
de vennootschap in den loop van haar bestaan werden verkregen.

» Het geldt niet een bloot vermoeden, maar een positieven regel.

» De bepaling heeft ten doel, toe te laten dat, bij voorkomend geval,
artikel 4, 1° alinea, der wetl van 15 Mci 1905 worde toegepast ingeval
een der venunooten eigenaar wordt van al de goederen, welke het maat-
schappelijk bezit uitinaken, ten gevolge van eene verdeeling of ecnen
gelijkwaardigen afstand.
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» Drie onderstellingen zijn mogelijk -

» 1° Ken vennoot wordt opnicuw privaat cigenaar, door verdeeling of
gelijkwaardigen afstand, van cen goed dat hij zell in de vennootsehap heelt
ingebraeht : deze verkeijging is onderhevig aan het reeht van 0. 25 ¢ h. op
dit geheele coed (wet van 45 Met 1905, art. 1);

» 2 De vennoot wordt op dezelfde wijze eigenaar van een goed dat de
vennoolschap verkreeg van cen derde. Zelfde oplossing;

» 3° De vennoot verkrijet een goed dat in de maatschap werd ingebracht
door een van de overige vennooten of dat deze aan de vennootschap ver-
kocht; in dit geval is verschuldigd het recht van overgang ten bezwarenden
titel, volgens den aard van het goed, met toepassing van de voorgestelde
bepaling in verband met artikel 4, cerste alinea, der wet van 1905. »

De Memorie van Toelichting van 1902-1903 gaf nog meer verklarimgen om
deze tegenstrijdigheid tusschen het fiskaal recht en het handelsrecht te
billijken :

« Stellig is het dat het contract van vennootschap eenen overgang van
eigendom teweegbrengt. Verwekt hetzelve eenrechtelijk wezen, dan wordt
de eigendom der inbrengen op laatstgenoemd overgedragen; in tegenover-
gesteld geval maakt het contract de deelgenooten medeeigenaars van de door
ieder van hen in de vennootschap bijgebrachte goederen.

» De wet van het jaar VII heelt nochians de akten van vennootschap niet
onderworpen aan het evenredig recht, door artikel 4 vastgesteld « voor de
overdrachtenvan goederen » enhet wetsontwerp blij{t den vrijdom behouden.
Het gering evenredig veeht, door artikel 41 gesteld tot vervanging van het
huidige vast vecht, heefl hetzelfde karakter als dit laatste en is aan dezelfde
voorschriften van eischibaarheid onderworpen; het is een recht op akten en
niet een recht op overgangen; nict anders dan ecene bezoldiging wegens
registratie in verhouding van de waarde der inbrengen zonder acht te slaan
op hunnen aard noch op hunne plaats van ligging en zonder achigeving op
de bijkomende bepalingen of op wijzigingen dieze kunnen treffen. Het wets-
ontwerp gaat zells verder dan de huidige wetgeving op den weg naar de
oneischbaarheid van het overgangsrecht op de inbrengen, aangezien het, in
evenredigheid van de inbrengen, onder bezwarenden titel, alle bijzondere
inning uitsluit op die welke gedeeltelijk aan maatschappelijk gevaar zijun
onttrokken.

» Kchter, om de rechten van den Staat te beschermen, is nogmaals hier
cenc beperking onontbeerlijk.

» In Frankrijk wil cene bestendige rechisleer en rechtspleging dat de uit-
werksels van vrijdom, voor de inbrengen door de wet van het jaar VII toe-
gestaan, ophouden met het verbreken van den maatschappelijken band. Van
dat oogenblik, wordt de vennootschap geacht noott te hebben bestaan.
Neemt een decthebber het door hem ingebrachte goed in natunr terug, zoo
treedt hijslechts weder in bezit vau zijuen eigendom; maar, bekomt hij, bij
verdeeling of anderszins, het dood eenen anderen medegenoot ingebracht
gocd, dan is hij het overgangsrecht verschuldigd uit toepassing van het
algemeen groudbegin, volgens hetwelk de overgang van den eigendom op
cen ander hoofd aan het evenredig recht is onderworpen,
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» [ladde die leerstelling in Belgic bijval gevonden, dan ware het eene
afgedance zaak geweest; snaar ons Verbrekingshof heeft zelve die stelling
verworpen bij vonnis van 28 November 1844. Het declt de meening dat, bij
gebreke van eene beperkende wetsbepaling, het voordeel der wettelijke
beschikking, die de inbrengen van het overgangsrecht vrijstelt, dient toe-
gepast te worden op al de rechtehjke uitwerksels van den eigendomsover-
gang die, op het oogenblik van den inbreng, onmiddellijk en bepaaldelijk
plaats heeft tusschen den deelgenoot en zijne mededeelgenooten of, in voor-
komend geval, tusschen den medegenoot en de vennootsehap. Dienvolgens,
wanucer een onroerend goed eenen inbreng uitmaakt, mag, naderhand,
icder deethebber ervan eigenaar worden, hetzij door het aankoopen van de
aandezlen of winstaandeelen zijner mededeelgenoten, hetzij bij middel van
verdeeling van het maatschappelijk vermogen, zonder betaling van het even-
redig recht. dat voor den overgang van onroerende goederen is vast-
gesteld. » (Memorie van Toelichting, bl. {2).

[Tet ontwerp van 1902-1903 stelde geen recht van overgang in. Het
bepaalde cr zich bij, een einde te maken aan fiskaal bedrog, door ecen
ander recht in de plaats te stellen, en hetl bedrog bij de vereffening te belet-
ten. De achtbare heer Tibbaut verklaarde hoe het bestuur wilde ingaan
tegen eene leer, krachtens welke het mogelijk is, door de oprichting van
fictieve vennootschappen, de belaling van registratie- en overschrijvings-
rechten, waaraan de vervreemdingen van onroervende goederen onderhevig
ziji. te ontduiken.

« Dat artikel — schreef de verslaggever — strekt tot wegneming van een
gemakkelijk middel om aan het overgangsrecht ounder de levenden, ten
bedrage van 5 fr. 50 ¢., en aan het overschrijvingsvecht van 4 fr. 25 ¢. te
ountsnappen.

» Een onroerend goed, door een deelgenoot in eene vennootschap aange-
bracht, kan op een medcvennoot overgaan, hetzij deze al de aandeelen of
interestdeelen zijner medevennooten inkoopt, hetzij zieh dat goed doet
toeéigenen bij de verdeeling van het fonds; in die gevallen zou enkel het
recht van 23 centiecmen geheven zijn op de waarde van het goed, tijiens bet
inbrengen en, bij vosrkowend geval, tijdens de verdeeling.

» Het mag niet dat de vennootschap een middel kunne worden om te ont-
snappen aan de gewone rechten, eischbaar op de overdracht van onroerende
coederen; artikel 40 voorkomt zulks, door te bepalen dat, wanneer cen
onrocrend goed, een inbreng in vennootschap uitmakende, later overgaat tot
het vermogen van een anderen vennoot dan den inbrenger, diens erfge-
namen of rechtverkrijgenden, het gewoon recht van overdracht eischbaar
wordt. » (Ferslag. blz. 66.)

Het nut van de bepaling is onbetwistbaar. Doch tegenover het huidig
artikel 31, dat het overgangsrecht insielt en alzoo de overdracht van den
cigendom huldigt, wettigt zij zich niet meer als eenc uilzondering ten bate
van den fiseus, maar als ecne verzachting ten voordecle van de vennooten.

De Middenaldecling heeft de sirenge rechisbeginsclen willen handhaven
door den vorm van den voorgestelden tekst te wijzigen en alzoo nader te
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bepalen dat artikel 6 zieh, als grondslag van hefling, slechts kan beroepen
op den wil van den wetgever, die oppermachtig is, wat betreft de fiskale bepa.
lingen en de wijzen van taxalie.

§ 4. ONDERITANDSCHE HUURCONTRACTLEN.
Arx. 7 ror 11.

Het recht op de huureontracten, bij onderhandsche akten aangegaan,
moest vermoedelijk 100,000 tot 200,000 Irank opbrengen. Het door het
ontwerp voorziene bedrag was tot het aiterste verminderd : het was, inder-
daad, ecn registratierecht, dat slechts eenmaal werd geheven, welke de duur
van het huureontract ook zijn mocht.

Voegde men bij het registraticrecht het zegelrecht, dan kon elke huurder
of eigenaar, mits betaling van een reeht gaande van 0.50 4 1 frank mini-
mum tot 3 - 1 frank maximum, in bezit worden gesteld van een bewijs-
middel van onbetwistbaar nut. De huur van het grootste onroerend goed
zou, mits de duur minder dan negen jaar bedraagt, geregistreerd worden
mits cenc heffing van 4 frank.

Ongelwijfeld zou het aannemen van deze bepaling voor gevolg gchad
hebben, bijna al de niet aan oversehrijving onderhevig notarieele huurcon-
trakten al te schaffen. (Cfr. wet van 16 December 1851, art. 1.) Voortaan
zou men de akte in den authentieken vorm slechis doen opmaken wanneer
het volstrekt noodzakelijk zijn zou. Men moest zelfs de vraag stellen of men,
ingeval deze artikelen werden goedgekeurd, het bij de wet van 6 Augus-
tus 1887 bepaalde evenredig recht niet diende te doen vervallen.

Inderdaad, daar men zich thans aan dit recht kan onttrekken door de
huurakte in het buitenland te doen opmaken, daar deze akte thans veor
overschrijving vathaar is, worden de evenredige rechten nog slechts geheven
— en dit kan worden beschouwd als cene ourechtvaardigheid van de rege-
ling — wanneer het noodig is, de akte in den authenticken vorm te doen
opmaken vm de belangen van openbare instellingen, van onbekwamen,enz.
te vrijwaren.

Volgens de berekeningen van den Vrijen Bond der Notarissen, moest de
nieuwe voorgestelde wet « twintigmaal het aantal huurcontracten van
50U frank, negen en dertigmaal die van 2,000 frank, negen en negentigmaal
die van 10,000 frank en honderd twee en dertig maal die van 20,000 frank
en daarboven verhoogen, opdat de registratic hetzelfde recht als thaus zou
opbrengen. »

Deze hoop, ceneind te maken 2an « de ontvluchting van de belastbare stof, »
werd door het ontwerp asngegeven als zijnde de reden van de verzachtling
van het recht. Nochtans verheelde het niet, dat de verplichte registratie van
al de huurcontracten zou geschikt ziju om kostbare bewijsstukken te leveren :
schatting van de goederen onderhevig asn de belastiug op de huurwaarde,

helling van de successierechten, enz.
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De Middenafdeeling was echter van gevoelen dat zij uniet kan voorstellen,
de bepalingen van de artikelen 7 tot 11 aan te nemen.

Het zou nict kannen volstaan, in de wet het vermoeden te schrijven, dat
« worden aangemerkt als schriftelijk gedaan, van hare totstandkoming af, de
overeenkomsten voor één jaar of meer aavgegaan, hondende huur van in
Belgic gelegen onroerende goederen », zoo dit vermoeden niet aan de wer-
kelijkheid beantwoordt,

Welna, in een zeer groot gedeclte van het land wordt er geen huur aan-
gegaan voor minder dan één jaar en, nochtans, geen enkel huur van dien
aard is schriftelijk opgemaakt.

De bepaling, waartegen bezwaren reeds konden aangevoerd worden,
indien zij geen ander gevolg had dan, als vermoeden, den bewijslast te ver-
plaatsen, scheen cene veel strengere beteekenis te hiebbeun.

« Welke maatregelen van controle en van navorsehing zal de fiscus kuunen
nemen om de overtredingen van artikel 7 vast te stellen? » vroeg de
Middenafdeeling, er bijvoegende :

« Het schijut dat er verscheidene streken in het land ziji, waar huurcon-
tracten voor meer dan ¢éu jaar zonder schrift worden aangegaan.

» Wat zal de fiscus doen, wanneer dit de werkelijke toestand zijn zal :
laat artikel 9 aan de partijen toe, het bewijs van het tegendeel te leveren ?
Zoo dit bewijs wordt geleverd, zal het recht dan verschuldigd zijn? Op welk
stuk zal de registratie kunnen vermeld worden ? »

Daarop werd het volgende antwoord gegeven :

« Het Bestuur zal geen enkel bijzonder middel van contrdle of van
navorsching te zijner beschikking heblen. Het zal het bestaan van een huur-
contract mogen bewijzen door alle middelen van gemeen recht, met uitzon-
dering van den beslissenden eed ». (Art. 10 van het ontwerp.)

» Artikel 9 van het ontwerp voert een vermoeden juris el de jure in,
waartegen het bewijs van het tegendeel niet mag sangevoerd worden. Heelt
het Bestuur het bestaan van eecne huuroverecenkomst bewezen, dan is het
registratierecht verschuldigd. De betaling van het recht wordt vastgesteld
door eene vermelding geschreven op de aangifte welke de partij zal doen
zooals in zake van mondelingen overgang van onroerende goederen. »

Eeune poging om de voorgestelde bepaling met de werkelijke feiten te
doen overecnstemmen werd gedaan door middel van een amendement,
krachtens hetwelk artikel 9 zou furden als volgt :

« Worden aangemerkt als schriftelijk gedaan, van hare totstandkoming
af, de overeenkomsten voor één jaar of meer aangegaan, houdende huur
van in Belgié gelegen onroercnde bebouwde goederen, hebbende cen kadas-
traal inkomen van 500 frank of daarboven. »

Dit amendement werd verworpen, omdat het een schriftelijk huurcontract
oplegde voor al deze onroerende goederen, zonder dat het mogelijk ziju zou
van den regel af te wijken, noch zelfs de uitvoering van een mondeling
gesloten huurcontract voort te zetten.

Het onzekere voordeel, dat de artikelen 7 tot 11 konden opleveren wegens
de daarbij bepaalde maatregelen van navorsching, bleek niet voldoende om
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de mocilijkheden van toepassing te wettigen, welke deze bepalingen, in
verband met de rechtsbepalingen betrellende de stilzwijgende inhuring en
de terugwerkende kracht der wetten, in zulke mate konden inwikkelen dat
ze yolkomen ondoelmatig zounden zijn.

De artikelen 7 tot 11 werden verworpen mel 4 stemmen tegen 5.

HOOFDSTUK II.

Taxes op de beursverrichtingen.
Arr. 12 Tor 28 van ner ontwene (7 10t 22 nicuw).
ALGEMEENE BESCHOUWINGEN.

Krachtens de tweede aldecling, hoofdstuk I, van het ontwerp der Rezee-
ring was elke verhandeling van beurswaacden onderhevig aan ecn evenre-
dig reqistratierecht.

Had men dit voorstel aangenomen en het recht in dien zin gevestigd, dan
zou het waarschijulijk, in sommige gevallen, aanleiding hebben geseven tot
eenc zcer merkelijke verzachting van lasten. Yoorzeker zou men bewcerd
hebben, dat het toepassen van dit registraticrecht dit van 0.65 t. h. deed
vervallen, welk recht krachtens de wet van Frimaire jaar VII (wet. 69, § 2)
kan geheven worden bij het registreeren van de akten die den verkoop van
aclién vaststelt. Had men dit stelsel aangenomen, dan zou men, door de tus-
schenkomst van bank of beurs, de inbrengaandeelen hebben afgestaan,
terwijl zij niet mochten verhandeld worden ; binnen dezen tijd vergl de
afstand de beteckening van eene geregistreerde akte.

. De Middenafdeeling stelt w voor, een recht, dat niet het karakter van eene
registratie hebben kan, dat niet de prijs van ecne vaststelling van bepaalde
dagteckening zijn kan, te vervangen door ecue taxe te heflen bij de ver-
handeling van openbare effecten.

Het beginsel van de taxe, te heffen bij verrichtingen van aankoop en
verkoop van beurswaarden, zou slechls in Belgié als eene nieuwigherd
kunnen beschouwd worden.

Sinds lang is soortgelijke taxe van kracht op de andere handelsheurzen.

Op de voornaamste plaatsen in Zwitserland wordt op de borderellen het
volgende zegelrecht geheven :
tot 4,400 frank. . . . fr. 0.10
— 5800 » . . . . 0.20
000 » . . .. 0.50

Fr. 0.50 meer voor etke 10,000 frank of breuk. (Beurs van Bazel.)
Elders bedraagt dit recht :

tot 4,000 frank. . . . fr. 0.10

van 1,000 tot 2,500 — . . . . 0.25
van 2,500 tot 5,000 — . . . . 0.50

van 5,000 tot 10,000 — . . . . 0.75
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Llet is niet van belang ontbloot, in betrekking daarmee te wijzen op de
makelaarsvoorwaarden in Zwitserland.

Geneve : Litels van 1 frank tot 30 frank == fr. 0.20 per titel.
51 — 300 — 0.30 —
301 — 500 — 050 —

Daarboven, 1 frank per duizend.

Lausanne : 1 {fravk per duizend, minimum fr. 0.50 per verrichiing.

Bazel en Zurich : Titels van 1 frank tot 249 lrank = fr. 0.25 per titel.
250 — 1ot 500 — 0.50 —

Daarboven, 1 {rank per duizend.

In Duitschland schommelt de taxe tussehen fr. 0.20 per duizend (Duitsche
renten en aandeelen, alsmede die van den Staat) tot fr. 0.50 per duizend op
de vreemde actién en aandeelen, andere dan die der spoorwegen. Het report
is onderhevig aan het halve recht op de kolom van het hoogste bedrag, zoo
het bij verkoop geschiedt — de aankoop op 1 {rank per duizend op de
aandeelen van de mijnmaatschappijen.

In Engeland neemt het zegel op bordevel (eontract-stamp) trapsgewijze
toe :- 6 d. per 100 pond (0.24 per duizend), bij den aanvang, vervolgens
fr. 0.60 per 2,500 (rank tot 1,500 pond (37,500 [r. = 3.75) en 2 sh. per
2,500 pond. Het wordt bij trappen van 2 sh. toegepast, zonder breuk, van
2,500 af; daardoor zijn de lasten aanzienlijk zwaarder. (Finance dct,
29 April 1910.)

In Oostenrijk voerden de wetten van 18 September 1892 en 29 Maart
1897 eene belasting iu, gevestigd op de ecnheid van verrichtingen, deze
eenheid bedragende 5,000 florijnen, of 50 kreatzers op de dividendwaarden
of premieaandeclen en 20 kr. op de overige waarden.

De fransche regeling vereenigt de beursbelasting met het abonnement op
de overgangen.

De wetten van 28 April 1895 en 15 April 1898 brachten eene omloopsbe-
lasting op de beursverrichtingen tot stand.

Deze belasting bedraagt 0.05 p. d. van de ter beurs verhandelde waarde :
voor de Staatsrenten wordt slechts een vierde van de taxe betaald. Zij is
verschuldigd voor elke verrichting ter bears, verkoop of aankoop — de
waarde zij al of uiet opgenomen in de officiecle noteering — en wordt
betaald door de tusschenpersonen, wisselagenten en anderen, die ze kunnen
doen terugbetalen door hunne klanten.

Dit recht wordl geheven buiten het recht van overdracht (wetten van
23 Juni 1857-16 Scptember 1874-29 Juni 1872), dat ondersteld wordt ecne
gelijke waarde te hebben als de rechten van overgang en van registratie op
de onroerende goederen en,in beginsel, wordl geheven op het oogenblik dat
de overdracht van den eigendom der verhandelde waarden geschiedt. Voor
de titels op naam bedraagt het 78 t. h. van den netlo koers en wordt
het geheven op het oogeablik der overdracht; vour de litels aan toonder
wordt de prijs ceus voor al bepaald : het recht wordt veranderd in cene
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jaarlijksche taxe van 0.25 t. h. gegrond op de gemiddelde noteering van
het vorige jaar.

Men ziet het, het wetsontwerp voert in Belgié slechts een maatregel in,
dic reeds in verscheidene vreemde landen werd opgelegd.

0ok verzette men zich nict tegen het beginsel; alleen de voorgestelde
wijzen van Loepassing en het bedrag werden beknibbeld en gaven aanleiding
tot cen zeer grondig onderzoek.

Het cijfer van 0.20 p. d. werd te zwaar geacht voor onze beursverhan-
delingen. Dit bezwaar bedoclde veel minder het bedrag van het recht,
beschouwd als cijfer van hefling —het makelaarsloon werd onlangs, zonder
eenig verzet, op de geldmarkt te Brussel gebracht van 14 tot op 1.50 p. d. —
dan het feit, dat het al de verhandelingen zonder onderscheid trof en zich
bijgevolg kon vermenigvuldigen wegens de zeer talrijke bijkomende verrich-
tingen, waarmede de tusschenpersonen zich belasten.

De voorgestelde heffingsmaatregelen werden insgelijks bestreden, omdat
zij zonder nut van al te strengen aard zijuo.

Van den aanvang af, drukte de Regeering haar verlangen uit, nieuwe for-
mules in te voeren. De belanghebbenden deden bijgevolg hunne bezwaren en
hunne wenschen kennen en alzoo werd de Middenafdeeling er toe gebracht
u nieuwe teksten voor te stellen, welke, ofschoon zij het beginsel van het
ontwerp behouden de werking daarvan grondiy wijzigen.

De nicuwe regeling stelt als hoofdvereischte voor de invorderbaarheid van
het recht, dat de verrichting verhandeld worde door tusschenkomst van een
vakinan, met name een persoon, wiens handel bestaat in het aannemen van
de aanbicdingen en aanvragea van beurswaarden. Het heffen van de taxe
onderstelt dat de verrichting werd gedaan door toedoen van ecn of van ver-
schillende tusschenpersonen die optraden om kooper en verkooper in be-
trekking met elkaar te brengen.

Bijgevolg zijn de private verrichtingen, namelijk die, welke tusschen twee
bijzendere personen worden gedaan buiten de tusschenkomst van een vak-
man, niet belastbaar.

Om onder de toepassing van de wet te vallen, wordt niet vereischt dat
iemand zich uitsluitend of hoofdzakelijk belast met het ontvangen en het
uitvoeren van de beursorders; het volstaat dat hij gewoonlijk dien handel
drijft. Dat is de beteekenis welke wij hier geven aan het woord « vakman ».

De doer de Middenafdeeling voorgestelde regeling wijkt van de vroegere
regeling af, doordat zij de vakmannen vrijstelt van de taxe wegens al de
verrichtingen die zij voor han eigen rekening doen, hetzij deze verrichtin-
gen tusschen twee vakmanoen plaats hadden of een bijzondere persoon er
als een der partijen tusschengekomen is.

In den loop van hunne beraadslagingen hadden de wisselagenten, die op
de Beurs te Brassel hun bedrijf uitoefenen, den wensch uitgedrukt, dat elke
beursverrichting uitsfuitend aan een op de Beurs toegelaten wisselagent
worde opgedragen. Bi; het onderzoek van eene fiskale wet kon de Midden-
afdeeling er niet aan denken, thans te onderzoeken al wat de regeling van
het beroep van wisselagent, de vrijheid of het monopolie van het makelaars-
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beroep betreft. Waar het geldt de rechten van den fiscus ten aanzien van
deze wet, moet het voor den fiscus onverschillig zijn, of de tusschenpersoon
het beroep van wisselageat, bankier, makelaar of commissionnair in open-
bare effecten meer bijzonder uitoefent.

De wel neemt de verrichting in aanmerking, niet hen die tot de uitvoering
daarvan bijdragen als bemiddelaars. De tucht ter Beurs zal aanleiding
kunnen geven tot ecne andere wet, en het is te wenschen dat deze nict voor
ecn onbepaalden tijd worde verdaagd : het is, zooals herhaaldelijk werd
gezegd, de noodzakelijke aanvulling van de wet op de vennootschappen.

De vrijstelling van de verrichtingen der vokmannen steunt op [eitelijke
gronden en op de billijkheid.

Door het eerste voorstel van de Regeering werd niet in aanmerking geno-
men het feit, dat er, tusschen de beide uitersie puaten van cen overgang
an waarden, cen min of meer aanzienlijk getal tusschenverrichtingen van
vitvoering noodzakelijkerwijs plaats vinden. Gecelt ecu persoou A aan ban-
kier B ovder om voor zijue rekening een aankoop te verrichten, belast
bankier B een wisselagent met de uitvoering, en kowmt er te gelijker tijd op
dezelfde wijze een aanbod in, dan bevinden wij dat de nitvoering van dit
order aanleiding gaf tot ten minste vijf verhandelingen, die voorkomen als
koopen en verkoopen, ofschoon er, ten slotte, slechts één overgang plaats
heeft. Inderdaad,indien, om dien koop uit te voeren, de « gemiddelde koers »
als voorwaarde werd opgegeven, dan zal men misschien verplicht geweest
zijn zeer talnjke verrichtingen te doen, welke, ten slotte, tegen elkander
opwegen, zonder dat daaruit cen werkelijke overgang ontstaat, ten einde
dien prijs te bekomen, te bepalen en te behouden.

Had men bij de heflingen deze gegevens in aanmerking genomen, dan
konden, volgens bet ontwerp, twece verrichtingen, welke denzellden uitslag
opleveren, aanleiding geven tot zoo verschillende heflingen in ’t geheel dat
sommige weldra onmogelijk zouden geworden zijn.

De opecnvolging van menigvuldige aan- en verkoopen, van plaais tot
plaats, is noodzakelijk om de wisselkoersen te bepalen, om de arbitrages
mogelijk te maken, om de markten te kunnen behouden en kuiperijen te
beletten, welke menigen ondergang zou veroorzaken, zelfs op de rente-
markt. Nu, die verrichtingen volgen meesttijds elkander op,zonder dat zij
verschillen laten, gelijk aan het bedrag van zells het kleinste voorgestelde
recht.

Benevens deze redenen van economischen aard, dient men vast te stellen
dat de verhandelingen van aan- en verkoopen van openbare effecten juist
de natuurlijke vitingen ziju van de bedrijvigheid der Beursmanuen. Ze zijn
de oorzaak van hunne winsten. Om ze te verwezenlijken, moeten zij hun
toevlucht nemen tot de diensten van hunne zaakgelastigden. Wegens die
verrichtingen moeten zij het patentrecht betalen en daartoe zijn ze opge-
nomen in de klasse overeenstemmende met de belangrijkheid van hun
bedrijf, volgens het getal zaakgelastigden die met bedoelde verrichtingen
zijn belast.

Er kan dus geen sprake van zijn, de tusschenverrichtingen te belasten,
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evenmin als de bemiddelaars die als zoodanig handelen, op gevaar af hun
de belasting tweemaal, rechtstrecks of onrechstreeks, te doen betalen.

Ongetwijfeld kan de wisselagent of de bankicr voor cigen rekening koopen
en verkoopen ; doch, evenals de fiseus, bij het vestigen van het patent, geen
onderscheid maakl tusschen de winsten welke de patentplichtige zou inroe-
pen als voortkomende van zijne beleggingen, zoo kan hij evenmin hier een
onderscheid maken, omdat het voordeelige gevolgen voor zijne heflingen zou
hebben.

Overigens, het ware vooral gevaarlijk geweest, in de wel dil beginsel te
schrijven, dat, wanneer hij, die order gecft, zijn tegenpartij bij den bankier
of bij den wisselageni vindt, deze zou verplicht zijn, in dit geval, het recht
te betalen, omdat hij niet meer als ecn bemiddelaar zou gehandeld hebben.
Deze aanslag zou den schijn hebben genowmen, partij te kiezen en cene
vraag op te lossen, waarmee. de Belgische en de Fransche rechtbanken
zich herhaaldeljk moesten bezighouden : Mag de wisselagent als tegenpartij
optreden?

Kortom, etke beursverrichting zal aanleiding geven tot het heffen van de
taxe ten laste : 1° van hem die, noch vakman zijnde, noch patent betalende
voor beduelde verrichtingen, den titel afgegeven en den prijs ontvangen
heeft ; 2¢ van hem die, onder dezelfde owstandigheden, den titel in ont-
vangst genomen en den prijs betaald heeft.

Eike overgang zal aanleiding geven tot twee rechten, ofschoon het tijds-
verloop tusschen de eene en de andere hefling min of meer lang kan zijn,
welk tijdsverloop noudig is voor de menigvuldige verrichtingen tot uit-
voering tusschen het eerste aanbod en de beslissende aanneming.

De afgifte van een titel ton gevoige van ecne geopende insehrijving is niet
altijd de verwezenlijking van eene verrichtling van verkoop. Er bestaat ver-
koop, wanneer deze titels vroeger werden uitgegeven cn daarop werd inge-
schreven door den verkooper; zij worden het publiek aangeboeden, en de
verrichting is dus cigenlijk een verkoop gedaan bij wijze van verdeeling,
cen verkoop bij wijze van inschrijiing.

Ofschoon soorigelijke verrichtingen in de prakiijk der bank ontsnappen
aau elk makelaarsloon, ofschoon men ze kan gelijkstellen met de private
verhandelingen, zonder tusschenpersoon gesloten, hebben zij voor gevolg
dat zij het begin ziju van het eerst in omloop komen van cen titel welke later
andermaal zal verkocht worden : indien men die verrichtingen nagaat met
het oog op de tocpassing der taxe, dan vindt men dat er geen reden
bestaat om ze niet aan dezellde regelin g te onderwerpen.

Zij worden uitdrukkelijk bedoeld in artikel 12, en deze taxatie zal, bij
voorkomend geval, een aanvullend bestanddeel opleveren voor het zegelrecht
van artikel 36.

De verdeelingsborderellen moeten dus gelijkgesteld worden met de bor-
derellen van aankoop en verkoop.
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Arrixer 12 (7 nieow).

Het ontwerp van de Regeering gebruikte het woord : « beurswaarden »
om aan te duiden wat in hel gewijzigd artikel wordt gehecten : « openbare
elfecten. »

De openbare effecten zijn al de papieren titels, welke ter handelsbeurs
kunnen verhandeld worden en waarvan de koersen kunnen opgenomen
worden in den door het Staatsblad af te kondigen middenkoers.

De bepaling treft de aandeelen en obligaticn van om ’t even welke maat-
schappijen en vennootschappen, de rentetitels of titels van leening, de
Schatkistbiljetten, kasbiljetten of andere openbare cffecten en, in 't alge-
mecn, de openbare effecten van allen aavd. Daartoe wordt niet vereischt dat
deze openbare cffecten, deze titels genoteerd of in de noteering opgenomen
zijn, dat de verrichting op eene handelsbeurs gesloten of vereffend worde,
dat de opcenbare effecten nitgegeven zijn door Belgische vennootschappen
veelcer dan door vreemde vennootschappen. :

De taxe wordt geheven op al de verrichtingen welke — buiten de private
verhandelingen of tusschen twee personen wier bedrijf bestaat in het ge-
woonlijk verhandelen of verrichten van den aan- of verkoop van soortge-
lijke zaken — aanleiding geven tot cen overgang in den eigendom van
openbare effecten.

De aan- en verkoopen, welke de voorwaarden en de wijzen daarvan ook
zijn mogen, zijn de verrichtingen die zoodanige uitkornst kunnen hebben :
de verkoop op termijn wordt evenzeer bedoeld als de verkoop tegen gereed
geld, de verkoop op het kantoor evenzeer als die bij briefwisseling.

Doch de beloften van verkoop, de optién zijn geen verkoopen.

De verkoopen op premién beliooren tot de groep der optién ; zij zullen aan
het rechit onderhevig zijn, indien de verrichting voltrokken wordt.

Het nieawe artikel 7 vermeldt vitdrukkelijk den afstand, om wel te doen
verstaan dat de bepaling van toepassing is op de verrichtingen, waarbij het
geldt de titels op naami, waarvan de afgifte eene overdracht vereischt{wet van
25 Mer 1943, art. 43), alsmede de titels die slechis kunnen verhandeld
worden op de wijze bepaald voor den afstand (zelfde wet, art. 47.

Zi) treft dus de periodieke openbare verkoopingen, welke ter Beurs
worden gehouden — of die, waartoe in andere lokalen zou overgegaan
worden.

Arrt. 8 (nieuw).

Het bedrag der taxe wordt geheven ten laste van den verkooper en ten
laste van den kooper.

Zij is gegrond op het bedrag van den te betalen koopprijs of van den te
ontvangen verkoopprijs, vermeld op elk borderel, doch niet op elke ver-
richting van aankoop of verkoop, waaruit de verschillende posten bestaan.
Indicn het bordercl aan- en verkoopen vermeldt, wordt het recht geheven
op elke kolom. Er is slechts ééne alwijking van dezen regel : artikel 10
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(nieaw) bepaalt cene uitzondering, door de praktijk der reportsverrichtingen
noodig geworden.

Tudien de voorwaarden der verrichting meebrengen dat de titel verkocht
wordt met de te vergoeden interesten, zal dit bestanddecl van den prijs niet
afgetrokken worden van den grondslag van het recht. Wordt de titel ver~
kocht met de daartoe belioorende coupons, dan zal het bedrag uit dien hoolde
niet verhoogd worden.

Mocten cr nog latere stortingen gedaan worden op titels, dan wordt het
recht betaald nict op de nominale waarde, maar wel op de aan den verkooper
te betalen som, want deze titels worden verkoeht mits de kooper de stortin-
gen doet.

Axrt. 14 (9 nieuw.)

llet ontwerp van de Regeering bepaalde het recht op 2 centiemen per
100 (rank, zonder breuk, De Middenafdeeling bracht het tot op fr. 0.15 per
duizend frank. zonder breuk.

Z1j behield het verminderd oorspronkelijk bedrag, waardoor moesten
getroflen worden de verhandelingen van Belgische waarden-effecten van den
Staat, van de provineiéa, van de gemeenten, alsmede de openbare fondsen,
die kunuen beschor:wd worden als zijnde rechtstreeks in betrekking met den
Staat, de provincién, de gemeenten of sommige andere instellingen welke
voor dit voordeel zijn aangewezen wegens voorrechten van wettelijke oprich-
ting, van concessién of van toelagen.

Het openbaar belang, dat de oprichting daarvan wettigde, wettigt ook dit
gunsistelsel. Doch de Middenaldeeling was van meening, dat deze gunst zou
moeten vervallen, indien die waarden, uit haren aard voor belegging
bestemd, de speculatie in de hand werkten, waarvan de koopen op termijn
een der werktuigen uitmaken.

Het verminderd bcedrag is slechts van toepassing op de verhandelingen

tegen gereede betaling.

Zoolang cene vennootschap bestaat, blijven de titels, welke haar kapitaal
en hare schuld vertegenwoordigen, onderhevig aan het volle recht van 0.15
per duizend. Doch, zoo de Staat de onderneming voortzette, dan zou eene
verandering zich in de fiskale omstandigheden voordoen : de titel zou van de
groep der privale ondernemingen moeten overgaan naar die van de ourecht-
streeksche rente, daar de Staat zich werkelijk in de plaals van de vennoot-
schappen stelt. Het geval zal zich voordoen bij het naasten van spoorwegen.
Een cenvoudige waarborg zou ongetwijleld niet volstaan opdat een titel zou
behooren tot de effecten van Staat of Provincie : « Men moet trachten te
onderscheiden welke partij rechtstreeks en persooulijk is gehouden tot het
terugbetalen van den titel en het uitkeeren der interesten : slechis op de
tweede plaats komt de partij welke de betaling waarborgt ». (Privor, Jctions
el obligations, bijlage van het Dictionnaire de U'Linregistrement. CARTIER,
Le régime des fonds étrangers en France, bl, B7. Cons. CLEmeNTEL, Revue
polilique et parlementaire, Juni 1903.)
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Het laatste lid van avtikel 14 van het ontwerp deed men wegvallen, ter
wiltle van den tekst van het nicuw artikel 10 dat een zoo guastige receling
invoert als die toegestaan ten bate van de reportverrichtingen.

Anr. 15 (10 nienw).

Krachtens het ontwerp van de Regeering waren de reportverrichtingen
vrijgesteld van het registratierecht,

Deze bepaling kon, wat hare toepassing betreft, aanleiding geven tot
talrijke  betwistingen, wegens de verschillende verklaringen van het
woord : « report ».

Het « report » is cen nicuwe zaak op rechtsgebied. Het onlving nog
niet zijne aanbevelingsbrieven, waardeor het zou ophouden het naamloos
centract te zijn, benevens de lastgeving, de overcenkomsten van huur en
verhuur, de lecning, de pandovercenkomst, welke cene wel bepaalde plaats,
eene wel bepaalde regeling hiebben, daar zij sinds lang bestaan.

Het is de onbenoemde overeenkomst : het wordl nog niet erkend als
zijude van bijzonderen en wel bepaalden aavd.

Het report is een uitslag die langs zeer verschillende wegen kan bereikt
worden.

In den handel wordt daardoor bedoeld de gewone verrichting en nam men
zijne economische uitwerking in aanmerking ; integendecl, de rechtsgeleer-
den beschouwden het in het opzicht van de overeenkomsten, welke lauigs
rechtswege die nitwerking kunnen hebben.

Er kon hier geen sprake van zijn, op te treden als een « eivilist » en het
wetboek van het report op te maken.

Het was er om te doen, de verrichting te beschouwen zooals zij zich feite-
lijk veordoet, om haar te onderwerpen aan de regeling, waarvoor zij vat-
baar is.

« Reporteeren » bestaat hierin, dat men den datum van de voltrekking
eener verrichting verdaagt tot een anderen datum : Een schuldenaar kan
eene schuld onmogelijk betalen op den vervaldag : men verdaagt den ver-
valdag.

Eene beursverrichting is niet geéindigd op een gestelden dag : men ver-
daagl ze tot cen lateren dalum. — Zij wordt gereportecrd.

In beurszaken verkoopt of koopt icmand waarden op termijn : de ver-
valdag breekt aan, en hij wil niet tot de vereffening overgaan door de titels
te leveren of in ontvangst te nemen : hij verlangt uitstel tot eene latere
vereffening, hij tracht te doen reporteercen.

De werkelijke uitkomsten der verrichling te verdagen tot een anderen
datum, dat is de uitslag dien hij betracht.

De middelen daarloe kunnen gevonden worden in verrichtingen die
gansch van elkander verschillen.

De Kooper op termijn kan aan zijne tegenpartij vragen, hem den report-
termijn toe te staan. De tegenpartij kan hierin toestemmen mits betaling van
interest, storling van eene afkorting op den prijs. Deze afkorting kan gelijk-
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staan met het verschil tusschen den koers van den dag der vraag en den
koers die voorzien wordt tegen den nievwen vervaldag. De tusschenpersoon
kan een commissicloon eischen voor het onderhandelen over en het bekomen
van den termijn. Geen nicuwe verkoop heeft plaats, en nochtans wordt de
verrichting gereporteerd.

De tegenpartij kan weigeren den termijn toe te staan. De kooper op
termijn, die geen levering nemen wil, kan alsdan, om zijne stelling te
behouden zonder den prijs te moeten betalen, de titels, welke hij moest in
ontvangst nemen, contant verkoopen en eene gelijke hoeveelheid op termijn
inkoopen; aldus ook wordt een report tot stand gebracht en, daar deze
handelwijze gewoonlijk in de beurspractijk wordt gepleegd, is men wel
geneigd, aan dit soort report de generieke benaming te geveu. Het zijn hier
werkelijk twee onafgescheiden verrichtingen, welke clkandee onderling
dekken.

Ten slotte kan de kooper de titels in outvangst nemen of een bankier ver-
zoeken ze in ontvangst te nemen en hem op die titels geld te leenen ten
bedrage van den betaalden prijs of van een gedeelte van dezen prijs. In dit
geval geldt het de vitvoering van eene overeenkomst van verkoop en van
eene overeenkomst van leening,

Het wetsontwerp had ervan afgezien, de omschrijving van het report te
geven; het loste de moeilijkheid op door het verleenen van eene ont-
hefiing steunende op den uitslag, nict op de verrichtingen welke daartoe
aanleiding gaven.

De Middenafdeeling wilde de gunst, die het ontwerp aan deze verrich-
tingen scheonk, handhaven, doch meeunde dit doel te kunnen bereiken door
het voordeel van de onthefling toe te passen, niet op het report, maar op de
verrichtingen welke in schier alle gevallen tot het verwezenlijken van het
report dienen.

Wanneer een verkoop en een aankoop — of omgekeerd — gedaan worden
voor rekening van denzelfden persoon, op dezelfde waarden, op dezelfde
beurs — wat bij een report gewoonlijk geschiedt —, dau is het recht
slechts verschuldigd op het verschil tusschen het bedrag van de verkoopen
en het bedrag van de aankoopen in elke soort titels. Het recht zal dus
0.15 per duizend van het betaalde of ontvangen verschil bedragen. Wordt
de verrichting gedaan voor een gedeelte; wordt er overgegaan tof eene
gedecitelijke vereffening of lichting, dan wordt het volle recht geheven op
dit bestanddeel, niet gedekt door een report.

De wet behoefde, naar het schijnt, niet verder te gaan, noch een gedanen
verkoop vrij te stellen, waardoor titels overgingen in het vermogen van hem
die onmiddellijk daarvan gebruik maakt om ze voor eenc leening te ver-
panden.

De nienwe tekst zal dus feitelijk — zooals ook het ontwerp deed — de
reports, die op de gewone ter beurze aangenomen wijze werden verkregen,
vrijstelien.

Volgens dien tekst kan ook de stelling van bem, die de order geeft,
worden overgebracht van een agent tot een ander, van eene bank tot ecne
andere.
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Kortom, de aangeprezen regeling loopt feitelijk uit op de hefling, ten bate
van den Staat, van eene taxe gelijkstaaude met 1/10¢ van het makelaarsloon
dat thans ter Beurze van Brussel betaald woedt (1,50 per duizend), zonder
zelfs te worden geheven in al de gevallen waarin de agenten dit makelaars-
loon ontvangen.

Arr. 18 Tor 20 (nicuwe artikelen 12 tot 14).

Deze artikelen bepalen de wijze waarop de taxe wordt geheven : de bor-
derellen mocten afgescheurd worden uit stambeekjes gestempeld zooals de
protestbockjes.

Eike verrichting, die voor gevolg heeft eene aflevering van titels, een
herverkoop van titels op cen anderen beursdag dan den dag van aankoop
— of omgekeerd —, wordt vastgesteld door het opmaken en de afgifte van
cen borderel, wanneer eene der partijers geen vakman is. Onder vakmannen
worden de verrichtingen vastgesteld overeenkomstig de gebruiken en
geschriften van den handel.

Elke belanghcbbende kan aan zijne borderellen den vorm geven, die hem
belieft.

Artikel 18 (nieuwe tekst) bepanlt welke hoofdzakelijke vermeldingen
moeten voorkomen op het aan den klant af te geven borderel. Daarvan moet
een spoor blijven en, tenzij men den fiscus toeliet, bij voorkomend geval
kennis le nemen van de kopijboeken, was het noodig te voorzien dal de
bordercllen vit stamboekjes moeten worden afgescheurd : de borderelien
dienen niet de verrichiingen omstandig en stuksgewijze te vermelden, maar
enkel de aanduiding van haren aard.

Het zegel moet enkel na het opmaken van het borderel daarop worden
geplakt.

Arr. 21 (15 nieaw).

Sprekende in ziju werk L’Obsession fiscale over eene soorigelijke taxe in
Frankrijk voorgesteld, merkt de heer Neymark et volgende aan :

«... Wat vooral gevreesd wordt door de financiers en de bankiers, wat
hun mishaagt, is de wijze van toepassing der nieuwe belasting, de plagerijen,
waarmede zij gepaard gaal en vooral de inmeuging van den fiscus in private
zaken. Hetzon gedaan zijn met het beroepsgeheim van wisselagenten, ban-
kiers en tusschienpersonen, van al wie zich met zaken bezig houdt. Voor
speculanten is nu de «geheimbouding » van hunne verrichtingen het hoofd-
vercischte voor welslagen en winst.

« Om het even wie, kapitalist of niet, bankier of speculant, hij die orders
geelt op termijn of contant, wicns naam en verrichtingen men zou
kununen te weten komen, wiens orderuitvoerders men zou kennen, zou,
zooals men op de Beurs zegt, oumiddellijk « aangewezen » worden. De
handel in kapitalen en titels is een handel als alle andere. Welk handelsman
zou op de Beurs cene zaak van zeker belang durven aanvangen, indien
het geheim zijner verrichtingen kon worden bekendgemaakt? »
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Ilet geheim van de bearsverrichtingen geldt minder voor den naam der
aankoopers en verkoopers ol Lusscheapersonen dan voor den omzet der
waarden. Hij, dic in bezit zou komen vau ceue opgave van al de aankoopen
en verkoopen ecuner waarde, zou beschikken over een middel van specu-~
latie, waardoor hij meester van de markt zou worden. Om deze reden mag
men slechts met de meeste omzichtigheid gebruik maken van het recht om
kennis te nemen van de stambockjes; daarom vok was de vrees, door het
ecrste onlbwerp verwekt, even groot als gegrond.

D¢ inuning der belasting door middel van cen kleefzegel op het borderel
bleek het meest practische middel om de belangen van den fiscus met die
van de schatplichligen te doen strooken.

Uit het oorspronkelijk artikel 21 wordt door de nieuwe bepaling over-
genomen het vereischte van bijzondere machtiging tot nazieht van de stam-
strooken. Hieruit kan dus worden besloten dat er alleen dan tot nazicht zal
overgegaan worden wanuneer gegronde verdenkingen vaun bedrog ertoe dwin-
gen. Hel zou slechts geschieden, wanneer de stamstrooken nog enkel eene
documentaire waavde hebben.

De taxe is dus eene belasting die geheven wordt op de verrichting zell : zij
kan echter nict worden aangezicn als eene registreering. Zij onderstelt
geen enkele formaliteit tot irschiijving van cene akte in een register welk
de daartoe aangestelden verplicht zijn le houden in het belang der contrac-
tanten.

Arr. 23 (17 nieuw).

Door verschillende bepalingen van het ontwerp wordt het bestuar toe-
gelaten tot het bewijs, door alle rechtsmiddelen, van het belastbare feit :
uitzondering bestaat enkel voor den beslissenden eed.

Dus zou, in een fiskaal geschil, de fiscus een verhoor over feiten en viaag-
punten kunnen eischen en de rechter kan zulks bevelen.

0ok zou de rechter ambtshalve of op verzoek van het bestuur den aan-
vullenden eed kunnen opleggen.

Moet men veel uilweiden om aan te toonen dat het met onze zeden strijdt,
den in gebreke bevonden schatplichlige te doen kiezen tusschen meineed of
de bekentenis dat hij een ontdoken recht of eene boete te betalen heeft?

Om den tekst te verbeteren,kon het niet volstaan, het woord « beslissend »
weg te laten it al de artikelen waarin het voorkomt. '

Niettegenstaande deze weglating zouden het verhoor over feiten en vraag-
punten en de verschijaing in persoon nog blijven bestaan.

De nieuwe tekst sluit deze bewijsmiddelen uit, waarvan de toepassing
niet draaglijk zou blijken.
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HOOFDSTUK III.
Hypotheekrechten;
Arr. 29 (23 nieuw).

Het ontwerp van de Regeering beschouwt de hypothecaire inschrijving
als gansch onafhankelijk van de werkelijke of eventueele inschuld welke
daardoor wordt gewaarborgd.

Van deze onafhankelijkheid der belaste stoffen vonden wij reeds eene toe-
passing, wanncer wij handelden over de rechten die worden voorgesteld op
de kredietopeningen.

Dit stelsel, dat beter met de rechtsbeginselen strookt dan het thans
bestaande, heelt nochtans, bij ecne strenge toepassing, gevolgen welke men
in feite moeielijk zou konnen wettigen.

Hievomtrent richtte de Middenaldeeling eene vraag tot de Regeering :

« Moet artikel 29 van het ontwerp worden verklaard i dezen zin, dat de
wettelijke hypotheken, alsmede de hypothcken tot zckerheid vaa beheer,
voorlaan aanleiding zullen geven tot heffing van het recht berekend op de
som, ten bedrage waarvan de rechisgevolgen der hypotheek in aanmer-
king kunnen komen? »

Het antwoord luidde :

« Artikel 29 moet werden verklaard in dezen zin, dat de inschrijving van de
wettelijke hypotheken, evenals de inschrijving der hypotheken tot zeker-
heid van beheer, voortaan aanleiding zullen geven tot de onmiddellijke
heffing van het recht van 1.50 per duizend, te vereffenen op het bedrag, in
hoofdsom en bijkomende sommen, waarvoor de inschrijving gevorderd
wordt (teisst van art. 29 van het ontwerp, in verband gebracht met art. 83,
4o, der wet van 16 December 1851). »

Dit gevolg van de toepassing van het beginsel bleek onaannemelijk, wat
betreft de wettelijke hypoiheken :

De voogdij is een last waaraan men zich niet kan onttrekken. Zij geeft
aanleiding tot talrijke plichten en zware verantwourdelijkheid, welke men
zonder cenige vergoeding te dragen heeft. Kan men er aan denken, de voog-
den eenen fiskalen last op te legzen wegrns de inschrijving welke de fami-
lieraad, tot waarborg van de rechten der minderjarigen, op hunne goederen
zou vorderen ? Niemand zou zulks durven voorstellen en zeker blijkt het,
dat de voogd zou moeten gercchtigd ziju, dezen last te brengen op de reke-
‘ning van den minderjarige. Doch, dan zou dit ivschrijvingsrecht de minder-
jarigen en onmondigen treffen. ..

Hunne wettelijke rechtsonbevoegdheid, de verplichting hunne gelden op
bepaalde wijzen te beleggen belasten reeds zwaar een vermogen, dat al de
gevolgen der aangifte van nalatenschap moest drageun.

Dit is niet aan te nemen ; ook heelt de Middeunafdeeling de bepaling gewij-
zigd. Het rechtsbeginsel zal mocten buigen, in de mate van de noodzakelijke
uitzondering, voor al de wettelijke hypotheken.
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Vrees was er ontstaan omtrent de mogelijke toepassing van artikel 29 op
een ander belangwekkend geval.'l :

De Middenafdecling stelde de volgende vraag :

« Wanneer een kooper den koopprijs van een enroerend goed niet onmid-
dellijk betaalt, zijn er dan rechten verschuldigd wegens de overschrijving
van den litel of wegens de inschrijving van ambtswege van het voorreeht ;
zal men hier het beginsel van artikel 29 konnen toepassen ? »

Het ingekomen antwoord neemt elke vrees weg, doch hel heelt zijn belang,
het hier te vermelden en daarvan akte te nemen :

« Krachtens de administratieve rechtsprank maakt de inschrijving van
ambstwege ten bate van den verkooper het recht van inschrijving nict invor-
derbaar.

» Het ontwerp wil geenszins van dezen regel afwijken. »

Art. 31.

Dit artikel gaf aanleiding tot de volgende rechtsaanmerking :

« Ingeval vaun verlenging van den duur eener vennootschap is er geen
overgang van goederen.

» Hoe wettigt men dan een recht van overschrijving ?

» Indien ecn recht moet worden geheven, zou het dan niet een registra-
tiececht zijn ? »

De Regeering antwoordde :

« Naar den geest van artikel 4 van het ontwerp wordt de verlenging van
eene vennootschap beschouwd, voor de hefling van het registratierecht, als
aanleiding gevende tot oprichting eener nicuwe vennootschap: het vecht van
fr. .50 t. h. wordt geheven alsof het maatschappelijk kapitaal, op den dag
der verlenging, cen inbrengst in de vennootschap zijn zou. '

» Yoor het heffen van het recht van overschrijving moet dus hetzelfde
gelden. »

Dit antwoord schijut nict eene voldoende oplossing te geven ten aanzien
van de rechtsbeginselen; het steunt immers op een loutere fictie.

De onroerende goederen, ingeschreven op den naam der vennootschap,
blijven op dezen naam ingeschreven na het verstrijken van den termijn,
waardoor de verlenging noodzakelijk wordt gemaakt. Men zou bijgevolg de
vraag kunnen stellen, welk het gevolg zou zijn van het niet naleven van dit
vormvercischte en of dit niet naleven alleen tot de vrijstelling der betaling
van het recht zou aanleiding geven.

Artikel 51 heeft een fiskaal doel. Wil men de uitwerking daarvan verze-
keren — dat is de wensch van de Middenafdeeling —, dau dient men eene
aanvullende vermelding van overschrijving in verband met de eerste akte
te cischen en de hefling van een bijkomend recht ter vergelding van die
verplichle formaliteit te voorzien.

De fiscus, die door de registratie kennis zal hebben van de akte van
verlenging, zal aldus kunnen eischen dat zij ter overschrijving worde
aangeboden.
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Het spreekt vanzell dat het oorspronkelijke overschrijvingsreeht moct
berekend worder op de waarde van de ingebrachle onroerende goederen.
Deze zal worden bepaald door de tegenwaarde toegekend aan de inbrengers,
zoouicl op de gewone wijzen van schatling. Tngeval van verlenging, zal het
recht moceten gelieven worden op de goederen, ingeschreven op den naam
der vennootschap, na aftrck van die welke werden vervreemd en na toevoe-
ging van di.- welke werden verkeegen in den loop van het cerste tijdperk. De
grondslag der taxatic zal dezellde ziju als die welke bij de ecrste overschrij-
ving werd genomen, zonder dat het noodig zij, de overwaarde of de waar-
devermindering na te gaan.

Nog eene andere vraag werd gesteld, namelijke de volgende :

« a) Hoe brengt men het 2° lid van artikel 31 overeen met artikel 67

» 0) Hoe wordt de vermindering van 30 t. h. geweltigd?

» ¢) Is het wel verstaan dat de vennootschappen, welke geene ouder-
scheiden rechtspersoonlijkheid nitmaken, al die vennootsehappen zijn, waar-
aan artikel 2 der wet van 25 Mei 1943 of eence andere bijzondere wet zooda-
nigen aard niet toekent? »

De antwoorden luiden :

« a) en b). De vermindering tot de helft van het recht van overschrijviny,
bij artikel 314, 3¢ lid, van het ontwerp voorgesteld, zal van toepassing zijn,
onder andere, op de inbrengsten van onvoerende goederen in de vennoot-
schappen onder eencn gemeenschappelijken naam of bij wijze van enkele
geldschicting, daar deze vennootschappen, luidens het eerste lid van arti-
kel 6, worden aangezien als nict genietende den cigendom van de goederen
die het maatschappelijk vermogen uitmaken, met andere woorden, als zijnde
geen rechtspersoon onderscheiden van den persoon der vennoaten.

« In louter rechtsopzicht, zou het recht van oversehrijving, in de onder-
stelling bedoeld bij het derde lid van artikel 3f, moeten worden berekend
tegen fr. 1.25 t. h., doch enkel op de onverdeelde deelen, door de mede-
vennoolen van den mbrenger verkregen in het onrecrend goed dat in de
gemeenschap valt: 1/2, wanneer er 2 vennooten zijn ; 2/3, wanneer er 3 zijn;
3/4, wanneer er 4 zijn, enz. Het bleek eenvoudiger, den grondslag van de
hefling niet te wijzigen en enkel het bedrag van het recht te verminderen
tot de helft.

» ¢) Aldus is het wel verstaan. »

HOOFDSTUK IV.
Zegelrechten.
A. QUITANTIEN.
Arr. 52.

Met 5 stemmen tegen 1 en { onthouding verwierp de Middenafdeeling het
voorgestelde zegelrecht op de quitantién, na te hebben onderzocht of het
mogehjk was, de bepalingen van artikel 32 te wijzigen door. de quitantién
van minder dan 23 of 50 frank vrij te stellen van het zegelrecht.
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Talrijke klachten rezen op tegen den kwellenden aard van deze belasting,
waarvan de voorziene opbrengst — 2,500,000 frank — 25 millioen akten
van heffing noodig maakte.

Qok maakte men nog voorbehoudingen omtrent die vermoedelijke
opbrengst @ de opgaal van de Posterijen vermeldt de aanbieding van
15,845,000 quitantién (laatste opgaafl) en, hoeveel quitanticn van wminder
dan 10 frank daavonder ook zijn inogen, alleen het getal van deze quitan-
tién doel vermoeden, dat het voorzieue cijffer ruim zou overschreden
worden, ten ware het aan de belasting vijandige publiek het reeht trachtte
te ontduiken door de afsehafling van het werktuig.

Tijdens cenc beraadslaging in de Union Syndicale, te Brussel, werd er op
gewezen, dat, zoo de wet van 25 Maart 1891 de quitantién van meer dan
10 frank aan het vecht van het formaatzegel van 23 centiemen had onder-
worpen, dit recht nooit werd toegepast. Allecen op de wissels, door de
Nationale Bank gedisconteerd cn géind, zou de Schatkist omtrent | millioen
hebben ontvangen, indien zij voor die wissels een bijzegel van 10 centiemen
had geéiseht, en hicruit besloot men dat het cijfer van 2,500,000 frank
veel te laag was. Bij deze beschouwingen voegde zieh nog de oncvenredig-
hicid van het vast recht, dat des te meer aanstoot geeft daar de quitantién
schier nitsluitend dicaen voor geringe handelsverrichtingen.

De Landsbond der Kleine Burgerij betoogde op zijue beurt dat aet zegel
op de quitantién vooral den middenstand zou treffen e¢n de nadeeligste
gevolgen zou hebben, zelfs op een ander gebied dan dat van de geldelijke
lasten.

« Het is niet te ontkennen dat de kleinhandelaars en ambachtslieden,
gehoor gevend aan de door de vercenigingen, syndicaten, enz., ingerichte
propagande, hunue geschrilten beginnen te houden op regelinalige wijze, en
het ware te betreuren dat deze beweging gestremd werd.

« Om aan het zegelrecht op de quitantién te ontsnappen zullen echter de
kleinhandelaars en ambachislieden in den vroegeren slenter terugvallen en
geen bock meer houden. Want men dient niet te vergeten dat het zegelrecht
op de quitantién veoral de arbeidersklasse zal treffen, ten cerste omdat deze
het grootst getal quitantién gebruikt en verder omdat het bedrag dier
quitantién niet hoog is. Inderdaad, gezien de belangrijkheid van hunne
zaken, zijn de kleinhandclaars en ambachtslieden verplicht, ecn grooter
getal quitantién uit te geven, die gewoonlijk slechts eenige franks bedragen,
terwijl o den groothandel deze quitantién verscheidenc honderden en zelfs
duizenden frank bedragen. En niemand toch kan betwisten dat het heffen
van len centiemen op tien of twintig frank eene zware belasting is, terwijl
diezclfde taxe, geheven op cene quitantie van 50,000 frank, ongemerkt
doorgaat en volstrekt geen invioed heeft op de winst welke de verrichting
moet afwerpen ».

Ten slotte werd er op gewezen, hoe gemakkelijk dit zegelrecht zou ontdo-
ken worden door hen, die daaraan willen ontsnappen. Eene quitantie
onderstelt eene handteckening : het zou dus volstaan, op de rekening te
vermelden dat zij betaald is om aan het recht te ontsnappen.
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Hoe zal men boveadien de evertredingenvaststellen zonder te vervallen in
plagerijen welke onduldbaar zouden blijKen ?

Tn een naburig land herhaalt men zonder ophouden, om dit zegelrecht
te verschoonen, dat het noodig was om de rampen van een oorlog te
vergoeden en het grondgebied vrij te maken,

Wilde men toch het zegelrecht op quitantiéa instellen, dan is er een soort
quitantién waurvan het zegelvecht wellicht veel meer zou gewettigd zijn dan
dit op de handelsquitantién, namelijk de quitantién in den vorm van plaats-
bewijzen op den spoorweg. Eene belasting daarop zou gemakkelijker geduld
worden, doch men heeft er niet aan gedacht,

De meerderheid van de Middenafdeeling was van oordeel, dat eene belas-
ting op de quitantién, welke eene oneindig verspreide stol treft, zooveel
bezwaren oplevert dat zij geenszins zou kunnen strooken noch met onze
zeden en gebrutken, noch met de rechtvaardigheid in de evenredigheid van
de belasting.

5. CHECKS, KREDIETBRIEVEN, ENZ.
Arr. 33.

Andere beschouwingen deden de bepalingen betreffende bet zegel op de
checks, kredietbrieven en andere briefjes tot betaling op zicht, verwerpen
met 4 stemmen tegen 3. _

Het ontwerp schatte de vermoedelijke opbrengst op 500,000 frank.

« De Nationale Bank betaalde 25 milliarden in particuliere loopende reke-
ningen aan 303,000 posten, wat in een jaar gemiddeld 82,000 frank verte-
genwoordigt per post. Als men slechts de behoeften van twee raaandelijksche
aitwisselingen berekent, bekomt men een gemiddeld bedrag van 3,650 rank
per check of giromandaat, wat ten laste van de particuliere loopeunde reke-
ningen der Nationale Bank alleen cenc onivangst van een half millioen zou
leggen over geheel het land, zoo sprak de hcer Vau Elewijk in de Union
Syndicale, te Brussel.

« Doch er zijn niet enkel loopende rekeningen en checkboekjes van de
Nationale Bank, zegde de achtbave Voorzitter. De loopende rekeningen van
de vrije banken zijn nog veel aanzienlijker. Wat beteckent dan die schat-
ting van 500,000 frank ontvangst? Met een licht te begrijpen doel heeft het
Belieer van Finaucién de opbrengst van het zegeirecht op de checks buiten-
gewoon onderschat. Niet een hall milloen, maar ten minste 3 of 4 millioen
zou het zegelrecht n de Schatkist brengen.

« Let wel dat ook de kredictbrieven het zegelrecht zouden moeten
betalen. Alleen voor de kredietbrieven van de Nationale Bank zou het zegel-
recht 60,000 frank bedragen. Vocgt daarbij 35,000 tot 40,000 frank, dic de
checks ¢n mandaten van de Caisse des Reports zouden opbrengen, en dan
hebt gij reeds één vijfde van de vermoedelijke ontvangst, enkel vanwege
twee banken !

« Vodr 1871 deed de bank een gering commissieloon betalen op de kre-
dietbrieven. Van 1866 tot 1870 had zij er jaarlijks gemiddeld voor
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35 millioen uitgegeven. Het commissieloon werd afgeschaft in 1871 en het
jaarlijksch geldverkeer door kredietbrieven klom tot 4,800 millicen in 49121
Dit ziju de voordeelen van de kosteloosheid. »

Dat bewijs van het opbrengstvermogen der taxe was voorzeker niet een
reden om ze te verwerpen, en, indien het waar is dat de opbrengst het ver-
moedelijk cijfer zou overschrijden, dan zou men zich enkel hebben kunnen
haasten om ze¢ aan te nemen, bij gebreke aan andere bezwaren...

Redenen van bijzonderen aard wettigen zooniet cen gunststelsel, dan ten
minste de wezneming van elken hinder geschikt om de toeneming van de
vereffeningen door middel van checks te keer te gaan, en deze redenen
hebben de meerderheid van de Middenafdecling overgehaald.

In de beschikbare gelden, die tot voorraad van checks dicnen, en in het
checkverkeer moet fets anders gezien worden dan eenvoudige geldinlagen
tegen inlerest, dan ecne wijze van geldbelegging tegen interest. De checkreke-
ningen moceten worden aanschouwd als voorziende in de ontoereikendheid
van het baar geld bij de vereffening van de handelsverrichtingen. Ze zijn een
van de fuctoren die het wmaximum van vermogen kunnen geven aan de
besehikbare mantspeciéa van de gemeenschap, terwijl zij haar tevens het
maximum van opbrengstvermogen verzekeren.

« Het zou moeten gelden als regel, zegde onlangs de heer Dumoulin in
ecne voordracht in de Union Syndicale te Brussel, dat men thuis geen geld
behocft te bewaren, behalve voor de gewone geringe behoeften ; de bankier
moet uw kassier worden. Het kapitaal, dat in eene lade of brandkast rust,
is aan het beschikbare van de gemeenschap ontnomen; het zijn sleehts
eenige honderden frank per gezin, doch dit maakt honderden millioenen uit
voor gansch het land.

» Een vervaldag is voor den handelsman een dag van kommer en over-
werk, terwijl hij een gewone dag zou kunnen zijn, indien de bankier gelast
was de betalingen te doen in zijne plaats.

» De kleine leveranciers, als kiuidenicr en bakker, zouden ook bij den
bavkier moeten worden betaald door middel van checks, vooral van door-
streepte checks. Men zou hunne regelmatige vorderingen versemakkelijken,
men zou hun tijd sparen, men zou misslagen en diefstallen vermijden,
omdat met doorstreepte cheeks diefstal onmogelijk wordt en elke misslag
door deze wijze van betaling steeds wordt ontdekt. Buitendien vermijdl men
den last van het wisselen, alsmede het gevaar valsche geldstukken in ont-
vangst te nemen, wat vaak op vervaldagen geschiedt.

» De bankiers bewaren de kapitalen ten huannent, tot groot nut van de
gemeenschap, terwijl hreden, in een land als het onze, honderden millioenen
op elken vervaldag langs de straat loopen of renteloos rusten bij de particu-
lieren.

» De verrichtingen van den baukier zouden eenvoudiger worden en zijne
risico’s minder groot. Bovendien, om uit de Kamers voor schuldvergelijking,
zooals er cene te Brussel bestaat, al het mogelijke nut te trekken, is het
noodig dat de betaling per check en per doorstreepte wissel algemeen
worde.
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» llet algemeen gebruik van cheks door de handelaars zou niet alleen
dezen bevrijden van kommer en verlies, het zou ook de taak der banken
uitbreiden ; daar et de beschikbare gelden zou vermecrderen met verschei-
dene honderden millioenen, zou het een weldoenden invloed uitoelenen, in
den zin van verlaging, op den diseontovoet die in Belgié hooger is dan in
Engeland en in Frankrijk. »

De Middenafdeeling stond voor de proef, welke in Duitschland werd
genomen met het zegel op de cheeks.

De wet van 11 Maart 1908 stelde de checks volstrekt vrij van het zegel-
recht, om de uitbreiding van dit zoo nuttige betaalmiddel niet te hinderen.
Doch in 1910 had de Duitsche Regeering behoefte aan nieuwe belastingen
en meende zij artikel 29 van gemelde wet te moeten wijzigen ondanks de
klachten van de banken en van de kamers van koophandel en nijverheid; zij
belastie de checks met een vast recht van 410 pfeanig. Deze belasting bracht
liet cerste jaar ongeveer 3 millioen mark op, doch het tweede jaar nog slechts
2 3/4 millioen, daar het publick dit middel tot betaling minder genegen bleef.
De klachten hielden niet op. Zij verdubbelden, terwijl de genegenheid voor
de checks, welke gedurende twee jaar na het in werking treden van de
nieuwe wel op verbazende wijze was aangegroeid, werkelijk afnam. De
handelszaken leden er onder, zij verloven aan viugheid en gladheid. De eene
vergadering oa de andere werd gehouden; de quaestie van de alschalting
der belasting verdween niet meer van de dagorde der handelskamers, uit de
rechts- en nijverheidstijdschriften. Een verzoekschrift, onderteekend door al
de gilden van ambacltslieden, kieinhandelaars, kooplieden e¢n nijveraars,
strekkende tot het afschaffen van de verlammende belasting, werd gericht
tot den Rijksdag 1 bhel begin van de maand Juni 1915.

« Het comiteit — zoo luidde dit verzoekschrift — is van meening dat de
uitbreiding van het checksverkeer van het hoogste belang is voor handel en
nijverheid, mzonderheid voor de middelmatige kooplieden, de middelmatige
nijverheid en de ambachtsliecden. De huidige belasting is een ernstige hin-
derpaal voor de uitbretding van het checksverkeer, inzonderheid voor de
boekhouding en de financieele (geldelijke) betrekkingen oundcr ambachts-
lieden en kleinhaundelaars. Het comitert vraagt dus de afschafling van het
zegelrecht, te meer daar de outvangsten ten bate van de Schatkist voor 1912
slechts geraamd worden op 5 millioen mark. »

Inderdaad, geen drie jaren waren noodig om de instelling ten onder te
brengen.

Het getal checks nam elk jaar al. Yan 200 millioen verviel bet tot op
30 milliven ! De vermoedelijke opbrengst van 20 millioen mark, in 1909,
versmolt Lot een vooruttzicht van 3 millioen voor 4913!

Ook heeft de Commissie voor de Duitsche begrooting een emde gemaakt
aan deze proef, die, volgens zekere vakmannen, het bestaan vau de cheeks
in Duitschland in gevaar bracht.

Het ware voor het minst onvoorzichtig, ze te wagen in cen land waar het
sebruik van de checks, ondanks alle pogingen, nauwelijks ingang heeft

gevonden.
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C. VERZEKERINGSCONTRACTEN.
Articel 34 (nieuwe artikelen 26 tol 34).

Algemeene beschouwingen.

Het wetsontwerp bepaalde zich er bij, in artikel 34 het wettelijk vermoeden
te stellen, dat elk verzekeringscontract door eene geschreven polis wordt
vastgesteld.

Deze bepaling kon in verband gebracht worden met die van artikel 9,
doch met dit verschil, dat hier het vermoeden in de meeste gevallen de
werkelijkbeid nabijkomt.

Dat voorstel verwekte nochtans veel opspraak vanwege de belaugheb-
benden en werd ontoepasselijk geheeten uit hoofde van het groot getal
polissen, welke tot stand kwamen zonder dat het recht betaald werd.

Er kon nict aan gedacht worden, al die vroegere polissen in regel te
stellen, zonder erg stoornis bij verzekeraars en verzekerden te veroor-
zaken : door het toepassen van het nieuwe stelsel zouden sommige maat-
schappijen meer dan 500,000 polissen, dus een millioen stukken, oorspron-
kelijke stukken en afschriften, zonder te spreken van de wijzigingspolissen,
moeten onderwerpen aan de formaliteiten en rechten van zegeling ; dat
zon eene uitgaafl van meer dan twee millioen frank veroorzaakt hebben.

Anderzijds zou dat vast en onveranderhijk recht de verzekeringsovercen-
komst op ongelijke wijze belast hebben : voor sommige zou de belasting
hooger geweest zijn dan het bedrag zelf der premién; dat ware hei geval
geweest voor de ocogstverzekeringen of tijdelijke verzekeringen aangegaan
voor hoogstens zes maanden, alsmede voor de volksverzekeringen op kapi-
talen beneden 500 frank.

De Middenafdeeling ontving nieuwe teksten strekkende tot invoering van
een slelsel aangeprezen door de verzekeraars, ten gevolge van de opmer-
kingen welke zij genoopt werden aan de Regeering mede te declen.

Dat stelsel komt neer op de toepassing van een soort van abonnement op
het zegel, dat de geraamde inkomsten zou verschaffen, en tevens op het
niet invoeren van de terugwerkende kracht voor de thans loopende con-
tracten.

De aan de Middenaldeeling onderworpen nota’s maakten een onderscheid
tusschen drie soorten van vel'zekel'ingen I )

1° De verzekeringen betreffende zee- en binnenvaart, alsmede die tegen de
gevaren van vervoer te land. Voor deze verzekeringen werd geen nieuwe
regeling ingevoerd : het stelsel van het zegel op de polissen werd gehand-
haafd;

20 De verzekeringen welke zouden aaungeslagen worden naar het verze-
kerd Kupitaal ;
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3¢ De verzekeringen welke zouden aangeslagen worden naar het bedrag
der premie.

De evenredige taxes waren opgegeven als zijude een vast overeengekomen
abonnement voor het zegel op al de akten betreffende de sluiting en de
werking van het contract.

De eerste vraag, welke de Middenaldeeling onderzocht met het oog op dit
ontwerp bevattende elf nieuwe artikelen, was deze: Diende men het vroegere
stelsel van het formantzegel der polissen te handhaven voor de verzekeringen
betreffende zee- en binnenvaart, alsmede die tegen de risicos van vervoer te
land ?

De Kamer van Koophandel te Antwerpen had doen uitschijuen dat dic
verschillende stelsels erge moeilijkheden zouden veroorzaken :

« De verzekeringen betreffende zee- en binnenvaart, alsmede die tegen
de risicos van vervoer te land ziju hoofdzakelijk handelsverrichtingen,
waartoe wordt overgegaan op de wijzen welke de noodwendigheden hier
zooals elders opleggen. [n de ecrste plaats dient te worden gezegd dat nooit,
noch in Belgi€, noch in cenig ander land, die contracten in dubbel opge-
maakt worden. Alleen de verzekeraars onderteckenen die en verscheidene
verzi keraars teckenen op hetzellde contract, elk voor een gedeelte. De ver-
zekerde onderteekent niets, hij heeft geen andere verplichting dan de premie
te betalen.

» Wanueer een telephoon~ of telegraafbericht de verzending, welke gedaan
wordt naar of van een overzeesch land, aankondigt, dan bestaat er gevaar van
verlies en moct de verzekering terstond aangegaan worden. Z66 gebeurt
et dat, op de Beurs te Antwerpen, elken dag talrijke verzekeringen worden
gesloten op een eenvoudige nota met korte vermeldingen, met andere
woorden, een voorloopige sluiting, dadehjk gekortteekend door verschei-
dene verzekeraars en geldende als volmaakt contract totdat het door ecne
polis vervangen wordt. Deze voorloopige sluiting, hoe onregelmalig ouvk,
wordt altijd nagelectd en herhaaldelifk gewijzigd naarmate de omstandige
inlichtingea toekomen. Slechts later. wanneer de verrichting is voltrckken
en men al de achtereenvolgens ingescheepte goederen kent, kan men het
contract voorgoed opmalken.

« Meer nog : het gebeurt gestadig, in den loop van den dag, datde verze-
kering wordt aangegaan bij mondelinge of telephonische afspraak, omdat
men bevindt dat er geen oogenblik mag gewacht worden om zich te. verze-
keren.

» Die talrijlie akten werden nooit overgeschreven op zegel en zouden het
ovk nict kunnen. De tijd zou daartoe ontbreken. »

De Middenafdeeling stelde er prijs op, na te gaan of die bezwaren werke-
lijk gegrond waren; onderstaande vragen en antwoorden werden hier~
omtrent gewisseld -

YiaaG.

« Waarom moelen de verzekeringen betreffende zee- en binnenvaart
aan het huidig stelsel onderworpen blijven? »
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AxtTwoonn.

« De verzekeringen betreffende zee- en binnenvaart maken cen zeer
bijzonder vak uit. De Regeering is er niet van overtuigd, dat het stelsel van
het jaarlijksch abonnement daarop zonder bezwaar zou kunnen toegepast
worden. »

« In Frankrijk, waar men het stelsel van het verplicht abonnement
invoerde voor de levens- en brandverzekeringen, behield men voor de ver-
zekeringen betreffende zee- en binnenvaart, namelijk, het contant zegelrecht
naar het formaat van het papier, »

Vi. « Is het de gewoonte, namelijk te Antwerpen, voor die verzckeringen
overeenkomsten in 't dubbel op te maken ? Is het integendeel niet de ge-
woonte, die zaak te regelen door eenvoudige aanteekenbladjes welke slechts
later in de boeken van de verzekeraars worden overgeschreven ? »

« Zou men de gewoonte, verzekeringen aan te gaan bij schriftelijke over-
ecukomsten, kunnen aannemen te Antwerpen » ?

Anrw. « Volgens inlichtingen, aan de Regeering verstrekt, worden de con-
tracten van verzekering tegen zeeschade, te Antwerpen aangegaan, dikwijls
vastgesteld door middel van eenvoudige nolas, enkel geparafeerd ; indien
eene akie wordt opgemaakt, dan wordt zij het slechts in één oorspronkelijk
stuk.

« Yolgens dezelfde inlichtingen, zou het moecilijk wezen, in de praktijk,
al de contracten van verzekering tegen zeeschade vast te stellen door middel
van behoorlijke geschriften, geschikt om te gelden als bewijsstukken ; die
contracten worden immers, over’t algemeen, op de Beurs gesloten. »

VR. « Zou men de geraamde ontvangst niet kununen bekomen door de ver-
zekeringen te onderwerpen aan het stelsel van het abonnement, berekend
naar de geinde premién ? »

Antw. « Er werd aan de Regeering niet bewezen dat de toepassing van
het abonnementstelsel op de verzekeringen tegen zeeschade, voor de Schat-
kist betere uitslagen zou opieveren dan het stelsel van het formaatzegel. »

Uit de door de Regeering verstrekte inlichtingen bleek, dat voor de ver-
zekeringen betreffende zee- en binnenvaart, alsmede voor die tegen de
gevaren van het vervoer te land, elk jaar 415 tot 20 millicen premién worden
betaald en dat de geraamde inkomst, tegen 0.20 per {00 frank op het
gemiddeld eijfer van 17 milioen en half, 35,000 frank zou bedragen.

Om te komen tot hetzelfde bedrag, berekend naar den grondslag van het
zegelrecht op de polis, zouden cr 35,000 polissen moeten opgemaakt worden
in dubbel, wat in feite niet geschiedt, zooals het daareven bleek. Doch,
anderzijds, mag men onderstellen dat het getal contracten werkelijk hooger
1s dan 55,000, want al de contracten kunnen niet, gemiddeld, 500 frank
premie opbrengen.

Wat er ook van zij, daar de toepassing practisch onmogelijk is, zooals
schijnt te blijken uit de verstrekte antwoorden zelve, heeft de Middenafdee-
ling het slelsel van de jaarlijksche taxe aangenomen voor al de verzekeringen
betreffende zee- enbinnenvaart ; aldus is zij afgeweken — overeenkomstig
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de aanmerkingen der Kamer van Koophandel te Antwerpen — van de haar
overgemaakte voorstellen.

Het beginsel van het abonnement aldus aangenomen zijnde voor de ver-
zekeringen van allen aard, vijst er cen tweede vraag op : Dientmen nog meer
gelijkheid in te voeren eu de belasting te innen naav eenzellden grondslag,
hetzij naar het verzekerd kapitaal, hetzij naar de premie ?

Het aan de Middenafdeeling overgemaakt ontwerp huldigde het dubbele
stelsel. Men zegde dat het werd voorgesteld door eene machtige maatsehappij
die levensverzekeringen en Dbrandverzekeringen sluit voor aanzienlijke
sommen.

Anderzijds werd door de Handelskamer van Antwerpen, in eene op
9 Juli 1915 overgemaakte nota, het volgende uiteengezet :

« Wat betreft de taxe op de verzekerde kapitalen, zooals zij door de
Regeering wordt voorgesteld voor de brandverzekeringen, de aldceling
« verzekeringen » der Handelskamer meent dat het beter zal zijn, ze te ver-
vangen door eene gelijkwaardige taxe op de ontvangen premién. Men
schat dat het bedrag van 2 per duizend het gemiddeld bedrag van de
brandpremién 1s, berekend naar al de verzekerde kapitalen te zamen.
Daaruit volgt dat eene belasting van 2 centiemen per duizend, geheven op
de kapitalen, gelijkstaat met 2 t. h. op de premién. De premién-ontvangst
is een gegeven der comptabiliteit, zekerder en rechtvaardiger dan het ver-
zekerd kapitaal. Die ontvangst moet noodzakelijkerwijs voorkomen in de
boeken van elke verzekeringsmaatschappij.

» Ontploffing, bliksemslag, electrische ontvlamming, burgerrechtelijke
aansprakelijkhreid ingeval van brand, worden verzekerd als bijzaken van
het brandrisico, doch ook tegen de zonder brand veroorzaakte schade. Op
eene zelfde polis zouden dus verscheidene stelsels van taxe voor die ver-
schillende verrichtingen toepassclijk zijn ; dat zou eene overgroote verwar-
ring veroorzaken en overdreven lasten opleggen. »

De Middenafdeeling vrocg aan de Regeering, welke hare meening over
die verschillende zienswijzen was.

YRAAG.

Hoe wettigt men in beginsel de indeeling van de verzekeringen te belasten
naar de premién en van die te belasten naar het kapitaal ?

Men verzoekt de toepassing daarvan op de bedoelde verschillende soorten
van verzekering te willen mededeelen. '

ANTWOORD.

Volgens aan de Regeering verstrekte inlichtingen, zou de abonnementstaxe
in beginsel moeten betaald worden naar de verzekerde somme of kapitalen,
tenzi) wanneer de polissen geen verzekerd kapitaal vermelden, in welk
geval de taxe dient te worden berekend naar de premién.

Daarop steant de indecling, voorzien bij de u™1 en 2 van artikel 1 der
voorstellen welke aan de Middenafdeeling werden medegedeeld.
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Het ware evenwel te begrijpen dat de taxe in clk geval zou betaald worden
naar het bedrag der premién.
Vraac,

Wordt in de voorgestelde teksten voorzien — en zou dat stelsel in de
praktijk geen bezwaren meebrengen ? — dat verzekeringen, gesloten door
cene zelfde polis, zouden aangeslagen worden, voor sommige gedeelten, naar
de premie en, voor andere gedeelten, naar het kapitaal?

ANTWOORD.

lect kan gebeuren dat in eene zelfde polis voorkomen verscheidene ver-
zekeringen, aangegaan de cene met aanwijzing van een verzekerd Kapitaal,
de andere zonder vermelding van verzekerd kapitaal. Op elke van deze ver-
zekeringen zal worden toegepast het stelsel, geldende voor de klasse waar-
toe zij behoort.

Het blijkt niet dat de wet bijzondere bepalingen dienaangaande moet
inhouden.

Vraacs.

Behoort de verzekering tegen het verhaal van de geburen tot de ver-
zekering tegen de aansprakelijkheid wegens stoffelijke ongevallen?

Zou de verzekering tegen ontplofling van gas of tegen bliksem, waarvoor
eene bijpremie boven de brandpremién wordt geéischt, aangeslagen worden
naar de betaalde premie of naar het verzekerd kapitaal ? Hoe zal die oplossing
door den tekst gehuldigd worden? '

ANTWOORD.

De jaarlijksche taxe op de verzekeringen tegen het verhaal van de
geburen, tegen ontplofing van gas en tegen bliksem, zou berekend worden
naar het bedrag der premién of naar het bedrag der verzekerde sommen,
volgens het onderscheid bierboven bepaald onder n* 1.

De Middenafdeeling, wenschende de Kamer in staat te stellen, met volle
kennis van zaken-uitspraak te doen over de gevolgen welke zouden kunnen
voortspruiten uit de toepassing van het stelsel der heffing naar de premie,
stelde deze vraag :

« Welke zouden de gevolgen zijn, voor de Schatkist, indien men een
gelijk stelsel toepaste, gegrond op de premién en bepaald, bij voorbeeld,
op 2 t. h. voor de brandverzekering, 3 p. d. voor de verzekeringen op
het leven, tegen ongevallen, tegen het breken van spiegelruiten, tegen de
aansprakelijkheid, 0.20 t. h. voor de verzekeringen betreffende zee- en
binnenvaart, alsmede tegen de gevaren van het vervoer te land ? »

Daarop kwam het volgende antwoord toc :

« Volgens nan de Regeering verstrekte inlichtingen, ontvangen de maat-
schappijen van verzekering betreffende zee- en binnenvaart, alsmede tegen
de gevaren van het vervoer te land, elk jaar premién tot een bedrag van
15 tot 20 millioen frank.
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» Berckend naar een gemiddeld bedrag van 17,500,000 frank, zou de
Staat, tegen fr. 0.20 t. h., ontvangen . . . . . . . .fr. 35,000
» Voor de verzekeringen op het leven, tegen ongevallen, tegen
het breken van spiegelruiten en de burgerrechtelijke aansprake-
lijkhieid, kan het bedrag der ontvangen premién bepaald worden
op 80 tot 90 millioen frank.
» Tegen 3 frank per duizend frank zou de Staat, op een
bedrag van 85 millioen, ontvangen . . . . . . . . . . 255000
fr. 290,000
» Voor de brandverzekeringen bedragen de premién 25 tot
30 millioen frank.
» Tegen 2 frank per 100, zou de belasting, berekend naar
27,500,000 frank, voor de Schatkist opbrengen . . . . . fr. 550,000

Te zamen. . . fr. 840,000

« Dit bedrag van 840,000 frank is ontoereikend. De taxe zou moeten
verhoogd worden tot 3 frank ten honderd voor de brandverzekeringen en
tot 3 frank per duizend voor de verzekeringen tegen zeeschade. »

Het beginsel van het abonnement aldus aangenomen zijnde voor alle ver-
zekeringen, bleef er nog te bepalen, zooals wij hooger zegden, of de
hefling naar een zellden grondslag moet geschieden.

Bovenstaande anlwoorden schijnen geen voorkeur te laten blijken voor
het cen of voor het andere stelsel.

Indien het tweevoudig stelsel gehandhaafd wordt in de u voorgestelde
teksten, m. a. w., indien de laxe op de verzekeringen onder bet stelsel
van het abonnement moet berckend worden nu cens naar de premién en dan
eens naar de verzekerde kapitalen, dan is het om rckening te houden met
de bezwaren, waartoe de proefneming van 18835-1886 aanleiding gaf.

De wet van 26 Augustus 1883, welke het stelsel van abonunement op de
verzekeringscontracten had ingevoerd, werd ingetrokken door de wet van
11 Jum 4887. In het verslag, namens de Middenafdeeling uitgebracht over
het ontwerp dier laatste wet, staat, onder andere, te lezen :

« Het gebrek der wet van 1883 bestaat hicrin, dat de ingevoerde belasting
evenredig is aan de premién of, wat op hetzellde neerkomt, aan de opge-
loopen risicos, in stede van gegrond te ziju op de verzekerde waarden.

» Daaruit volgt dat zij bijzonder bezwarend is voor de landelijke gebou-
wen; en inderdaad de landbouw, evenals sommige andere nijverheids-
takken, zijn hier het slechtst bedeeld. »

Het verslag hanit vervelgens de woorden aan van den heer de Jonghe
d’Ardoye, ter Kamervergadering van 10 December 1885 -

« Die belasting (de abonnementstaxe) wordt op volstrekt ongelijke wijze
verdeeld tusschen de inwoners der steden en die van het platteland, daar
zij de verzekeringspremie, niet het verzekerd kapitaal treft. Een gebouw op
het platteland, vooral een boerengebouw, betaalt eene vecl hoogere premie
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dan cen gebouw in de stad, hebbende dezelfde waarde; daaruit volgt dat
de verzekerde, behoorende tot het platteland, veel meer belasting betaalt dan
de verzekerde behoorende tot de stad dat komt mij voor als een wezenlijk
onrecht. » (Z. Pusinomie, 1887, bl. 171 en 172.)

't1s om die reden dat het ontwerp het berckenen van den aanslag naar
het verzekerd kapitaal huldigt voor dat soort verzekeringen, terwijl, voor
meest al de andere verzekeringen, de aanslag woet berekend worden naar
de premie.

Arr. 26 (nieuw).
Vraas.

De Middenafdeeling stelde er prijs op, nader te doen bepalen in welke
klasse zouden gerangschikt worden voor den aanslag — ingeval van aau-
neming der teksten, welke haar werden opgegeven en welke zij u onder-
werpt — de verzekering tegen diefstal en de verzekering tegen verlies van
waarden tijdens het vervoer :

a) Te land;

b) Ter zee?

ANXTWOORD.

« De verzekering tegen diefstal moet in dezelfde klasse gerangschikt
worden als de brandverzekering.

» De verzekeringen tegen verlies van waarden tijdens het vervoer te land
of ter zee mocten gerangschiklt worden onder de verzekeringen betreffende
zee- of binnenvaart. »

Yraac.

« Wat moet men verstaan onder de woorden : « gehecel bedrag der
premién, bijdragen of aandeelen door den verzekerde te storten » in de
slotparagraf van artikel 1 van den nicuwen tekst, ingegeven ter vervanging
van de artikelen 54 en volgende (26 van den nieawen tekst).

» Is het er om te doen, al de premién bijeen te nemen? Of wil men
zeggen dat het recht elk jaar wordt betaald op het geheel bedrag? »

De Regeering gaf de volgende uitleggingen :

ANTWOORD.

De abonnementstaxe zou elk jaar berekend worden op het gezamenlijk
bedrag van al de premién of bijdragen die vervallen in den loop van het
jaar waarvoor de heffing geschiedt.

Arr. 28 (nieuw).

De Middenafdeeling had gevraagd .

« Diende er nict, ingeval van aanneming van dat stelsel, verklaard te
worden, dat de eenige redencu tot vrijstelling van de taxe de volgende zijn :
« de verzekeringscontraeten mocten aangegaan zijn in den vreemde
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daarenboven moet de verzekerde niet in Belgié verblijven en de polissen
mocten buiten het land onderteckend zijn geworden zoowel door den
verzekerde als door den verzekeraar? »

Daarop werd geantwoord :

« Ingeval van aanneming van het abonuementstelsel, schijnt het dat men

an het betalen van de taxe zou mogen vrijstellen de verzekeringen, aange-
gaan met een verzekerde diein den vreemde verblijft, zonder als voorwaarde
op te leggen dat « de akten buiten het land onderteekend werden zoowel
door den verzekerde als door den verzekeraar », vermits men in menig geval
geen akte opmaakt.

» De overeenkomsten tot herverzekering zouden insgelijks moeten vrijge-
steld zijn van de taxe. »

Deze opmerking levert belang op voor de Belgische maatschappijen van
verzekering tegen brand, waarvan de agenten veel overeenkomsten sluaiten
in Nederland. "t Is het Bestuur in Belgié, dat die overeenkomsteir ondertee-
kent.

N'4o van artikel 28 eerbiedigt dien toestand, wat aangaat de brandverze-
keringen.

Er werd voorgesteld in de wet de volgende bepaling op te nemen -

« Ziju onderhevig aan de taxe bepaald bij actikel 1. al de contracten, van
kracht zijunde op den dag van het in werking treden dezer wet, indien zij
niet werden opgemaakt op formaatzegel. »

Men mag de vraag stellen, of er wel talrijke contracten van dien aard
zouden bestaan en of de uitzonderingsmaairegel niet al te vrij spel zou
geven aan het bedrog — om aangenomen te worden.

De volgende nota’s werden gewisseld.

Vraac.

1° Bestaan er grondige redenen om van de taxe vrij te stellen de van
kracht zijnde contracten, welke het zegelrecht mochten betaald hebben ?

Zal er onder de contracten niet cene ongelijkheid bestaan, des te meer
ergerhjk, daar verzcherden aan de maatschappijen te dien einde rechten
betaalden en nochtaus het nieuw recht bij verhaal zullen betalen ?

%° Zullen sommige groote verzekerden niet kunnen ontsnappen aan zeer
looge taxes, mits betaling van een onbeduidend recht, door het contract
over te schrijven op zegel véor de afkondiging der wet ?

3° Op welke waarborgen steunt de fiscus om de verzekeraars te beletten
sominige contracten te verbergen door ze op zegel te doen overschrijven,
wanneer zij die zouden moelen bekendmaken ?

40 Zou het een onoverkomelijk bezwaar epleveren, artikel 8 te doen weg-
vallen ?

ANTWOORD.

« 1° De abonnementstaxe op de verzekeringen zou een echt zegelrech!
zijn, bestemd om het formaatzegel te vervangen, waaraan de verzekerings-
polissen zijn onderhevig krachtens de wet van 25 Maart 1891.
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» Dit zoo zijnde, ware het in strijd met den regel non bis én idem, de
abonnementstaxe toe te passen op de contracten, die van kracht zijn bij
het in werking treden van de nicuwe wet en vroeger op zegel mochten
opgemaakt zijn.

» Het spreekt vanzelf dat de premién of, volgens de gevallen, de verze-
kerde kapitalen betreffende de eontracten, welke het vroegere zegelrecht
betaalden, niet i aanmerking zouden moeten komen tot het berekenen van
de nieuwe taxe, door de verzekeringsmaatschappij te betalen,

» 20 Helis hocgenaamd niet zeker dat het abonnementszegel meer bezwa-
rend zal zijn dan het formaatzegel. Het valt dus te betwijfelen of het voor-
ziene geval zich zal voordoen.

» 3 De bepalingen vau artikel 66 van het wetsontwerp n* 294 zouden het
bestuur in staat stellen, dat bedrog te beteugelen.

» 4o Artikel 8 moet als onontbeerlijk beschouwd werden in het stelsel der
abonnementstaxe. »

De Middenafdeeling vereenigde zich nict met die meening.

Door verzekervaars werd gevraagd dat in de wet zou opgenomen worden
eene bepaliny, krachtens welke zij bevoegd zouden zijn om de abonnements-
taxe te doen terngbetalen door den verzekerde.

De quacstie van terugbetaling is en moet veeemd blijven aan het ontwerp.
Zij mcet opgelost worden volgens de overcenkomsten.

De abonnementstaxe komt in de plaats van het zegelrecht, zij is gewettigd
doordat het zegel ontbreckt op tal van contracten ; het komt dus billijk voor,
dat zij, bij ontstentenis van strijdige bepalingen, ten laste valt van hem die
dat recht had moeten betalen bij het aangaan van het contract.

Het valt niet te betwijfelen dat, indien een verzekeraar bij het tot stand
komen van de polis, het bedrag van het zegelrecht had geéischt van den
verzekerde, hij thans hoegenaamd niet gerechtigd zou zijn om de abonne-
mentstaxe te eischen van den verzekerde die reeds met hetzelfde doel
heeft betaald.

Er dient echter te worden opgemerkt dat de verzekeraars in meest al de
van kracht zijnde contracten cene bepaling hebben opgenomen. krachtens
welke al de taxes, die op de contracten kunnen gelegd worden, zonder
onderscheid ten laste van den verzekerde vallen.

Zij hebben zelfs een bijkomend recht van omslag voorzien uit hoofde van
de verdeeling der taxe en dat bijkomend recht is soms bepaald op het
vijide van het vecht. Daaruit volgt dat de maatschappijen, verre van een
last te dragen wegens de nieuwe taxes, daarop zelfs winsten zouden kunnen
doeu...

Meu begrijpt welk belang het nieuwe stelsel voor hen oplevert in verge-
lijking met het vroegere stelsel, dat geschikt was om hun al de lasien der
van kracht zijnde polissen op te leggen, zonder ze te kannen doen terugbe-
talen.

De Middenafdeeling meende nochtans niet u te moeten veorstellen, vrije-
lijk gesloten overeenkomsten nietig te verklaren door middel van de wet.
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Ten hoogste had zij kunnen voorstellen, eene overgangsbepaling op te
neme n, krachtens welke het zou toegelaten zijn de van kracht zijnde con-
tracten op te zeggen, zooals bepaald werd door de ongevallenwet. Echter,
het gering bedrag der taxe scheen soortgelijken maatregel niet te welttigen.

D. ZEGELRECHTEN OP DE VREEMDE TITELS.
Arr. 35 Tor 43.
Algemeene beschouwingen.

De artikelen 35 tot 43 van het ontwerp betreffen uitsluitend de openbare
fondsen « komende uit den vreemde »; deze woorden bedoelen de titels
uitgegeven door een vreemden rechtspersoon.

Zij bedoelen geenszins de titels van den Staat, van de provineién, van de
gemeenten of van de openbare instellingen in Belgié, van Belgische vennoot-
schappen, evemin als — zooals wij het verder zullen aantoonen — de titels
der Kolounie of der vennootschappen tot stand gebracht bij decreet van de
Regeering der Kolouie,

Die bepalingen maken een eind aan een stelsel van ongelijkheid, waarbij
de vreemde titels tot nu toe bevoordeeld waren ten nadeele van de Bel-
gische titels.

Krachtens de wet van Bramaire jaar VII, moest het zegelrecht geheven
worden op elk geschrift « waarvan gebruik werd gemaakt in Frankrijk,
» helzij in eene openbare akte, hetzij in om "t even welke aangifte, hetzi]
» vo0or eenc rechts- of bestuursmacht. »

Deze bepaling werd met veel toegevendheid toegepast. Naar den letter-
lijken zin, was zij niet toepasselijk op de verhandelingen, koopen en over-
gangen gesloten zonder openbare akten. Zells de akten van uitgifte werden
niet aangezien als daden van gebruikmaking, uitdrukkelijk voorzien door de
wet van Brumaire.

Artikel 44 der wet van 25 Maart 1891 legde integendeel een zegelrecht
op al de aandeclen of obligatién, zonder daarom de gebruikmaking te
eischen, doch steunende alleen op het tot stand komen in Belgié.

Bij de behandeling van arvtikel {3 der zegelwet (1), dat enkel de gebruik-
making bedoelt, werd de heer Beernaert ondervraagd over de beteekenis
van de afschafling der beperkende bepalingen, in de vroegere wet vervat
ten voordeele van de houders van vreemde titels. De achtbare Minister van
Financién verklaarde dat de verhandeling ter beurs nooit werd beschouwd
en in de toekomst evenmin zou worden beschouwd als eene juridische
gebruikmaking, aanleiding gevende tot de hefling van het recht.

Thans staan wij dus tegenover dic twee verschillende stelsels : de Bel-
gische titel is belast uvit hoofde en op 't oogenblik zelf van zijne totstand-

{1) Tuomas et Servais, Code du timbre, blz. 177.
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koming, terwijl de vreemde titel — dien men op grond van dezelfde
besehouwing niet kan treffen, vermits hij tot stand komt in het buitenland —
enkel getroffen wordt wegens daden van gebruikmaking, beperkt door eene
traditic waarvan in den tekst der wet geen sprake is.

De nicuwe bepalingen zullen dus voor gevolg hebben, die toegevendheid
gedeeltelijk te doen ophouden; de woorden : « gebruik maken in Belgié »
zullen zij immers niet zoo streng uitleggen als men letterlijk wel zon
kunnen.

In cen requisitoriam van 29 Juli 1864 betteffende een geding met het
bestuur der registratie, werden die woorden in de fiscustaal door den heer
Procurcur-Generaal bij het Hof van Cassatie toegelicht als volgt :

« De hoofdzaak ligt heel en al besloten in de beteekenis die men moet
toekennen aan de uitdrukking « gebruik maken », in de beleek enis van
artikel 23 der wet van 22 Frimaire jaar VII. Deze nitdrukking is hoegenaamd
niet duister. Zij is zeer duidelijk. Van eene zaak gebruik maken in rechten,
dat s niets anders dan daaruit trekken al de juridische gevolgen of een deel
van die gevolgen welke zij hebben kan. 't Is hiet benuttigen van die zaak of
het daarover beschikken volgens het recht dat men daarop bezit... Gebruik
maken m rechten van een litel, van eené akte, hetzij openbare, hetzij private,
dat is, met het oog op de zaak die het voorwerp daarvan is, daarait trekken
al de juridische gevolgen of een deel van die gevolgen, welke die titel, die
akte hebben kan. De wetten, sprekende (hier bedoelde de heer Procureur-
Generaal Leclercq het zegel zoowel als de registratie) van de titels en van de
akten, bedoelen uitsluitend de zaak welke het voorwerp daarvan is. Gebruik
maken van een titel, dat is, met het oog op die zaak, daaruit de juridische
gevolgen trekken, dien titel benuttigen, er genot van hebben, erover
beschikken volgens het recht dat men daarop hebben kan. » (Pasicrisie,
1864, 1, 324.)

Volgens dit gezegde, is het eenvoudig feit van het bezitten van een titel
eene daad van gebruikmaking, en bij toepassing van die strengheid van
het recht verklaarde het ontwerp dat alle vrecmde titels aan het recht
onderhevig waren, wanneer een in Belgié verblijvende persoon de houder
daarvan was.

De Middenaldeeling verzocht de Regeering nader e bepalen :

« Yoor welke daden van gebruikmaking van titels in Belgié de vervulling
der formaliteit van het zegel zal vereischt worden? »

Zij ontving het volgende antwoord :

« De feiten, waarvoor de vreemde titels aan het zegelrecht zullen onder-
hevig ziju, zijn de volgende :

» 1° Het houden van die titels door een in Belgié verblijvenden persoon
(art. 35 van het ontwerp);

» 2° De uitgilte of de aanbieding ter inschrijving in Belgié (art. 36) ;

» 3° Het verhandelen of het te koop stellen en de geldelijke dienst in
Belgié ;

» 4 De gebruikmaking in den zin der arlikelen 15, 67 en 68 der zegelwet
van 25 Maart 1891, »
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De Middenafdeeling achite het onmogelijk, dat men van het bestaande
stelsel van volstrekte toegevendheid zou overgaan tot ecn stelsel van over-
drevene strengheid. Verre van aldus aan den fiscus de verhoopte geldmid-
delen te verschallen, zouden die maatregelen kunnen voor gevolg hebben,
gansch de belastbare stof te doen verdwijnen.

In cene nota uitgaande van de voornaamste banken, welke deel vitmaken
van de Kawmer voor Schuldvergelijking te Brussel, komen deze zeer juiste
beschouwingen voor :

« Welk ook het zegelreeht zij, waaraan de vreemde waarden zullen
onderhevig zijn, mogen zij in elk geval daaraan alleen dan onderhevig
zijn, wannecr zij in Belgit nitgegeven, op de Beurs genoteerd of verhandeld
worden, kortom, wanneer zij cenigerwijs de hulp van de Belgische marke
eischen. lmmers, benevens de vreemde waarden welke worden verhandeld,
ziju er in Belgié vreemde waarden, die men « liggende » waarden zou
mogen heeten. Het zijun de waarden, door de buitenlandsche kapitalisten
aan de Belgische banken toevertrounwd. Zij mogen boven de 2 milliarden
frank geschat worden. Daaruit hebben de banken niet alleen het voordeel
der rechten van bewaring : ook de op de vervaldagen algescheurde coupons
brengen bij voortduur aanzieunlijke kapitalen m omloop, welke grooten-
deels opnicaw in Belgische waarden worden omgezet.

« Artikel 33 van het wetsontwerp onderwerpt aan het zegel de vreemde
waarden, wanneer deze gehouden zijn door een persoon, in Belgié verblij-
vende. Daaruit volgt dat de vreemde waarden, zells wanneer zij toebe-
hooren aan vreeemdelingen die buiten het Rijk verblijven, doch in bewaring
gegeven werden in eene Belgische bank, zouden worden getroffen wegens
door dit enkel feit dat de houder, met name de bewarende baunk, in Belgié
is gevestigd. Het valt niet te betwijfelen dat een groot deel dezer vreemde
inleggers, liever dan het zegelrecht te betalen, hunne fondsen uit Belgié
zullen terugtrekisen. In Zwitserland zijn de vreemde waarden van elk zegel-
recht ontslagen ; in Nederland eu zelf in Frankrijk moeten zij dit rechtsleehts
betalen wanneer zij ter Beurs worden verhandeld. Waarom zouden deze
vreemde iuleggers goedsmoeds op deze 2 milliarden [rank een last van2ml-
lioen laten heffen (berekend naar de gunstaxe 1 per duizend, voorzien gedu-
rende ecn overgangstijdperk vau zes maanden), terwijl ziy hunne kapitalen
zonder zegelrecht kunnen toevertrouwen aan de banken van Zwitserland en
van Nederland, hetgeen voor de Eugelsche en Fransche kapitalisten, die onze
voornaamste inleggers ziju, even gemakkelijl is als het in ons land te doen?
Werd de tekst van het ontwerp in zijn eersten vorm behouden, dan zou
het gevolg ervan zijn, dat het land van ontzaglijke vreemde kapitalen wordt
beroold zonder eenig voordeel voor 's Lauds Schatkist. Moeilijk kan men
aannemen  dat het Parlement soortgelijke bepaling zou bekrachtigen en,
zonder cenig voordeel, zulke bron van rijkdom voor het land zou ver-
nictigen. »

De Kamer van Koophandel te Antwerpen deed harerzijds gelden dat
«de verplichting van het zegelrecht wegens het eenvoudig bezit van den tilel
een niel te rechtvaardigen en onuitvoerbare maatregel schijnt. Het is aan te
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nemen dat men de formaliteit van het zegel eischt in redelijke mate bij elke
verhandeling  welke den vreemden titel op de Belgische markt brengt;
het is nict te begrijpen dat de fiscus tot dit vormvereischte wil verplichten
de eenvoudige bezitters van vreemde litels, welke nict in omloop ziju in
het land en zelfs van alle handelswaarde kannen ontbloot zijn. »

De Middenafdeeling stelt u voor, te beslissen dat aileen de verhandeling
in Belgié, het openbaar gebruik, welk zij omschrijft in gelijkaardige bewoor-
dingen als die van de wet op de vennoolschappen, aanleiding zal geven Lot
het ouderwerpen van de vreemde titels aan het Belgische zegeleecht. Dat
is hel stelsel gehuldigd door de Fransche wet van 25 Mei 1872.

Arrt. 35.

De cvenredige zegelrechten, waarvan sprake, zijn van toepassing : 10 op
de aandeelen of dividendbewijzen in de vennootschappen, op de winstaan-
deelen, de oprichtersaandeelen, de bewijzen van aandeel en alle andere
van dien aard welke anderszins dan volgens de vormvereischten van het
burgerlijk recht kunnen overgemaakt worden; 20 op de rentetitels, kas- of
Sehatkistbiljetten, obligatién, en over 't algemeen alle krediettitels aan
toonder uitgegeven door Staten, provincién, gemeenten, openbare instellin-
gen, burgerlijke of handelsmaatschappijen ; ze ziju, integendeel, niet van
toepassing op aandeclbewijzen in de burgerlijke maatschappijen vallende
onder de artikelen 1852 en volgende van het Burgerlijk Wetboek; zij zijn
slechits aan het recht van bet formaatzegel onderhevig (1).

De woorden « aandeelen en obligatién aan toonder en effecten, uit den
vreemide komende » werden overgenomen uit artikel 13 van de zegelwet.
Zij bedoelen zoowel de titels door de Staten en openbare machten als die
door de bijzonderen uitgegeven.

Artikel 14 van gezegde wet van 25 Maart 1821, na vastgesteld te hebben
het bedrag van de rechten op « de aandeelen of obligatién, en alle andere
effecten op onbeperkten termijn of op een termijn van meer dan vijf jaren te
rekenen van hunne uitgiite », bepaalt de belastbare stof en deze bepaling
moet hier van toepassing komen.

« Deze bepaling 1s van toepassing : 1° op de azandeelen of dividendbe-
wijzen in de vennootschappen, de winstaandeelen en de oprichtersaandeelen,
welke anderszins dan volgens de vormvereischten van het burgerlijk recht
kunnen overgemaakt worden; 2° op de obligatién uitgegeven door de bur-
gerlijke maatschappijen ol vennootschappen van koophandel. »

Luidens de artikelen 47 en 49 der wet van 25 Mei 1913, mogen de aan-
deelen, vertegenwoordigende inbrengsten, de titels of winstaandeelen slechts
worden verhandeld tien dagen na de bekendmaking der tweede jaarlijksche
balens, volgende op hunne totstandkoming, en « tot afloop van dezen

(1) Tlr. Scwcks, Des actions et obligutions au point de vue du droit de Limbre. Rev. prat.
soc. coman., 1897, bl 440, Twonas et Sknvais, Code du timbre, w™ 344 en 353
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termijn kan de overdracht daarvan alleen geschieden bij openbare akte of
bij onderhandseh geschrift, aan de vennootschap beteekend binnen ééne
maand na de overdracht, dit alles op straffe van nictigheid. »

Zal artikel 14 van de zegelwet op deze titels van toepassing zijn ? Volgens
ecne uitlegging, door het Departement van Financién aan den verslaggever
verstrekt, « brengen deze bepalingen geen wijziging in den aard zell der
maatschappelijke rechten waarvan sprake. Zij verschuiven slechts het tijdstip,
waarop deze rechten kunnen worden overgemaakt hetzij door cene eenvou-
dige verklaring van overdracht, in het maatschappelijk register, hetzij door
de bloote overhandiging van den titel,volgens deze op naam is of aan toonder.
Dit belet vehter niel dat de aandeelen of andere litels, om tijdelijk door eene
betrekkelijke onbeschikbaarheid te zijn getroffen, nieltemin van af hunne
totstandkoming, in hun oorspronkelijk wezen zelf, « aandeelen » zijn
« of inlerestaandeelen in de vennootschappen, winstuandeelen en oprich-
tersaandeelen welke kunnen worden overgemaakt anderszins dan volgens
de vormvereischten van het burgerlijk recht », waarop, zoo zij in Belgié
tot stand komen, artikel 14, 1°, der wet van 25 April 1891 het zegelrecht
van 1 per duizend toepast. Men is dus dit reeht verschuldigd van den aan-
vang af, en geen ander zal worden opgeéischt den dag waarop de aandee-
len en titels zullen worden gelost uit den tijdelijken stilstand van hunnen
regelmatigen omloop. »

De woorden : « uit den vreemde komende » moeten worden verstaan in
den zin van titels van builenlandsche vennootschappen, of van vreemde
zedelijke personen.

De wet van 1873-1915 op de vennootschappen beschouwt als vreemde
vennootschappen alde vennootschappen, welke bij hare oprichting de rechts-
persoonlijkheid hebben aangevraagd aan cene andere dan aan de Belgische
wet.

Zonder te wiilen beweren dat de Congo-Kolunie kan worden begrepen
onder de woorden « vreemd land of Staat », dienl te worden opgemerkt dat,
thans zooals vroeger, de handelsveunvotschappen in de kolonie rechtsper~
soven zijn, onderscheiden van die der vennooten, mits zij. krachlens een
decreet, de wettelijke erkenning hebben bekomen. (Decrcet van 27 Fe-
bruari 1887, art. 1 en 6, Kolouniale wet, 18 Oclober 1908, avt. 7.)

De overneming heeft hoegenaamd geen invloed nitgeoefend op de regeling
der vennootschappen welke tol stand kwamen gedurende het voorgaande
tijdperk. De welten, welke Belgié en die welke Congo beheerschen, blijven
geseheiden : « Belgisch Congoland bezit cene persoonlijkheid onderscheiden
van die van het Moederland. Coungo wordt door bijzondere wetten
beheerscht » (wet van 1908, art. 1). Uit een antwoord van de Regeering,
dd. 10 Jauuari 1908 (Stukken Kamer, 1907-1908, bi. 64) blijkt uitdrukke-
lijk dat de Congoleesche handelsvennootschappen zouden beheerseht bhijven
door de Congoleesche en koloniale wetten.

« De handelsvennootschap, opgericht bij toepassing van de Congoleesche
decreten. verkeert in Belgié in denzelfden toestand als eene vreemde ven-
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nootschap. » (Harewwek. La Charvie coloniale, bladz. 159, Cf. Hof te
Brussel, 24 Jali 1908, Rev. prat. soc., 1908, bladz. 245 en nota; Brussel,
18 April 1912; Charleroiy 24 Juni 1912, Pas., 1912, TII, 258 tot 174.
Cf. Cassatie, 5 Nov. 1906. Brussel, 24 Juli 1908; Rev. prai. soc., 1907,
bladz. 74, en 1908, bladz. 245. Wet vau 30 December 1908.)

De Middenaldeeling heeft deze twee vragen gesteld :

« f° Beschouwt de Regeeving de titels der leeningen van de Kolonie als
lecningtitels van vreemde Staten ofwel als Belgische rentetitels ?

» 2° Is zij van meening dat met de titels der Belgische vennootschappen
moeten worden gelijkgesteld de titels der veunootschappen,welke slechts de
rechtspersoonlijkheid bezitten krachtens een decreet van den Congostaat, of
thans krachtens de wetten eigen aan d¢ Kolonie? »

Als antwoord heeft zij bekomen :

« 1° De Regeering beschouwt de leeningtitels van de Colonie niet als
leeningtitels van een vreemden Staat.

» De Congoleesche leeningtitels van 1887 werden van het zegel vrijge-
steld krachtens cene uitdrukkelijke bepaling (art. 2 der wet van 29 April
1887); de titels der leeningen, daarna door den gewezen Onafhankelijken
Staat eu onlangs door de Kolonie uitgegeven, hebben feitelijk dezellde
vrijstelling genoten.

» De Regeering is van plan, de veijstelling als algemeenen regel te hul-
digen.

» 2o In navolging van wat bestaat voor het patentrecht en van wat
voorgesteld is voor de taxe op de inkomsten of winsten {art. 1, §1, der
wet van 30 December 1908, en act. 1, 1° van het wetsontwerp van
11 Juni 1.1, 0r 291), is de Regecring van oordecl dat, wat betreft het zegel-
recht der aandeelen, obligatién, enz., met de Belgische vennootschappen
moetlen worden gelijkgesteld de vennootschappen opgericht onder het
beheer der Congoleesche wetten, welke haren maatschappelijken zetel of
haar voornaamste beheer in Belgié hebben.

» Het zon betamen, eene bepaling in dien zin op te nemen in ket welsont-
werp n* 294. »

De voorgestelde tekst heeft ten doel, aan de inzichten van de Regeering te
beantwoorden.

Wij hebben gezegd op welke titels de bepalingeun der actikelen 35 en vol-
gende van locpassing zijn. Laten wij thans wijzen op de gevallen van toe-
passing.

De wet heeft ten doel, deze yreemde titels aan het zegelvecht te onder-
werpen telkens als zij in Belgié het voorwerp zijn van eenc handeling, strek-
kende om de overdracht daarvan te doen of vast te stellen; zij heeft nict ten
doel, het louter feit van het honden te treffen.

Het zegelrecht is verschuldigd, wanneer de titels verhandeld worden.
Door verhandeling moet men verstaan, niet de private handelingen, maar
wel die welke worden verricht door een tusschenpersoon, bankier, wissel-
agent, vakman. Is de handeling eene private handeling, dan zou de fiscus
haar niet kunnen treffen, vermits zij niet openbaar werd gemaakt. Anders
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is het gelegen met de verhandeling en hier bestaat er geen reden opdat de
fiscus de oogen zou sluiten. De verbandeling is inderdaad het voornaamste
gebruik dat van de titels wordt gemaakt; — wanneer zij te koop worden
gesteld, slait de tekoopstelling weliswaar niet noodzakelijkerwijs in zich de
werkelijke verveeemding; doch de bedoeling van vervreesmding blijkt daar-
uit duidelijk genoeg om de betaling van het zegelreeht te eischen; — komen
de titels voor in cene akte van leening of van pandgeving : ¢n leening én
pandgeving bevatten beiden in beginsel eene vervreemding ; wie zijn titel aan
iemand leent om er gebruik van te maken, geelt machtiging tot den ver-
koop; wie zija titel in pand geeft, onderwerpt hem aan eene mogelijke ver-
vreemding voor het geval dat de gewaarborgde vervreemding niet zou
worden uitsevoerd volgens de overeenkomst dev partijen (1).

Echter, de bloote vaststelling — voortspruitende, bijvoorbeeld, wit de
bekendmaking van de portefeuille eener vennootschap — dat eene
veunootschap vreemde titels bezit, zal a contrario niet de verplichting
mecbrengen, deze litels aan de formaliteit van het zegelrecht te onder-
werpen. Het is de vaststelling van het behoud. Evenzoo zou het gelegen zijn
met een inventlaris.

Deze vrijstelling, verleend aan het behoud, verzekert dus aan de vreemde
inleggers, die een gedeelte van hun vermogen aan onze banken hebben toe-
vertrouwd, dat zij niet zullen verontrust worden, zoo zij er zich bij bepalen
hanne titels in Belgié in bewaring te geven en ze daarna verhandelen in het
land van herkomst; zoo zij ze neerleggen als doorvoeerhandel, of tijdelijk.

Door zich dienaangaande strenger te toonen dan het Fransch bestuur,
zou de Belgische wetgever ecne nadeelige politiek hebben gevolgd.

« Zoo de inbewaargeving enkel geschiedt om de waarden in grootere
veiligheid te brengen, om ze te onttrekken aan de gevaren van diefstal, van
brand of ander verlies (heigeen gebeurt wanneer men ze bij « La Banque de
France » of in de kassen van cene financieele vennootschap in bewaring
geelt), danis het zegelrecht niet invorderbaar; er is geen weltelijk gebruik...
Deze titels zijn niet in omloop gebracht. Zij blijven steeds ter volstrekte en
uitsluitende beschikking van den inlegger. » (Omzendbrief van het Fransch
beheer, 8 September 1882.)

De daad van verhaudeling, van beschikking moet zijn begonnen of
voltrokken; bijgevolg kan het zegelrecht niet worden ingevorderd-wit hoofde
van cen ecnvoudigen mventaris, van eene verdeefing en, minder nog, uit
hoofde van de vermelding dier titels in ecne akte van terugvordering.

In al die gevallen zal aan den fiscus niet moeten bewezen worden dat er
aan de formaliteit van het zegel is voldaan.

Art 30.

Artikel 36 betreft de uitgiften.
Men kon staande houden dat de openbare uitgiften der waarden slechts
zijn een eenvoudig aanbod aan het publiek zonder gebruik van de aange-

(1) Cfr. Rupport sur lu loi franpuise du 25 Mai 1872; Duvercies, 1872, bladz., 199.
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boden titels. Deze aanbiedingen gaan niettemin gepaard met mededeclingen
en met cene zckere bekendmaking. Zijn zij gedekl — zeer vaak zelis
kondigt men aan dat zij verschillende malen 7ijn gedekt —, dan bestaat
er van dien stond af bewijs van verkoop ; titels mocten worden afgeleverd.
Dan bestaat er gebruik van de vreemde titels en men vraagl zich af om
welke redenen de fiscas het zegeleeeht uiet zou tocpassen tot beloop van
het bedrag van de aangegeven aanbiedingen, in Belgié verwezenlijkt. Deze
beschouwingen rechtvaardigen de bepaling vaun artikel 36, alsmede de ver-
plichting om borg te leveren voor de te verelfenen rechten, Hiertegen zal
men inbrengen dat, om aan den fiscus te ontsnappen, men de uitslagen
van de uitgilten niet zou kunnen bekendmaken. Maar hierdoor zou men
alie gezag van de vitgilten zelf te nict doen, en het is noch le voorzien,
noch le vreezen dat zij, die groote zaken op touw zetten, om aan het {iscaal
recht te ontsnappen, crzullen van afzien, de uitslagen van hunne uitgiften
openbaar bekend te maken.

Deze bepaling gaf aanleiding tot de volgende notas tusschen de Midden-
afdecling en de Regeering.

Viaac.

« Moct de bepaling van artikel 36 worden verstaan in dezen zin, dat de
vreemde titels, in uitgilte aangeboden, moeten worden gezegeld alvorens het
aanbod plaats vindt, of zal het voldoende zijn ze te zegelen naarmate van de
inschrijvingen en van de afgifte in Belgié ? »

ArNTWOORD.

« In den gecst van artikel 536 van het ontwerp, moet het bedrag van de
onmiddellifk te betalen of te waarborgen som worden bepaald op den
grondslag eener aangtfte van het getal inschrijvingen dat wordt voorzien.
Het bedrag van de te betalen rechten zal voorgoed worden geregeld naar
den uitslag van de uitgifte ; luidens het derde lid van artikel 56, zullen dan
de in het land ingeschreven titels met het buitengewoon zegel moeten
bekleed worden, alvorens aan de inschrijvers te worden afgeleverd. »

De tekst van artikel 36 sloot het recht uit om ecen ander borgtocht
dan in baar geld te stellen tot zekerheid van het gebeurlijk zegelrecht,
zijnde het gevolg eener openbare uitgifte.

Dat ware, ons dunkens, een nuttelooze hinder voor de uitgiften.

Tot het slagen van cene leening kan het onontbeerlijk zijn dat men
het gedeelte, voor ecn bepaald land voorbehauden, niet beperkt. ieze
beperking zou zelfs een hinder kunnen zijn voor de bepalingen waarbij aan
Belgié sommige voordeelen worden verzekerd, die, als vereischte van de
tusschenkomst onzer Kapitalen, ten bate van onze nijverheid worden
gevorderd.

Men zou geence reden kunnen vinden tot biilipking van het feit, dat deze
of gene onzer kredietinstellingen zou afgewezen worden als borg van de
algeheelheid der verschuldigde rechten. Waarom zouden zij hunne aangiften
mocten staven door een borgtocht in geldspecién ?
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De vennootschappen, welke nict vaststaan, zullen den steun dezer solide
borgen niet vinden. Het artikel beboudt trouwens aan de Regeering alle
macht om aan deze persoonlijke borgstellingen hare volle vitwerking te
verzekeren.

De strafbepalingen, waardoor dit artikel was aangevuld, zijn in artikel 43
overgebracht.

Anrt. 37.

Dit artikel bevatte, in den door de Regeering voorgestelden tekst, de
straften wegens het verhandelen of het te koop stellen van elken vreemden
titel niet voorzien van het zegel.

Het artikel hield verbod, in Belgié den geldelijken dienst in te stellen
van titels welke nict aan het zegelrecht hadden voldaan.

Deze straffen zijn zeer billijk, doch zij dienen nict alleen de bankiers,
wisselagenten of makelaars te treffen. Dezen mocten niet op eene andere
wijze worden behandeld dan de eigenaars.

De Middenaldeeling stelt voor, de verschillende overtredingen te regelen
m een bijzondercn tekst (43 oud, 44 nieuw).

De Middenafdeeling had er trouwens aan gehounden, dat de beteekenis van
artikel 37 betreffende de bankiers, wisselagenten, enz., nader werd be-
paald.

Dit artikel gaf dus aanleiding tot deze verklaringen tusschen de Regeering
en de Middenafdeeling :

VYxraac.

« Moet het artikel worden verstaan in dezen zin, dat alle wisselagenten
of alle bankiers, die het bedrag van een coupon van een vrcemden tilel, niet
van het zegel voorzien, betalen, strafbaar zullen zijn met de boete, bij arti-
tikel 36 voorzien ? »

ANTWOORD.

« Artikel 37, tweede lid, verbiedt aan elken persoon, in ons land, de
financieele verrichtingen voor vreemde titels te doen, zoo deze niet van het
voorgeschreven zegel zijn voorzien.

« Door de woorden : « financieele verrichtingen » bedoelt het ontwerp
den dienst in Belgié verricht door de vertegenwoordigers der vreemde
maatschappijen en andere vennootschappen die de titels hebben uitgegeven.

« Aldus wordt buiten deze bepalingen gesloten de eenvoudige aankoop
van coupons door een wisselagent, cene bank of eene kredietinstelling, daar
deze aangekochte coupons bestemd zijn om in belaling te worden aange-
boden aan de winketten der vertegenwoordigers van de vreemde maatscliap-
pijen of vennootschappen. »

Vraac.

« Op welke wijze mcent de Regeering tc kunnen nagaan of de conpons
van vreemde, niet van het zegel voorziene titels werden uitbetaald in strijd
met artikel 57 ? »
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Antwoonp.

« Het bestuur heeft geen cnkel bijzonder middel van controle tot zijne
beschikking. Het zal de overtredingen mogen vaslstellen door alle gewone
rechtsmiddelen, de beslissende ced uitgezonderd (art, 43 vanhet ontwerp).»

Vraae.

« Meent de Regeering dat de bankiers en de wisselagenten het zegel op
de vreemde titels zouden kunnen vaststellen op een andere wijze dan door
het nazien der lijsten bekend te maken door het Staatsbiad, luidens
artikel 189 der wet van 25 Mei 19157 »

ANTWOORD.

« Volgens den geest van de wet moet de afdruk van het zegel niet enkel
op de titels, maar ook op elke coupon worden gestempeld. Na inzage der
coupons kan men zich aldus verzekeren of de titel werd gezegeld. »

VRaAG.

« Wanneer de noteering bij eene officieele beurs wordt aangevraagd voor
eene vreemde waarde, zal men dan moeten bewijzen dat de titels van het
zegel werden voorzien tot beloop van het getal waarvoor de noteering werd
aangevraagd ? »

ANTWOORD.

« De opneming in de officicele noteering bij eene handelsheurs zal niet
afhankelijk zijn van het bewijs dat het zegelrecht werd betaald. »

Gewis kan er een tegenstrijdigheid bestaan in het feit, dat al de banken,
met uitzondering van de instelling voor den geldelijken dienst aangeduid,
coupons van niet gezegelde titels zullen mogen aankoopen. Zal men dan
nog instellingen vinden om deze aanwijziging te behouden? Douch hoe
kan het anders? 't Is uit toegevendheid, steunende op het belang dat wij
hebben bij het bewaren van de vreemde titels in ons land, dat de houder
van niet gezegelde titels niet mag worden verontrust.

Deze houder bepaalt zieh bij het privaat gebruik ervan. Doch hij, die
zijne diensten aanbiedt als financieele agent van de maatschappij, mag niet
op dezelfde wijze worden beschouwd, evenmin als zijn lastgever die is de
financieele nstelling.

Hare vestiging in Belgic is enkel gebillijkt door de daarin besloten aan-
gifte van gebruik der titels in Belgié. Zonder gebruik heelt zij geen reden
van bestaan. Het is dus wel noodig haar te verplichten, zich aan de gevolgen
van het gebruik te onderwerpen.

Het zou tamelijk legenstrijdig zijn, moest men het zegelrecht eischen en
beweren dat er geen verschil bestaat, noch voor den houder noch voor de
maatschappij, tusschen hem die het recht heeft betaald en hem die het voor-
beloudt.
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Arr. 39 (38 nicuw).

Artikel 38 bepaalt het bedrag van het zegelrecht op de vreemde titels
waarvan in ons land wordt gebruik gemaakt.

De Middenafdeeling is nader getreden — zij neemt ze gedeeltelijk aan —
tot de oplossing voorgesteld door de Commissie welke de bankiers en de
wisselagenten hadden benoemd tot het uiteenzetten van de wijzigingen te
brengen in de wetsontwerpen :

« Dat men door de titels van vreemde vennootschappen 1/2 t. h., ten
hoogste 4 t. h. doe betalen, en door de fondsen van vreemde Staten de helft,
dat is 1/4 t. h.. ten hoogste 1/2 t. h.

» Moeten met de Staatsfondsen worden gelijkgesteld, de titels waarop
de volstrekte waarborg van een Staat is vermeld. »

Het vraagstuk van het beleggen der nationale kapitalen in vreemde waar-
den kan niet in juist bepaalde bewoordingen worden opgelost.

Als antwoord aan hen die zich verontrusten door het denkbeeld dat de
verzoeken ten gunste der vreemde Staten wellicht min talrijk zollen zijn,
kan men wijzen op de besprekingen van 11 Februari 1911 in den Reichstag.
De Staatssecretaris voor Bimnenlandsche Zaken rechtvaardigde het
beleggen in den vreemde van het overschot der spaarpenningen ten einde
een deel van het roerend geldvermogen tot stand te brengen en hulp te ver-
strekken aan een Staat waarmede men vriendschapsbetrekkingen onder-
houdt of waarvan men de gunst wil winnen; niettemin wees hij op het
feit, dat de Minister van Handel in Pruisen de banken tot bezadigdheid
en voorzichtigheid had aangezet. (Journ. des Economasies, 15 April 1911,
bladz. 127).

De heer Poincarré, Minister van Financién, zegde op 6 April 1909 in den
Senaat :

« Misschien ware het beter dat een grooter deel van het beschikbare geld
bij ons werd gebruikt in nijverheids-, handels- of landbouwondernemin-
gen. »

De heer Caillaux, voorzitter van den raad, kondigde op 7 Januari 1912 in
eere politicke redevoering aan, dat « de Regeering zou trachten ’s lands
beschikbaar geld aan te wenden tot de uitbreiding zijner haveuns, zijner
bevaarbare walterwegen, tot verbetering van zijn spoorwegnet », want,
« moet men in menig opzicht zich verheugen over de beleggingen in den
vreemde, die van dit land den geldschieter van den vooruitgang in de
wereld hebben gemaakt, in zekere mate moet toch worden ingewerkt tegen
cene wanverhouding welke men zou kannen laten tot stand komen tusschen
die beleggingen en het gebruik van kapitalen ir het binnenland. »

Volstaan deze argumenten om antwoord te geven op al wat werd gezegd
over de weldoende rol der beleggingen in vreemde waarden, als vreemde
munt, als middel tot regeling van den wissel, als reserves in erisistijd?

De tegenovergestelde stelling werd op overtuigende wijze uiteengezet door
Staathuishoudkundigen als Neymark, Leroy-Beaulieu en Ratfolovitch.
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Het is niet het gepast oogenblik om de besprekingen dienaangaande te
hernienwen, noch om cenc houding aan te nemen: het is voldoende de
besprekingen tusschen de voorstanders van Staatstusschenkomst en de voor-
standers van den vrifhandel vast te stellen, te wijzen op de voorstellen
welke in Fraukrijk werden voorgebracht tegen het opnemen in de notec-
ring van Staatsleeningen zonder bestellingen ol concessién aan de nijverheid
of aan den landbouw, — voorstellen welke aanleiding gaven tot het afwijzen
van den Steeltrust in 1909 en van de Chiliaansche leening in 1911,

Ook hier moet men de volstrekte oplossingen alwijzen en empirische
oplossingen aannemen.

In welke mate kan men de belangen der Schatkist overeenbrengen met die
der geldmarkt ?

In dit apzicht schijut de voorgestelde aanslag rekening te honden met de
verschillende in aanmerking komende belangen. Er werd geklaagd over het
bedrag dev taxe, niet zoo zeer om het cijler zelf, doch om deze beschouwing,
dat Belgi#’s economische toestand en ligging dat land voorbeschikt om een
doorvoerland te zijn, « ecne vrije haven » voor de vreemde kapitalen. Wor-
den de vreecmde waarden aan buitensporige taxes onderhevig gesteld, dan
zullen zij envermijdelijk onze markt verlaten, welke niet eene « noodzake-
lijke » markt is, zooals zijn de markten van Parijs, Londen of Berlijn. Z66
zon men ons de smartelijkste van de economische wonden toebrengen.

De navolgende cijfers werden aangehaald ten einde na te gaan of het
mogelijk is, de voorgestelde taxes toe te passen op onze tot nu toe volkomen
vrije markt.

Frankryk is het land dat, wat betreft de roerende waarden, de zwaarste
belasting heeft. De Staatsleeningen betalen er een zegelrecht van 2 t. h. op
de nominale waarde, op het oogenblik van de unitgifte. Wat betreft de stads-
leeningen, de nijverheidsaandeelen of nijverheidsobligatién, bedragen het
overdrachtsrecht, het zegelrecht en de taxe op het inkomen, te zamen geno-
men, ongeveer 0.43 t. h. van het in omloop zijnde nominaal bedrag.

In Engeland beloopt de taxc 1 t. h. op de titels aan toonder en 1/2 t. h.
op de titels op naam.

In Duitschland betalen de litels van Staats- en stadsfondsen, alsmede de
obligatién van vreemde spoorwegen 1 t. h.; de nijverheidsobligatién betalen
2 t. h. en de aandeelen van vennoolschappen betalen 3 t. h.

In Nederland bestaat een algemeen recht van 0.40 t. h. op ail de waarden,
terwijl de loten 4 t. b, betalen.

In Zwitserland integendecl bestaan geene rechten (1).

De Middenafdecling lieelt met 4 stemmen tegen 3 geoordeeld dat er reden
bestond om het bedrag van de heffing te beperken tot 1 t. l. zonder
breuk.

*
*x x

Het tweede lid van het nieuw artikel 38 geeft de duidelijke aanwijzing

(1) Zie Montteur des intiréts matériels, 22 Juni 1945,
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van de grondslagen der taxatie : Vreemde titels worden met Belgische
gelijkgesteld, wat betreft de berckeningen van den grondslag der hefling.

De slotparagraal van artikel 14 van het Zegelwelboek luidt : « Voor de
obligatién is het recht verschuldigd op het nominual kapitaul, en voor de
aandeelen of dividendbewijzen, op het nominaal kapitaal of op den prijs van
uilgifte, zoo deze hooger is dan het nominaal kapitaal. Bij gemnis van een
dezer grondslagen, is hel vecht verschuldigd op de werkelijke waardevan de
aandeclen of dividendbewcijzen, aan te geven door de vennoolschap, onder
toezicht van het beheer. »

Deze tekst is door uitleggers aldus verklaard geworden : « Waar de wet
spreckt van « werkelijke waarde », bedoelt zij de waarde der aandeelen vol-
gens de beursnoteering gedurcade de week ¢6r het zegelen. Zijn de aan-
deelen niet ter Beurs genoteerd, dan geschicden aangifte en toezicht evenals
voor erfenisrechten. » (Scmicks, Rev. prat. soc., 1897, blz. 115, Tuomas x
Servats, Code du timbre, biz. 550.)

Dit zijn middelen om de werkelijke waarde te bepalen. Doch nog verder
gaande, heeft bet bestuur beweerd dat het is deze werkelijke waarde op den
dag dat de titel ter zegeling wordt gebracht, die dienen moet tot grondslag
van de betaling der belasting. [Bestuursbeslissing van 6 October 1874.
Ronyns, 1874, nr 8227. Deze stelling werd verworpen door de rechtbank te
Brussel (4 December 4875, Bely. jud., 1876, blz. 134), en door het Hof te
Luik, 28 Maart 1906. Rev. prat. soc., 1906, blz. 224.]

Naar luid van deze rechtspraak, is het de waarde vastgesteld in het
geschrilt, of beter, de werkelijk ontvangen tegenwaarde of ondersteld ont-
vangen door de vennootschap in ruiling van den door haar uitgegeven titel,
welken zij haren aandeelhouders overbandigt. Men hoeft zich steeds te
houden aan de oorspronkelijke waarde, zij moge later hooger of langer
staan. Opdat het anders gesteld weze, opdat de taxatie worde toegepast op
een anderen grondslag dan de nominale waarde, zou de vennootschap eene
hoogere som moeten ontvangen hebben dan in het geschrift is vermeld.

Er zijn niet drie verschillende groudslagen van heffing : 10 de nominale
waarde ; 2° de prijs van uitgilte, zoo hij hooger is, en eindelijk 3° de wezen-
lijke waarde : de derde wijze wordt toegepast bij ontstentenis van de twee
eerste, wanueer de nomiunale waarde of de prijs van uitgifte niet de gegevens
voor de taxatie oplevert. De fiscus zon niet mogen beweren dat, de werke-
lijke waarde hooger zijnde dan de nominale of den prijs van uitgifte, hij
steunen mag op de beursnoteering of op de balansen (1).

Het recht wordt afzonderlijk berekend op elken titel. Het moet worden
betaald op het nominaal kapitaal van het aandeel en, bij gemis van nominaal
kapitaal, op het wezenlijk kapitaal. De geschatte waarde zal worden bepaald
door middel van eene aangilte die kan worden nagegaan door alle met de
wet vereenbare middelen.

(1) Cfe. Mamev. Etude. Revue pratique sociétés, 1906, blz. 227. Hof Brussel, 2 Novem-
ber, 1907. 1bid., 1907, blz. 519.
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Arr. 40 (39 nieuw).

Artikel 4, littera ¢, van het ontwerp en artikel 31 leggen de Belgische
vennootschappen lasten op bij hare verlenging.

Het recht van oprichting moet opnieuw worden betaald.

Bedoeld artikel 39 voorziet dat het zegel op deu titel zal gelden voor de
coupons, wanneer zij gehecht zijn aan den titel en met dezen een en het-
zelfde geheel vormen. De nieuwe titels vrijstellen van alle zegelrecht, ware
eene miskenning van het begiusel van het zegel op elk geschrift dat
cenc verbintenis vaststell, zoo men dic titels in omloop liet bren-
gen — want de couponbladen zijneigenlijk geschriften of titels die rech-
ten vertegenwoordigen, Anderdecls was men van oordeel dat het raad-
zaam was, de hefling op geregelde tijdstippen te doen, ten cinde zckere
gelijkheid van lasten ten aanzien van de Belgische titels te handhaven.

Er diende vermeden te worden dat deze bepaling werd ontdoken door
het vervaardigen van couponbladen zich kunnende uitstrekken over een
onhepaalden tijd ten gevolge van de menigvuldige coupons of van het niet
bepalen van het dienstjaar.

Na ten hoogste twintig joar moet een nieuw recht worden geheven, zoo
er in Belgié nog gebruik wordt gemaakt van den titel — helzij het coupon-
blad min dan twintig coupons heeft bevat — indien, bijvoorbeeld, de inte-
resten om de twee jarenwerden betaald — of er veertig of tachtig heeft bevat,
de interesten per halfjaar of per kwartaal betaalbaar zijnde.

Yoor de vernicuwingen die zullen geschieden nadat de wet in werking
is getreden, hoefde de Middenafdeeling evenwel hiermede rekening te
houden, dat in sommige landen, bijvoorbeeld in Rusland en Duitschland,
de wetten of de gebruiken niet vevoorloven, bladen met meer dan tien jaar
coupons of de waarde daarvan uit le geven. Billijkerwijs kon men dus geen
zegelrecht opleggen aau deze titels, dewijl de uitwerking daarvan half zoo
lang zou duren als is voorzien in het vooral bepaald fiskaal recht.

De Commissie was insgelijks van oordeel, dat, zooals zij het recht van
zegel op de hoofdsom tot de helft bad verminderd, dit recht in dezelfde mate
moest worden verminderd op de bijkomende sommen.

Het recht zal dus 0.50 t. h. van het kapitaal bedragen. Het zal bijgevolg
gelijkstazn met de hellt van het bedrag van het zegel, op den titel gedrukt,
voor cen vernieuwd blad, dat gedurende twintig jaar den interest van den
titel moet vertegenwoordigen.

De Middenaldeeling steit voor, het recht te verdeelen per tijdstippen
van vijl jaar, wat betrelt de vernicuwingsbladen, dus een achtste van het
volle recht per vijfjarig tijdvak.

Dit recht schijut weinig aanzienlijk — 0.023 per jaar op honderd frank.
Wordt aan clke coupon eene rentewaarde van 5 t. h. van het kapitaal
toegekend, dan bedraagt dit recht een half ten honderd van dit inkomen,
terwijl de Belgische vennootschappen jaarlijks eene gemiddelde heffing van
vijf ten honderd op hare winsten betalen als patentrecht, en een ander u
voorgedragen outwerp strekt om deze lasten nog te verhoogen.
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In Rusland worden de couponbladen afgeleverd door de Staatsdrukkeri]
en wordt, bij elke vernieuwing, ¢en reeht van vijf ten honderd geheven.

De toepassing van deze bepaling eischt dat het bewijs van het zegelen
van den titel worde geleverd bij de vernicnwing van het blad. Anders han-
delen, ware cen gemakkelijk middel verstrekken om het recht van een ten
honderd op den titel te ontduiken ; men zou al de coupons kunnen doen
betalen bij den Belgischen vertegenwoordiger, belast met den geldelijken
dicnst.

De wet van 25 Mei 1913 voorziet het houden eener comptabiliteit van het
zegelen der titels, alsmede maandelijksche bekendmakingen in het Staats-
blad. Moest het bewijs van het zegelen der titels blijken uit deze bekend-
makingen, dan zouden de titels niet moeten overgelegd worden. Is dit
echter niet het geval of werd de titel zelf vernietigd, dan « zou de houder
van het couponblad, die het zegelen daarvan vraagt in de gevallen van
gebruik voorzien bij artikel 35, het op den titel geheven recht moeten
betalen boven het recht dat is verschuldigd op het blad ».

Arr. 42,

Met 5 stemmen tegen 2 onthoudingen besliste de Middenafdeeling, dat er
voor de toepassing van het zegelrecht geen onderscheid diende gemaakt te
worden tusschen de titels en leeningen, de Schatkistbiljettea, de overige
openbare fondsen van vreemde Staten en de litels van maatschappijen van
privaat belang, werkzaam in die Staten.

Men kan niet beweren dat het in strijd is met de internationale hoffelijk-
heid, eene belasting te heffen op titels welke rechtstreeks uitgaan van een
persoon, bekleed met’s lands souvereiniteit ; deze titels zijn én de gezags-
uiting van een oppermachtigen zedelijken persoon, titels van schuldvorde-
ring, bewijzen van rijkdom in handen van particuliere personen: de
belasting treft niet de schuld, maar wel den titel van schnldvordering.

Wij behoeven te doen uitschijnen dat het voorbeeld van taxatie op de
fondsen van vreemde Staten ons is gegeven door naburige landen. De Bel-
gische rente, de Congololen, de Belgische stads- en provincieleeningen
genieten niet het minste voordeel op de Fransche markt.

Bij voorkemend geval zou men de rechtvaardiging van een voorrecht
moeten vinden mn andere beschouwingen.

« De mvoer van vreemde titels verwekt in de toekomst wisselkoers
in cene gelijke verhouding tot het bedrag van het jaarlijksch inkomen van
deze titels », zegde de heer Léon Say, kort na de betaling van de oorlogs-
schatting (Verslag van de Begrootingscommissie voor 1875 op de wisselver-
richtingen ten gevolge van de Fransech-Duitsche verrekening. De politiek van
den heer Thiers, in 1872uiteengezet, bedoeldealdus te beantwoorden aan de
« noodzakelijkheid om op ’s lands markt te lokken titels kunnende dienen
tot ruilmunt voor het afbetalen van de overgroote lasten welke op het
grondgebied drukten ». (Toclichling de wet van 25 Mei 1872. Journal
officiel, 17 Mei 1872.)
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Om deze reden verwierven al der vreemde waarden op dat oogenblik
in Frankrijk cene uitzonderlijke behandehing. Bit uitzonderlijk stelsel kon
zich beroepen op een uitzonderlijken toestand.

Weldra erkende men, dat,zoo het inkomen van vreemde titels eene bron
van jaarlijkschen wissel is, het slechts cene teruggaaf bij afkorting is van
wat het kapitaal door zijn uitwijken heeft gekost aan den wissel.

0ok bepaalde men zich sedert dien tijd tot deze cenkele beschouwing :
Kan de bijdrage van Belgisch kapitaal tot de leeningen van andere Staten
onze economische belangen dienstig ziju? Hebben wij, door het recht toe te
passen op die leeningen, weerwraak te duchten?

Wat dit laatste punt aangaat hebben onze renten er voorzeker belang bij,
gemakkelijk toegang te erlangen op de vreemde markten : in dit opzicht
zonden wij moceten verlangen dat het tot nu toe door ons gevolgde stelsel
van vrijen omloop overal worde toegepast.

Doch wij zien dat de door sommigen geduchte « weerwraak » niet meer
te vreezen is, vermils zij bestaat en onze renten in vreemde landen reeds
zeer zwaar ziju belast.

Dus dient nog enkel nagegaan te worden welken invloed de uitgiften van
vreemde Staatsfondsen kunnen hebben op onze nijverheid. Ware de unitgifte
van deze leeningen ondergeschikt aan de voorwaarde dat de opbrengst
daarvan wordt gewijd aan bestellingen in Belgi€, dan kunnen dergelijke
verrichtingen nooit genoeg bevorderd worden. Doch niet steeds is dit het
geval, en meesttijds wordt een beroep gedaan op Belgisch kapitaal om bestel-
lingen aan onze mededingers te bekostigen. Vaak trekken zij, die de uit-
gifte doen, de premie, hun voorbehouden door de ontheffing van het zegel-
recht,en bieden zij de leeningen in Belgié aan tegen denzelfden prijs als daar
waar ze belast zijn met zegel- of uitgiltrecht.

Geldbelegging in vreemde fondsen is,overigens, soms eene bron van risico,
des te grooter, daar deze uitgilten niet onderhevig zijn aan de besehermende
maatregelen van bekendmaking, voorzien bij de wet van 25 Mei 1915, Men
herinnert zich wat al verlies indertijd werd veroorzaakt door den stortvioed
van Argentijnsche waarden.

Onbetwistbaar zetten de vreemde groote leeningen veel levendigheid bij
aan onze geldmarkt, doch hoevecel gevaarlijke uitgiften zijn er ook niet,
emdat z1j, die ze doen, onverantvroordelijk zijn ! Is het noodig te herinneren
aan de gerachtmakende rechtsgedingen, in 1876 ontstaan naar aanleiding
van de Peruaansche leeningen (arrest van het Hof te Parijs, 25 Juni 1877,
Cassatie 20 Februari 1880), dit over de leening van Honduras {arrest van het
Hof te Parijs, 26 Februavi 4880) ? Hocven wij te wijzen op de herhaalde
vragen om uttlegging in het Lagerhuis, in de Fransche Kamer der Afgevaar-
digden, namelijk die van 28 December 1911 omirent de leening van Para-
guay, welke interpellatie uitliep op een wetsvoorstel om nog slechts uitgiften
van vreemde Staatsleeningen te veroorloven na cen decreet, waarover
werd beraadslaagd o den ministerraad ?

£n is het, met het oog op het voordeel voor de nijverheid, niet beteeke-
nisvol dat Frankrijk’s invoer in Rusland, in 1908, op 760.4 millioen roebels
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er 35.7 millioen bedroeg ; in 1909, op 788.4 millioen roebels 49 millioco ;
in 1910, op 953 millioen roebels 59 millioen; dus eenc bijna onveranderde
verhouding, ofschoon Frankeijk in 1902 aan Rusland zeven milliarden heeft
verstrekt, waarvan zes milliarden in Staatsfondsen, en in 1909 van 91/2 tot
10 1/2 milliarden, terwijl Duitschland’s invoer er van 190.7 millioen rocbels
in 1897-1898 steeg tot 551.8 in 1908 ?...

't Ware nog al moeilijk, met zekerheid te bevestigen dat, bij gemis van
uitdrukkelijke overcenkomsten met de landen die de uitgilten doen, de
vreemde leeningen de gunst zouden verdiencn welke sommigen er voor
vragen ; dat de titels van private ondernemingen niet om dezelfde redenen
een bevoorrechten toestand zouden waardig zijn.

De Middenafdeeling heeft het bedrag van het zegelrecht verlaagd tot
1 t. h., wat door het ontwerp der Regeering werd beschouwd als een bedrag
dat de titels van de vreemde Staten konden velen. 't Ware ecn door niels te
billijken voorrecht, dit bedrag daarvoor opnieuw te verminderen,

Art. 43 (40 nieaw).

De overtreders van de bepalingen der artikelen 35 en 37 zullen steeds
personen zijun, die in het land hunne woonplaats of hun verblijf hebben, en
t zal geen last lijden ze te treffen. Doch men kon zich zonder verhaal
bevinden ingeval van uitgifte of inschrijving, zoo men zich enkel tot de ver-
koopers kon richten.

De wet van 25 Mei 1915 stuitte op dezelfde opsporing van aaunsprakelijk-
heid. De bepalingen van artikel 43 gaan uit van de artikelen 36, 37, 58 en
173 dezer wet en strekken ze tevens uit tot alle uitgiften, zelfs waar het
openbare Staatsfondsen geldt.

Tot nu toe werden de overtredingen van het zegelrecht vervolgd door
bepalingen welker gemis aan doelmatigheid nooit werd bewezen. De nieuwe
bepaling strekte, schijnt het, daarenboven, om doo~ cen tekst, opgenomen
in eene bijzondere wet, de wet van 23 Maart 1891 te herzien.

De Middenafdecling is van oordeel dat het de algemeene wet is, die bij
voortduur moet toegepast worden op de nieuwe voorwerpen, vatbaar om
onder haar loepassing te vallen.

Weliswaar werd door de laatste alinea cene nieuwe bepaling ingevoerd,
strelkkend om de orde der bewijzen te veranderen.

Etk aan zegelrecht onderhevig stuk, dat niet opnieuw werd vertoond,
werd ondersteld niet gezegeld te zijn. Welnu, het schijnt dat het den fiscus
behoort, de overtredingen te bewijzen, welke hij beweert te hebben ont-
dekt. De verplichting een stuk opnieuw te vertoonen, kan onrechistreeks
leiden tot opsporing. De fiscus beweert niet zich het recht te doen toekennen,
het verdachte stuk op (e zocken; hij vraagt veel meer : hij mag het zich
doen vertoonen.

Zonder te willen nagaan of artikel 45 al dan niet beoog! een vermoeden
te verwekken, dat kan verijdeld worden door het bewijs van het tegendeel,
moeten wij hierop wijzen, dat het in menig geval voor den overtreder vol-
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strekt onmogelijk kan zijn, den titel te vertoonen. Dit zou zich voordoen,
wanneer de fiscus beweerde zich titels te doen vertoonen, welke enkele
maanden vroeger het voorwerp van de overtreding uitmaakten, en op zeer
wettige wijze aan anderen kunnen afgestaan zijn.

En ware deze bepaling van toepassing op al de stukken, door de algemeene
wet beoogd, wat al ongerechtvaardigde toestanden zou dit recht van over-
legging niet kunnen verwekken !

De Afdeeling wil dat de fiscus gewapend zij zooals cen gewoon eischer :
zij bedoelde niet, hem te bekleeden met eene uitzonderlijke macht.

HOOFDSTUK V.
Successierechten.
AFDEELING 1.
WUZIGINGEN IN HET TARIEF. — BELASTBAAR ACTIEF.

Axrt. 44, 45 en 46 (41, 42 en 43 nieuw).

Het bedrag der successicrcchten, dat gewijzigd werd in Juli 1879, wordt
verhoogd.

Het ware mocilijk, de wettigheid van de belasting op de nalatenschappen
te bestrijden. Wanneer zij wordt gelegd op de erfenissen in de zijdlinie of op
de legaten en geen inbreuk maakt op verworven rechten, dan belemmert
zij niet de verhandelingen van welken aard ook. Is het billijk, de rechten in
de rechte linie en die ten laste van den overlevenden echtgenoot te beperken
tot het minimum om te vermijden dat men van zijn rang vervalt en dat de
nijverheid, door eene familie bedreven wordt gestremd, dan kan men zonder
bezwaar een aandeel voor den Staat eischen in de nalatenschappen welke
het vermogen uitbreiden van verwanten die soms zeer zelden in betrekking
kwamen met den overledene.

Het-bedrag van de successierechten is in Belgi¢ op verre na niet zoo hoog
als in de naburige landen.

Het voorgestelde nieuwe tarief brengt de volgende verhoogingen mee :

Tusschen echigenooten zonder kinderen, 6 t. h.instede van 5.50,dus 0,50

—  broeders en zusters. . . . 7.50 — ¢.80, — 0.70

—  ooms, neven, aangenomen kin-
deren . . . . . . . 900 — 8.20, — 0.80
—  oudooms, naneven , . . . 10.50 — 8.20, — 2.50
Voor allen, boven het wettelijk deel. . 15.00 — 15.80, — 1.20
Voor alle andere personen . . . . .15.00 — 13.80, — 1.20

Het vecht op het vruchtgebruik, dat 1/2 bedroeg voor den overlevenden
echtgenoot, is verminderd tot 1/3. Dat is eene leffelijke nieuwigheid; de
overlevende echtgenoot moct immers beschermd worden. Ook op het deel
in vruchtgebruik, door de wet van 20 November 1896 toegekend aan den
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overlevenden echtgenovot, is die vermindering tot 1/5 van toepassing: de
Memorie van Toelichting bepaalt het nitdrukketijk.

De opmerkingen betretlende het bepalen van de rechten van erfgift zijn
hier overgenomen. Dus kunnen kunnen  wij eenvoudig verwijzen naar
bovenstaande uitleggingen betrelfende de artikelen 1 en 2 nochtans doen
wij uitschijuen dat vele leden de meening uitdrokten, dat meun zonder
onrechtvaardigheid of bezwaar de devolutic van de erfvolging Lan beperken
tot een minder verwijderden graad.

De Afdeeling achite het niel mogelijk, hier bepalingen van dien aard in te
lasschen. Zij betvelfen hel burgerlijk recht. Aan de Afdecling was onder-
worpen eene wel van uitsluitend fiskalen aard en have taak was re: ds gen g
uitgestrekt o dat zij z+ nog ve der zou deijven.

Arr. 47 oud, 44 nieuw.

De g-ederen, verworven in naakten cigendom, geven aarleiding tot
dezellde heffing alsof zij in vollen eigendom werden verworven, doch de
betaling van deze rechten kan worden geschorst.

De goederen, in veuchtgebruik verworven, betalen de hellt van de even-
redige rechten : Jit recht wordt geheven op de gansche waarde van den
vollen cigendom. zoo het geldt een levenslang vrachtgebruik of een vrueh-
cebruik voor een duur van meer dan tien jaar.

Het vecht wordt dus bepaald op anderhalfmaal de waarde van de goederen.
De Fransche wet van 25 Februari 1971 wijzigde dit stelsel, dat bij onze
naburen bestond; er worden twee gelijke deelen gemaakt : het ecne vertegen-
woordigt den naahien eigendom, het andere het vruchtgebruik.

Dit stelsel is voorwaar billijker, maar toeh nog niet volstrekt cechtvaardig.
Hoe ouder de vruchtgebruiker, hoe geringer het aandeel van het yrucht-
gebruik. En het reeht blijlt steeds hetzelfie,

Volgens de verworven inlichtingen, heeft de Bijzondere Commi sie, belast
met het onderzoek van de zegel- en registratiewetten, zich met dezen toe-
stand ingelaten : zij zou een stelsel in den aard van de Fransche wet hebben
aanbevolen : het vecht, verschuldigd doov den naakten eigenaar, kan niet
meer geschorst worden, doch werd verdeeld tusschen den vruchigebruiker
en den naakten eigenaar.

Dit stelsel zou den Staat berooven van ganseh de opbrengst van het vecht,
thans gcheven op den vruchtgebruiker, hem in ruiling slechts toestaande de
kapitaliseering van de interesten der thans geschorste rechten. Dit verlies
zou aanzienlijk wezen, want thans worden de rechten op naakle eigendom-
men dadelijk betaald voor cen groot getal kleine erfenissen, waarvoor de
belanghebbenden geen borg kunuen of verlangen te stellen. Deze nieuwig-
heid zou deel uitmaken van een stelsel, waarbij de schatting wordt inge-
voerd op 't oogenblik van het overlijden, afschaftend de reversie, overeen-
komsten en andere later voorkomende verwikkelingeun.

Voorzeker kan men een billijkeren grondslag van evenredigheid vinden
door de waarde van het vruchigebruik te bepalen volgens de sterftetabellen,
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door de Regeering aangenomen voor de verbintenissen  der verzekoringskas,
toegevoegd aan de lijfrentekas ; men kan ze evenvedigen in het bedrag van de
heflingen, zoodut de algeheele opbrengst gelijkstant met de tegenwoordige
onivangst.

Ons betreard medelid, de heer Denis, cerkende het, wanneer hij in de loe-
lichting van zijn voorstel, op 20 Februart 1715, het volgende schreef :

« Geen verschii tusschen den vruchtgebruiker die, volgens de sterfte-
» Labellen, naav alle waarschijulijkheid nog twintig javen leven zal, en den
noveachtgebruiker die nog slechts één jaar leven zal. Deze tegenstrijdigheid
» kan niet gebillijkt worden, terecht werd zij door den heer Vandenbossche
» algekenrd (1), »

Zijn voorstel onderwierp het veuchtgebraik en de lijfrente aan dezellde
regelen, daar het de grondslagen van deze laatste ook op het eerste toepaste.

En om cen cind te maken aan die onrechtvaardigheid, stelde hij den
volgenden tekst voor :

w [let recht, geheven voor het vruchtgebruik, bedraagt de helft van het
» recht bepaald voor den vollen eigendom, wanncer, volgens de schaal waar-
» van sprake is in arvtikel 11, littera /7, der wet van 27 December 1817, de
» vrachtgebruiker, naar alle waarschijnlijkheid, nog tien javen zal leven.
» Dit recht wordi metl 1/10 verminderd, wanueer de vruchtgebruiker, naar
» alle waarsehijnlijkheid, nog negen jaren zal leven, en zoo verder. »

Doch, hicr ook moest de Middenafdeeling vaststellen dat die hervorming is
van den aard dergene die gezamenlijke maatregelen vergen. Het ware jammer,
zoo de vourgestelde wijzigingen tot gevolg mochten hebben, het aangevangen
herzieningswerk te verijdelen op °t oogenblik dat het ging verwezenlijkt
worden.

Arr. 49.

Het ontwerp van de Regeering strekte om verplicht te maken het heffen
van het successierecht op de waarden waavvan de aflijvige zich ten kosteloo-
zen titel ontdeed binnen de drie jaren die aan het afsterven voorafgingen,
indien de sehienking niet bleck wit eene geregistreerde akte.

De fiseus beweert thans het slachtoffer te zijn van bedrog, dat zij onme-
gelijk zou kunnen treffen, bij gebrek aan bewijzen; aldus ondergaat hij het
lot van elken eischer, onderhevig aan den regel die zoo oud is als het recht :
Actort ineumbat probatio.

De fiscus voert aan, dat hij vergeefs bevindt dat de erflater in zijne lnatste
levensdagen een eigendom heelt verkocht ofwel de uitbetaling van eenc
hypotheck heeflt getrokken of ook een aanzienlijk roerend kapitaal ten deel
heeft gekregen.

Viji of zes maanden na zijn overlijden, woridt de aangifie van nalatenschap
ingeleverd, en daarin vindt men niets van den getrokken verkoopprijs,

{1} L’ompot sur les successions en Angleterre, en France, en Belgique, door G. Venden
bossche, 1900, bl. 122,
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vaa de ontvangen schuldvordering, van het verkregen kapitaal. Het volstaat
dat de erfgenamen onderstellen dat de allijvige wellicht over deze waarden
heelt besehikt door eene gift van hand tot hand.

Tracht het bestuur te vervolgen, het kan, zegt het, niets anders dan ver-
moedens inroepen, wat steeds een broos bewijsmiddel is; het kan de recht-
banken nict overtuigen.

Volgens de inlichtingen, aan de Middenafdecling gegeven, zou de bepaling
weinig hebben veranderd aan den toestand van den fiscus, want hij loochent
dat hij daardoor de orde der bewijzen wilde omkeeren,

Dit blijkt uit onderstaande vraag en autwoord :

Vraae.

« Moet de bepaling van artikel 49 worden verstaan met deze beteekenis,
dat de fiscus zou kunnen beschouwen als zijnde verborgen of in erfgift gege-
ven de goederen, waarvoor hij kan bewijzen dat de aflijvigeze ze drie jaar
voor zijn afsterven bezat en welke uiet zouden aangegeven zijn ?

» Ondersteld dat de fiseus het bewijs bezit dat de aflijvige een jaar véor
zijn dood eene som van 500,000 frank heeft ontvangen en dal de erfgenamen
slechts 50,000 frank aangeven, hoe wordt dan avtikel 49 toegepast?

» Moeten de erfgenamen bewijzen welk gebruik de aflijvige heeft gemaakt
van die som ?

» Hoe moeten zij dit bewijs leveren, zoo zij bij openbare bekendheid
weten dat de aflijvige aanzienlijke sommen bij "t spel of door mislukte specu-
latién heeft verloren, zonder daarvan cen geschreven spoor te lalen ?

« Heelt de bepaling enkel deze beteekenis, dat het suceessierecht wordt
berekend op die waarden wanncer de erfgenamen verklaren dat de aflijvige
daarover ten kosteloozen titel heeft beschikt, en dat het anders gesteld zal
zijn wanneer zij bevestigen dat hij er, naar hunne meening, over beschikte
ten bezwarenden titel? »

AnTwoorp.

« De bepaling van artikel 49 moet worden verstaan in dezen zin, dat, zoo
het bewezen is dat de goederen door den aflijvige zijn weggeschonken binnen
de drie jaar voor zijn dood, deze goederen worden beschouwd als behoorena
tot de erfenis, zoo zij niet hebben betaald het registratierecht, bepaald voor
de schenkingen onder levenden.

» Alleen de omstandigheid dat de aflijvige binnen den bovenvermelden
tijd eene zckere som heeft getrokken, zal niet volstaan om de toepassing van
artikel 49 te veroorloven. _

» Bij voorkomend geval, behoort het bestuur te bewijzen niet alleen day
in het erfgoed van den aftijvige waren begrepen zekere waarden, maar ook
dat de verdwijuing daarvan, gezien den stand der zaken, slechts kan worden
verklaacd door het bestaan van giften van hand tot hand. »

» Aldus beperkt, had de bepaling deze beteekenis, dat zij, wanneer de
fiscus de feiten van begiltiging kon bewijzen, op erfgenamen eene seliuld zou
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doen drakken, waaraan de aflijvige zich had onttrokken, zells zeer lang véor
ziju overlijden.

Gene erfenis zou zelfs van alle actief kunnen beroofd worden, zoo men de
rechten deed betalen op goederen die den erfgenamen ontnomen zijn!

Wat meer zegt, de bepaling zou de bij het burgerlijk recht gehuldigde
beginselen kunnen te niet doen.

Artikel 2279 van het Burgerlijk Wethoek huldigt het vermoeden van
cigendom door bezit 5 dit vermoeden werd door het ontwerp zoozeer ontze-
nuwd, dat het gansch verdween.

Zoo artikel 391 van het Burgerlijk Wetkock voorzict dat « al de akten
houdende schenking onder levenden worden verleden ten overstaan van een
notaris, in den gewonen yorm der contracten, en dat daarvan eene
minute blijlt op stral van ongeldigheid », neemt de wet, naast deze authen-
ticke schenkingen, er andere aan, die zonder plechtige vormen geschieden :
het afzien van het vruchtgebruik, gedaan bij cenzijdige akte, de bedekte
giften (Cass., 30 Juni 1867), cuz. De geldigheid van de schenking uiterhand
van roerende goederen is nict onderhevig aan eenige andere voorwaarde dan
de overhandiging van het geschonken voorwerp door den schenker; aldus
werd daarvover beslist namelijk door het Hof van Cassatie, bij arrest van
14 Maart 1889.

Het successierecht is gegrond op wat de aflijvige nalaat op 't oogenblik
van zijn alsterven, doch niet op wat hij drie jaren vroeger geldig heeft
afgestaan.

De fiscus vernictigt dit beginsel door te beslissen dat hij als nog in de
nalatenschap bestaande beschouwt wat daar geldig is uitgegaan voor het
overlijden.

De Middenaldeeling heeft de bepaling verworpen.

Arr. 50 (46 nieaw).

Artikel 30 bedoelt de besehikkingen voor een derde, waarbij hij, ten
wiens bate er beschikt is, eene belooning trekt zonder eenig dienstbetoon
te hebben geleverd waardoor deze tockenning kan gebillijkt worden, welke
belooning ondergeschikt is aan het onzekere beding van overlijden van
den beschikkende.

Het bedoelde geval is dit van de levensverzckering aangegaan ten bate
van een bepaalden derden persoon.

Om te kunnen toegepast worden, zal artikel 50 dus twee voorwaarden
cischen : het afsterven en de kosteloosheid. Nochtans wordt deze laatste
vermoed. Doch het artikel zegt het uitdrukkelifk : het bewijs van het
tegendeel mag worden geleverd.

Indien dus de verzekering werd aangegaan om den houder van eene
schuldvordering te betalen, indien het die houder is die de premién heeft
betaald, kan het artikel 50 niet worden ingeroepen.

Deze aldus luidende bepaling werd aangenomen met 3 stemmen tegen 2.
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Art. 51 (47 nieuw).

De Middenafdecling heeft zich niet verzet tegen hel beginsel waarbij het
ontwerp van de Regeering artikel 51 staafde.

« Tot het passiel worden, in mindering van het belastbaar actiel, niet
toegelaten de schuldbekentenissen van sommen die eene schenking ver-
bergen onder den schijn van cene overeenkomst ten bezwarenden titel, zoo
zij niet aanleiding gaven tot helfling van het registratierccht, bepaald voor
de schenkingen. »

Doch zij was van oordeel dat de voorgestelde tekst enkel cene nuttelooze
herhaling was van dit beginsel, dat, zoo eene overcenkomst slechts in schijn
bestaat, slechts eene verbloeming van de waarheid is, daarmee heegenaamd
geen rckening moet worden gehouden. Toch moet het bewijs van die
schijubaarheid worden geleverd.

Om zich goed rckenschap te geven van de strekking der voorgestelde
bepaling, had de Middenafdeeling de volgende vraag gesteld :

« Mag thaus de fiscus niet bewijzen dat cene overcenkomst, voorgesteld
als aangegaan ten bezwarenden titel, gevetnsd is en eene schenking verbergt ?

» In hoeverre bevindt hij zich thans in een ondergeschikten toestand in
zake van bewijzen ?

» Kan men rechterlijke beslissingen aanbalen? »

Daarop werd geantwoord :

« Sedert lang heeft de rechispraak aangenomen dat een persoon zich
geldig verplicht wanneer hij erkent eenc som « schuldig » te ziju, zonder de
oorzaak aan te duiden, zelfs indien het bewezen is dat hij ten doel had, den
onderstelden schuldeischer eene schenking te daen.

» Daaruit volgt dat, zoo de erfgenamen van den aflijvige op het passief
vau zijne erfenis dergelijke schuldbekentenis brengen, het bestuar verplicht
18 ze aan te nemen bij de berekening van de belasting.

» Dit gaf aanleiding tot artikel 54 van het ontwerp. »

Het schijut niet dat dit antwoord de bepaling op voldoende wijze wettigt.

Ongetwijfeld eischen de rechtbanken niet tot geldigheid van eene schuld-
bekentenis of verplichting de opgave van de oorzaak.

Doch het blijkt niet dat, zoo eene bekentenis van dien aard wordt ver-
toond, de tiscus niet de oorzaak mag opsporen en, zoo hij dit bewijs levert,
niet kan weigeren den aard van schuld toe te kenmen aan de aldus
ontdekte verbintenis.

Onder deze omstandigheden nam de Middenafdeeling de bepaling aan,
zooals zij was opgesteld. Daaruit kan niet worden afgeleid dat, wanneer eene
verbintenis wordt vertoond zonder aauduiding of vermelding van de
oorzaak, men daarin eene verbloem:le begiftiging moet zien : evenals voor-
heen, moet het bestuur ze aannemen. Doch, zoo het kan bewijzen dat er
geen andere corzaak bestaat dan de begiftiging, dan kan het recht van
schenking eischen.
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AFDEELING II.
AANGIFTE. ~—— TERMIINEN; VORM j BEVESTIGING. — BeETALING DER RECHTEN.
Arr. 52 (wordt artikel 48).

De Middenafdeeling keurde de inkorting van de termijnen goed, zooals die door
het ontlwerp zijn voorgesteld.

Zij was echter van gevoelen dat  het zou gevaarlijk zijn, ingeworlelde
gewoonten te wijzigen, waarvan het tot nu loe niet is gebleken dat zij werden
.ingegeven door opzeltelijke verwaarloozing ol door bedrog.

Het huidige stelsel — indiening binnen een termijn van zes maande en levens
cen Lijdsverloop van zes weken tot wijziging der aangifte — levert cene nultlige
waarschuwing op. Wil men het bedrog strenger beleugelen, dan mocten de
overlreders zich niet als slachlolfer kunnen doen doorgaan en daartoe stenuen
op eenc vergelelheid, eene missing. Hij, die geen gebruikt maak van cenc
bijgevoegde tijdsbepaling, is dubbel schuldig.

Arer, §5.

Artikel 35 stemde overeen met hel stelsel, dat voor de verzekeringsmaat<chap-
pijen werd aangeprezen betrelfende de contrdle van de polissen.

Dank zij de voorgestelde bepaling, kon het bestuur nagaan of de wet op het
zegel werd nageleefd, wal belreft verzekeringspolissen (art. 34 van het ontwerp).

Yan die bepaling werd afgezien, daar de verzekeraars het slelsel van het
abonnement hadden bekomen om te ontsnappen aan de opsporingsmaatregelen
waarmede zij bedreigd waren.

Reeds om deze reden komt het dus onmogelijk voor, op dit punt terug te
komen en aan het bestuur het recht te verleenen om zich door de verzekeraars
de polissen en andere stukken, welke zij in hunbezithebben, te doen mededeelen,
ten einde de schattingen van de verzekerde roerende goederen. voorkomende
in de aangiften van nalatenschap, na te gaan, en de op het leven verzekerde
Kapitalen, welke krachtens artikel 50 van het ontwerp onderhevig zijn aan het
successierecht, op te sporen.

Het stoffeerend huisraad is, overigens, een van de bestanddeelen der nalaten-
schap, welke het minst gemakkelijk aan het loezicht van den fiscus ontsnapt :
Hoewel de ambtenaren van de personeele belasting geen gebruik kunnen maken
van de verzekeringspolissen, dan toeh zijn ze niet ontwapend.

Het overleggen van de verzckeringspolissen zou geen gegevens verschallen,
welke meer zekerheid opleveren. « Wanneer men zijn huisraad verzekert, —
doct de Vrije Bond der Nolarissen in Belgié terecht opmerken, — dan is men
ruim in zijue berekening : omdat het t¢ betalen recht gering is, omdat men,
ingeval van ramp, verlangl lerug te krijgen, niet de verkoopwaarde van de ver-
brande mcubelen, doch cene som toercikend om het vernielde goed te vervangen,
en ook omdat men weet hoe harig elke verzekering-maatschappij te werk gaal
bij het vergoeden van een belangrijke brandramp. »
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Welke zou, anderzijds, de bekrachtiging van de bepaling zijn — bij gebreke
van overlegging der polis door de erfgenamen, wal door hel ontwerp van hen
nicl wordt geéisecht — ingeval den afgestorvenc in den vreemde eene verzekering
aanging ?

Men kan de Belgische vertegenwoordigers niet verplichten, het duplicata door-
van Le houden. _

Hier ook zou de eenige uitslag zijn ecne nultelooze poging, waarvan alleen de
vreemde verzekeraars zouden voordeel hebben, lenzij de geest van voorzorg
cigenlijk al de gevolgen daarvan draagt door zieh aan de verzckering (e
ontirekken.

De Middenafdeeling verwierp de bepaling met eenparige stemmen.

Deze verwerping heeft voor gevolg, dat artikel 54 van het ontwerp vervalt.

Art. 55.

Dit artikel betreft de plechtige bevestiging, welke «leekeneed» werd geheeten;
ket werd door de leden der afdeeling eenparig verworpen.

Het kwam onaannemelijk voor, dat men den schuldenaar zou plaatsen tusschen
zijne belangen en zijn geweten en dat men aldus de cerlijke lieden in een staat van
blijkbare minderheid zou stellen tegenover hen die geen gewetensbezwaren
gevoelen.

't Is werkelijk de beslissende eed, welke op fiskaal gebied wordt overgebracht.

In het wetsvoorstel, in 1907 door den heer Ch. Dumont bij de Kanter der Afge-
vaardigden ingediend, eischte deze de bevestiging enkel voor de gevallen van
bedrog of van verdenking, (Cf. Journ. off., 1907, n* 1288, bi. 40). Het voor-
stel werd in het Fransche Parlement tweemaal afgewezen.

Uit de proef, welke werd genomen naar aanleiding van de affidavits, is geble- .
ken dat de hevestigingen, op de eer gedaan, geen groote gevolgen hadden in de
landen die daarvan gebruik maakten om de oprechtheid van de aangiften in zake
van belastingen te verzekeren.

De oude rechtsgeleerde Pothier schreef omtrent 1760 - « Sedert meer dan veer-
tig jaar oefen ik mijn beroep uit; gedurende dien tijd was ik herhaaldelijk getuige
van het opdragen van den eed; uiet meer dan tweemaal gebeurde het, dat eene
partij door de heiligheid van den eed er toe gebracht werd, niet te volharden in
wat zij had staande gehouden ».

Zou het menschdom beler geworden zijn?

Zelfs de tekst van de bevestiging bleek onaannemelijk te zijn : Hoe zou men
de juistheid kunnen bevestigen van ramiugen, ingegeven door opvattingen welke
veranderen volgens de natuurlijke gemoedsstemming en de wetenschap van al
degenen die zich daarmee bezighouden?

Hoe zou men van een schuldenaar deze heldendaad kunnen vergen, dat hij eene
verzwijging of eene missing erkenne en zich wellicht aan boeten en, in elk geval,
aan rechten, onaangenaamheden en geloop blootstelle!

Wat de bevestiging zelf betreft, zij kan tegenover bedriegers slechts gewicht
hebben door de vrees voor strafmaatregelen.

Zij veronderstelt dus dat de fiscus bevoegd is tot het doen van opsporingen; op
het niet bestaan dezer bevoegdheid steunt men om dien maatregel te billijken.
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700 die middelen bestaan, wat kan dan meer krenkend zijn dan de contréle
waartoe hij zal overgaan om zieh (e overtuigen van de oprechtheid van hen, in
wier eerlijkheid hij scheen vertrouwen te stellen?

« De fiskale ced kon slechts — en dat werd door den heer Ch. Dumoat
begrepen — door vreesaanjagiong invloed uitoefenen, mits hij gepaard ging
met draconische straffen voor het geval van erkende valschheid; doeh
alsdan hangt ol zijne doelmatigheid al van de vraag, of hel bestuur vol-
doende middelen tot opsporing en contrdle bezit om deze valsehheid te
bewijzen; daaruvit volgt dat de fiskale eed op zichzell volstrekt tot niets
dient : om doeltreffend te zijn, moet men zijne valsehheid kunnen bewijzen
en, om dil bewijs te leveren, moet men e gelijker tijd kunnen bewijzen het
bedrag, waarvan de bewimpeling de eed bezwaart... » (Beequi, 4. inlerna-
tionalisation des capitanx.)

In de Memorie van Toelichting van het wetsvoorstel tot wijziging der
welten op de nalatenschappen en op de registratie (Kamerstuk, nt 160,
zittingsjaar 1912-1913), ingediend op 26 Februari 19135 door de heeren
Denis, Vandervelde en Royer, schreel onze betreurde college, na herhaling
van de redenen welke hem in 1900 deden besluiten tot het herinvoeren van
den eed, het volgende :

« Al die redenen behouden, mijnsinziens, nog altijd dezellde kracht, en
nochtans wijs ik in dit voorstel niet alleen den eed al, maar clke bijzonder
plechtige formule van bevestiging, elke stralbepaling : ik wend uitsluitend
de louter uniterlijk vatbare middelen van bewijs en van countrole aan, en
eenieders geweten laat ik zich normaal uiten en zijne innerlijke zuivering
bewerken. Ik meen dat de vergelijkende wetgeving ons genoeg doelmatige
middelen levert om tot de waarheid te komen, zonder nog meer gewetens- -
bezwaren tusschen belang en plicht uit te lokken : daardoor zelf zal de
zedelijke verbetering gemakkelijker wordea. » (Bl 12.)

Dient men, na deze beschouwingen, nog in herinnering te brengen, dat
de eed, door de wet van 1817 vereischt, werd afgeschaft bij besluit van het
Yoorloopig Bewind, d. d. 17 October 1830, wijl bij voor de Belgen een
oorzaak was van ongenegenheid voor de Regeering der Nederlanden, en dat,
sinds dien, de beambten van den fiscus te vergeefs bij den Minister van
Financién hebben aangedrongen om de herinvoering daarvan voor te
stellen? ,

Het verwerpen van deze bepaling heeft voor gevolg, dat artikel 53 van
het ontwerp vervalt.

Arr. 56 (49 nicuw).

De Middenafdeeling keurde het beginsel, dat in artikel 56 is besloten, een-
parig goed. Zij hicld er aan, het recht te bevestigen, keachteas hetwelk de
Koning de termijuen van betaling kan verlengen.

De Koning bepaalt mits welke voorwaarden deze sunst wordt verleend.
De tegenwoordige regeling wordt dus behouden.
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Art. 57.

De Middenafdeeling is van gevoelen dat de overige bepalingen van het
wetsontwerp reeds voor gevolg zallen hebben, den toestand te verergeren
van den overlevenden cehtgenoot, die door het overlijden van zijn echige-
noot zoo zwaar en zoo rechtstrecks is getroffen als de kinderen. De huwe-
lijksche voorwaarden hebben een stelsel van gemeenschap tot stand ge-
bracht ; door de huwelijksbanden kon cen vermogen gevormd worden,
waarvoor de fiscus een bijzonderen cerbied hebben mocet. Ook was de Mid-
denafdeeling het ecns om elke nicuwigheid af te wijzen, waardoor de over-
levende echigenoot in een minderen toestand zou kunnen gebracht wovden,
en om clken nieawen last te verwerpen, welke hem treffen mocht.

De overlevende echtgenoot werd te lang onrechivaardig bejegend onder
het successiestelsel.

Arr. 58 (nieuw).

Door dezen tekst te wijzigen wilde de Middenafdeeling opnicuw dit begin-
sel bevestigen, dat clke fout moet gestraft worden alleen in den persoon van
em, die zich daaraan schuldig maakt. Indien sommige erfgenamen of begif-
.igden de hunopgelegde verplichtingen naleclden, indien anderen zich daar-
aan ontirokken, kan er enkel sprake van zijn, de tweeden te treffen.

AFDEELING {11
MAATREGELEX VAN TOEZICHT ; VERPLICHTINGEN VAN DERDEN. — STRAFFEN. —
VERJARING. — YERSCHILLENDE BEPALINGEN.

Art. 61 TOT 63,

Tegen de bepalingen betreffende de opsporingsmaatregelen, voorgesteld
om de 1nning van de successierechten op de roerende waardeun te verze-
keren, bij wijze van navorsching bij hen die ze in bezit hebben, werden de
meeste bezwaren aangevoerd. Eenparig werden zij door de Middenatdeeling
verworpen, omdat zij een stelsel van plagerijen invoeren, welk de belangen
van den fiscus niet dienen kan en de economische belangen van het land
aanzienlijk schaden moet.

Het ontwerp schijnt ingegeven te zijn door dat, uitgaande van de « Com-
missie der fiskale rechtsgelcerden », in 1908 en 1909 door de Fransche Re-
geering iugesteld om te onderzoeken « door welke maatregelen men de voor-
schriften van het burgerlijk recht en de voorschriften van het fiskaal recht
zou kunnen doen overeenstemmen, ten einde de controle van de aangiften
van nalatenschap te verzekeren » (12 Maart 1908 en 26 Juni 1909. Journal
officiel, 3 Juli 1909), — welk ontwerp aanleiding gaf tot verschillende voor-
stellen die de heer Ch. Dumont tot de zijue maakte (23 October 1910). Tot
nu toe werden zij echter door het Fransche Parlement niet aangenomen.

In dit ontwerp zijn opgenomen de bepalingen betreffende de controle van
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het openen der brandkasten door de medehuurders en mandatarissen, welke
bepalingen door onze naburen worden geheeten : poging om de banken te
veranderen in «fiskale valstrikken ».

De inventaris van de brandkasten in de banken zou alleen dan billijk zijn,
wanneer de {iscus zich het vecht had voorbehouden, tot den inventaris te
doen overgaan i de woning zelf van den afgestorvene. De brandkast in
eene kredietinrichting is eene aanhoorigheid van de woning.

Indien het waar is dat de titels aan toonder, welke steeds meer talrijk
worden, bijna nooit in de suceessic woriden aangegeven lenzij wanneer het niet
anders kan, indien men maatregelen tracht te vinden om dit (iskaal kwaad le
verhelpen, hoopt men dan loch e slagen in het bestrijden van dic fiskale
bedriegerijen door het doorzoeken van de brandkasten der banken, welke daags
na de afkondiging der wet zullen lediggemaakt worden?

Wenscht men den weg van het ontwerp op te gaan, dan zou het veel beler zijn,
dit te doen door middel van openlijke en algemeene maatregelen : de verzege-
ling overal op verzoek van den fiscus, de beperking van de bezilneming ten
bate van den fiscus, de beperking van de erfopvolging (Fransch ontwerp van
12 Maart en 18 November 1908).

Deze maatregelen schenen zelfs zoo weinig doeltreffend, datde heer Ch. Dumont
als hulpmiddel aangaf : « het inschrijven op naam van al de titels aan toonder ».
(Kamer der Afgevaardigden, 12 Juli 1906.)

Wie zou deze maatregelen durven voorstellen? De voorgestelde bepaling komt
bijgevolg voor als eene onnoodige plagerij.

Bij het behandelen van de Fransche wet van 1901, had de heer Berteaux.
zich verzettende tegen een amendement van den heer Laurent Bongére, luidende
zooals de voorgestelde bepaling, verklaard : dat de huurder van eene brandkast
geen bewaargever is, dat hij zich bevindt in denzelfden toestand als de huurder
die bij hem een appartement betrekt. De heer Cailtaux merkte aan : « Mocht de
Kamer het amendement van den heer Bongére aannemen, dan zou er geen reden
bestaan om morgen niet te vragen dat men, bij het afsterven van iederen
persoon, hunne brandkasten zou openen in de tegenwoordigheid van een beamte
van het bestuur. »

flet amendement werd niet in overweging genomen. (J. Off., 17 Nov. 1900.
Débats parl. Kamer der Afgevaardigden, 16 November, bl. 2405.)

Indien de fiscus, bij het overlijden van den bewaargever, gemachtigd was
tegenover den bewaarnemer de middelen te gebruiken welke de wet aanprijst,
dan zou er slechis één stap meer dicnen te worden gedaan — zoo slelde men
bij deze behandeling vast — om ze zelfs gedurende hel leven van den bewaar-
gever loe te passen.

Drie regelen in eene financiewet zouden volstaan om de registratie of de
belasting te machtigen, als bewijs van het bedrog te benuttigen, de inlich-
tingenwelke hare beambten in de groote kredietinrichtingen ¢n inde banken
zouden vinden.

De contréle, uitgeoefend op hen die de brandkasten openen, kan slechts
de « onnvodige voorzorgsmazatregel » zijn. Wanneer hij zal ondervraagd
worden over wat hij daags voor het afsterven deed bij de bedoelde brand~
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kast, zal de lasthebber niet nalaten le zeggen, dat hij het testament van den
afgestorvene in veiligheid bracht, eene briefwisseling of stukken, welke deze
wilde vernietigen, weghaalde, cene bewaargeving, welke door een derde
werd gedaan en welke de afgestorvene wilde uitnemen of teruggeven, in
veiligheid bracht. Bijna altijd zal de lasthebber de aangifte van het overlijden
vooruit zijn.

En in hoeveel andere gevallen zou de voorgestelde maatregel, niet enkel
onnoodig, doch tevens hatelijk zijn! Heeft men gedacht aan de papieren
welke de overledene gedurende ziju leven zorgvuldig verborgen hield, bui-
ten het bereik van elke onbescheidenheid, en waarvan thans een bediende
der bank zal kennis nemen?

De Middenafdeeling stelde de volgende vraag :

« Indien, bij het openen van de brandkast, verzegelde owslagen worden
gevonden, waarop staat vermeld dat zij door niemand anders mogen geopend
worden dan door den daarop aangewezen persoon, ofwel dat zij verzegeld
moeten afgegeven worden aan een derden persoon wiens eigendom zij ziju,
zullen die omslagen en bewaargevingen dan geopend worden in de tegen-
woordigheid van den verhuurder der brandkast ? »

Zij ontving het volgende aantwoord :

« De bezwaren, welke zich mochten voordoen in bedoeld geval, zou men
kunnen verhelpen door voovschriften zooals die welke zijn voorzien bij de
artikelen van het Wetboek van Reehtsvordering betreffende de verzegeling
en de boedelbeschrijving (regelen betreffende het openvallen eener nala-
tenschap, art. 916, 918 enz.) »

et ontwerp had men dus in dezen zin moeten wijzigen. De Midden-
afleeling meende niet die taak op zich te moeten nemen.

Zij achite het evenmin noodig, te doen opmerken dat het ontwerp geen
onderscheid maakt tusschen den erfgenaam in de rechte linie, die zich zou
aanbieden voor het vpenen van de brandkast, en den erfgenaam in de zij-
linie : nu, hoe zou men den maatregel billijken tegenover den erfgenaam in
de rechte linie, vermits hij geen rechien moet betalen op de waarden die zich
in de brandkast kuninen bevinden?

Buiten de bijzondere beschouwingen, welke wij hierbovenin ’t midden
brachten, zijn er nog andere : De voorgestelde maatregelen bleken veel erger
te zijn, waar het geldt den invleed dien zij onvermijdelijk moesten wuit-
oefenen op de vreemde kapitalen, welke in onze banken in bewaring genomen
zijn en waarvan de wederbeleggingen eene bron van belangrijkere inkomsten
voor de Schatkist zijn dan de successierechten die men zou kunnen mmen.

De Middenafdeeling stelde de volgende vraag :

« 1° De wet van 27 December 1817 aanzicet als « ingezetene van het Rijk»,
met het oog op de toepassing van hare bepalingen, al wie er zijne woon-
plaats of den zetel van zijn vermogen heeft gevestigd.

» Wil de Regeering ons zeggen of deze bepaling moet worden toegepast
ter verklaring van artikel 627

» 2o Wordt een vreemdeling, die zijn vermogen in eene brandkast van
cene in Belgic gevestigde bank heeft geplaatst of vermoed wordt het aldaar
te hebben geplaatst, bedoeld bij artikel 627 »
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Zij ontving het volgende antwoord :

« 1° De uitdrukking : « ingezetene van het Rijk », voorkomende in
artikel 62 van het ontwerp, heelt dezellde beteekenis als in het eevsteartikel,
tweede lid, der wet van 27 December 1817,

n 2¢ De bepaling van artikel 62 zal van toepassing zijn op dien vreemde-
ling, indien hij kan aangezien worden als ingezetene van het Rijk in den zin
van het eerste artileel der wet van 1817.

» In dit opzicht is de nationaliteit van den persoon onversehillig, »

Dit antwoord is voorzeker nict geschikt om de vreemde kapitalen gerust te
stellen, «dic eigendom welke, zooals Jaures zegde, de snelheid van beweging,
de vrijheid van vlengelslag der groote trekvogels bezit ».

Aangaande een ontwerp, waarin voorkwamen, opsporingsmaatregelen van
gelijken aard en dat bij de Fransche Kamer werd ingediend, werd er
gevraagd : « Zullen ecnige boeten wegens zegel. ecnige in de aangilte van
nalatenschap ontdekte weglatingen opwegen tegen de verdwijning van de
eeheimhouding in de private zaken, tegen de noodzakelijkheid voor de [par-
ticulicren, die hunne handelingen willen verborgen houden, hunne titels in
bewaring te geven in vreemde banken, tegen de vermindering van , de
private banken en de verdwijning van een aantal dezer? » (Brcoui, L'infer-
netionulisation des capilanx.)

Welnu, hier berust het gevaar én voor den fiscus én voor den bloei van
onze zaken.

De kapitalen van een land zijn — volgens de uitdrukking van den heer
d’Avenel — « werkelijk, en in de volle beteekenis van het woord, een
» tweede nationaal leger ».

Al de ons omringende landen zouden eene bewaarplaats verleenen voor
de kapitalen welke zich bedreigd achten.

In Nederland is de belasting op het inkomen van toepassing alleen op hen,
die binnew het Rijk verblijven ; de successierecht en treften er niet de vreem-
delingen welke er hunne woonplaats niet hebben: de Nederlandsche fiscus
heeft er dus geen belang bij, het bedrog op te sporen en de hoofdelijke
gemeenschappelijke rekening laat toe, de inbewaargevingen aan alle navor-
schingen te onttrekken.

In juridisch, evenals in fiskaal opzicht is Duitschland het land waar de
gemeenschappelijke rekening (gemeindschaftsdepot) onder de beide vormen
— gemeenschappelijke rekening-bewaargeving en gemeenschappelijke reke-
ning-mandaat — het meest veiligheid aanbiedt voor de vreemde kapitalen.

« Het mandaat eindigt noch door het overlijden, noch door de onbekwaam-
heid van den lastgever. (Art. 672, B. W.) Wanner het mandaat hoofdelijk werd
toevertrouwd, kan de schuldenaar zich kwijten tegenover clk der schuldeischers,
zelfs indien cen hunner reeds eene rechtsvordering instelde om de prestatie te
bekomen. » (428, B. W.).

De Zwilsersche banken kunnen inroepen dat'op de waarden en titels, in bewa-
ring gegeven door een in den vreemde wonenden kapitalist, geen enkele belas-
ting -— noch ten bate van den Bond. noch ten bate van de gemeenten — is
gelegd; dat geen enkel overgangsrecht, geen enkel successierecht verschuldigd
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is; dat zij geld in bewaring mogen onlvangen op naam van verscheidene per-
sonen die zich als hoofdelijk aansprakelijke schuldeischers opgeven : het overlijden
van een hunner brengt miet de minste verandering i de bevoegdheid om de
inbewaringgeving le doen werken. En, zoo men beducht mocht zijn voor de
gevaren van onirouw van den medeschuldeischer of voor het mogelijk verzet
voorzien bij artikel 150, §§ 2 en 3, van het Bondswetboek, dan zou men den
vorm der lastgeving voorstellen; naar luid van artikel-405 van het Bonds-
wetboek, eindigt de lastgeving niet bij het overlijden, zoo het tegenoverge-
stelde werd bedongen of zoo de voortzelting ervan voortspruil uit den aard zelf
van de zaak.

Ongetwijfeld is de Zwitsersche fiscus in menig kanton ruim bevoegd tot
het doen van opsporingen; het verdrag van 15 Joni 1869 stelt de Fran-
schen er aan bloot, dat zij al de inlichtingen verschaffen welke hij verlangt,
en eenc verstandhouding tusschen de twee landen kao wellicht worden
gevestigd in een min of meer verwijderde toekomst. Doch deze vrees zou
niet volstaan om die kapitalen in Belgié te behouden.

De Fransche fiskale maatregelen gaven aauleiding tot het instellen, door
de Zwitsersche banken, van dienslen van « reizigers » of bedienden, die de
inbewaargevers om de drie maanden ten huize gaan vinden en zich met
dezer vervichtingen belasten. Pas was het thans behandelde wetsontwerp
ingediend, wanneer sommige van die inrichtingen, blijk gevend van al te
crooten ijver, hare diensten aan de Belgische renteniers reeds aanboden...

Het is nog al leerrijk vast Le stellen dat, juist op het oogenblik dat Frank-
rijk gelijkaardige ontwerpen voorbereidde. de inbewaargevingen in de
Fransche banken alpamem, terwijl zij in groote mate toenamen in den
vreemde, zooals blijkt uit deze cijlers van de loopende credietrekeningen en
bijzondere inbewaargevingen in de Europeesche banken van uitgifte,in 1911
door den heer Klotz verstrekt :

In millioenen frank.

1880. 1895. 1909.
Frankreijk . . . . 422 606 608
Engeland . . . . 621 1,243 1,255
Italie . . . . . 245 524 306
Duitschland . . . 217 549 690
Qostenrijk. . . . 15 94 194
Belgié . . . . . 43 45 86
Zwitserland . . . 472 749 1,655

766 streefden de Zwitsersche banken, in 1909, de Engelsche banken
voorbij; z66 verdubbelde de kasvoorraad der Belgische banken, terwijl
Engeland, Italié en Frankrijk niet vooruitgingen.

Men mag veronderstellen dat die loopende rekeningen deels in stand
gchouden worden door de coupons van de titels, in de banken ter bewaring
gegeven, en bijgevoly kan men ervan overtuigd zijn, dat een aanzienlijk
getal milliarden in roerende waarden zijn uitgeweken naar die landen waar
zij zich in veiligheid achtten.

[n Frankrijk werd bevonden dat de strenge maatregelen, genomen ten
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einde de hefling van de belastingen op de roerende waarden te verzekeren,
vour gevolg hadden eene mindere toeneming van het bedrag der jaarlijks
betaalde successierechten en eenc vermindering der beleggingen in Fransche
waarden,

F:ausche waarden. Vrcemde waarden,
Bedrag der annutteil | Totaal in milliarden | Bedrag der annuiteit | Totaal in milliarden
in millioenen. op het coéflicient, in milliocnen. op het cokflicient.
JA BN :
[~ ;l:) t o S ’
=5 & - =g &2 -
Sel S | 3 |se |se|as |20 S | 2| s | s | a8
=215 | 2 s8] § | &
zg | 2 = Zo | 2 £
< <
r o
1008, . . . b0 126 1,356] 53,5 149 | 43,1 ss0 19 390 | 14,4 | 12,8 11,2
1899, . . . ]1,396] 132 1,328] 55 48,9 | 42,8 498 | 20 518 18,86 | 16,6 | 14,5
1902, . . . f1.924) 125 | 1 549] 48,5 | 45 51,8 478 | 18,6 | 494,8) 17,8 | 15,8 | 15,8
1906. . . . §1,390) 126 | 1,446) L2 46,5 | 40,5 ] {43 | 19 462 | 16,6 | 14,8 | 12,0
1908, . . . fi,2m 1321 14070 50,6 045 1394 ssalao Vste 90,7l 18,4 16,4

Welnu,.de verhooging van de jaarlijks betaalde successierechten bedraagt,
voor 1898 tot 1908, 175 millicen, vertegenwoordigende :

Coefficient 36. . . 6.5 milliarden,
—_ 32. . . 5.6 —
— 28. . . 49 —

terwijl de cijfers, geleverd door de abonnementstaxe op de inkomsten en de
overdracht, alsmede door de aanbieding der openbare leeningen voor het zegel
tegen gereede belaling, ecne verhooging, in kapitaal, van 15 milliarden 371 mil-
. licen aanwijzen.

De Registratie stelde vast, dat de daling zich vooral had doen geveelen in 1902
en 1906 ten gevolge van de rechten in 1901 en van de maatregelen in 1903.
In 194, ten gevolge van de verhooging van 4940, moest de heer Klotz de ver-
moedelijke cijters voor 1912 verminderen met 42,5 millicen in vergelijking
met 1911.

Deze beschouwingen verklaren waarom de artikelen 61 tot 63 van het ontwerp
werden verworpen.

Art. 84 (54 nieuw).

De voorgestelde tekst gaat uit van de reeds uiteengezette beschouwingen tot
verwerping van het invoeren van den ecd en toepassing van het beginsel der per-
soonlijke aansprakelijkheid wegens de misslagen.

Agt. 65 (nieuw).

Hel ontwerp bepaalde een nieuwen termijn voor de verjaring bstretfende de
vordering van de successierechten, boeten wegens niet-aangifte, onjuiste, onvol-
ledige aangifte en overtreding van de maatregelen van controle door derden.
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De verjaring is thans gevegeld door artikel 26 der wet van 4817 : zij is vast-
gesteld op vijl jaar voor de niel-aangifle en op Lwee jaar voor de boeten.

Het ontwerp bepaalde de verjaringen op twintig jaar.

De openbare vechtsvordering en de burgerrechtelijke rechisvordering wegens
eene misdaad verjaren na tien volle jaren, le rekenen van den dag waarop de mis-
daad werd gepleegd. Geldt het cen wanbedrijf, dan is er verjaring door verloop
van drie jaren.

De correctioneele straffen verjaren door verloop van vijf jaren. Alleen dan wan-
neer de straf drie jaar te boven gaal, is er verjaring door verloop van tien jaren,

ln zake van vennootschappen, waar het geldt de aanzienlijkste belangen,
verminderde de wetgever al de verjaringen van burgerlijke rechtsvor-
deringen tot vijf jaar.

De snelheid en de menigvuldigheid der verhandelingen, welke met den
dag toenemen, zetten er toe aan, de verjarvingstermijnen te verkorten. Men
is van gevoelen dat de onzekerheid aangaande de gevolgen van de hande-
lingen niet in het oneindige mag verlengd worden ; dat het noodig is, indien
er betwistingen moeten oprijzen, dat zij voorkomen kort genocg na de
feiten die aanleiding daartoe gaven, opdat de omstandigheden, waarin zij
voorkwamen, niet uit het geheugen verdwijnen.

Vooral is het noodig, dat de rechtsvorderingen, inzonderheid als zij van
persoonlijken aard zijn, niet worden verdaagd tot een tijdstip waarop zij
meesttijds erfgenamen zouden treffen, minder in staat om zich te verdedigen
dan de pleger van de daden zelf.

Door den termijn van de fiskale rechtsvordering te verlengen tot op
twintig jaar, door toe Le laten dezelfde in te stellen wanneer de goederen
van de nalatenschap kunnen verspreid zijn na menigvualdige overdrachten,
wanneer de personen, tegen wic een verhaal kon worden ingesteld, wellicht
verdwenen zijn, zou men de uiterste grenzen van wat het belang van den
fiscus kon wettigen, overschrijden. Dit voorstel werd verworpen met 4 stem-
men tegen 3.

Een overgangsmaatregel, strekkende om de verjaving te brengen tot op
tien jaar, werd verworpen met 4 stemmen tegen 3.

HOOFDSTUK VI.
Overgangsbepalingen.
Arr. 69.

De vreemde titels zijn thans onderhevig aan hetzelfide evenredig recht
van zegel als de Belgische titels, dus één per duizend.

Een uitstel van zes maanden wordt verleend ten einde de ontdoken
rechten te betalen. Dit uitstel is onontbeerlijk. Bij gebreke daarvan, wilden
de houders gebruik maken van den termijn tusschen de afkondiging en
het in werking treden der wet. Daaruit zouden tallooze bezwaren en cen
aanzienlijk ongemak voor de beursverhandelingen voortgesproten zijn. Het
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schijnt zelfs dat er maatregelen zullen moeten genomen worden om het
zegelen in onze groote kredietinrichtingen, ter plaatse zelf, te verzekeren.

Dank zij den termijn van zes maanden, zal men het vereischte getal titels
om de onderhandelingen te verzekeren, kunnen nationaliseeren. Hij biedt
cene zekeve premic — in ruiling van eene dadelijke ontvangst — aan de
venrootschappen welke het aanbrengen van het zegel tot hiertoe onnoodig
achtten. De volgens het oade recht gezegelde titels zullen — zonder den-
zellden last te hebben betaald — dezelfde waarde hebben als die welke
in’t vervolg zullen worden uitgegeven en alsdan reeds met het zegel zijn
bekleed.

Het spreckt vanzelf dat deze vegelingsgunst zich niet kan uitstrekken tot
de titels die na het in werking stellen van de wet zullen tot stand komen.
Doch,men zal de persouen, die titels aan het zegel zullen onderwerpen binnen
de zes maanden, niet kunnen verplichten te bewijzen dat zij daarvan in
bezit waren voér het in werking treden. Dit bewijs zou men onmogelijk
Kunnen aanvoeren.

De Middenatdeeling heeft het aldus gewijzigd ontwerp in zijn geheel aan-
genomen met vijf stemmen tegen twee.

De Verslaggever, De Voorzitter,
WAUWERMANS. I". SCHOLLAERT.
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Projet de loi.

CHAPITRE ™.
Droits d’enregistrement.

SECTION I.

Modifications auw tarif.
Dispositions diverses.

ARTICLE PREMIER.

Le taux du droitd’enregistrement
est fixé, pour les donations entre
vifs de bicns meubles ouimmeubles,
ainsi qu’il suit, savoir :

A 1.40 p. c., pour les donations
en ligne directe, y compris les par-
tages d’ascendants faits par acte
entre vifs, et pour les donations
entre époux ayant des enfants ou
descendants communs ;

A 6 p. c. pour les donations entre
époux sans enfants ni descendants
communs;

A 7.50 p. c., pour les donations
entre fréres et swurs;

A 9 p. c., pour les donations
entre oncles ou tantes et neveux ou
niéces, et pour celles entre un
adoptant et I'adopté;

A 10.50 p. c. pour les donations
entre grands-oncles ou grand’tantes
et pelits-neveux ou petites-niéees,

(u)

Wotsontwerp.

HOOFDSTUK 1.

Registratierechten.

AFDEELING I.

Wijzigingen in het tarief. — Fer-
schillende bepalingen.

EERSTE ARTIKEL.

VYoor de schenkingen onder de
levenden van roerende of onroe-
rende goederen wordt het bedrag
van het registratierecht vastgesteld
als volgt, te weten :

Op 1.40 t. h. voor deschenkingen
in de rechte lijn, daarin begrepen
deverdeclingen van bloedverwanten
in de opgaande linie, gedaan bij akte
onder de levenden, en voor de’
schenkingen tusschen echtgenooten
hebbende gemeene kinderen of af-
stammelingen ;

Op 6 t. b. voor de schenkingen
tusschen echigenooten zonder ge-
meene kinderen of afstammelin-
gen 3

Op 7.50 t. h. voor de schenkingen
tusschen broeders en zusters ;

Op 9t. bh. voor de schenkingen
tusschen ooms of moeien en neven
of nichten, en voor die tusschen
hem, die een kind aannecemt en het
aangenomen kind ;

Op 10.50 t. h. voor de schenkin-
gen tusschen oudooms of oudmoeien
en naneven of nanichten, en voor



(w)

Awendements présentés par la Seclion Coutrale,

CHAPITRE Ier.
Droits d’enregistrement.

(Supprimer la mention de Section I)
et rédiger comme suit intitulé :
Modifications au tarif.
Donations. — Quuertures de crédit.
Acles de sociélé.

ARTICLE PREMIER,

(Gomme au projet.)

[ N° 342. ]

Amendementen voorgesteld door de Middeuatdeeling.

De melding: « Afdeeling I» te doen
wegvallen en den opschrifititel te
doen luiden als volgt:

Hijagingen in het larief. — Schen-
kingen. — Kredietopeningen. — Ak-
ten van vennootschap.

ERRSTE ARTIKEL.

{Zooals in het ontwerp))
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Projet de loi.

¢t pour celles entre un adoptant
ct les deseendants de Padopté;

A 15 p. e. pour toules les aulres
donations.

Les droits sont réduits de moitié
pour les donations faites par contrat
de maviage aux futurs.

Sont enregistrables gratis, les
donations faites & UEtat.

Arr. 2.

Le droit est {ixé a 10 p. e. pour
les donations faites aux provinees
et aux communes avee alfectation
expresse a I'enscignement ou a des
ccuvres d’assistance, ¢t pour les
donations faites aux hospices, anx
burcaux de bienfaisance, aux monts-
de-piété, aux commissions provin-
ciales de bourses d’études, aux
universités jouissant de la personni-
fication civile, aux séminaires, aux
fabriques d’église, aux consistoires
ct aux synagogues.

Agrr. 3.

Les ouvcrtures de crédit sont
tarifées au droit établi pour les
obligations de sommes dérivant du
preét, et les cessions d’ouverture de
crédit au droit établi pour les
cessions de eréances. Le droit est
percu, au moment de l'enregistre-
ment de lacte, sur le montant du
crédit ouvert, augmenté, le cas
échéant, du montant ou de la valeur
des prestations stipulées auprofit du
cédant.

()

Welsontwerp.

die onder dengene die een kind aan-
neemt en de afstammelingen van
het aangenomen kind ;

Op 15 t. h. voor al de andere
schenkingen.

De rechten worden verminderd
tot de helft voor de schenkingen
bij huwelijkscontract, aan de aan-
staande echtgenooten gedaan.

Worden kosteloos geregistreerd,
de schenkingen aan den Staat ge-
daan.

Ant. 2,

Het recht wordt gesteld op 10t.h,
voor de schenkingeu, aan de provin-
cién en aan de gemeenten gedaan
met uitdrukkelijke bestemming tot
het onderwijs of tot werken van on-
derstand, cn voor de schenkingen
gedaan aan de godshuizen, aan de
weldadigheidsbureelen, aan de ber-
gen van barmbartigheid, aan de pro-
vinciale commissién voor studie-
beurzen, aan de hoogescholen die
de rechtspersoonlijkheid genieten,
aan de seminarién, aan de kerkfa-
brieken, aan de consistorién en aan
de synagogen.

Arr. 3.

De kredietopeningen worden be-
last met het recht vastgesteld voor
de schuldbekentenissen van sommen
voortvloeiende uit de leening, en de
afstand van kredietopeningen met
het recht vastgesteld voor den af-
stand van schuldvorderingen. Het
recht wordt geheven,op’t oegenblik
de registratie der akte, op het bedrag
van het geopende krediet, bij voor-
komend geval vermeerderd met het
bedrag of met de waarde der ten
voordeele van den overlater bedon-
gen uitkeeringen.



Amendoments présentés par Ta soction confrale.

Arr. 2.

{Comme au projet.)

Art. 3.

(Comme au projst.)

(v)

[ N 342, |

Amendanionton voorgosteld door de Niddenafdeeling.

Art. 2,

{Zooals in het ontwerp.)

Arr. 3.

(Zooals in het ontwerp.)
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Projet do loi.
Aurt. 4.
Sont assujettis & un droit d’enre-
gistrement de 0.50 p. c., saul les

exemptions existantes en faveur de
certaines seciélés, les actes portant .

a) Constitution d’une société ci-
vile ou commerciale;

b) Adhésion de nouveaux asso-
ciés ou modification des slatuls
d’une sociélé antéricure, avec aug-
mentation du capital social;

¢) Prorogation de société.

Le droit est pergu : dans le cas du
littéra a, sur le montant total des
apports faits en argent ou autre-
ment, sans distraction des charges;
dans le cas du littéra b, sur le mon-
tant de 'augmentation ; dans le cas
du littéra ¢, sur le montant du capi-
tal social au jour de la prorogation
de la société, augmenté, le cas
échéant, des apportls nouveaux con-
statés dans P'acte de prorogation.

Le droit ainsi liquidé exclut la
pereeption de tout autre droit & rai-
son des dispositions concernant soit
les engagements contractés par la
société envers les associés en retour
de leurs apports, soit les conven-
tions entre la société ct les gérants,
administrateurs oun commissaires,
soit le versement preserit par la loi
commerciale pour la constitution de
sociétés anonymes.

Le droit est du sur Pexpédition,
la copie ou l'extrait des actes passés
en pays étranger, lorsque la minute

(v1 )

Welsoutwerp.

Arr. 4.

Worden, behoudens de vrijstel-
lingen bestaaade ten behoeve van
zekere vennootschappen, aan cen
registratierecht van 0.50 t. h. onder-
worpen, de akten houdende :

a) Oprichling van eene burger-
lijke vennootschap of van eene ven-
nootschap vau koophandel;

b) Toetreding van nieuwe ven-
nooten of wijziging van de statuten
eener vroegere vennootschap, met
verhooging van het maatschappelijk
kapitaal;

¢) Verlenging van vennootschap.

Het recht wordt geheven : in het
geval van littera a, op het geheele
bedrag van de inbrengsten in geld
of anderszins, zonder aftrek der
lasten ; in het geval van littera b, op
het bedrag der verhooging; in het
geval van littera ¢, op het bedrag
van het maatschappelijk kapitaal
ten dage van de verlenging der ven-
nootschap, vermeerderd, bij voor-
komend geval, met de nieawe in-
brengsten biijkende uit de akte van
verlenging.

Het aldus vereffend recht sluit
de hefling uit van alle ander recht
wegens de bepalingen betreffende
heizij de verbinlenissen door de
vennootschap aangegaan jegens de
vennooten in vergelding van hunne
inbrengsten, hetzij de overeen-
komsten tusschen de vennootsehap
en de zaakvocrders, beheerders of
commissarissen, hetzij de bij de
handelswet voorgeschreven storting
tot het oprichten van naamlooze
vennootschappen.

Het recht is verschuldigd op het
afsehrift, de kopie of het uittreksel

| der akten In het buitenland verle-



Amendements présentés par 1 seckion eentrale.

Arr. 4.

Sans préjudice auax exemptions
résultant de lois particuliéres, seront
enregisirés au droit de 0.30 p.c.
les actes des sociétés civiles ou com-
merciales dont le principal élablisse-
ment esl en [Belgique et portant

a) Constitution de société;
{La suite de l'article commse ci-
contre.)

(vi)

[ Nr 542 7
Amendementen voorgestold door do Middenafilooling.

Arr. 4,

Worden, onverminderd de vrij-
stellingen voortspruitende uit bijzon-
derewellen, geregistreerd legen een
recht van 0.50¢, h. de akten der bur-
gerlijke vennootschappen van koop-
handel, waarvan de hoofdinrichiing
in Belgié is gelegen, en houdende :

a) Oprichting van vennootschap ;

(Het overige van het artikel zoo-
als hiernevens )
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Projot de loi.

ou loriginal n’a pas été enregistré
dans le pays.

Arr, 3.

La valeur imposable est détermi-
née, pour la liquidation du droit
établi par I'article précédent, par la
valeur conventionnelle des biens,
telle qu'elle résulte des stipulations
de P'acte.

La valeur conventionnelle des ap-
ports ayant pour objet des choses
autres que du numeéraire ou des biens
en nature, est déterminée par com-
paraison avec les apports ayant pour

( vm)

Wotsvoorsteld.

den, wanneer de minuut of het ori-
gineel in het land niet werd gere-
gistreerd.

Ant. 5.

De belastbare waarde wordt be-
paald, voor de vereffening van het
bij het vorig artikel gestelde recht,
door de conventioneele waarde der
goederen, zooals zij uit de bepalin-
gen der akte blijkt.

De conventionecle waarde der in-
brengsten, hebbende andere zaken
dan geldspecién of goederen in
natura tot onderwerp, wordt be-

- paald door vergelijking met de in-
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Amendements présontés par Ta section contrale.

Ajouter l'alinéa suivant et subsi-
diairement en former un article noun-
veau.

Arr. 4lis.

Les actes el extrails d'aeles, ci-
dessus relatés seront, aux fins de la
publication prescrite par Uarticle 473
de la loi du 25 mai 1913, enregis-
(rés au droit fize de 500 francs si la
sociéié ne posséde en Belgique ni suc-
cursale ni siége quelconque d'opéra-
lion.

S la société posséde ou établit en
Belgique une succursale ou un siége
quelconque dopération, un droit
complémentaire scra immédiatement
exigible, Il sera calculé sur le capital
social et fixé comme suit :

St le capital est inférieur a 5 mil-
lions : 1,000 francs;

St le capital est de 5 a 10 mil-
lions : 2,000 francs ;

"St le capital est de 10 a 20 mul-
lions : 4,000 francs;

St le capital est’ de 20 a 50 mil-
tions : 10,000 francs;

Au dela de 50 millions : 20,000 fr.

Toutefois par dérogation o ce qui
preécéde, les acies el exirails dactes
des sociélés constiluées, en vertu de
décrets de la colonie seront enregis-
trés au droit fixe de 7 francs.

Art. 5.

(Comme ci-contre.)

[ N 342, ]

Amendeutenton voorsesteld door do Hiddenaldooling.

Het volgende lid tce te voegen en,
op vervangende wijze, daarvan een
nisuw artikel te maken (4"#).

Aur. 4°b.

De akten en wittreksels wit aklen,
hierboven vermeld, worden, voor de
bekendmaking wvoorgeschreven biy
artikel 173 der wet van 23 Mer 41913,
geregistreerd tegen eenvast rechl van
500 frank indien de vewnoolschap
noch bijhuis noch eenigen zetel voor
hare verrichtingen in Belgie bezit.

Indien de vennootschap een bij-
huis of eenigen zetel voor hare ver-
richtingen in Belgié bezit of vestigt,
is een bijkomend recht onmiddellijk
tnvorderbaar. Het wordt berekend
naar het maatschappelijk kapitaal en
bepaalt als volgt ;

Indien het kapitaal minder be-
draaqt dan 5 millioen : 1,000 frank;

Indien het kapitaal § tot 10 mil-
fiven bedraagt : 2,000 frank ;

Indien het kapitaal 10 tot 20 mil-
lioen bedraagt : 4,000 frank ;

Tudien ket kapitaal 20 tot 50 mil-

| lioen bedraagt : 10,000 frank ;

Bocen 50 millioen : 20,000 frant.

Echter in afwijking van het voren-
staande, worden de aklen van ven-
noolschap en de witireksels wit akten
van vennootschappen, opgericht wit
krachte vad decreten der Kolonie,
geregisireers tegen het vast recht van
7 frank,

Agrt. 5.

‘Zooals hiernevens )
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Projed de loi.

objet du numéraire ou des biens en
nature, cu égard aux parts respec-
tives des apportants dans les béné-
lices.

Si les stipulations de I'acte ne per-
mettent pas de déterminer la valeur
conventionnelle des apports, il y est
suppléé par une déclaration estima-
tive, conformément a ’article 16 de
la loi du 22 frimaire an VIL

Sont rendues applicables a la ma-
ticre, pour la constatation de la
valeur des biens immeubles, les dis-
positions existantes relatives a l'ex-
pertise, dans le cas ol la base impo-
sable, déterminée comme il est dit
ci-dessus, n’atteindrait pas la valeur
calculée sur le revenu cadastral au
moyen du multiplicateur officiel con-
formément a Particle 5 de la loi du
17 décembre 1851.

Arr. 6.

Sout considérés comme apparte-
nant personnellement et indivisé-
ment aux associés, pour la percep
tion des droits d’enregistrement et
de transcription, les biens dépen-

dant des sociétés en nom collectif .

et des sociétés en commandite
simple.

L’acquisition, par un ou plusieurs
associés, de biens immeubles prove-
nant d’une société par actions,donne
ouverture, de quelque maniére
qu’elle s’opeére, au droit établi pour
les transmisstous immobiliéresatitre
onereux.

(x)

Wolsontwerp.

brengsten welke geldspecién of goe-
deren in natura tot onderwerp heb-
ben, met inachtneming van de
respectieve aandeelen der inbren-
gers in de winsten.

indien de bepalingen der akte
niet toclaten de conventioneele
waarde der inbrengsten te bepalen,
wordt daarin voorzien door eene
begrootende aangifte, overeenkom-
stig artikel 16 der wet van 22 Fri-
maire jaar VII.

Worden in deze toepasselijk ge-
maakt tot het vaststellen van de
waarde der onroerende goederen,
de bestaande bepalingen betreffende
het deskundig onderzoek,ingeval de
belastbare grondslag, vastgesteld
zooals hierboven vermeld is, niet
zou bereiken de waarde, volgens
het kadastraal inkomen berekend
met behulp van den officieelen ver-
menigvulder overeenkomstig ar-
tikel3der wetvan17 December1851.

Agxt, 6.

Voor het heflenvande registratie-
en overschrijvingsrechten, worden
aanzien als persoonlijk en onver-
deeld aan de vennooten toebehoo-
rende, de goederen welke van de
vennootschappen onder gemeen-
schappelijken naam en van de ven-
nootschappen bij wijze van enkele
geldschieting afhangen.

Het verkrijgen. door een of meer
vennooten, van onroerende goede-
ren voortkomende van eenevennoot-
schap op aandeelen, geeft aanlei-
ding, welke ook de wijze zij waarop
het geschiedt, tot het recht vastge-
steld voor de overdrachten van
onreerende goederen ten bezwa-
renden titel.



(x)

Auendauonds présentés par la soction conlrale,

Arr. 6.

Rédiger comme suit le premier
alinéa : :

La perception des droits d’enre-
gistrement et de transcription des
biens dépendant des sociétés en nom
collectif et en commandite simple
sera calculée comme si ces biens ap-
partenatent personnellement et in-
divisément aux associés.

(La suite comme ci-contre.)

[ Ne 342, ]

Amondementon voorgesteld door do Middenaleeling.

Arr. 6.
Haet op te stellen als volgt :

Het heffen der rechten van regis-
tratie en overschrijving voor de
goederen afhangende van de ven-
nootschappen onder gemeenschap-
pelijken naam en van de vennoot-
schappen bij wijze van enkele
geldschieting wordt berekend als
behoorden deze goederen persoonlijk
en onverdeeld aan de vennooten.

(Het vervelg zooals hiernevens.)



[ N 542, ]
Projot do loi.
Arr. 7,

Les droits proportionnels d’enre-
gistrement établis par les articles 1,
2 ¢t 3 de laloi du 6 aout 1887 sur
les baux de biens immeubles et sur
les cautionnements qui s’y rappor-
tent, sont remplacés par un droit
gradué pour les baux constalés par
actes sous seing privé ou passés ¢n
pays étranger, si ces actes sont
enregistrés dans le délai fixé par les
lois existantes, sauf exigibilité des
droits proportionnels dans le cas ol
les actes seraient reconnus devant
notaire.

Anr. 8.

Le taux du droit gradué est fixé
ainsi qu’il suit :

Afr. 0.50 si le prix annuel du
bail, y compris les charges annuelles
imposées au preneur, ne dépasse
pas 500 francs;

A 1 franc, si le prix et les charges
dépassent 500 franes sans excéder
2,000 franes;

A 2 francs, si le prix et les char-
ges dépassent 2,000 francs sans
excéder 10,000 francs:

A 3 francs si le prix et les charges
dépassent 10,000 francs.

S'il est stipulé pour une ou plu-
sicurs années un prix différent de
celui des autres années, il est formé
un total du prix detoutes les années,
y compris les charges imposées au
preneur; ce total est divisé par le
nombre d'années.

( xu )

Wetsontwerp.
Arr. 7.

De evenredige registratierechten
bij de artikelen 1, 2 en 3 der wet
van 6 Augustus 1887 gevestigd op
de huurcontracten van onroercnde
goederen en op de daartoe betrek-
kelijke borgstellingen, worden ver-
vangen door een recht trapsgewijze
bepaald voor de huurcontracten
welke blijkeu uit onderhandsche of
in den vreemde verleden akten, in-
dien deze akten worden geregis-
treerd binnen den termijn door de
bestaande wetten bepaald, behou-
dens invorderbaarheid van de even-
redige rechten ingeval de akten
voor notaris zouden erkend wor-
den.

Art. 8.

Het bedrag van het trapsgewijs
bepaaide recht wordt vastgesteld
als volgt :

Op fr. 0.50 indien de jaarlijksche
prijs van de huur, met inbegrip der
jaarlijksche lasten welke den huur-
der zijn opgelegd, 500 frank niet
overtreft;

Op 1 frank indien de prijs en de
lasten 500 frank overtreffen zouder
2,000 frank te boven te gaan;

Op 2 frank indien de prijs en de
lasten 2,000 frank overtreffen zon-
der 10,000 frank te boven te gaan ;

Op 3 frank indien de prijs en de
lasten 10,000 frank te boven gaan.

Indien is bedongen, dat de prijs
voor één of verscheidene jaren ver-
schilt van dien der andere jaren, dan
wordt een totaal gevormd van den
prijs van al de jaren, met inbegrip
van de lasten welke den huurder
zijn opgelegd ; dit totaal wordt door
het getal jaren verdeeld.



Amendenienis présentds par la section centralo.
Arr. 7.

Supprimer cet article.

Art. 8.

Supprimer cet article.

( xm) [ Nr 342, ]
Amendementen voorgesteld door do Niddenafleoling,

Arr. 7.

Dit artikel te doen wegvallen.

Azr. 8.

Ditartikel te dcen wegvallen.




[ Ne342. ]
Projet de loi.

Arr. 9.

Sont réputées faites par éerit,dés
leur formation, Ies conventions con-
senlies pour une aunnée ou plus,
portant bail des biens immeubles
situés cn Belgique.

Arr, 10.

L’existence d’une convention ren-
trant dans les termes de Particle 9
peut étre établie, quelle que soit la
somme, par tous moyens de droit
commun, & 'exception du serment
déciseire.

Arr. 11.

Les dispositions des quatre arti-
cles qui précédent sont applicables
aux actes sous seing privé ou pas-
s€s en pays étranger portant sous-
bail, subrogation, cession et rétro-
cession de bail de biens immeubles,
situés en Belgique.

SECTION 11

Droit d’enregistrement sur les
opérations de bourse.

"Arr. 12.

Il est établi un droit d’enregistre-
ment sur toute opération d’achat ou
de vente, au comptant on a terme,
de valeurs de bourse de toute nature,
faite en Belgique, pour des tiers ou
pour eux-mémes, par les banquiers,
agents de change, courtiers et autres
personnes qui font le commerce de
recueillir des offres et des demandes
de valeurs de bourse.

( xv )

Welsontworp.

ArT. 9.

Worden beschouwd als schriftelijk
gedaan,van hare totstandkoming af,
de overeenkomsten voor één jaar of
meer aangegaan, houdende huuar van
in Belgié gelegen onroerende goe-
deren.

Awr. 10.

Het bestaan van eene overcen-
komst, vallende in de bewoordingen
van arlikel 9, mag, welke ook de
som zij, door alle middelen van ge-
meen recht, met uitzondering van
den beslissenden eed,bewezen wor-
den.

Arr. 11.

De bepalingen van de vier voor-
gaande artikelen zijn van toepassing
op de onderhandsche of in den
vreemde verleden akten houdende
onderverhuring, indeplaatsstelling,
afstand en wederafstand van huur
van in Belgié gelegen onroerende
goederen.

AFDEELING II.

Registratierecht op de beursver-
richtingen.

Art. 12.

Er wordt een registratierecht ge-
vestigd op alle verrichting van aan-
koop of van verkoop, kontant of op
tijd, van beurswaarden van allen
aard, in Belgi¢ gedaan voor reke-
ning van derden of voor eigen reke-
ning door de baukiers, wisselagen-~
ten, makelaars en andere personen
die den handel drijven van het
aanvaarden van de aanbiedingen
en van de vragen van beurswaar-
den.



((xv )

Anenlenents présentés par I section conlrale.
Arr. 9.

Supprimer cet article.

Axr. 10.

Supprimer cet article.

Arr. 11.

Supprimer cet articie.

CHAPITRE IL

Taxe sur les opérations de Bourse.

Arr. 12 (3 numéroter 7).

Toute opération d’achat, de vente
ou de cession de fonds publics belges
ou élrangers, conlraclée ou exéculde
en Belgique, a l'intervention soit de
banquiers, agents de change, com-
missionnaires ou courtiers soit &’au-
tres personnes faisant habituelle-
ment office d'intermediaires aux [ins
de ces opérations,

Toute délivrance au souscripleur
de tilres créés par vore démission
ou de souscriplzon
- est soumise ¢ un drou de limbre
proporiionnel.

[ N* 342. ]
Auendementon voorgesteld door do Niddenafdeeling.
Anxt. 9.

Dit artikel te doen wegvallen.

Arr. 10.

Dit artikel te doen wegvallen.

Art. 14,

Dit artikel te doen wegvallen.

AFDEELING II.

Taxe op de beursverrichtingen.

Arr. 12 (wordt artikel 7).

Zin onderworpen aan een even-
redig recht van zegel : elke verrich-
ting vaun aankoop, verkoep of af-
stand wvan Belgische of wvreemde
openbare effecten, in Belgi€ gedaan
of wuitgevoerd door tusschenkomst
hetzif van bankiers, wisselagenten,
commissionnarissen of makelaars,
hetzij van andere personen, gawoon-
lijk als bemiddelaars optredende voor
die verrichtingen ;

Elke afgifte aan den inschrijver
van litels tot stand gekomen langs
den weq van witgifte of van inschrij-
ving.



| Ne 342. ]
Projet do loi.

Anr. 43.

Le droit est exigible sur les deux
éléments  de chaque opération,
méme si le banquier, lagent de
change ou autre professionnel fait
pour son propre compte la contre-
partic de la vente ou de I'achat.

Arr. 14.

Le droit est fixé 4 2 centimes par
100 francs, sans fraction.

llestréduit de moitié pour les opé-
rationsayant pour objet : les titres de
Ia Dette'publique belge etde la Dette
publique congolaise, les actions et
obligations émises par la Société na-~
tionale des chemins de fer vicinaux ;
les actions au porteur de la Société
anonyme des installations maritimes
de Bruges; les obligations au por-
teur émises par les previnces et les
communes du royaume, par la
Société du crédit communal, par la
Société anonyme du canal et des
installations maritimes de Bruxelles
et par les associations de communes
et de particuliers pour I'établisse-
ment de services de distribution
d’eau.

Sont exemptées du droit les opé-
rations de report.

( xvt )

Welsontworp.

Arr. 43.

Het recht kan worden gevorderd
op de twee bestanddeelen van elke
verrichting, zelfs wanucer de ban-
kier, de wisselagent of andere man
van 't vak voor eigen rekening als
partij optreedt bij den verkoop of

den aankoop.

Art. 14.

Het recht wordt gesteld op 2 cen-
tiemen per 100 frank, zonder breuk

Het wordt tot de helft verminderd
voor de verrichtingen hebbende ten
doel : de titels van de Belgische
Openbare Schuld en van de Congo-
leesche Openbare Schuld, de actién
en obligatién uitgegeven door de
Nationale Maatschappij der Buurt-
spoorwegen; de actién aan toonder
van de Naamlooze Vennootschap
der Haveninrichtingen van Brugge ;
deobligatién aan toonder uitgegeven
door de provincién en de gemeenten
van het Rijk, door de Maatschappij
voor gemeentekrediet,door de Naam-
looze Vennootschap van de Vaart en
Haveninrichtingen van Brussel, en
door de vereenigingen van gemeen~
ten en particulieren tot het inrichten
van diensten voor waterleidingen.

Van het recht worden vrijgesteld
de reportverrichtingen.



( xvu)

Amendomonts présentés par T section eentrale.
Arr. 13 (a numéroter 8).
Remplacer par-le texte suivant :

Le droit est dei en cas de venle ou
d’achats sépardément par le vendeur
el pur Lachetenr, el en cas de sous-
criplion, par le souscriptenr.,

Hest calculé sur le montant des
sommes d acquitler et a recevoir d
ratson des achais, des ventes et des
répariitions opérées en suite des
souscriplions.

I West pas dit par a ou les parties
patentérs comme banqulers, agents
de change, commissionnaires ou
courtiers en fonds publics,

Axr. 14 (A numéroter 9).

Remplacer par le texte ci-dessous:

Le droit est fixé & quinze centimes
par mille franes, sans fraction.

H est réduit a dix centimes par
mille francs pour les opérations
au complant ayant pour objet : les
titres de la Dette publique belge et
de la Dette etc. (le reste comme 2
I’alinéa 2.)

Supprimer le 3¢ alinéa.

[ Ne 3492. ]
Amendomenten voorgesteld door de Niddenafeeling.
Art. 13 (wordt artikel 8).

Te vervangen coor den volgenden
tekst :

Het vecht is verschuldigd ingeval
van verkoop of van aankoop, afzon-
derlijh gedaan door den verkooper
of door den kooper, en, ingeval van
inschrijoing, door den inschrijver.

Het wordt berekend naar het be-
drag van de te betalen en te ontvan-
gen sommen voer de aankoopen, de
verkoopen en de verdeelingen, inge-
volge e inschrijvingen verricht.

Het is niet verschuldigd door de
partij of door de partijen gepaten-
teerd als bankiers, wisselagenten,
commissionnarissen of makelaars in
openbare fondsen.

Art. 14 (wordt artikel 9).

Door den volgenden tekst te ver-
vangen :

Het recht wordt gesteld of vijftien
centiemen per diizend frank,zonder
breuk.

Het wordt tot tien centiemen per
duizend frank verminderd voor de
kontante verrichtingen hebbende tea
doel : de titels van de Belgische
openbare schuld en van de Congo-
leesche openbare schuld, enz. (Het
overige zooals in het ¢ lid).

Het 3! lid te doen wegvallen.



[ Ne 342.]
Projet do loi.
Arr. 15.

Le droit est liquidé distinctement
sur chaque opéralion.

Arr. 16.

Le droit est assis sur le montant
du prix d’achat ou de vente, sans
déduction. ni addition du chef du
prorata d’intérét ou de dividende
couru depuis Véchéance du dernier
coupeon.

Art. 17.

Les professionuels d’opérations de
bourse désignés a I'article 12 ne
peuvent commencer leurs opéra-
tions s’ils n’ont, au préalable, dé-
posé une déclaration de profession
au bureau de Peuregistrement dési-
gné a cetle fin.

lls sout personnellcment tenus
des droits pour les ventes et les
achats faits par leur ministére.

Arrt. {8.

Dans les huit jours qui suivent le
e et le 15 de chaque mois, les pro-
fessionnels remettent, au bureau de
Penregistrement désigné a cette fin,
des extrails, certifiés exacts, du
[ivre dont la tenue cst preserite par

( xvur )

Welsontworp.

Amrt. 15.

Het recht wordt onderscheiden-
lijk op elke verrichting verreffend.

Art. 16.

Het recht is gevestigd op het be-
drag van den prijs van aankoop of
van verkoop, zonder aftrek noch
bijvoeging wegens den interest of
bet dividend verschuldigd sedert
den vervaldag van de laalste
coupon.

Art. 17,

Degenen, aangeduid onder arti-
kel 12, die van beursverrichtingen
bun bercep maken, mogen hunne
verrichtingen niet beginnen iudien
zij niet vooraf eene beroepsaan-
gifte hebben nedergelegd op het
daartve aangewezen kautoor der
registratie.

Zij zijn- persoonlijk gehouden tot
de betaling der rechten wegens de
verkovpen en de aankoopen, door
hunne bemiddeling gedaan.

Artr. 18.

Binnen de acht dagen volgende op
den 1° en den 4157 van elke maand,
worden door hen, die van beursver-
richtingen hun beroep maken, afge-
geven, op het daartoe aangewezen
registralickantoor, echt verklaarde



(sx1x )

Amendenonls présontds par ln section confrale.

Arr. 15 (& nmméroter 10).

Le droit est calculé séparé-
ment sur le montant des sommes d
acquitler et de celles d recevoir,
ratson des venles, des achals ou des
répariitions opéréesen suile des
souscriptions.

Tontefois st un achat el une vente
de fonds publics de méme espéce sont
opérés aw cours d'une méme séance
de bourse, la taxe ne sera élublie que
sur le solde de ces opérations.

Arr. 16.

Supprimer cet article.

Arr. 17 (& numéroter 11).

{Comme ci-contre en modifiant le
chiffre de renvoi 12 en celui de 7.)

Arr. 18 (2 numéroter 12).

Rédiger comme suit cet article :

L’intermédiawe est tewe de déli-
vrer & lout donneur d'ordre un bor-
dereaw indiquant les noms du béné-
ficiaire et de Uintermédiaire, la
spécification des opéralions, le mon-

[ N* 342.)
Amendementon voorgesteld door do Middenafleeling.

Arr. 15 (wordt artikel 10).

Het recht wordt afzonderlijk be-
rekend naar het bedrag van de
te Letalen en van de te ontvangen
sommen. voor de verkoopen of wvoor
de aankoopen en verdéelingen, inge-
volge de inschrijvingen verricht.

Geschieden echter een aankoop en
een verkoop wan openbare fondsen
van hetzelfde soort in den loop van
eene zelfde beursbijeenkomst, dan
wordt de taxe enkel op het saldo van
die verrichlingen gevestigd.

Axr. 16.

Dit artikel te duen wegvallen.

Arr. {7 (wordt artikel 11).

(Zooals hiernevens, met verwij-
zing naar artikel 7 in plaats van 12.)

Arr. 18 (wordt artikel 12).

Het te doen luiden als volgt:

De bemiddelaar is gehouden aan
elken persvon, die hem eene beurs-
order geeft, een borderel af te geven,
vermeldende de namen van den last-
gever en vun den bemiddelaar, het



[ Ne 542, ]
Projet do loi.

Particle 63 du Code de commerce,
ou, le cas échéant, du livee journal
visé a Varticle 16 du mémeCode.

Ces extrails, dont la forme est
réglée pararrété royal, contiennent,
dans tous les cas, le relevé des
ventes el des achats opérés pendant
la quinzaine écoulée, avee indica-
tion, le cas échéant, du nom de
Pagent de change ou autre profes-
sionnel qui a fait la contre-partic de
chague opération.

Sil n’a pas fait d’opération, 1'ex-
trait est remplacé par un certificat
négatif,

Lorsque le dernier jour du délai
est un dimaunche ou un jour férié
légal, le délai est prolongé jusqu'au
lendemain.

Art. 19.

En cas de retard dans la remise
de extrait de quinzaine ou du cer-
tificat négatif, le contrevenant en-
court une amende de 10 franes par
semaine de retard; toule semaine
commencée est comptée comme
compléte.

Agrt. 20.

Le droit dd est acquitté au mo-
ment de la remise de chaque extrait
au bureau compétent et, au plus
tard, dans le délai fixé a Varticle 18.

Si le paiement n’est pas effectué
dans ce délai, intérét légal, au taux
tixé pour la matiére civile, est exi-
gible de plein droit, 4 compter du

( xx )

Wolsoubwerp.

uittreksels uit het boek waarvan het
houden bij artikel 65 van het Wet-
bock van koophandel is voorge-
schreven, of, bij voorkomend geval,
uit  het dagboek bedoeld onder
artikel 16 van hetzelfde Wetboek.

Deze uniltreksels, waarvan de vorm
bij kouninklijk besluit geregeld
wordt, behelzen, i elk geval, de
lijst der verkoopen en der aankoo-
pen gedaan gedurende de afgeloo-
peu veertien dagen, met aawijzing,
bij voorkomend geval, van den
naam van den wisselagent of een
anderen man van’t vak die als partij,
is opgetreden bij elke verrichting.

Is er geeune verrichting gedaan
geworden, dan wordt het uittreksel
door een negatief attest vervangen.

Wanneer de laatste dag van den
termijn een Zoundag of een wette-
lijke feestdagis, wordt de termijn
tot 's anderendaags verlengd.

Axt. 19,

Ingeval van vertraging in het af-
geven van het veertiendaagsche uit-
treksel of van het negatief attest
beloopt de overtreder eene boete
van 10 frank per week vertraging;
elke aangevangen week wordt voor
ecne geheele gerekend.

Arr. 20.

Het verschuldigde recht wordt be-
taald op het oogenblik van het af-
geven van elk uwitireksel ten be-
voegdenkantore en,uiterlijk, binnen
den termiju in artikel 18 gesteid.

Indien de betaling niet is gedaan
binnen dezen termijn, dan is de
weltelijke interest, op den voet be-
paald voor burgerlijke zaken, van



( xx1)

Auendements présrulis par la section centrale,

tant des achals ow souscriptions et
celiel des ventes. Avant de juire la re-
mise du bordercew, Uintermédiaire
est tenw d'asswier la pereeplion de la
taxe par lapposition el Lannula-
tion des timbres adhésifs d concur-
rence du monlant exigible. Un arrété
royal déitermine le mode d'aunnula-
tion des timbres employeés.

Art. 19 (2 numéroter 13).
Rédiger comme suit cet article :
Les bordereaux sont extraits d'un

livre a souches dont lous les feuillets
sont numerotes. Les sonches sont pa-
raphées avant lusage par wi membre
du tribural de commerce du res-
sort. Le paraphe peut étre vemplacé
par un esiumpille approwvés par ce
tribunal.

Arr. 20 (3 numéroter 14).

Rédiger cet article comme suit :

La souche répete Uindicution du
wom du donnewr d’ordre, fa nature
des opérations, le moniant lotal des
achats et ventes, la date de délivrance
et le montent des timbres apposés
sur le bordereau.

[ N 5342, ]
Awcndementen voorgesteld door do Middenaldeeling.

soort van verrichting, het bedrag
van de aankoopen of inschrijvingen
en (it van de verkoopen. Alvorens
hit bordercl af to geven, moet de
leenmiddelaar het innen van de taxe
verzekeren door het opplaklen en
het vernietigen van de kleefzegels tot
beloop van hel invorderbaar bedray.
Len koninklifk beslwit bepaalt de
wijze waarop de gebruikte zegels
worden vernietigd.

Art. 19 (wordt artikel 13).

Dit artikel te doen luidenals volgt:

De borderellen ziju  getrokken
uit cen uitsnijregister, waarvan al
de bladen genummerd zijn. De stam-
men worden, voor het gebruik, ge-
kortieckend door een lid der recht-
bank van koophandel van het gebied.
De naraaf mag worden vervangen
door een stempel,goedgekeurd door
de rechtbank.

Axt. 20 (wordt artikel 14).

Dit artikel te doen luiden als volgt:

De stam herhaalt den naam vaen
dengene die de benrsorder geeft, den
aard der verrichtingen, het geheel
bedrag der aankoopen en verkoopen,
den datum der afgifte en het bedrag
van de op het borderel geplakte
zegels.



[ Ne 342. ]
Projet do loi.

jour ot le paiement aurait dd étre
fait.

Art. 21.

Les professionnels sont tenus de
communiquer, sans déplacement,
aux fonctionnaires de l'enregistre-
ment, agissant en vertu d’une déei-
sion spéciale du Ministre des Fi-
nances, le livre et le carnet dont la
tenne est prescrite parles articles 65
et 66 du Code de commerce, ainsi
que leurs livres de comptabilité.

Peut étre exigée dans les mémes
conditions la comwunication des
feuilles de liquidation des opérations
a terme.

Toat refas de communication est
constaté par procés-verbal et puni
d’uneamende de 500 a 5,000 franes.

Art. 22.

Teute inexactitude ou omission
constatée soit dans le livre ou le
carnet dont il est question a Particle
précédent, soit dans un extrait de
quinzaine, est punie d’une amende
égale an vingtiéme du montant de
Popération omise ou de la somme
imposable dissimulée par l'inserip-
tion inexacte, sans que l'amende
puisse éire inférieure a 100 francs.

( xxn )
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rechiswege invorderbaar te rekenen
van den dag van rechtswege waarop
de betaling moest gedaan worden.

Anr. 21.

Aan de ambtenaren van de regis-
tratic handelende kracbtens eenc
bijzondere beslissing van den Mi-
nister van Financién, zijn de be-
roepslieden gehouden, zonder ver-
plaatsing, ter kennisneming mede te
deelen het register en het opschrijf-
boekje waarvan de artikelen 65 en
66 van het Wetboek van Koophandel
het houden voorschrijven, alsmede
hunne boeken van comptabiliteit.

Kan op dezelfde wijze gevorderd
worden, de mededeeling der bladen
van vereffening der verrichtingen
op tijd.

Alle weigering van mededeeling
wordt vasigesteld bij proces-verbaal
en gestraft met ecne boete van 500
tot 5,000 frank.

Anrt. 22,

Alie onnauwkeurigheid of wegla-
ting vastgesteld, hetzij in het regis-
ter of het opschrijfboekje waarvan
sprake is in het voorgaande artikel,
helzij in een veertiendaagsch uit-
treksel, wordt gestraft met eene
boete gelijk aan het twintigste deel
van het bedrag der weggelaten ver-
richting of der belastbare som door
onjuiste inschrijving verdoken, zon-
der dat de boete minder dan 100
frank mag bedragen.
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Arr. 21 (d numéroter 13).

Rédiger comme suit cet article :

Les intermédiaires doivent con-

server les souches pendant cing ans
au moins.

Ils powrront étre tenus de repré-
senfer, sans déplacement, aux pré-
posés de l'enrcgistrement diment
aulorisés par le Ministre des Finan-
ces, les souches dont lusage remonte
a plus de six mois.

Arr. 22 (a numéroter 16).

Rédiger comme suit cet article :

1l est encouru nne amende éqale a
cinquante fois le droit fraudé sans
pouveir étre inférieure @ 500 francs
d charge de Uintermédiaire qui aura
liguideé une opération soumise ¢ la
taxe en labsence de bordereau, ou
sur wn borderean qui ne constaterait
pas par Cannulation des timbres le
conplet acquitlement de la taxe.

Seront passibles d'une amende de
500 a 2,000 francs, les personnes
lenues ¢ délivrance de borderenux
qui auront contrevenu aux obliga-
tions relatives a la tenue du livre des
souches.

Tous les contrevenants sont, en
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Arr. 21 (wordt artikel 15).

De bemiddelaars moeten de stam-
men bewaren gedurende ten minste
vijf jaren.

Z3j kunnen worden gcehouden,
zonder verplaatsing, ter kennisne-
ming (e vertoonen aan de geprepo-
seerden van de registratie, behoorlijk
gemachtigd door den Minister van
Financién, de stammen waarvan het
gebrutk tot meer dan zes maanden

opklimt.

Art. 22 (wordt artikel 16).

Dit artikel te doen luiden als volgt :

Eene boete gelijk aan vijftigmaal
het ontdoken recht, zonder dat ze
beneden de 500 [rank nag blijren,
wordt opgeleqd aan den bemiddelaar
die eene aan de laxe onderworpen
verrichting heeft vereffend bij ont-
stentenis van borderel, of op een
borderel dat, door vernietiging van
de zegels, de volkomen kwijting der
taxe niet zou vaststellen.

Meteene boete van 500 tot 2,000 fr.
worden gestraft de personen die,
zzjnde gehouden (ot hel afleveren van
borderellen, de verplichtingen be-
treffende het houden van het uitsnij-
reyisier niet hebben in acht genomen.

At de overtreders zijn bovendien



[ Ne 342, ]
Projeb de tol,

Arr. 23.

Les inexactitudes on  omissions
peuvent, quelle que soit la somme,
étre établies par tous moyens de
droit commun, a exception du ser-
ment décisoire.

Arr., 24.

Les comwmissions des Bourses de
commerce font parvenir au Ministre
des Finances, dans la premiére dé-
cade de chacun des mois de janvier,
avril, juillet ct octobre, la liste cer-
tifice exacte, des professionnels qui
ont été admis pendant le trimestre
précédent & fréquenter le parquet
et les salles de liquidation. A défaut
d’admisston, celle liste est remplacée
par un certificat négatil.

Arr. 25.

Les déclarations, extraits et certi-
ficals prévus aux articles 17, 18
et 24 sont exempts du timbre et de
Penregistrement.

Art. 26.

L’action du Trésor en paiementdu
droit établi et des amendes pronon-
cées par les articles 12 & 25 se
prescrit 12 & 25 se prescrit par cing
ans a compter da jour ou lPaction
est née.

Toutefois, la demande d'une
comme non percue par suited’erreur

( xxuwv
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Arr. 23.

De onnauwkeurigheden of weg-
lalingen wogen, welke ook de som
uij, worden vastgesteld door alle
middelen van gemeen recht, met
uitzondering van den beslissenden
ced.

Art. 24.

D¢ commissién der Handelsbeur-
zen zenden aan den Minister van
Financién, in de eerste decade van
elke der maanden Januari, April,
Juli en October, de echtverklaarde
lijst der beroepslieden die, tijdens
het voorgaande trimester, werden
toegelaten om in het parket en de
verefleningslokalen als makelaars
werkzaam te zijn. Bij gebreke van
toelating, wordt deze lijst door een
negatief attest vervangen.

Art. 25.

De aangiften, uittrekscls en be-
wijzen voorzien bij de artikelen
17, 18 en 24 ziju vrij van zegel en
van registratie.

Arr. 26.

De rechtsvordering die de Schat-
kist heeft tot betaling van het recht
gesteld en van de boeten uvitgespro-
ken bij de artikelen 12 tot 25, ver-
jaart door verloep van vijf jaren te
rekenen van den dag waarop de
vordering ontstaan is.

Nochtans verjaart door verloop
van twee jaren, te rekenen van den
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oulre, solidairement tenus des droils
éludés, sauf lewr recours, sl y a
lieu.

Art. 23 (4 numéroter 17).
Rédiger cet article comme il suit :

Les inexactitudes ou omissions
peuvent, quelle que soit la somme,
étre établies par tous moyensde drott
commun a 'exception de ceux réglés
par la section V, titre 111, Livre 111
du Code civil et les articles 119 a 121,
et 324 a 336 du Code de procédure
civile.

Art. 24 (3 numéroter 18).

(Comme ci-contre.)

Arr. 23 (a numéroter 19).

Les déclarations, extraits et certi-
ficats prévus auxarticles 11 e 18 sont
exempts du timbre et de Penregis-
trement.

Art. 26 (2 numéroter 20).

(Comme ci-contre.)
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ieder hoofdelifk gehouden tot fhet
betalen van de ontdoken rechten, be-
houdens hooger beroep, zoo daarioe
redenen zijn.

Arr. 23 (wordt artikel 17).

Dit artikel te doen luiden zooals
volgt:

De ounauwkeurigheden of weg-
latingen mogen, welke ook de som
zij, worden vastgesteld door alle
middelen van gemeen recht, met
uitzondering van die, geregeld bij
afdeeling V, titel 11, boek III van
het Borgerlijk Wetboek en bij de
artikelen 119 tot 124, en 324 tot
336 van het Wetboek van burger-
lijke rechtsvordening.

Arr. 24 (wordt artikel 18).
(Zooals hiernevens.)

Arr. 25 (wordt artikel 19).

De aangiften, uittreksels en be-
wijzen voorzien bij de artikelen 17
en 18 zijn vrij van zegel en van
registratie.

Arr. 26 (wordt artikel 20).

{Zooals hiernevens.)
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du préposé de l'administration se
prescrit par deux ans & compter du
jour de la remise des extraits an
burcau compétent.

Apr. 27.

Toute action en restitution de
droits ou ameundes se prescrit par
deux ans & compter du jour du pate-
ment.

Anr. 28.

Sout applicables au droit établi
et aux amendes prononcées par les
articles 12 a 27 les dispositions rela-
tives aux poursuites et instances en
matiére d’enregistrement.

CHAPITRE HI.
Droits d’hypothéque,
Art. 29.

Le droit d'inscription est di,
pour toute inscription d’hypothéque,
sur le montant en principal ¢t acees-
soires des sommes pour lesquelics
Vinseription est requise.

S’il y a licu a linseription d’une
méme hypotheque dans plusieurs
bureaux, l¢ droit est acquitté en
totalité dans le premier bureau, et
il est procédé conformément al'ar-
ticle 22 de la loi du 21 ventose
an VIL

Les actes portant donation entre
vifs de biens immeubles sont
exempts du droit de lranscription.

( xxv1 )
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1

dag van afgifte der uittreksels ten
bevoegden kantore, de eisch tot
vordering cener som, die niet werd
geind ten gevolge van cene dwaling
van den aangestelde van het Bestuar.

Arr. 27.

Alle vordering tot teruggave van
rechlen of boeten verjaact door ver-
loop van twee jaren, te rekenen van
den dag der betaling.

Arr. 48.

De bepalingen betreffende de ver-
volgingen en gedingen m zake van
registratie zijn van toepassing op
het recht gevestigd en op de boeten
uitgesproken door de artikelen 12
tot 27.

HOOFDSTUK I
Hypotheekrechten.

Arr. 29.

Het recht van inschrijvingis, voor
alle  hypotheekinschrijving, ver-
schuldigd op het bedrag, in hoofd-
som en bijkomend, der sommen
waarvoor de inschrijving geverderd
wordt.

Indien aanleiding bestaat tot in-
schrijving van eene zelfde hypo-
theek in mecrdere kantoren, wordt
het volle recht betaald in het eerste
kantoor en wordt gehandeld over-
eenkomstig artikel 22 der wet van
21 Ventose jaar VIL.

Arr. 30.

De akten, houdende schenking
onder de levenden, van onroerende
goederen. zijn vrij van hiet recht van
overschrijving.
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Anr. 27 (3 numéroter 21).

(Comme ci-conire).

Arr. 28 (3 numéroter 22).

Sont applicables d o taxe établie
¢t aux amendes comminées par les
articles du présent chapure, les dis-
positions relatives aux poursuites
et inslances en matiére de droils de
timbre.

CHAPITRE Il

Droits d’hypothégue.
Arr. 29 (2 numéroter 23).

Le droit d'inseription est di pour
toute inscription d¢’hypothéque,
autre que les hypothéques légales,
sur le mortant en principal et acees-
soires des sommes pour lesquelles
Pinscription est requise.

(L:a suite comme an projet.)

Art. 30 (2 numéroter 24).

{Comme au projet.)
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AxnTt. 27 (wordt artikel 21).

(Zooals hiernevens.)

Axrr. 28 (wordt artikel 22).

De bepalingen betreffende de
rechisvervolging en de gedingen in
zake van zegelrechten zijn van toe-
passing op de taxe gevestigd en op
de boeten uitgesproken door de
artikelen van dit hoofdstuk.

HOOFDSTUK III.

Hypotheekrechten.
Arr. 29 (wordt artikel 23).

Het hypotheekrecht ts voor elke in-
schrijving van hyvpotheek, andere
dan de wetlelijke hypotheken, ver-
schuldigd op het bedrag, in hoofdsom
en bijkomend, der sommen waarvoor
de iuschrijving wordt gevorderd.

(Het overige zooals in het ont-
werp.)

Art. 30 (wordt artikel 24).

(Zooals in het ontwerp.}
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Ant. 31.

Il est établi un droit de 1.25 p. .
pour la transeription des actes con-
statant Papport en sociélé de biens
immeubles.

Ce droeit est percu sur la somme
qui serl de base & la liquidation du
droit d’enregistrement.

Il est réduit de moitié si la société
ne constitue pas une individualité
juridique  distincte de celle des
associés.

En cas de prorogation de société,
le droit est perqu sar le montant des
apports antérieurement effectués.

CHAPITRE 1V.

Droits de timbre.

Arr. 32.

Le timbre de dimension de25 cen-
times établi pour les quittances est
remplacé par un timbre fixe de
10 centimes. Ce timbre peut étre
adhésif.

Il est encouru une amende de 10
francs pour chaque quittance écrite
sur papier non timbré.

Le créancier et le débiteur sont
solidairement tenus an paiement da
droit et dc Pamende.

Sont exemptés du droit :

{° Les quittances d’abonnement
aux jouruaux et auires ouvrages
périodiques, délivrées par Padmi-
nistration des postes;

2 Les réeépissés de versement
au scrvice de cheéques postaux.

Arr. 33.

Sont assujettis a undroit de timbre

l
|
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Wetsonbworp.
Arr. 31.

Een recht van 1.25 ¢ h. wordt
gesteld voor de oversehrijving der
akten waaruit blifkt de inbrengst
van onrocrende goedcren in ecne
venncotschap.

Dit recht wordt geheven op de
som die Lot grondslag dieut voor de
vereffening van het registratierecht.

Het wordt tot de helft vermin-
derd, indien de vennootschap geene
rechtspersvonlijkheid uitmaakt, on-
derscheiden van die der vennooten.

Ingeval van verlenging van ven-
nootschap, wordt het recht gcheven
op het bedrag van de vroeger gedane
inbrengsten.

HOOFDSTUK 1V.

Zegelrechten.

Art. 32.

Het formaatzegel van 25 centie-
men vastgesteld voor de quitantién
wordt vervangen door een vast
zegel van 10 centiemen. Dit zegel
mag een plakzegel zijn.

Eene boete van 10 frank wordt
beloopen voor elke quitantie, ge-
schreven op ongezegeld papier.

De schuldeischer en de schulde-
naar zijn hoofdelijk gehouden tot
betaling van het recht en van de
boete.

Worden van het recht vrijge-
steld : :

{°o De kwijtschriften vaun abonne-
ment op dagbladen en andere tijd-
schriften, door het postbeheer afge-
geven ;

2° De recepissen van storting bij
den dienst der postcheks.

Arr. 33.

Worden onderworpen aan een
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Awendements présentés par [a sockion cenlrale.
Arr. 31 (A numéroter 25).

Les 3 premiers alinéas comme ci-
countre,)

Rédiger comme suit le dernier
alinéa :

Tout acte de prorogation dott élre
transcrit en marge de la transcrip-
tion premiére. 1l sera percu de ce
chef un droit complémentaire de
1.25 p. ¢. sur le montant des ap-
portsou achals antérieurement effec-
tués el subsistant dans U'avoir social.

CHAPITRE 1V,

Droits de timbre.
Arr. 32.

Supprimer cet article.

Art. 33

Supprimer cet article.

I
I
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Art. 31 (wordt artikel 25).

(De eerste 3 alineas zooals hier-
neveus.)

Het laatste lid te doen luiden als
volgt :

Elte akte van verlenging moet
worden overgeschreven op den rand
van de cerste overschrijving. Uit dien
hoofde wordt een aanvullend recht
van 1.25 t. h. geheven op het bedrag
van de vroeger gedane inbrengsten
of aankoopen en bestaande in het
maatschappelijh bezit.

HOOFDSTUK 1V.

Zegelrechten.
Arr. 32.

Dit artikel te doen wegvallen.

Arr. 33.

Dit artikel te doen wegvallen.
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fiye de 10 centimes, les chiéques, les
bons ou mandats de virement, les
accréditifs, les billets de banque &
ordre et, généralement, tous titres
a un paiement au complant et & vue
sur fonds disponibles. Le timbre
peut étre adhésif.

Une amende de 10 francs est en-
courue, individuellement et sans
recours, par tous ceux qui, i quelque
titre que ce soit, apposent leur signa-
tare sur 'un des titres prévus ci-
avant, méme venant de I'étranger,
avant qu'il ait été soumis au timbre
prescrit.

Sont exemptés du droit, les
chéques et virements postaux.

Art. 34.

Sont réputés faits par écrit, dés
leur formation, les contrats d’assu-
rance et les modifications y appor-
tées, lorsque l'assuré réside en Bel-
gique.

Si I'éerit west pas fait sur papier
dument timbré, il est encouru, indi-
viduellement et sans recours,savoir:

Une amende de 50 francs par
Passuré ;

Une amende de 1,000 francs par
lassureur belge ou par le représen-
tant en Belgiquede l'assureur étran-
ger.

Les dispositions du présent article
sont applicables aux contrats de
rente viagére passés par les sociétés
ou compagnies d’assurance et tous
autres assureurs sur la vie, lorsque
le crédiventier réside en Belgique.

( xxx )
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vast zegelrecht van 10 centiemen :
de cheks, de overdrachtbons of
-mandaten, de kredietbrieven, de
bankbrieven aan order en,in’talge-
meen, alle titels op cene kontante
belaling en op zicht, op beschikbare
gelden. Het zegel mag een plakzegel
zijn.

Eene boete van 40 frank wordt
beloopen, persoonlijk en zonder hoo-
ger beroep, door al degenen die,
uit cenigerlei hoofde, hunne hand-
teekening plaatsen op een der hier-
voren voorziene titels, zelfs van
buitenslands komende, voordat hij
aan het voorgeschreven zegelonder-
warpen is geweest.

De postcheks en postoverdrachten
worden van het reeht vrijgesteld.

Art. 34.

Worden beschouwd als schriftelijk
gedaan, van het oogenblik af waarop
zij werden getroffen, de verzeke-
ringscontracten en de daaringe-
brachte wijzigingen, wanneer de
verzekerde in Belgi€ verblijft.

Is het geschrift niet gesteld op
behoorlijk  gezegeld papier, dan
wordt, persoonlijk en zonder be-
roep, beloopen, te weten :

-Eene boete van 50 frank door den
verzekerde ;

Eeune boete van 1,000 frank door
den Belgischen verzekeraar of door
den vertegenwoordiger in Belgi€ van
den vreemden verzekeraar.

De bepalingen van dit artikel zijn
van toepassing op de contracten van
lijirente verleden door de vennoot-
schappen of maatschappijen van ver-
zekering en alle andere verzekeraars
op het leven, wanneer de rentever-
krijger in Belgié verblijft.
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Supprimer Particle 34 et insérer
ici les dispositions suivantes :

Secrion L.

ABONNEMENT DES POLICES D ASSURANGE.

Arr. 26 (nouveau).

Le drott de timbre de dimension
établi sur les polices d’assurance par
Particle 9, 230, de la loi du 23 mars
1891, est remplacé par une taxe
d’abonnement annuel dont le mon-
tant est fixé ainsi qu’il suit :

A. 5 franes par 1000 francs,
{° pour les assurances sur la vie,
les assurances contre les accidents
corporels et matéricls et la respon-
sabilité eivile s’v rattachant.

Sont assimilés aux assurances sur
fa vie les contrats de rentes viagéres
ou lemporaires passés avee les com-
pagnies d’assurance ct tous autres
professionnels d’assurance sur la
vie;

[ N° 542, ]
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Artikel 34 te doea wegvallen en
hier de volgende bepalingen in te
lasschen :

AFDEELING 1.

ABONNEMENT VOOR DE VERZEKERINGS-
OVEREENKOMSTEN.

Art. 26 (nieuw).

Het {ormaatzegelrecht, bij arti-
kel 9°, 23°, der wet van 25 Maart
1891, op de verzekeringsovereen-
komsten gevestigd, wordt vervan-
gen door eene jaarlijksche abonne-
mentstaxe, het bedrag
wordt vastgesteld als volgt :

A. 3 frank per 1000 frank :

fo Voor de verzekeringen op het
leven, de verzekeringen tegen licha-
melijke en stoffelijke ongevallen,
alsmede tegen de daaruit volgende
burgerlijke aansprakelijkheid.

De overeenkomsten voor lijfren-

waarval

ten of tijdelijke renten, aangegaan

met de verzekeringsmaatsehappijen
en alle andere beroepsverzekeraars
op het leven, worden gelijkgesteld
met de verzekeringen op het leven.
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92¢ Pour les assurances maritimes
ou Nuviales ou les assurances eontre
les risques des transports lerrestres.

B. 2 centimes par 1000 francs pour
les assurances contre l'incendie et
généralement, pour toutes les autres
assurances non visées sub littera A.

Le droit est liquidé cu égard aux
contrats en cours d’exécution pen-
dant Pannée & laquelle sapplique la
perception, savoir : dans le cas du
littera A, sur le montant total des
primes, cotisations ou contributions,
a verser par l'assuré; dans le cas du
littera B,sur le montant des somimes
ou capitaux assurés.

Arr. 27 (nouveau).

La perception de la taxe établie
par larticle précédent exclut lexi-
gibilité du droit de timbre de di-
mension : 1° sur les actes passés
entre P'assurcur et Uassuré et ayant
exclusivement pour objet la forma-
tion, la modification, la prolonga-
tion ou la résiliation amiable du
contrat d’assurance ; 2° sur les quit-
tances des primes, cotisations, con-
tributions et sinistres frappant les
assurances ayant acquitlé la taxe
prévue a larticle précédent.

Arr. 23 (nouveau).

Tous les contrats d’assurance pas-
sés en Belgique sont sujets a la taxe
d’abonnement.

En sont exceptes :

1» Les assurances conire {'incen-
die ayant exclusivement pour objet
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2° Voor de verzekeringen betref-
fende zee- of binmenvaart ol de
verzekeringen tegen de risicos van
vervoer te [and.

B. 2 centicmen per 1000 frank :

Voor de verzekeringen tegen
brand, en, voor 't algemeen, voor
alle overige verzckeringen, niet be-
doeld ender littera A.

Ten aanzien van de overeenkom-
sten die op weg van vervulling ziju
gedurende het jaar waarop de hef-
fing van toepassing is, wordt het
recht bepaald, te weten : in het
geval voorzien bij littera A, op
't geheel bedrag van de premién,
bijdragen of aandeelen, door den
verzekerde te storten; in het geval
voorzien bij littera B, op het bedrag
van de verzekerde sommen of kapi-
talen.

Axrr. 27 (nieuw).

Het heffen van de taxe, bij het
vorig artikel gevestigd, sluit de in-
vorderbaarheid van het formaatze-
gelrecht uit : 1° voor de akten ver-
Jeden tusschen den verzekeraar en
den verzekerde en enkel ten doel
hebbende het aangaan, het wijzigen,
het verlengen of verbreken, in der
miune, van de verzekeringsovereen-
komst; 2° voor de kwitantién van
premién, bijdragen, aandeelen en
schade drukkende op de verzeke-
ringen welke de taxe, bij het vorig
artikel voorzien, hebben betaald.

Art. 28 (nicaw).

Al dein Belgi¢ verleden verzeke-
ringsovercenkomsten zijn  onder-
worpen aan de abonnementstaxe.

Daarvan worden vrijgesteld :

i° De verzekeringen tegen brand,
uitsluitend ten doel Lebbende roe-
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des biens meubles ou immeubles
situés 4 Pétranger;

2° Les coutrats de réassurance, si
Vassurance primitive a acquilté la
taxe annuelle ou si elle est com-
prise dans ['une des exceptions dé-
signées ci-avant sous les n* 1 et 2;

3° Les contrats de rentes viagéres
ou temporaires passés en exéeution
de la loi du 24 décembre 1903 sur
la réparation des dommages résul-
tant des accidents du travail;

4° Les assurances contractées avee
la caisse d’assurance annexée a Ia
caisse de retraite.

Arr. 29 (nouveau).

La taxe annuelle d’abonnement
est acquittée par les associations,
caisses, sociétés ou compagnies d’as-
surances et tous aulres assureurs
professionnels ayant en Belgique
leur principal établissement, une
succursale ou un sicge quelconque
d’opérations.

Art. 50 (nouveau).

Les associations, sociétés et tous
autres assureurs professionnels dé-
signés a l'article précédent ne peu-
vent commencer leurs opérations
s'ils n’ont, au préalable, déposé une
déclaration de profession au bureau
de P'enregistrement désigné a cette
fin.

Toute contravention a cette dispo-

sition est punie d'une amende de
500 franes.

Art. 31 (nouveau).

La taxe d’abonnement est paya-
ble par meoitié et par semestre au
bureau compétent,.

[ Nr 342 ]
Ameudomenton voorsestold door do Middenafeeeling,

rende of onroercude goederen die
in den vreemde zijn gelegen;

2> De overeenkomsten voor her-
verzekering, indien de oorspronke-
lijke verzckering de jaarlijksche taxe
heeft betaald of indien zij is begre-
pen in eenc der uitzonderingen,
hierboven vermeld onder ns 1 en 2;

5 De overeenkomsten voor liji-
renten of tijdelijke renten, verleden
ter uitvocring van de wet van 24 De-
cember 1903 op de vergoeding van
schade voortspraitende uit arbeids-
ongevallen;

4° De verzekeringen aangegaan
met de verzekeringskas toegevoegd
aan de pensioenkas.

Art. 29 (nieaw).

De jaarlijksche abonnementstaxe
wordt betaald door de genootschap-
pen, kassen, vereenigingen of maat-
schappijen voor verzekering alsmede
door alle overige beroepsverzeke-
raars hebbende in Belgié hunne
hoofdinrichting, een bijhuis of eeni-
gen zetel voor hunne verrichtingen.

Arr. 30 (nieuw).

De genootschappen, vereenigin-
gen en alle overige beroepsverzeke-
raars, in het vorig artikel vermeld,
mogen cerst hunne verrichtingen
aanvangen wanneer zij, voorat, eene
beroepsaangifte hebben neergelegd
op het daartoe aangewezen kantoor
van registratie.

Elke overtreding van deze bepa-
ling wordt’gestraft met eene boete

van 500 frank.
Arr. 31 (nieuw).

De abonnementstaxe is betaalbaar
bij helft en bij zes maanden, op het
bevoegde kantoor.
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Rmendoments prosentés par Ia section centralo.

Dans les trois mois qui suivent le
1 Janvier et le 1° juillet de chaque
année les assureurs remettent au dit
burecau un releve, certifié exact, in-
diquant les bases de la perception
établies par le dernier alinéa de
I'article 1%, du chel des contrats en
cours respectivement pendant l'an-
née révolue et pendant la période
du 1* janvier au 50 juin de 'année
courante.

Si le dernier jour du délai est un
dimanche ou un jour férié légal,
le délai est prolongé jusqu'au lende~
matn.

Le droit da est acquitté au mo-
ment de la remise du relevé.

Si le relevé w'est pas remis dans
le délai ci-dessus fixé, il est encouru
une amende de 50 francs par
semaine de retard; toute semaine
commencée est comptée comme com-
pléte.

La premiére remise au bureau
compétent du relevé visé cr-avant,
aara lieu dans les trois premiers
mois de Uannée 1914,

Préalablement a ceite remise, les
assureurs feront parvenir au fone-
tionnaire compétent la déclaration
prescrite de Partiele 5°.

Art. 32 (nouveaun).

Toute inexactitude ou omission
constatée dans le relevé dont il est
question & larticle précédent, est
punie d’une amende égale & cinq
fois le droit éludé, sans qu'elle
puisse étre inférieure a 100 francs.

[ N 342 1.
Amendomenten voorgestold doov do Middenafileoling.

Binnen drie maanden volgende op
den 4** Januari en op den 1 Juli
van clk jaar, wordt door de verze-
keraars, ten bedoelden kantore af-
gegeven een echt verklaarden staat
aanduidende degrondslagen voor de
befling, bij het laatste lid van arti-
kel 4 vastgesteld, wegens de be-
staande overeenkomsten en gedu-
rende het afgeloopen jaar en gedu-
rende het tijdvak 1 Januari tot
30 Juni van het loopende jaar.

Is de laatste dag van den termijn
een Zondag of een door de wet
erkenden feestdag, dan wordtde ter-
mijn verlengd tot s anderendaags.

Het verschuldigd recht wordt be-
taald by de afgifte van den staat.

Is de staat niet afgegeven binuen
den hierboven bepaalden termijn,
dan wordt eene boete van 50 frank
opgelegd voor elke week dat men
ten achter is; clke begonnen week
telt als volledige week.

De eerste algilte, ten bevoegden
kantore, van den hierboven bedoel-
den staat geschiedt binnen de eerste
drie maanden van het jaar {914,

Voordat zij die algifte doen, laten
de verzekeraars aan den betrokken
ambtenaar de aangifte geworden,
bij artikel 5° vereischt.

Artr. 32 (nieuw).

Elke onnauwkeurigheid of wegla-
ting, bevonden in den staat waarvan
sprake is in het vorig artikel, wordt
gestraft met eene boet gelijk aan
vijfmaal het ontdoken recht, zonder
dat ze minder dan 100 frank mag
bedragen.
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Projel de 1oL

Arr. 35.

Sont assujettis au timbre les ac-
tions et obligations au porteur, les
certificats d’actions nominatives et
les effets publies, venant de I'éiran-
ger, lorsqu'ils sont détenus par une
personne résidant en Belgique.

A défaut de soumettre le titre,
dans le mois, & la formalité du tim-
bre, le détenteur encourt person-
nellement une amende égale au
dixi¢ine de la somme servant de
base & la perception du droit, sans
que cetle amende puisse étre infé-
ricure & HO francs par titre.

Ant. 56.

Aucune émission ou mise en sous-
criplion de litres étrangers ne peut
étre annoncée, publiée ou cflectuée

( xxxvim )

Welsonlwerp.

Arr. 35.

Worden aan het zegel onderwor-
pen : de actién en obligatién aan
toender, de bewijzen van actién op
naam en de openbare effecten, uit
den vreemde komende, wanneer die
in het bezit van een in Belgié ver-
blijvenden persoon zijn.

Bij gebreke den titel, binnen de
maand, aan de formaliteit van het
zegel te onderwerpen, vervalt de
houder persooniifk in eene boete
gelijk aan een tiende van de som die
tot grondslag strekt aan de heffing
van het receht, zonder dat deze boete
minder dan 50 frank per titel moge
bedragen.

Art. 36.
Geene uitgifte of aanbieding ter

inschrijving van vreemde titels mag
in Belgic worden aangekondigd,



( xxxiIx )

Amendements présentds par la seclion eentrale.
Arr. 33 (nouvean).

Les déclarations et relevés prévus
aux articles 5 et 6 sont exempls du
timbre et de 'enregistrement,

Axr. 34 (nouveau).

Les contraventions aux disposi-
tions des articles 26 & 33 peuvent,
quelle que soit la somme, étre éta-
biies par tous moyens de droit
commun, & [lexception de ceux
réglés par la section V, titre IlI,
livee 1L du code civil et par les ar-
ticles 119 a 121 et 524 & 336 du
Code de procédure civile.

Secrion 1.
Timhbre des titres étrangers.
Arr. 35.

Sont assujettis au timbres loutes
actions, parts bénéficiaires et obli-
gations au porleur, fous certificals
d’actions, parts bénéficiaires el obli-
galions nominatives tous eflets pu-
blics, créés en vertu de lois ou décrets
étrangers da la Belgique ou @ la co-
lonie, s’tl en est fait usage en Bel-
gique :

Soit dans un acle public, soit
dans une déclaration quelconque,
s0it devant une autorité judiciaire
o adminisirative:

Soit par exposition, offre, venle

publique ou négociation a U'inlerven-

tion d'un intermédiaire.

Arr. 30,

Aucune émission ou mise en sou-
scription de titres étrangers ne peut
élre annoncée, publiée ou effectuée

[ Nv2342. ]
Amendementen voorgesteld door de Niddewafleoling.
Art. 33 (nicuw),

De aangiften en staten, bij de ar-
tikelen 5 en 6 voorzien, zijn vrij van
zegel en van registratie.

Arr. 31 (nieuw).

Overtreding van de bepalingen
vervat in de artikelen 26 tot 33,
kan, wat ook de som zij, worden
vastgesteld deor alle middelen van
genicen recht, met nitzondering vau
die geregeld bij aldeeling V, titel I,
boek Hl van het Burgerlijk Wetbocek
en bij de artikelen 119 tot 121 en
324 tot 336 van het Welbock van
burgerlijke rechtsvordering.

AFDEELING II.
Zegel op vreemde titels.
Art. 55.

Alle actién, winstaandeelen en
obligatién aan toonder, alle bewij-
zen van aclién, winstaandeelen en
obligatién op naam; alle openbare
effecten tot stund gekomen uit krachte
van wetten of deéreten vreemd aan
Belgié of ‘aan kolonie, zijn aan het
zegel onderworpen, indien daarvan
gebruik wordt gemackt in Belgié.

Helzi) in eene openbare akte, helzi)
m eentge aangifte, hetzij voor eene
rechterlijke of cene bestuursoverheid.

Hetzij door hiet openbaar ten toon
leggen, aanbieden, vorkoopen of he¢
verhandelen door tusschenkomst van
eeh derde.

Arr. 36.

Geene uitgilte of aanbiedii.g ter
inschrijving van vreemde titels mag
in Belgié worden afgekondigd, be-
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Projel de loi.

en Belgique si le droit de timbre
na pas éLé acquillé on s'il n’a pas
é1¢ fourni un caulionnement en nu-
méraire pour garantir le paiement
du droil qui pourrait étre di.

Le Gouvernement arréte les dispo-
sitions relatives a la prestation de ce
cautionnement.

Les titres émis ou sousecrits ne
peuvent étre déliveés aux intéressés
sans avoir été timbrdés & Pextraordi-
naire.

Il est encouru, pour chaque con-
lravention, une amende égale au
dixiéme de la somme servant de base
a la perception du droil, saus que
cetie amende puisse étre inférieure
a 50 francs par titre.

La pénalité est encourue indivi-
duellement et sans recours pourtous
ceux qui ont fait ou annoneé la
souscription on qui ont servi d'in-
termédiaire pour I'émission.

Arnr. 37.

Il est fait défense & tous ban-
quiers, agents de change ou cour-
tiers de négocicr ou d’exposer en
venle, en Belgique, des titres élran-
gers non revétus du timbre preserit,
a peine de 'amende édictée par
Iarticle 36

La méme amende est applicable a
toute personne qui fait le service
tinancier des dits titres, soil en opé-
rant leur rembeursement, soit en
faisant le paiement des coupons, si
les titres ne sont pas revétus du
timbre preserit.

( xn)

Wetsontuwerp.

bekend gemaakt of gedaan, indien
het zegelrecht niet is betaald of
indien cen borgtocht in geldspecién
niet is gestort Lot zckerheid van de
betaling van  het recht dat zou
kunnen verschuldigd zijn.

De Regeering bepaalt de regclen
betrekkelijk bet stellen van dien
borgtocht.

De uilgegeven of ingeschreven
litels mogen aan de belanghebben-
den niet worden afgegeven indien
z1) niel ziju voorzien van het buiten-
gewoon zegel.

Yoor elke overtreding wordt
cenne bocte beloopen gelijk aan het
ticnde van de som die lot grondslag
strekt aan de hefling van het recht,
zonder dat die boete minder dan
50 {rank per titel moge bedragen.

De straf wordt persoonlijk en
zonder hooger beroep beloopen
door al degenen die de inschrijving
gedaan of aangekondigd ofdie tot de
uitgifte als tusschenpersoon gediend
hebben.

Art. 37.

Aan alle bankiers, wisselagenten
makelaars wordt verbod gedaan in
Belgié veeemde titels, niet voorzien
van het voorgeschreven zegel, te
verhandelen of te koop te stellen, op
straffe van de bij artikel 36 gestelde
boete.

Dezellde boete is toepasselijk op
iederen persoon die den geldelijken
dienst van vermelde titels verricht,
hetzij door de coupons te betalen,
hetzij indien de titels niet van het
voorgeschreven zegel zijn voorzien.

—-
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Amendemonts présentds par la soction centrale.

en Belgique, si le droit de timbre
n'a pas été acquitté ou s’il n’a été
fourni nne caution, soit réelle, soit
personnelle pour garantir le paye-
ment du droit sur les lilres émis
ou souscrits en Delgique. Ues titres
ne pourront étre délivrés aux sou-
scripleurs qu'aprésavoir été timbrés.

Le Gouverncument arréte les disposi-
tions relatives a la prestation du
cautionnement.

{Supprimer les deux derniers ali-
néas.)

Art. 37.

Rédiger l'article comme il suit :

H est interdit d'assumer le service
financier de titres non revélus du
timbre preserit en opérant, soit leur
remboursement, soit le payement de
leurs coupons.

[ Nr 342. ]
Awendementon voorgesteld door do Mlddonafdeeling.

kend gemaakt of gedaan, indien
het zegelrecht niet is betaald of
indien geen, hetzij zakelijken, hetzij
personcelen borgtocht is gesteld tot
zekerheid van de betaling van het
recht op de in Belgié uitgegeven of
tngeschreven titels. Deze titels mo-
gen cerst aan deinschrijvers worden
afgegeven wanneer daarop het zegel
is gedrukt.

De Regeering bepaalt de regelen
betrekkelijk het stellen van den
borgtocht.

(De laatste twee alineas te doen
wogvallen,)

Arr. 37.

Hst artikel op te stellen als volgt :

Het is verboden de financiéele ver-
richtingen te doen voor de titels,
niet voorzien van het voorgeschreven
zegel, hetzij door die af te lossen,
hetzij door de coupons ervan te be-
talen. ‘
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P'rojet de foi,
Arr. 38.

Daus les cas visés aux ¢ing articles
qui précédent, les contrevenants
sout, cn outre, solidairement tenus
du droit éludé, sanf lenr recours
sily a lieu.

Arr. 59.

Le droit de timbre du sur les ac-
tions ou obligations au porteur, les
certificals d’aclions nominatives et
les effets publies, venant de P'étran-
ger, cst porté 4 2 p. c.,sans fraction.

Il n’est dit avcan droit particalier
sur la feuille de coupons d’intéréts
ou de dividendes jointe au titre lors
du timbrage de celui-ci, & moins que
la feuille ne coutienne des coupons
pour une période excédant vingt
anoées. Dans ce dernier cas, il est
dd un droit de 0.23 p. c., sans frac-
tion, pour chaque période de cing
années au deld de vingt; toute
période partielle est comptée pour
cing ans.

Arr. 40.

Il est établi un dreit de { franc
par 100 francs, sans fraction, sur
chaque feuille de coupons d’intéréts
ou de dividendes créée en renouvel-
lement de celle qui était jointe au
titre lors du timbrage de celui-ei.

Si la nouvelle feuille contient des
coupons pour une période dépassant
vingt années, le droit est zugmenté
de 0.25 p. c., sans fraction, pour
chaque période quinquennale sup-
plémentaire, ainsi qu’il est dit a
Varticle 39.

( xinn )

Welsontwerp.
Ant. 38,

[n de gevallen bedoeld bij de vijf
voorgaande artikelen, zijn de over-
treders bovendien ieder hoofdelijk
gehouden tot het betalen van het
ontweken recht, behoudens hooger
beroep, zoo er grond voor is.

Art. 39.

Het zegelrecht verschuldigd op de
actién of obligatiéu aan toonder, de
bewijzen van actién op naam en de
openbare clfecten, uit den vreemde
komende, wordt gebracht op 2t. b,
zonder breuk.

Geen bijzonder recht is verschul-
digd op het interest- of dividende
couponblad dat bij den titel is
gevoegd, wanneer deze gezegeld
wordt, tenzij het biad coupons bevat
voor een tijdvak dat twintig jaren
overtreft. In dit laatste geval, is een
recht van 0.25 t. h., zonder breuk,
verschuldigd voor elk tijdvak van
vijf jaren boven (wintig; ieder
gedeeltelijk tjdvak wordt voor vijf
jaren gerekeand.

Art. 40.

Een recht van 1 frank per 100 fr.,
zonder breuk, wordt gevestigd op
ieder interest- of dividende eoupon-
blad, gemaakt ter hernienwing van
hetgene dat bij den titel was ge-
voegd, bij het zegelen van dezen.

Indien het nieuw blad coupons
bevat voor een tijdvak dat twintig
jaren overtreft, wordt het recht met
0.25 t. h., zonder breuk, vermeer-
derd voor ieder bijkomend vijfjarig
tjdvak, zooals in artikel 39 is
gezegd.



( xom )

Auendements présentés par la Seclion Centrate,
Awr. 38.

(Supprimer cet article.)

Arr. 39 (i numéroter 38).

Modifier cet article comme il suit :

Le droit de timbre sur les titres
ct effets publies visés @ Larticle 35
est fixé @ un pour cent.

Il est calculé conformément aux
bases déterminées par Uarticle 14
clinéa final de la lot du 25 mars
1891.

Arrt. 40 (2 numéroter 39).

Rédiger 'article comme il suit :
Le titre doit étre présenté au
timbre muni desa feuille de coupons.

La feuille de coupons jointe an
titre est tembrée graluitement lors
du timbrage de celui-ci.

Dans le cas ou cetle feuille de
coupons contiendrait des coupons
pour une période excédant vingt
années, et dans le cas de renouvel-
lement de cette {euille de coupons,
il sera percu, pour chaque période
quinquennale supplémentaire, un

l
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Amendemenlen voorgesteld door de Middenaldecling.
Agr. 38.

(Dit artikel te doen wegvallen.)

Arr. 39.

Dit artikel te wijzigen als volgt:

Het zegelrechtop de titels en open-
bare effecten, in artikel 35 bedoeld,
word! gesteld op 1 ¢t. h.

Het wordt berekend overeenkomstig
de grondslagen aangegeven in arti-
kel 14, laatste lid, der wet van
25 Maart 1891.

Art. 40.

Hetartikel te doenluiden als volgt:

De titel, wanneer hij tot het zegel
word! aangeboden, moet zijn voor-
zien van het couponblad.

Het couponblad bij den titel ge-
voeqd, wordt kosleloos gezegeld bij
het zegelen van dezen.

Voor’t geval dit couponblad cou-
pons mocht bevatten voor een tijd-
vak dat twintig jaren overtreft, als-
mede in het geval van hernieuwing
van dit couponblad, wordt, voorelk
vijfjacig bijkomend tijdvak, een
recht geheven gelijk aan een achiste
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Projet do loi. Wotsontworp.
Arr. 41. Arr. 4.

Le droit auquel donne lieu la
feuille de coupons est liquidé sur.la
méme base que le droit di sur le
titre.

Aunrt. 42.

Les droits ¢établis par les articles
40 et 44 sont réduits de moitié pour
les titres ’emprunts, les bons du
Trésor et tous autres effets publics

des Etats étrangers.

Ne sont pas considérés comme
fonds d’Etat, pour Papplication du
présent article, les titres émis con-
jointement par une société et un
gouvernement étranger, si la société
est directement et personnellement
obligée au service des intéréts ou au
remboursement des titres.

Arr. 43.

Les contraventions a la lox sur le
timbre peuvent étre établies, quelle
que soit la somme, par t6us moyens
de droit commun, & I'exception du
serment décisoire.

Het recht,waartoe het couponblad
aanleiding geeft, wordt vereffend
naar denzelfden grondslag als het
recht datop dentitel is verschuldigd.

Arr. 42.

De rechten, bij de artikelen 40 en
41 gevestigd, worden tot de helft
verminderd voor de titels van lee-
ningen, de Schatkistbiljetten en alle
andere openbare effecten van de
vreemde Staten.

Worden, voor de toepassing van
dit artikel, niet aangezien als Staats
fondsen, de titels uitgegeven door
eene vreemde vennootschap en eene
vreemde Regeering gezamenlijk,
wanneer de vennootschap recht-
streeks en persoonlijk is gehouden
tot het betalen van de interesten of
tot het aflossen van de titels.

Anrt. 43,

Alle overtredingen van de wet
op het zegel, hoeveel ook de
som bedrage, mogen worden vast-
gesteld door alle bewijsmiddelen
van gemeen recht, de beslissende
eed uitgezonderd.
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Amendements présentds par Ia Section Contralo.

droit égal & un huitiéme du montant
de celui fixé par Uarticle précédent.

Le droit est arrondi an cinquiéme
décime.

A défaut de justifier, lors du re-
couponnement, le limbrage du titre,
le droit auquel celui-ci était assujetti
sera pergu sur la nouvelle feuille de
coupons,

Arnt. 41.

Supprimer cet article.

Anr. 42,

Supprimer cet article.

Arr. 45 (2 numéroter 40.)

1l est encouru pour toute contra-
vention aux articles 35, 36 et 37
une amende égale au dixiéme de la
somme servant de base a la percep-
tion du droit, sans que cette amende
puisse étre inférieure & 50 francs
par titre.

| Nr 342. |
Amendomenten voorgosteld door do Middenaldeoling.

van het bedray vastqesield door het
vorig ariikel.

Elk recht wordt gebracht tot op
den geheelen vijfden deciem.

Is men, bij de couponsverniewwing,
e gebreke te bewijzen dat de titel
werd gestempeld, dan wordt het recht,
waaraan de titel onderhevig was, ge-
heven op het nicuw coupon blad.

Art. 41.

Dit artikel te doen wegvallen,

Anr. 42.

Dit artikel te doen wegvallen.

ArT. 43.

Opelke overtreding van de artike-
len 35,36 en 37staat eene boete gelijk
aan een tiende van de som welke
tot grondslag dient voor de hefling
van het recht, zonder dat dit recht
minder dan 50 frank per titel mag
bedragen.
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Projot de loi.

A défaut de représentation de
Iéecrit sujel au ltimbre, le droit est
réputé ne pas avoir été acquitté.

CHAPITRE V.

Proits de succession.

Sscrion L.

Modifications au tarif. — dctif

imposable.
Art. 44.

Le droit de succession est fixé
ainsi qu’il suit :

1° Entre époux : 6 p. c.

Le drott est réduit au tiers pour
ce qui est recueilli par époux en
usufruit ou sous forme de rente via-
gére, dans la limite de sa part lé-
gale ;

92 Entre fréres et sceurs : 7.50

pb c.;
3o Entre oncles ou tantes et ne-

( xuvi)

Wotsontivery.

Bij gebreke het aan zegel onder-
worpen schrift te vertoonen, wordt
liet recht geacht niet voldaan te zijn
geweest.

HOOFDSTUK V.
Successierechton.

Arpeering 1.

W ijzigingen in het tarief. — Belast-

baar actief.
Arr. 44.

Het successierecht wordt bepaald
als volgt :

1° Tusschen echtgenooten : 6t. h.

Het recht wordt tot het derde
verminderd voor hetgeen door den
echtgenoot in vruchtgebruik of in
den vorm van lijfrente wordt ver-
kregen, binnen de grenzen van zijn
wettelijk aandeel ;

2° Tusschen broeders en zusters :
7.50 t. h.;

3° Tusschen ooms of moeien en
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Amondements présentés par la Section Centrale.

La pénalité est encourue par lous
eeux qui ont ndégligé de soumetire
le titre 4 la formalit¢ du timbre
avant P'usage, et au cas d’émission
ou de mise en souscription, indivi-
ducllement et sans recours, par les
vendeurs, signataires ou auteurs des
notices, prospectus, circulaires et
annonces et intermédiaires, agents
ou représentants des émetteurs.

Les contrevenants sont, en outre,
solidairement tenus du droit éludé,
sauf leur recours s’il y a lieu.

CHAPITRE V.
Droits de succession.

Secrion 1.

Modifications au tarif. — Actif
imposable.

Arr. 44 (3 numéroter 41).

(Comme ci-contre.)

[ N° 342. j
Amendomonten voorgesteld door do Middenafdeoling.

Vervallen in de boele al degenen
die hebben verzaimd den titel aan
de zegelvereischte te onderwerpen
voordat daarvan gebruik wordt ge-
maakt, en, ingeval van uitgifte of
van aanbieding tot inschrijving,
persoonlijk en zonder hooger be-
rocp, de verkoopers, ondertec-
kenaars of schrijvers van berichten,
prospectussen, omzendbrieven en
aankondigingen, de bemiddelaars,
makelaars of vertegenwoordigers
van de titeluitgevers.

Deovertreders zijn, daarenboven,
hoofdelijk gehouden tot de beta-
ling van het ontdoken recht, behon-
dens beroep zoo er grond voor is.

HOOFDSTUK V.

Successierechten.
Arpeenine 1.

Wijzigingen in het tarief. — Be-
lastbaar actief.

Art. 44 (wordt artikel 41).

(Zooals hiernevens.)
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Projob deloi.

veux ou niéces, et entre ladoptant
et adopté : 9 p. e.

4° Entre grands-oncles ou grand’-
tantes et petits-neveux ou pelites-
niéecs, et entre 'adoptant et les des-
cendants de I'adopté : 10.50 p. c.;

5 Entre fréres el sccurs, oncles
ou fantes et neveux ou niéees, grands-
oncles ou grand'tantes et petits-
neveux ou pelites-nic¢ces, pour ce
qu'ils recueillent au deld de cequi
leur sera échu ab intestat : 15 p. ¢ ;

G° Entre tous autres parents ou
personnes non parentes : 15 p. c.

Ant. 48.

Le droit de mutation par décés
est fixé ainsi qu'il suit :

1° En ligne directe et entre époux
ayant des enfants ou descendants
communs : 1.40 p. c.;

2° Entre époux sans enfauts ni
descendants communs : 6 p. c.;

3¢ Entre fréres et sccurs : 7.50
P- €5 )

4+ Entre oncles ou tantes et ne-
veux ou niéces, et entre adoptant
et 'adopté : 9 p. c.;

3° Entre grands-oncles ou grand’-
tantes et petits-neveux ou petites-
niéces, et entre l'adoptant et les
descendantsde Fadopté : 10.50p. c.;

6° Entrc lous aulres parents ou
personnes non parcutes : 13 p. c.

p

{ xwvin )

Wolsontwerp.

neven of nichten, en tusschen hem,
die een kind aanneemt, en het aan-
genomen kind : 9 t. hy;

4° Tussclien oudooms of oud-
moeien en naneven of nanichten, en
hem, die een kind aanneemt, en de
afstammelingen van het aangeno-
men kind : 10.50 t. h.;

5° Tusschen broeders en zusters,
ooms of moeien en neven of nichten,
oudoowms of oudmoeien en nancven
ot nanichten, voor hetgeen zij meer
verkrijgen dan hetgeen hun ab in-
testat zou ten deel gevallen zijn :
15 t. h.

6° Tusschen alle andere verwan-
ten of niet verwante personen : 15
t. h.

Arr. 45.

Het recht van overgang bij over-
lijden wordt bepaald als volgt :

1° In de rechte linie en tusschen
echtgenooten welke gemeene kinde-
ren of afstammelingen hebben : 1.40
t. h.;

2° Tusschen echtgenooten zonder
gemeene kinderen of afstammelin-
gen: 6 t. h;

3° Tusschen broeders en zusters :
7.50 t. h.;

4° Tusschen ooms en moeien en
neven of nichten, en tusschen hem,
die een kind aannecmt, en het aan-
genomen kind : 9 t. h.;

5° Tusschen oudooms of oud-
mocien en nancven of nanichten en
tusschen hem, die een kind aan-
neemt, en de afstammelingen van
het aangenomen kind : 10.50 ¢. h.;

6° Tusschen alle andere verwan-
ten of niet verwante personen
i5t. h.



( xLx ) [ N° 342. ]

Amendements présentés par 1a section eenbrale, Auendewenten voorgesteld door do Niddouafilealing.

Arr. 43 (2 numéroler 42). Art. 45 (wordt artikel 42).

{(Comme ci-contre.) (Zooals hiernevens.)
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Projot. do loi.
Art. 446.

Le droit de sueccession et le droit
de mutation par décéssont réduits a
10 p. ¢., pour les legs fails aux pro-
vinces et aux communes avee affec-
tation expresse a I'enseignement ou
4 des ccuvres” d’assistance, et pour
les legs faits aux hospices, aux bu-
reaux de bienfaisance, aux monts-
de-piété, aux commissions provin-
ciales de bourses d’élude, aux uni-
versités jouissant de la personnifica-
tion civile, aux séminaires, aux
fabriques d’église, aux consistoires
el aux synagogues.

Arr. 47.

Les droits fixés par les trois arti-
cles qui précédent sont réduits de
moitié pour ce qui n’est recueilli ou
acquis qu'en usufruit, hors le cas
préva an deuaxiéme alinéa du ne{
de Particle 44.

Art. 48.

Sont exempts du droit de succes-
sion et du droit de mutation par
déces les legs faits a U'Etat.

Art. 49.

Les biens dont le défunt a disposé
a titre gratuit dans les trois années
précédant le décés sont considérés
comme faisant partie de [la succes-
sion, si la libéralité n’a pas été

Wolsontworp.

Arr. 46.

Het successierccht en het recht
van overgang, bij overlijden, wor-
den tot 10 t. h. verminderd voor de
aande provincién en aan de gemeen-
ten gedane legaten met uitdrukke-
lijke bestemming tot het onderwijs
of tot werken van onderstand,
alsmede voor de legaten gedaan aan
de godshuizen, aan de weldadig-
heidsbureelen, aan de bergen van
barmhartigheid, aan de provinciale
commissién voor studiebeurzen, aan
de hoogescholen die de rechtsper-
soonlijkheid genieten, aan de semi-
narién, aan de kerkfabrieken, aan
de consistorién enaan desynagogen.

Arr. 47.

De rechten, bij de drie voorgaande
artikelen bepaald, worden tot de
helft verminderd voor hetgeen enkel
in vruchtgebruik wordt geérfd of
verkregen, buiten het geval voor-
zien bij het tweede lid van n*1
van artikel 44.

Arr. 48

De legaten, aan den Staat gedaan,

‘zijn vrij van het recht van successie

en van het recht van overgang bij
overlijden.

Arr. 49.

De goederen, waarover de afge--
storvene ten kosteloozen titel heeft
beschikt gedurende de drie jaren
vé6r het overlijden, worden be-
schouwd als deel uitmakende



(u) [ N 342. ]

Auendenents prdsoutds par la section contrale. Amendomonton voorgestold door do Hiddenafdeoling.

Arr, 46 (d numéroter 43). Anr. 46 (wordt artikel 43).
(Comme ci-contre.) (Zooals hiernevens.)

Art. 47 (3 numéroter 44). Art. 47 (wordt artikel 44).
(Comme ci-contre.) (Zooals hiernevens.)

Arr. 48 (& numéroter 43). Axr. 48 (wordt artikel 45).
(Comme ei-contre.) (Zooals hiernevens.)

Art. 49. Arr. 49.
|

Supprimer cet article. Dit artikel te doen wegvallen.
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Projet de oi.

assujettic au droit d’enregistrement
établi pour les donations.

Arr, 50.

Dans le cas d’un contrat renfer-
mant nae stipulation au profit d’un
ticrs nommément désigné, les som-
mes ou valeurs que le tiers est
appelé & recevoir & titre gratuit au
déces du stipulant sont considérées
comme recucillies & titre delegs par
le bénéficiaire, dans la succession du
stipulant, si la stipulation n’a pas
eété assujcttie au droit d’enregistre-
ment établi pour les donations.

Le tiers est présumé recevoir a
titre graluit, sanf preuve contraire.

Arr. 31.

Les obligations de sommes dégui-
sant une libéralité sous apparence
d’un contrat a titre onéreux nc sont
adnmssibles en déduction de lactif
unposable que si elles ont été assu-
jelfies au droit W&enregistrement
établi pour les donations.

Secrion .

Déclaration. — Délais; forme; affir-
malion. — Patement des droits.

ART. 52,

La déclaration de sucecession, de
mutation par déeés ou de mautation

()

Welsontierp.

van de npalatenschap indien de
schenking niet onderworpen is ge-
weest aan het registratierecht, ge-
vestigd voor de schenkingen.

Art. H0.

Ingeval van overcenkomst hou-
dende een beding ten voordeele van
een bijdennaam aangeduiden derde,
worden de sommen of waarden,
welke de derde, bij het overlijden
van den beschikkende, geroepen is
ten kosteloozen tilel te onlvangen,
heschouwd als door den verkrijger
ten titel van legaat geérfd in de nala-
tenschap van den beschikkende, in~
dien het beding niet onderworpen
is geweest aan het registratierecht,
gevestigd voor de schenkingen.

De derde wordt verondersteld ten
kosteloozen titel te ontvangen, be-
houdens bewijs van het tegendeel.

Arr. 51,

De schuldbekentenissen van som-
men welke eene gift verbergen
onder het voorkomen van eene
overeenkomst ten bezwarenden
titel, worden slechts in mindering
van het belastbaar actief toegelaten
indien zij onderworpen zijn ge-
weest aan het registratierecht, ge-
vestigd voor de schenkingen.

ArpeeLine II.

Aangifte. — Termijnen; vorm; be-
vestiging.— Betaling der rechien.

Arr. 52.

De aangiftc van nalatenschap,
vau overgang bij overiijden of van



() [ Nr 342, ]

Anendenients présentés pav Ja seckion contrale.

Art, 30 (& numéroter 46).

(Comme ci-contre.)

Art. BI (& numéroter 47).

{Comme ci-contre.)

Secrion II.

Déclaration. — Délais; forme. —
Paiement des droits.

Azrt. 32 (2 numéroter 48).

Le délai pour la déeclaration sera :
si le décés a liew dans le terriloire

Rmendemonten voorgesteld door de Hiddenaldeoling.

Arr. 50 (wordt artikel 46°.

{Zooals hiernevens.)

Arz. Bl (wordt artikel 47).

(Zooals hiernevens.)

Arpeerine II.

Aangifte. — Termijnen; vorm. —
Betaling der rechten.

Agt. 52 (wordt artikel 48).

De aangifte moet geschieden : bin-
nen een termijn van zes maanden,
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en ligne directe est déposée dans
les sept mois & compter du jour du
décés, si celui-ci est survenu dans le
royaume.

Le délai est porté & huit mois, si
le décés est survenu dans un aatre
pays d'Europe, et a neuf mois, s'il
est survenu hors d’Europe.

Ces délais peuvent étre prolongés
par le Roi a raison de circonstances
exceptionnelles.

La déclaration déposée au cours
du déla1 fixé par la ioi ou prolongé
par le Roi peut étre rectifiée aussi
longtemps que ce délai n'est pas
expiré.

Arr. §3.

Dans toute déclaration de succes-
sion comprenant des effets mobi-
liers, les déclarants sont tenus
d’énoncer si ces effets étaient I'objet
d’un contrat d’assurance en coursau
jour du decés, et, dans laffirmative,
d'indiquer la date du contrat, le
nom ou la raison sociale de Vassu-
reur, le domicile de celui-ci on le
stége de la suciélé.

Est réputée non avenue en ce qui
concerne les dits effets, la déclara-
tion qui ne conlient pas ces men-
tions.

Toute [ausse mention est punie
d’une amende de 100 francs, qui est

(1av )

Wetsontworp.

overgang in de rechte linie wordtin-
gediend binnen de zeven maanden
te rckenen van den dag van het
overlijden indien dit in het rijk
voorgekomen is.

De termijn wordt gebracht op
acht maanden, wanneer het over-
lijden in een ander land van Kuropa
is voorgekomen, en op negen maan-
den, wanneer het buiten Europa is
voorgekomen.

Die termijnen mogen door den
Koning worden verlengd op grond
van buitengewone omstandigheden.

De aangilte, ingediend in den loop
van den termijn gesteld door de wet
of verlengd door den Koning, kan
worden gewijzigd zoolang die ter-
mijn niet is verstreken.

Arr. 33.

In alle aangifte van nalatenschap,
roerende voorwerpen bevattende,
zijn de aangevers gehouden te ver-
melden of die zaken het onderwerp
uitmaakten van een verzekerings-
contract dat loopend was op den dag
van het overhjden, en zoo ja, op
te geven den datum van het con-
tract, den naam of de firma van den
verzekeraar, de woonplaats van
dezen of den zetel van de vennoot-
schap. :

Met betrekkingtot bedoelde voor-
werpen wordt, de aangifte, die deze
vermeldingen niet behelst, be-
schouwd ais niet gedaan.

Alle valsche vermelding wordtge-
straft met eene boete van 100 frank;



((Lvy)

Amendements préseutés par la section contrale.

du royaume, de six mois; dans toute
autre partic de 'Earope, de huit
mois; et de neaf mois s’il est sur-
venu hors d’Europé.

Le délai court a dater du jour du
décés.

Les délais de huit el ne«f mois
sont réduits a4 six mois, a dater dela
prise de possession, st le défunt étant
mort & lélranger, les héritiers, do-
natatres ou légalaires ou les tuteurs
ou curaleurs, se meftent en posses-
ston ou dans la gesiton de toul ou
partie de la succession, avant que le
dernier semestre du délar pour la
déclaration de la succession ait com-
mencé d courir.

Les délais peuvent étre prolongés
pac le Roi, suivant qu’il sera jugé
nécessaire.

Arr. 53.

Supprimer cet article.

[ Nr342. ]
Auendementen voorgesteld door do Middonafdeoling.

indien het overlijden op het grond-
gebied van het Rijk is voorgekomen
van acht maanden, in elk ander ge-
deelte van Europa; en van negen
maanden, indien hetis voorgekomen
buiten Earopa.

De termijn neemt eenaanvangtere-
kenenvan dendagvanhetoverlijden.

De termijnen van acht en negen
maanden worden verminderd tot zes
maanden, te rekenen van het in bexil
nemen, ndien de overledene m den
vreemde gestorven zijnde, de erfge-
namen, de begiftigden of legatarissen
of de voogden of curators zich, voor-
dat de laatste zes maanden van den
termyn voor de aangifte van de nulo-
tenschap ecn aanvang namen, in’t be-
zit of in't beheer van de geheele na-
latenschapofvan een gedeeltedaarvan.

De termijuen mogen door den
Koning worden verlengd naarmate
het noodig wordt bevonden.

Art. 53.

Dit artikel te doen wegvallen.



[ Ne 542, ]
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encourue individuellement et sans
recours par chacun des déclarants.

Axr. B4.

La sitieérité et Uexactitude de la
déclaration de suecession est aflirmée
par chacun des déclarants, en per-
sonne, dans les termes suivants :

« Sur mon honneuar et ma con-
scienee, Jaflirme qu’a ma connais-
sance, tous les biens sujets au droit
de succession délaissés ou donnés
par N... out ¢éié exactement décla-
rés, que les évaluations ont été con-
sciencieusement faites, que les detles
déelarées  existent réellement &
charge de la succession, et gue teus
les héritiers, légataires et dona-
taives, ainst que le degré de parenté
entre eux et le défunt ont été exac-
tement indiqués. Si je viens a con-
stater que la déclaration déposée
est incompléte ou inexacte, je m’en-
gage a la rectifierimmédiatement.»

Sent dispensés de celte affirmation,
les représentants des administra-

tions et des établissements publics.

Arr. B5.

L aflirmation est faite verbalement
soit au bureau du droit de succes-
sion ou la déclaration a été déposée,
soit au bureau dans le ressort duquel
e déclarant esi domicilié.

Le receveur dresse acte de affir-
mation ct fe fait signer par le déela-
rant. Si celui-ct ne sait ou ne peat

(vt )

Wetsoubwerp.

elk der aangevers vervalt persoon-
lijk in zouder hooger beroep in
deze boete,

Art. 4.

De oprechibeid en de nauwkeu-
righeid van de aangifte van nalaten-
schap wordt bevestigd door ieder
der aangevers, in persoon, in de
volgende bewoordingen :

« Op mijne eer en mijn geweten
bevestig ik dat, voor zoover mi)
bekend is, al de aan het recht van
successie  onderhevige goederen,
nagelaten of geschonken door N...,

nanwkeurig werden aangegeven
dat de schattingen gewetensvol

werden gedaan, dat de aangegeven
schulden werkelijk ten laste van de
nalatenschap bestaan en dat al de
erfgenamen, legatarissen en begif-
tigden, alsmede de graad van ver-
wantschap tusschen hen en den
overledene, nauwkeurig werden
aangeduid. Wordt door mij bevon-
den, dat de ingediende aangifte
onvolledig of onnauwkeurig is, zoo
verbind itk mij die onmiddellijk
terecht te wijzen. »

De vertegenwoordigers der open-
bare besturen en inrichtingen wor-
den van deze bevestiging vrijgesteld.

Art. 55.

De bevestiging geschiedt mon-
deling, hetzij ten kantore van het
successierecht, waar de aangifle is
ingediend, hetzij ten kantore bin-
nen welks gebied de aangever is
gehuisvest .

De ontvanger maakt de akte van
bevestiging op en doet die door
den aangever onderteekenen. Kan
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Amendements présentés pac L section cenbrale. Auiondementen voorgesteld dour de Middenaldeeling.
Arr. 34. Arr 54,
Supprimer cet article. Dit artikel te doen wegvallen.
Awr. BS. Arr. 5.
Supprimer cet article. Dit artikel te doen wegvallen.




( N° 342 )
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signer, il est fait mention, & la fin
de Tacte, de ses déclarations A ce
sujet.

L’acte est exempt du timbre et de
Uenvegistrement.

Le Ministre des Finances peut,
dans des circonstances exception-
nelles, autoriser le déclavant & faire
l'aftirmation devant un autre fonc-
tionnaire ou officier public.

Arr 506.

Les droits de succession, de mu-
tation par déceés on de mutation en
ligne directe, ainsi que les amendes
éventuellement dues, sont payés
dans les dix, onze ou douze mois a
compter du jour du décés, selon
que le décés est survenu dans le
Royaume, dans un autre pays d’Eu-
rope ou hors d’Europe.

Si ledroit n’est pas payé dans ce
délai, Uintérét légal, au taux fixé
pour la matiére civile, est exigible
de plein droit a compter du jour ol
le paiement aurait da étre effectué.

Art. H7.

L’époux survivant qui retient la
totalité de la communauté en vertu
d’une convention de mariage, selon
les prévisions de Particle 7 de la loi
du 47 décembre 1851, est soumis,
de ce chef, en ce qui regarde la
declaration, laffirmation et le paie-
ment des droits, aux mémes obliga-

( Lvin )

Wetsontserp.

deze niet teckenen of is hij niet, bij
machte het te doen, dan wordt,
aan het slot der akte, melding

gemaakt van zijne verklaringen
daaromtrent.

De akte is vrij van zegel en van
registratie.

De Minister van Financién kan,
in uitzonderlijke omstandigheden,
den aangever toelating verleenen
om de bevestiging te doen voor cen
anderen ambtenaar of openbaren
beambte.

Axrt. BO.

De rechten van sucecessie, van
overgang bij overlijden of van over-
gang in de rechie linie evenals de
boeten waarin men mecht ziju ver-
vallen, worden voldaan binnen de
tien, elf of twaalf maanden te reke-
nen van den dag van het overlijden,
naar gelang het overlijden is voor-
gekomen in het Rijk, in een ander
land van Europa, of buiten Europa.

Wordt het recht binnen dien ter-
mijn niet betaald, dan is de wettige
interest, tegen den rentevoet be-
paald voor de burgerlijke zaken, van
rechtswege verschuldigd te rekenen
van den dag waarop de betaling had
moeten gedaan worden.

Arr. B57.

De overleden echtgenoot die de ge-
meenschap in haar geheel voor zich
houdt krachtens cene huwelijksover-
eenkomst, zcoals is voorzien bij arti-
kel 7 der wet van 17 December 1831,
is uil dien hoofde, ten aanzien van de
aangifte, de bevestiging en de be-
taling der rechten, onderworpen



((Lx )

Awendements présentds par fa seeion contralo,

Art. 56 (3 numéroter 49).

Le 1cr alinéa comme ci-conire, mais
intercaler un alinéa second.

Les délais de payement peuvent
élre prolongés par le Roi, suivani
qu’il sera jugé nécessaire.

Le reste de l'article comme ci-
contre.

Arr. 57,

Supprimer cet article.

( N 542 )

Awendomenton voorgesteld door do Middenafdeeling .

Art. 536 (wordt artikel 49).

Het 1stc lid zooals hiernevens, met

invoeging van het volgende tweede
lig

De betaallermijnen mogen door
den Koning worden verlengd, naor-
mate het noodig wordt bevonden.

Het overige van het artikel zooals
hiernevens.

Arr. 57.

Dit artikel te doen wegvallen,
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tions que celles incombant aux hé-
ritiers et aux légataires universcls.

Arr. DS,

A défaut de déelaration dans le
délai preserit, comme aussi & défaut
d’aftirmation dans ce délai, chacun
des contrevenants encourt une
amende de 5 francs par semaine de
retard; toute semaine commencée
est comptée comme compléte.

Il est décerné une contrainte en
paiement, outre la dite amende,
d’'une somme attribuée d’office, saufl
régularisation ultérieure.

Arr. 59.

Les ameundes édictées par les lois
du 27 décembre 1847 et du 17 dé-
cembre 1851 pour le cas ol la décla-
ration déposée est inexacte ou in-
compléte, sont portées au double si
la contravention a été commise de
mauvaise foi.

L’administration est autorisée a
établir la mauvaise foi par tous
moyens de droit commun.

1l ne peuat, en ce cas, étre fait
aucune remise d’amende.

Secrion .

Mesures de contrdle; obligations des
tiers. — Pénalités. — Prescrip-
tion. — Dispositions diverses.

Arr. 60.

L’administration de la Trésorerie
et de la Detle publique, les adminis-

(rx)

Welsontwerp.

aan dezellde verplichtingen als die
rustende op de erfgenamen en op
algemeene legatarissen.

Arr. 5S.

Bij gebreke van aangifte binnen
den bepaalden termijun, alsmede bij
gebreke van bevestiging binnen dien
termijn, vervalt ieder der overtre-
ders in eene boete van vijf frank
voor elke week verwijl; eclke be-
gonnen week wordt als volle week
gerekend.

Een dwangbevelwordt uitgevaar-
digd tot betaling, onverminderd
gemelde boete, van eene som ambts-
halve begroot, behoudens latere
regeling.

Arr. 59,

De boeten, waarmede de wetten
van 27 December 1817 en van
17 December 1851 bedreigen voor
het geval dat de ingediende aangifte
onjuist of onvolledig is, worden op
het dubbel gebracht indien de over-
treding te kwader trouw is begaan.

Het bestuur is bevoegd,de kwade
trouw door alle middelen van ge-
meen recht te bewijzen.

In dit geval mag geen kwijtschel-
ding van boete verleend worden.

Arpeerive il

Maatregelen van toezicht; verplich-

tingen van derden. — Siraffen.
— Verjaring. — Ferschillende
bepalingen.

Arr. 60.

Het bestuur der Thesaurie en der
Opeunbare Schuld, de besturen der
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Arr. 38 (d numéroter H1).

A défaut de déclaration dans le
délai prescrit, loute personne quiy
était personncllement, (enue, en-
court individuellement une amende
de 5 [rancs par sumaine de retard ;
toute semaine commencée  est
complée comme compléte.

Il est décerné une contrainte avx
fins de paiement par le contrevenan!
outre ladite amende, d’une somme
arbitrée d’office @ raison des droits
dont il est tenu, ef sauf régularisa-
tion ultérieure.

Arr. 59 (2 numéroter 52).
Intercaler un second alinda.

Les amendes sonl encourues indi-
viduellement par chacun des contre-
venants dont la mauvaise for awra
été etablie.

Secrion I

Mesures de contréle ; obligaiions des
tters. — Pénalilés. — Prescrip-
tion. — Dispositions diverses.

Arr. 60 (3 numéroter 33).
Modifier cet article comme il suit :

Lesadministrations des provinces,
des communes, des établissenents

(N 342 )

Amendemenen voorgesteld door de Middenafdeoling.

Axrt. B8 (wordt artikel 51).

Bij gebreke van aangifte binnen
den bepaalden lermijn, vervult ieder
persoon, die daartoe persoonlijk ge-
houden was, voor zich zelf in eeune
bocte van vijl frank voor elke week
verwijl; elke begonuen week wordt
als volle week gerekend.

Een dwangbevel wordt uitgevaar-
digd tot betaling door den overire-
der, onverminderd gemelde boete,
van eene som ambtshalve begroot
wegens de rechten waartoe hij is
gehouden en behoudens latere rege-
ling.

Arr. 59 (wordt artikel 32).

Een tweede lid in fe voegen, lui-
dende :

Elk der overtreders, wiens kwade
trouw is bewezen, vervalt persoonlijk
in de boelen.

Arbeerineg }I.

Maatregelen van toezicht; verplich-

tingen van derden. — Straffen.
— Verjaring., — Ferschillende
bepalingen.

Ant. 60 (wordt artikel 53).
Dit artikel te werwijzen zooals
volgt :
Het bestuur der Thesaurie en der
| Openbare Schuld, de besturen der
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trations des provinces, des com-
munes, des établissements publics
ct des sociétés ne peavent, aprés le
décés d'un habitant du Royaume,
titulaire d’une inseription ou d'un
titre nommatif, en opérer le trans-
fert, la mutation ou la conversion
que sur la présentation d’un certili-
cat de non-opposition délivré, sans
frais, par le receveur du droit de
suceession dans le ressort duquel le
défunt a eu son dernier domicile.

Arr. 61.

Les administrations et les établis~
sements publics, toutes associations,
compagnies ou sociétés ayaubt en
Belgique leur principal établisse-
ment, une succursale ou un siége
quelconque d’opérations, les ban-
quiers, les agents de change et les
officiers publics oa ministériels qui
sont détenteurs ou débiteurs de
quelque chef que ce soit, de titres,
sommes ou valeurs revenant a un
héritier, légataire ou autre ayant
droil par suite du décés d'un habi-
tant du royaume, ne peuvent en
opérer la restitution, le paiement
ou [e transfert qu’'aprés avoir remis
au fonctionnaire de Padministration
de 'enregistrement désigné a cctte
fin, la liste eertifiée sincére et véri-
table des dits titres, sommes ou
valeurs.

S'il s'agit de choses confiées an
détenteur dans un coffre fermé ou
sous un pli cacheté, le coffre ou le
pli ne peuvent étre restitués aux
ayants droit, apres le déces du dépo-

I
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der provineién,gemeenten, openba-
re instellingen en vennootschappen
mogeu, na het overlijden van ecn
inwoner van het Rijk, titularis van
cene inschrijving of van een titel
op naam, de overdracht, den over-
gang of de omzetting daarvan
slechts bewerkstellingen op vertoon
van een bewijs van niet-verzet, kos-
teloos verstrekt door den ontvanger
van het suceessierecht binnen wiens
gebied de overledene zijne laatste
woonplaats heelt gehad.

Art. 01.

Deopenbare besturen en instellin-
gen, alle vereenigingen, maatschap-
pijen of vennootschappen welke in
Belgié hunne hoofdinrichiting, een
hulphuis of ecnigenzetel voor hunne
verrichtingen hebben, de baukiers,
de wisselagenten en de openbare
of ministerieele beambten die hou-
ders ofschuldenaars ziju, uit welken
hoolde ook, van titels, sommen
of waarden toekomende aan een
erfgenaam, legataris of anderen
rechthebbende ten gevolge van het
overlijdea van eenen inwoner van
het Rijk, mogen daarvan de terug-
cave, de betaling of de overdracht
niet doen dan na aan den daartoe
aangewezen ambtenaar van het be-
stuar der registratie de echt en waar
verklaarde ljst van de gemelde
titels, sommen of waarden te hebben
overhandigd.

Betreft het voorwerpen, aan den
houder toevertrouwd in een gesloten
kolter of onder verzegelden omslag,
dan mogen, na het overlijden van
den nederlegger, den koffer of de
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publics et des sociétés ne peavent,
aprés le décés d’un habilant du
Royaume, titulaire d’une inscription
ou d’un titre nominatif, en opérer le
transfert, la mutation ou la conver-
ston que sur la présentation d’un
certificat visé, sans frais, dans les
vingt quatre heures du dépdt par le
receveur du droit de suceession dans
le ressort duquel le défunt a eu son
dernier domicile.

Le certificat est exempt du timbre
et de Lenregistrement.

Arr. 61.

Supprimer cet article.

( Nr 342)
Amendementon voorgosteld door do Hiddenafdeeling.

provincién, gemeenten, openbare
instellingen en vennootschappen
mogen, na het overlijden van een
inwoner van het Rijk, titularis van
eene inschrijving ol van een titel op
naam, de overdracht, den overgang
of de omzetting daarvan slechts
bewerkstelligen  op  vertoon van
ecn bewijs van niet-verzet, koste-
loos verstrekt door den ountvanger
van het successierecht binnen wiens
gebied de overledene zijne laatsle
woonplaats heeft gehad.

Het bewijsschrift is vrij van zeqgel
er van reqisiratie.

Axrt. 61.

Dit artikel te doen wegvallen.
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sant, qu’aprés avoir été ouverts en
présence du détenteur, afin de per-
metire a celui-ci de dresser la liste
preserite.

Si les choses détenues ou les
sommes dues peuvent, dlaprés la
couvenlion, €trerestituéesou payées
4 un cointéressé ou a un manda-
taire, le détenteur ou le débiteur
sout tenus

1o Dés la formation de cette con-
vention d’en donner connaissance
aux fonctionnaires compétents;

2° Dec retenir une preuve écrite
des restitutions ou patements opérés
en mains du cointéressé ou du man
dataire, etl, le cas échcant, de la
date de chaque restitation ou paie-
ment;

5° De se retuser, dés qu’ils ont
connaissance du déeés, au paiement
des sommes dues ou a la restilution
des choses délenues, avant d’avoir
remis au fenctionnaire compétent
la liste des sommes, titres ou va-
leurs qui figoratent au compte du
défunt au jour de son décés, et, le
cas échéant, la liste des choses con-
tenues dans le coffre ou sous le pli
détenas.

Si le cointéressé ou le mandataire
ont opéré un retrait ou recu un
paiement postérieurement au déces,
ils sont tenus, dés qu'ils ont con-
naissance de ce décés. de remelttre
au fonctionnaire compétent une
liste, dressée conformément au pre-
mier alinéa du présent article, des

((vxiv )

Watsontwerp.

omslag aan de vechthebbenden eerst
worden wedergegeven nadat de
opening heeft plaats gehad in tegen-
woordigheid van den houder, ten
cinde hem toe te laten de voorge-~
schreven lijst op te maken.

Mogen de bewaarde voorwerpen
ofde verschuldigde sommen, volgens
de overeenkomst, worden terugge-
geven of betaald aan een medebe-
langhebbende of aan een lasthebber,
dan zijn de houder of de schuldenaar
verplicht : ,

1 Van het oogenblik af waarop
dic overcenkomst wordt getroffen,
den bevoegden ambtenaar daarvan
kennis te geven;

20 Te bewaren een schriftelijk be-
wijsvan de teruggaven of betalingen,
gedaan in handen van den medebe-
tanghebbende of vau den lasthebber
en, bij voorkomend goval, van den
datum waarop elke teruggave of be-
taling geschiedde;

3° Van het oogenblik af waarop
het overlijden hun bekend is, de
betaling der verschuldigde sommen
of de teruggave der bewaarde voor-
werpen te weigeren, zoolang zij aan
den betrokken ambtenaar niet heb-
ben afgegeven de hjst der sommen,
titelsof waarden dievoorkwamen op
de rekening van den overledene, op
den dag van zijn overlijden, en, bij
voorkomend geval, de lijst der voor-
werpen vervat in de bewaarde kist
of onder den bewaarden omslag.

Indien de medebelanghebbende
of de lasthebber, na het overlijden,
ecne terugneming gedaan of eene
betaling ontvangen hebben, ziju zij
verplicht, zoodra zjj kennis hebben
van ditoverlijden,aanden betrokken
ambtenaar te or erhandigen eenevol-
gensheteerste lid van dit artikel op-
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sommes, tilres ou valeurs qui figu-
raient au compte du défunt au jour
de son déees, et, le cas écheéant, des
choses coutenues dans le coffre ou
sous le pli détenus.

Art. 62,

Si un coffre-fort était tenu en loca-
tion par un habitant du Royaume
chez une personne ou dans une so-
ciété sc livrant habituellement a la
location des coffres-forls, le coffre
ne peul étre ouvert, aprés le déeés
du locataire, qu'en préscnce du
loueur; celui-ci est tenu de remet -
tre au fonctionnaire de 'administra-
tion de Penregistrement désigné a
cette fin, avant la prise de posses-
sion par les ayants-droit, la listc cer-
tifiée sincére et veéritable des objets,
sommes, titres ou valears renfermés
dans le coffre.

Si, d'aprés la convention, le cofire-
fort peut étre ouvert par un cointé-
ressé, par un mandataire et, plus
généralement, par toule personne
autre que le défunt, le loueur est
tenu :

> Dés la formation de cette con-
vention, d’en donner counnaissance
au fonctionnaire compétent;

2> De retenir une preuve écrite
du fait et de la date de I'ouverture
du coffre par toute personne autre
que le défunt ;

3° De se refuser, dés qu’il a con-
naissance du décés, a enlévement

( wxvi )
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gemaakte lijst der sommen, titels of
waarden die voorkwamen op de
rekening van den overledene,op den
dag van zijn overlijden, en, bij voor-
komend geval, der voorwerpen ver-
vat in de bewaarde kist of onder
den bewaarden omslag.

Art. 62.

Indien eence brandkast in huur
werd gehouden door cen inwoner
van het Rijk bij een persoon of in
eene vennootschap die gewoonlijk
brandkasten verhuren, mag, na het
overlijden van den huurder, de
brandkast slechls worden geopend
in tegenwoordigheid van den ver-
huarder; deze is gehouden aan den
daartoe aangewezen ambtenaar van
het bestuur der registratie, véor de
inbezitneming door de rechtheb-
benden, eeue voor echt en waar
verklaarde lijst der in de brand-
kast geborgen voorwerpen, titels of
waarden, ter hand te stellen.

Indien, volgens de overeenkomst,
de brandkast door eenen medebe-
langhebbende, een lasthebber en,
in 't algemeen, door eenig anderen
persoon dan den overledene mag
geopend worden, is de verhuurder
verplicht :

1° Van het oogenblik af waarop
die overeenkomst geiroffen wordt,
den bevoegden ambtenaar daarvan
kennis te geven;

2> Te bewareun een schriftelijk
bewijs van het feit en vanden datum
der opening van de brandkast door
eenig anderen persoon dan den
overledene;

3° Zoodra hij kennis heeft van
het  overlijden, het wegnemen
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Arr. 62. Arr. 62.

Supprimer cet article. Dit artikel te doen wegvallen.
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des choses contenues dans le collre
avant d’en avoir remis la liste au
fonctionnaire compétent.

Si le cointéressé ou le mandataire
ont retiré, postéricurement au déces,
des choses contenunes dans le coffre,
ils sont tenus, dés qu’ils ont con-
naissance du décés, de remettre au
fonctionnaire compétent une liste,
dressée conformément an premier
alinéa du présent article, des choses
conlenues dans le coffre au jour du
déces.

Art. 6%.

Les certificats et listes visés aux
trois articles qui précédent sont
exempts du timbre et de enregis-

trement.
Axrr. 64.

Toute contravention aux disposi-
tions des articles 60, 61 et 62 est
punie dancamende de 5004 5,000 fr.
L’administration est autorisée a éta-
blir la contravention par tous les
moyens de droit commun, i l'excep-
tion du serment décisoire.

Les contrevenants sont solidaire-
ment tenus, le eas échéant, avec les
héritiers ou légataires, au paiement
des droits, intéréts et amendes.

Agrrt. 65.

La demande de droit de succes-
sion, en principal et intéréts, ainsi

( rxvam )
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van de in de¢ brandkast gehorgen
voorwerpen te weigeren zoolang hij
den betrokken ambtenaar de lijst
daarvan niet ter hand heelt gesteld.
Indien de medebelanghebbende
of de lasthebber, na het overlijden,
voorwerpen uit de brandkast hebben
weggenomen, zijn zi) verplicht, van
het oogenblik af waarop het overlij-
den hun bekend is, den betrokken
ambtenaav eene overeenkomstig het
eerste lid van dit artikel opgestelde
lijst van de op den dag van het over-
lijden in de brandkast geborgen
voorwerpen ter hand te stellen.

Arr. 63.

De Dbewijzen en lijsten, bedoeld
in de drie voorgaande arlikelen,
zijn vrij van zegel en van regis~
tratie.

AsnT. 64.

Elke overtreding van de bepalin-
gender artikelen 60, 61 en 62 wordt
gestralt met eene boete van 500 tot
5,000 frank. Het bestuur is gemach-
ligd de overtreding vast te stellen
door alle middelen van gemeen
recht, de beslissende eed aitgezon-
derd.

De overtreders zijn, b1 voor-
komend geval, hoofdelijk gehouden,
met de erfgenamen of legatarissen,
tot het betalen van de rechten, in-
teresten en boeten.

AnrT. 65.

De vordering van het recht van
successie, inhoofdsom eninteresten,
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Arr, 63.

Supprimer cet article.

Arr. 64 (& numéroter 54).

Toute contravention @ la disposi-
tion de Particle 60 est punie d'une
amende de 300 4 5.000 {rancs.

Ladministration est autorisée a
établir la contravention par tous
movens de droit commun, & I'excep-
tion de ceux régiés par la section V',
titre 111, livre U1 du Code civil et
par les articles 119 d 121 el 324 d
336 du Code de procédure civile.

Les contrevenants sonl solidaire-
ment tenus, le cas échéant, avec les
héritiers ou !égataires, au payement
des droits qui auraient éié éludés par
le fait de cefte contravention, des
intéréts et des amendes.

Art. 65 (2 numéroter 55).

Les dispositions des articles 25
et 26 de la loi du 27 décembre 1817

[ N* 542

Aendementen voorgesteld dvor do Middenafdeeling.

Art. 03.

Dit artikel te doen wegvallen.

Art. 64 (wordt artikel 54).

Elke overtreding van de bepaling
van artikel 60 wordt gestraft met
eene bnete van 500 fot 5,000 frank.

Het bestuur is gemachtigd de
overtreding vast te stellen door alle
middelen van gemeen recht, met uit-
zondering van die geregeld by afdee-
ling V, titel 111, boek 111 van het
Burgerlyk Wetboek en bij de artike-
len 119 tot 121 en 324 tot 336 van het
Wetboek van burgerlijke rechtsvor-
dering.

De overtreders zijn, bij voorko-
mend geval, hoofdeljk gchouden,
met de erfrenamen en legatarissen,
tot het betalen van de reehten welke
men, wegens dic overireding, zou
hebben ontdoken, alsmede van de
interesten en boeten.

Axrt. 65 (wordt artikel 55).

De bepalingen van de artikelen 25
en 26 der wet van 27 December 1817
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que des amendes pour délaut de dé-
claration, pour déclavation imexacte
ouincompléte ¢t pour contravention
aux articles 60, 61 et 62, se preserit
par vingl ans.

Restent toutefois soumises a la
prescription actuelle, la demande
pour défaut de déclaration de biens
immeubles et de rentes ou créaunces
inseritcs dans les registres ou
comptes désignés a l'article 18 de la
loi du 17 décembre 1851, et la de-
mande pour insuffisance d’évalua-
tion susceptible d’étre établic par
expertise.

Axr. 66.

Les assureurs belges et les repré-
sentanls en Belgique des assurears
élrangers sont tenus de communi-
quer, sans déplacement, aux fone-
tionnaires de l'enregistrement agis-
sant en vertu d’une autorisation
spéciale du Ministre des Finances,
leurs répertoires. registres, livres,
polices, contrats et tous autres do-
cuments.

Tout refus de eommunication est
constaté par procés-verbal et puni
d’une amende de 500 45,000 francs.

CHAPITRE VI
Dispositions transitoires.
Arr. 67.

Dans les six mois & compter du
jour ot fa présente loi sera obliga-
toire, seront admis a Venregistre-

((1xx )
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alsmede van de boeten wegens
gemis  van  aangifte, wegens on-
nauwkeurigeof onvolledige aangifte
en wegens overtreding van de arti-
kelen 60, 61 en 62, verjaart door
verloop van twintig jaren.

De vordering wegens gemis van
aangifte vanonroerende goederen en
vau renten of schuldvorderingen in-
geschreven in de registers of reke-
ningen aangeduid in artikel 18 der
wet van 417 December 1851, en de
vordering wegens ontoereikendheid
van waardebepaling kunuende, door
schatting vastgesteld worden, blijven
nochtans aan de thans bestaande ver-
jaring onderworpen.

Axr. 60.

De Belgische verzekeraars en de
vertegenwoordigers, in Belgié, van
vreemde verzekeraarsziju gehouden
aan de ambtenaren der registratie,
handelende ter vitvoering van eene
bijzondere machtiging van den Mi-
mistervan Financién,mede te deelen,
zonder verplaatsing, hunne reper-
toria, registers, boeken, polissen,
contracten en alle andere be-
scheiden.

Alle weigering van mededecling
wordt bij preces-verbaal vastgesteld
en gestraft met eenc boete van 500
tot 5,000 frank.

HOOFDSTUK VI.
Overgangsbepalingen,
Arr. 67.

Binnen zes maanden, te reke-
nen van den dag waarop deze wet
verplichtend is, worden, tegen
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sant applicables aux poursuites ct i
la preseription de la contravention
prévue et réprimée par les arli-
cles 83.

Anr. 66.

Supprimer cet article,

CHAPITRE VI.
Dispositions transitoires.
Art. 07.

Supprimer cet article.

Amendementen voorgesteld door de Middenafdocling.

zijn van toepassing op de rechisver-
volying en op de vergaring van de
overtreding voorzien en betengeld
bij de avtikelen 60 en 64.

Art. 606.

Dit artikel te doen wegvallen.

HOOFDSTUK 1V.
Overgangsbepalingen.
Arr. 67.

Dit artikel te doen wegvallen.
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ment au droit gradué établi par les
articles 7 et 8, les actes sous seing
privé ou passés en pays étranger
d’une date antérieure, portant bail,
sous-bail, subrogation, cession et
rétrocession de bail de biens immeu-
bles situés en Belgique.

Pendant le méme délai, ceux de
ces actes qui auraient été faits en
contravention a la loi sur le timbre,
seront admis au titnbrage a I'extra-
ordinaire ou au visa pour timbre
sans amende.

Agnt. 68.

Dans les six mois & compter da
jour ou la présente loi sera obliga-
toire, tous les écrits visés aux arti-
cles 32 et 34, qui auraient é¢é faits
a une date antérieure en contraven-
tion & fa lor sur le timbre, seront
aduns au timbrage a lextraordi-
nairc ou au visa pour timbre, sans
amende, au taux fixé par la pré-
sente loi, sl est inférieurau taux de
la loi ancienne.

A lexpiration de ce délai, les
écrits faits en coutravention & la loi
seront soumis a toutes les disposi-
tions en vigueur.

Art. 69,

Les personnes visées a l'article 35,
qui,al’époque de la mise en vigueur
de la présente loi, détiennent des
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Wetsonbwerp.

het trapsgewijze bepaald recht,
gevestigd bij de artikelen 7 en 8, tot
de registratic toegelaten de onder-
handsche of in den vreemde verle-
den akten van vroegere dagteeke-
ning, houdende verhuring, onder-
verhuring, indeplaatsstelling afstand
en wederafstand van huur van in
Belgié  gelegen onroercnde goe-
deren.

Gedurende denzelfden termijn,
worden die akten welke in over-
treding van de wel op het zegel
zouden opgemaakt zijn, zonder
boete toegelaten tot de buitenge-
wone tsempeling of tot het visa
voor zegel.

Arr. 68.

Binnen zes maanden, te reke-
nen van den dag waarvop deze wet
uitvoerbaar zal zijn, worden al de
geschriften bedoeld in de artikelen
32 en 34 en op een vroegeren da-
tum  opgemaakt met overtreding
van de wet op het zegelrecht, zon-
der boete toegelaten tot het buiten-
gewoon stempelen of tot het visa
voor zegel, tegen het bedrag be-
paald bij deze wet, indien dit min-
der is dan het bedrag der vroegere
wet.

Na het verstrijken van dien ter-
mijn, zullen de geschriften, opge-
maakt met overtreding van de wet,
aan al de van kracht zijnde bepalin-
gen onderworpen zijn.

Ar1. 69.

De personen bedoeld in arti-
kel 35 en dic, bij het in werking

treden van deze wet, vreemde
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Amendewents présentés par bt seclion cenlrale. Amendementen voorgesteld door de Niddenafdeeling.
Arr. 68. Art. 68.
Supprimer cet article. Dit artikel te doen wegvallen.
Art. 69 (2 numéroter 56). Arr. 69 (wordt artikel 56).
Fendant la période de six mois Gedurende den termijn van zes
qut sutvra la présente loi, les titres maanden volgende op deze wet,
assujettis au timbre par applicetion worden de titels, die, meé loepas-
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titres étraugers non timbrés, sont
admises, pendant le délai fixé &
larticle précédent, 4 les faire tim-
brer, sans amende, au taux de la
loi ancienne.

Arr. 70.

Il est accordé aux débiteurs,
détenteurs et louears de coffres-
forts, désignés aux articles 64 et 62,
un délai de trois mois a parlir du
jour ot la présente loi sera obliga-
toire, poar donner connaissance au
fonctionnaire compétent de 'admi-
nistration de l'enregistrement des
conventions antérieurement faites
rentrant dans les prévisions du
troisieme alinéa, 1°, de l'article 61
et du deuxiéme alinéa, 1°, de l'ar-
ticie 62.

Arr. 74.

La premiére remise au bureau
compétent des extrails visés & 'ar-
ticle 18 ci-avant aura lien dans les
dix premiers jours du mois qui suit
celui an cours duquel la présente
loi sera obligatoire.

Préalablement & cette remise, les
professionnels feront parvenir au
fonctionnaire compétent la déclara-
tion prévue a article 17,

( Lxxiy )

Welsvoorstel .

niet gezegelde titels bezitien, wor-
den,gedurendeden termiju in het vo-
rig arlikel gesteld, toegelaten om ze,
zonder bocete, te laten zegelen tegen
het bedrag der vroegere wet.

Arr. 70.

Aan de veckoopers, bezitters en
verhuurders van brandkasten, aan-
gewezen onder de artikelen 64
en 62, wordt, te rekenen van den
dag waarop deze wet verplichtend
is, een termijn van drie maanden
verleend om aan den betrokken
ambtenaar van het bestuur der re-
gistratie kennis te geven van de
vroeger gesloten overeenkomsten
vallende onder hetgeen is voorzien
bij het derde lid, 1°, van artikel 61
en van het tweede lid, 1°, van arli-

kel 69.
Arr. 71.

De eerste afgifte ten bevoegde
kantore van de uittreksels bedoeld
in artikel 18 hiervoren, zal ge-
schieden binnen de tien eerste dagen
van de maand volgende op die bin-
nen welke deze wet verplichtend
wordt.

Alvorens deze afgifte te doen,
moeten de beroepslieden aan den
betrokken ambtenaar de aangifte,
voorzien bij artikel 17, doen ge-
worden.



( Lxxv )

Amendements présentés par la seclion centralo.

de l'article 35 seront admis au tim-
brage au taux de la loi ancienne.

Arr. 70.

Supprimer cet article.

Arr, 71.

Supprimer cet article.

[ N* 342 ]
Awendementen voorgesteld door do Middonafleoling.

sing van artikel 35, aan het zegel
onderhevig zijn, tot de zegeling toege-
laten tegen het bedrag der vroegere
wet,

Art. 70.

Dit artikel te doen wegvallen.

Art., 71.

Dit artikel te dosn wegvallen.



